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PIECE N°1 : AVIS D’APPEL D’OFFRES (AAO)
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE - WORK - FATHERLAND

MINISTRY OF PUBLIC WORKS

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX - TRAVAIL - PATRIE

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NO) 7 5J JAACNOMINTPICCCM-TRICIPM-TCRIf2024 Dl] b g"PIEI\?-[%’ }0DEDURE D'URGENCE POUR
L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE 1, DES SECTIONS DE ROUTES
REVETUES : BAS FALAISE WAK-PONT SALA (115 KM) ET BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE MANDJOU) -
NDOKAYO - GAROUA BOULA! (256 KM) DANS LES REGIONS DE L’ADAMAQUA ET DE L'EST.

Financement : Budget MINTP — Lignes Fonds Routier et Budget d'lnvestissement Public- Exercices 2024 et Suivants.

Le Ministre des Travaux Publics, Mailre d'Ouvrage, lance pour le compte de ['Etat du Camer dh,un Appel d'Offres National
Ouvert aux entreprises du secteur routier pour la réalisation de Fopération sus indiguee. _

1. Objet de ’Appel d'Offres :
L'Appe! d'Offres porte sur I'exécution des travaux d'entretien confortalif de la nafionale 1, des
Falaise Wak-Pont Sala (115 km} et Bertoua {Bonis Poste Centrale Mandjou) - Ndokayo -
régions de 'Adamaoua et de I'Est pour le compte des Exercices 2024 et suivants.

2. Consistance des travaux :

Les fravaux consistent en uri entretien confortaif {traitement des nids des poules, fravaux de cantonnage, efc...) de 'ensemble
des ifinéraices et en une réhabilitation de cer:aines zones fortement dégradées et nécessitant une reprise lotale.
Et d'une maniére générale, les opérations sti'vantes dont la liste n'est pas exhaustive, seront exécules:

v Lot 1/AD : bas falalse wak-pont sala (115 km)

- Installation de Chantier et Amené et Repli du Matériel ;

- Lachaussée de largeur 6 m comprendra {a Scarification, Broyage, Malaxage, Remise en forme de la Chaussée
existante, Ja Réparation des nids de poule en béton bitumineux, la mise en place de la Grave latéritique pour la
raconstitutlon de la couche de fondation et de la Grave concassée 0/31,5 pour la couche de base, los Plus-Values
de Transporl de Graves Concassés el de l'enrobé au-dela de 50000 m, I' Imprégnation Sablée, la Couche
d'Accrochage, les Revéiemens en enduit superficie! type bicouche et en Béton bitumineux ;

- |’ assainissement - drainage portera sur les Curages du lit du cours d'eau et des fosses bétonnés ou magonnés.

v Lot 1/ES : Bertoua {bonis poste centrale Mandjou) - Ndokayo - Garoua boulai (256 km)
En plus des taches susmentionnées du lot 1/AD, il sera exéculé :

- Le Nettoyage et Térrassements qui consistera au Débroussaillement, & I' Abaitage d'arbres, a 'execution des
Purges,  la Création des fossés en terre et divergents & la niveleuse, au Dérasement d'accotements ;

- La chaussée qui comprendra le Déflachage au bélon bitumineux, le Rechargement d'accotements en graves
concassées (0/31,5), au Renforcement avec grille en fibre de verre imprégnée de latex SBR ;

- L assainissement drainage qui portera sur les Curage des buses ef des dalols, le Dégagement de [it de riviére,

Enrochements;
- Lestravaux d' Ouvrages d'art et porteront sur execufion des maconneries de moellons pour protection destalus,

la fourniture et pose des ballises en BA, la mise en place du béton armé, le Curage de ponis el poncsaux, le
Nettoyage des ponts, la réalisaticn des Eludes géotechniques ef d'exécution ;
- Signalisation et équipements de sécurite.
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3. Allotissement
Les travaux sont répartis en deux (02) lots comme suit ;

Budgets Prévisionnels TTC
N° | Code Longueu BIP FR Délais
Trongons ]
Lot | Route ¢ 7 (Km) 2 2025 o o2t 2025 of Totaux {mois)
4 suivants suivants
RESEAU NORD
Lot Bas Falaise Wak-
000 000 12
1IAD N1 Ponl Sala 115 0| 500000000( 1500000000 | 2000
' RESEAU SUD
Bertoua  (Bonis
Lot Posle Centrale
3 IES N1 Mandjou) - 256 3000000000 3000000000 500000000 | 1500000000 { 8000000000 15
Ndokayo - Garoua
Boulai
TOTAL NATIONAL 371 6 000 000 000 4000000000 10 000 000 000

4. Participation et origine

La parlicipalion au présent Appel d'Offres est ouverle & égalilé de gogditions a toutes les entreprises ou Groupement
d’Enlreprises de Travaux Publics de droits camerounals.

5. Financement:

Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont cofinancés par le Bu

des Travaux Publics {Lighes Fonds
Routier) et B.LP. MINTP des Exercices 2024 et suivants. :

8. Mods de soumission

Le mode de soumission est: «En ligne ou hors ligne (on/offline) ». Autrement dil, les deux types de soumission sont possibles,
Toutefois, il n'est pas possible de soumissionner simultznément en ligne et hors ligne pour cet Appels d'Offres.

7. Cautionnement provisoire (garantie de soumission) :

Les offres devront élie accompagnées, d'un cautionnement provisoire {garantie de soumission) élabli selon le modsle indiqué
dans le Dosster d'Appel d'Offres par un établissement bancaire de premier rang ou une compagnie d'assurance agrés par le
Ministre en charge des Finances. Le montant de ladile garantie est indiqué dans le tableau ci-dessous.

N° d'ordre N° de Lots Montants des cautions de soumission en FCFA
1 Lot 1/AD 40 000 000
2 Lot 1/ES 160 000 000

Le caulionnement provisoire sera libéré d'offics au slus tard 30 jours aprés Pexpiration de la validiié des offres pour les
soumissionnaires n'ayant pas été retenus. Dans le cas oll le soumissionnaire est adjudicataire du marché, le cautionnement
provisoire sera libéré aprés conslitution du cautionnement définitif,

8. Consultation du Dossier d’Appel d’Offres :

Le Dossier d'Appel d'Offres peut éire consullé 4 I Direction des Contrals, Cellule des Appe s d'Ofires, située au 2iéme étage
du nouveau bétiment R+3 abritant cerlains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans lencsinle de la
Délégalion Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 206, et la version électronique, sur la plateforme COLEPS aux
adresses hiip:/fwww.marchespublics.cm et hifp:/www.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.

9. Acquisition du dossier d'appel d'offres :

Le dossier d'Appel d'Offres sera obtenu & .1 Direction des Contrats, Cellule des Appels d'Offres, siluge au 2iéme étage du
nouveau baliment R+3 abritant cerlains Swrvices Cenlraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans T'enceinte de la
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Délégation Régionale des Travaux Publics du Cenire, porte 206, sur présentation d'une quittance de versement au Trésor
Public d'une somme non remboursable d'un million {1 000 000) de FCFA au fitre des frais d'achat de dossier.

Celle quittance devra identifier le payeur comme représentant {Enireprise désireuse de participer a 'Appel d'Offres.
10. Remise des offres

10.1. Pour la soumission hors ligne :

Chagque offre, rédigée en frangais ou en anglals et en huit (08) exemplaires dont un (01) original et sept (07) copies marquées

comme tels ainsi que la version électronique sous format PDF sur support numérique (CD/DVD ou Clé USB), devra parvenir

sous plis fermés, au Ministére des Travaux Publics, Direction des Conlrats, Cellule des Appels d'Ofires, sifuée au 2iéme élage
du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis dans I'enceinte de la

Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 206, au plus tard, le _'_2 3 OCT 202 a1 heures, st

déposee contre récépissé. Elle devra porter Ia mention :

= 0 0 7 5 « AViS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NO__' " JAAONOIMINTPICGCM-TRICIPM-TCRI2024 BUR _SFFT ENERODEDURE D'URGENCE POUR
L’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE 1, DES SECTIGNS DE ROUTES
REVETUES : BAS FALAISE WAK-PONT SALA (115 KM) ET BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE
NDOKAYO - GAROUA BOULAI (256 KM) DANS LES REGIONS DE L'ADAMAOUA EJ
A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

10.2. Pour la soumission en ligne :

L'offre devra étre iransmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard, le TN
Par ailleurs, une cople de sauvegarde non compressée de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD accompagné de
Paccusé de réception du dépét de Toffre sur le plateforrae COLEPS et de Poriginal de la Caution de soumission, devront

g arvenir sous plis fermés, al Ministére des Travaix Publics, Direction des Conirats, Cellule des Appels d'Offres, située au
2iéme étage du nouveau batiment R+3 abrilant certains Services Centraux du Minisiére des Trqvaux Publics, sis dans
l'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 206, au plus tard, le 9 3 gLt 2094 « ai

z ] * I . - * [} -’ j
heures, et déposée conlre récépissé. Ce pli devra porter la mention : !

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NO_____ /AAONO/MINTP/CCCM-TR /CIPM-TCRIf2024 DU EN PRODEDURE D'URGENCE POUR
’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE 1, DES SECTIONS DE ROUTES
REVETUES : BAS FALAISE WAK-PONT SALA (115 KM) ET BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE MANDJOU) -
NDOKAYO - GAROUA BOULAI {256 KM) DANS LES REGIONS DE I'ADAMAOQUA ET DE L'EST
(COPIE DE SAUVEGARDE)».

10.3. Présentation des offres :

10.3.1. Pour la soumission hors ligne ;

Les documents constituant Poffre sont répartis en trois volumes ci-aprés contenus dans une enveloppe fermée ef sceliée dont:
> ['enveloppe A contenant les Piéces administratives (volume 1) ;
> I'enveloppe B contenant I'Offre tschnique (Volume 2) ;
» [I'enveloppe C contenant I'Offre financiére (\olume 3).

Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A, B et C), seront placées dans une grande enveloppe extérieure scellée

portant uniquement la mention de 'Appel d'Ofites en cause.
Les différentes piéces de chague offres seront numérotées dans Fordre du DAO et séparées par des intercalaires de couleur

identique autre que la blanche.
10.3.2. Pour la soumission en ligne :

Les lailles maximales des volumes cités précédemment (Volurre 1, Volume 2 et Volume 3) ou fichiers qui vont transiter sur 2
plateforma et constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes:

o 5 MO pour le Dossier ~dministralif (Volume 1) ;
o 15 MO pour I'Offre Technigue (Volume 2) ;
° 5 MO pour I'Ofire Financiére (Volume .. .

Les formats acceptés sont les suivants :
- Format PDF pour les documznts textuels ;
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- JPEG pour les images, _
Le candidal veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la tailie des fichiers a transmetire.

11. Recevabilité des offres

Les offres ne respectant pas le mode de séparation des dossiers administratif, technique et financler et le mode de présentation
des offres décrits au point 10) ci-dessus, seront irrecevables par le Mafire d’'Quvrage lors de la remise des offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent Avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission établie selon le modéle proposé dans le DAO et délivrée par une banque ou
une compagnie d'assurance agréée et habilitée & émelire des cautions dans le cadre des Marchés Publics, valable pendant
trente (30) jours au-dela du dalai de validité des offres.

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront élre impérativement produites en originaux ou en copies
cerlifices conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

Ces piéces administratives devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois, 4 compter de la date limite de remise des
offres, et la dale limite de validité desdites piéces doit étre posterieures a celle de lancement de I'Appel d'Ofres.

12. Quverture des offres :

L'ouverlure des offres Administralive, Technique et Financiére auralieu, le 2 3 001 2024 a 12 heures par la Commission
Interne de Passaion des Marchés des Travaux de Conslruction et de Réhabilitation des Infrastructures auprés du Ministére
des Travaux Publics, siégeant au 2éme élage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des
Travaux Publics, logé dans I'enceinte de la Délégation Régionale des Trivaux Publics du Centre, Porte 208,

Tous les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d' ouveriure u sfy, |re representer par une seule personne diment

manlaiée (méme en cas de groupement) de leur choix ayant une parf | ‘,. e du docsler.
‘ J‘

13. Critéresd evgluatlpn B o a \;\‘5‘\ &%’

13.1 Criteres éliminatoires \ﬁ*ﬁ

a) Absence ou non-conformité & I'ouveriure des offres, de l'orig du cautionnement prowsmre
b) Absence aprés le délai de 48 heures aprés l'ouveriure des offres, d’au moins une des piéces du dossier administratif 2
I'exception du cautionnement provisoire ;
¢} Non-conformité aprés fe délai de 48 heures aprés nolificalion au soumissionnaire, d'au moins une des piéces du dossier
administratif;
d) Offre technique
- N'avoir pas présents un rapport illusiré de la visite de site, assorff de photos des seclions criliques de la route
avec leurs localisations (le rapport ne sera pas considéré sans ces images) ;
- La déclaralion sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un marché au cours des frois
derniéres années, et qu'i! ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par le MINMAP :
e) Navolr pas présenté un Directeur des travaux remplissant les conditions de gualification et d'expérience spécifiques
ci-aprés ;
* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et inscrit 4 Ordre National
des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).
= Expérience générale en BTP : Au moins quinze (15) ans.
* Expérience spécifique : avoir été Directeur des Travaux ou Conducteur des travaux pour des travaux d'au
moins deux (02) projets de nature et de complexité similaires.
NB : On entend par projet de nature et de complexité similaires, des travaux de construct:on ou
dentretien lourd ou de réhabilitation de routes revétues ou bitumées d'un montant de 650 000 000 pour
le lot 1/AD et 2 500 000 000 pour le lot 1/ES.
f) Non justification de a possession en propre du matériel minimum constituant ia liste suivante :
- quatre (04) camions bennes ;
- Une (01) répandeuse 4 liant ;
- un {01} compacteur & rouleau vibrani ou & pneus;
- un (01) camion-citerne 4 eau d'au moins 15 m3 ;
- deux (02) Nivelsuses avec scarificateur a dents mulfiples ;
@) Navoir pas obtenu au moins un total de 2 critéres sur les 3 criléres essentiels dont wbligatoirement le critére matériel ;

h) Offre financiére mcomplete pour absence d'une soumission timbrée, signée ct datée ;
i) Omise-on d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE etle Sous — Jétail des prix unicaires ;
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- JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiclels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers & transmetire.

11. Recevabilité des offres

Les offres ne respectant pas le mode de séparation des dosslers administratif, technique et financler et le mode de présentation
des offres décrits au point 10) ci-dessus, seront irrecevables par le Mailtre d'Ouvrage lors de la remise des offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent Avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission établie selon le modéle proposé dans le DAO et délivrée par une banque ou
une compagnie d'assurance agréée et habilitée 4 emetire des cautions dans le cadre des Marchés Publics, valable pendant
trente (30} jours au-dela du délai de validité des offres.

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront élre impérativement produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres.

Ces pigces administratives devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois, & compter de la date limite de remise des
offres, et |la date limite de validité desdites pigces doit &tre postérieures a celle de lancement de I'Appel d'Offres.

L'ouverture des offres Administralive, Technique et Financiére auralieu, le 2 3 0CT 20%, & 12 heures par [aCommission
Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures auprés du Ministére
des Travaux Publics, siégeant au 2éme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des
Travaux Publics, logé dans |'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Cenilre, Porte 208.

Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représent par une seule personne diment

12, Ouverture des offres ;

13. Critéres d'évaluation

13.1 Criteres éliminatoires

a) Absence ou non-conformité & l'ouverture des offres, de f'original du cautionnemeit b‘rbViéBi%}
b) Absence aprés le délai de 48 heures aprés l'ouveriure des offres, d'au moins une des pieces du dossier administratif 4

I'exception du cautionnement provisoire ;
6) Non-conformité aprés le délai de 48 heures aprés notification au soumissionnalre, d'au moins une des piéces du dossier

administralif ;
d) Offre technique
- N'avoir pas présenté un rapport illusiré de la visite de site, assorti de photos des sections criliques de [a route

avec leurs localisations {le rapport ne sera pas considéré sans ces images) ;

- Ladéclaration sur 'honneur altestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un marché au cours des trois
demniéres années, et qu'il ne figure pas sur 1a liste des entreprises défaillantes établies par le MINMAP ;
8) Navoir pas présenté un Directeur des fravaux remplissant les conditions de qualification et d'expérience specifiques
ci-apres :
» Formation de base ; Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et inscrit & 'Ordre Nalional
des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).
= Expérienc: générale en BTP : Au moins quinze (15) ans.
" Expérience spécifique ; avoir été Directeur des Travaux ou Conducteur des travaux pour des travaux d'au
moins deux (02) projets de nature et de complexité similaires.
NB : On entend par projet de nature et de complexité similaires, des travaux de construction ou
d'entretien lourd ou de réhabilitation de routes revétues ou bitumées d'un montant de 650 000 000 pour
le Iot 1'AD et 2 500 000 000 pour le lot 1/ES.
f) Non justification de la possession en propre du matériel minimurm constifuant la liste suivante :
- quatre (04) camions bennes ;
- Une (01) répandeuse aliant;
- un(01) compacteur & roulsau vibrant ou & pneus ;
- un (01) c:amion-citerne & eau d’au moins 15 m3;
- ¢ wx {02) Niveleuses avec scarificaleur a dents multlples ;
g) Navolr pas obtenu au moins un total de 2 critéres sur les 3 critéres essentiels dont obllgatmremen’ .e critére matériet ;

h) Offre firanciére incompléte pour absence d’une soumission timbrée, signée et datée ;
i) Omission d’un prix vnitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le Sous - détan des prix unitaires ;
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Jj) Fausse déclaration ou piece falsifiée ou non authentique ;
k) Non-respect du mode de soumission ;
{) Absence de la Copie de sauvegarde pour la soumission en ligne.

13.2 Critéres essentiels
a) Le personnel d'encadrement proposé sur 1 critére ;

b} Le matériel & mobiliser sur 1 critére ;
c) Les références du soumissionnaire sur 1 critére.

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté fous les documents Administrafifs susceptibles
de justifier sa démission ou sa libération de la Fonction Publique ou sa mise en indisponibilite sera considéré comme
non valable.

Tout Ingénieur de génie civii exergant déja au Cameroun, proposé comme personnel d'encadrement, ne sera
considéré a ['évaluation que s'll présente I'Attestation d'inscription & I'Ordre National des Ingénieurs de
Génie Civil {(ONIGC).

14, Atiribution du Marché

Le marché sera aflribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante et rempligsant les capacités techniques et
administrafives requises.

15, Nombre maximum de lots 3 attribuer
Un soumissionnaire ne peut &tre atfributaire de plus d'un (01) lot.

16. Durée de validité des offres : o
Les sour ssionnaires restent tenus par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partirde<e date initiale fixée pour la

remise des offres.

7. Rens_eignenieﬁts cbmplémentaireé : |
Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent élfe oblenus auprés de la Direction des: Inveslissements
Routiers, Tél. : 222 23 26 06 et 222 21 79 20) ou & la {Direction des Contrals, Tél. 222 22 95 11) au Ministére des Travaux

Publics.
18. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratigues, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir

appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros
: (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.

19. Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas dg surveillance d'un probléme lié & l'utilisation de la plateforme COLEPS, bien
vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 1551222 235 639 ou écrire 4 |'adresse email dsi@minmap.cm.

Fail & Yaoundsg, le

Ampliations :
- MINMAP (ATCR} ;
- ARMP;
- MINTP;
- Presidenl CIPM-TCR';
- Président de la CCCM-TR ;
+CHRONO /ARCHIVES/AFFICHAGE.
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REPUBLIC OF CAMEROON
PEACE-WORK-FATHERLAND

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
_ PAIX - TRAVAIL - PATRIE

.............. -

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS

- =

U 0v ?AAﬂNOIMINTPICCCM-TR ICIPM-TCRI/2024 OFR_ CF] INJEMERGENCY PROCEDURE FOR THE
EXECUTION OF REINFORCEMENT MAINTENANCE WORKS ON THE FOLLOWING PAVED ROAD SECTIONS OF
NATIONAL ROAD No.1: WAK CLIFF BASE- SALA BRIDGE (115 KM) AND BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE

MANDJOU) - NDOKAYO - GAROUA BOULAI (256 KM), IN THE ADAMAWA AND EAST REGIONS.
Financing: MINTP budget - Road Fund Line and - Public Investment Budget - 2024 Financial Years et seq.

The Minister of Public Works, Project Owner, hereby issues on behalf of the Republic of Cameroon, an Open National
Call for Tenders to companies in the road sector for the provision of the above services.

1. Purpose of the Call for Tenders: :
The Call for Tenders concemns the execution of reinforcement maintenance works on the following road sections of the
National Road No.1: Wak cliff base - Sala bridge (115 km) and Bertoua (Bdpis Poste Centrale Mandjou) - Ndokayo - Garoua
Boulai (256 km) in the Adamawa and East Regions for the 2024 financia! eag et seq.

2. Scope of works:

The work involves reinforcement maintenance (treatment of pothg adsidgfnaintenance works, efc.) on all the roads and
the rehabilitation of some severely degraded areas requiring corp St/ rihHilitaliop.

Generally speaking, the following list of tasks, which is not ex auslwéﬁmﬂgaﬁ&j out:

v" Lot 1/AD; Wak cliff base - Sala bridga (115 km}

- bite installation, bringing and removing equipment;

- The 6 m-wide carriageway will include scarification, crushing, mixing, reshaping of the exisling carriageway,
repair of potholes in bituminous concrete, lateriic gravel to reconsfitute the sub-base and 0/31.5 crushed
graded aggregate for the base, added values for fransportation of crushed aggregates and asphall over 50,000
fir, sand innpregnalion, lack coat, double surface dressing and bliuminous concrele pavement;

- Sanltatlon - Drainage works will involve cleaning out the siream channel and conciete or masonry ditches.

v' Lot 1/ES : Bertoua (Bonis poste centrale Mandjou) - Ndokayo - Garoua Boulaj (256 km)

In addition to the above-mentioned tasks of lot 1/AD, the following will be carried out:

- Cleaning and earthworks, which will consist of bush clearing, lree felling, carrying out drainage, creating earth

and diverging ditches using a grader, and planing of shoulders;
- The pavement, which will include the patching using bituminous concrete, resurfacing of shoulders with crushed

graded aggregates (0/31.5), and reinforcement with a fibreglass grating impregnated with SBR latex;

- Drainage and sanilalion, which will involve cleaning of pipe culverts and box culverls, clearing of stream
channe!, rockiilis;

- The engineering structure works will include the sxecution of quarry stone masonry to protect the slopes, the
supply and installation of reinforced concrete (BA' markers, the laying of reinforced concrete, the cleaning of
bridges and culverts, and geolechnical and execulion studies;

- Road signs and safety equipment. '
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3. Allotment
The works shall be divided inlo two (2) lots as follows:

Estimated Budget, inclusive of taxes Time
Road . Length BIP FR frame
Lot No Code Road section (km) Tota (month
2024 2025 and seq 2024 2025 and seq s)}
NORTHERN NETWORK
Wak cliff base - 00000 12
Lot 1/AD N1 Sala bridge 115 0| 500000000 1500000000 20000
SOUTHERN NETWORK
Berloua (Bonis
Poste Centrale
Lot #/ES N1 . [ Mandjou) -| 256 | 3000000000| 3000000000 500000000 [ 1500000000 | . 8000000000 5
Ndokayo
Garoua Boulai
TOTAL | | 371 6000000000 | 4000000000 ' .| " 767000000 00 |
4, Eligibility

Parlicipation ii: {his Call for Tenders shall be apened on equal ;condiiions to all public works contreslors or consortiums
governed by Cameroonian law.

5. Financing:

Financial Year 2024 ef seq.

6. Bidding method: [

Bidding shall be carried out as follows: “On-line or off-line” In other words, both methods are admitted. However, one shall
not submit bids simultaneously on-line and off-line for this Call for Tenders.

Works under this tender shall be financed by the budget of th7

7. Provisional guarantee (bid bond):

The tender shall include a provisional guarantee (bid bond) issued in keeping with the model indicated in Tender Documents,
by a first class banking institution or an insurance company approved by the Minister in charge of Finance. The amount in
CFAF of the bond isindicated in the table below:

Serial . .
Number No. of lots Bid bonds in CFAF
_ 1 Lol 1/AD 40,000,000
2 Lot 1/ES 160,000,000

The provisional guarantee of unsuccessful tenderers shall be released automatically at most 30 days after the expiration of
the tender validity. In case the bidder is awarded the contract, it shall be released as soon as the final bond has been
provided.

8. Consultaiion of Tender Documents:

The Call for Tenders may be consulled al the Department of Coniracts, Tenders Ur i, situated on the 2nd floor of the new 3-
story building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde in the premises of the
Regional D legalion of Public Works for the Centre, Room 206 and the soft copy on COLEPS r'atform at the following
addresses hitp:/fwww.marchespublics.cm and htlp:#fwww.publiccontracts.cm, upon publicafion of this 3all for Tenders.
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9. Acquisition of Tender Documents:

The Tender Documents may be obtained at the Depariment of Conlracts/Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-
story building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde in the premises of the
Regional Delegation of Public Works for the Centre, Room 206, upon presentation of the receipt of payment into the Public
Treasury of a non-refundable fee of one million {1,000,000) CFAF.

The said receipt must identify the payer as the representative of the contractor willing to participate in the Call for Tenders.
10. Submission of Tenders

10.1. For off-line fendering:

Drafted in English or French and in octuplicate (8), including one (1) original and seven (7) copies, labelled as such, as well as

the electronic version in PDF formal on a digital media (CD/DVD or USB Key), tenders shall be submitled in a sealed

envelope against a receipt at the Ministry of Public Works, Department of Conlracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of

the new 3-storey building hosting some central services of the Minisiry of Public Works, located in the premises of the

Regional' Delegation of Public Works for the Cenfre, Room 206 latest on 2 | 11! 2025t 14. It shall bear the following:

o = "OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
ST No U !AAONOIMINTP!CCCM-TR ICIPM-TCRI/2024 OF b CPTINERERGENCY PROCEDURE FOR THE
EXECUTION OF REINFORCEMENT MAINTENANCE WORKS ON THE FOLLOWING PAVED ROAD SECTIONS OF
NATIONAL ROAD No.1: WAK CLIFF BASE- SALA BRIDGE (115 KM) AND BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE
MANDJOU) - NDOKAYO GAROUA BOULAI (256 KM), IN THE ADAMAWA AND FAR NORTH, TO BE OPENED ONLY
AT THE TENDER EVALUATI ESSION”

OCT 2024 at11 am.
yg PR%DVD together with the acknowledgement of

10.2 For on-line tendering: “’

The bid shell be submitted by the tenderer on COLEPS platform laf€gl ,
Besides, an uncompressed backup copy of the bid savedin a i :

receipt of the submission of fhe tender on the COLEPS platfor Sid- the bid bond shall be submilted, against a
receipt and in a sealed envelope, fo the Minislry of Public Wo epartmeﬂt-e niracts, Tenders Unit, situated on the 2nd
floor of the new 3-storey building hosting some Cenlral Services of the Minisiry of Publlc Works [ocated in the premises of the

Regional Delegation of Public Works for the Centre, Room 206 latest on 2 3 i Et 11 a.m. It shall bear the
following:
“OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
No. JAAONO/MINTPICCCM-TR /CIPM-TCRI/2024 OF IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE

EXECUTION OF REINFORCEMENT MAINTENANCE WORKS ON THE FOLLOWING PAVED ROAD SECTIONS OF
NATIONAL ROAD No.1: WAK CLIFF BASE- SALA BRIDGE (115 KM) AND BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE
MANDJOU) - NDOKAYO - GAROUA BOULAI (256 KM), IN THE ADAMAWA AND EAST
(BACK-UP COPY).”
10.3 Presentation of Tenders: '
10.3.4. For off-line tendering:
The tender constituer:t documents shall be presented in the following three volumes enclosed in a sealed envelope:
> FEnvelope A contalnirg Adininistrative documents (Volume 1);
» Envelope B containing the Technical offer (Volume 2);

> Envelope C containing the Financial offer (Volume 3).
All constituent documents (envelopes A, B and C) shall be enclosed in a sealed outer envelope bearing only the subject of the

Call for Tenders.
The differant documents of ezzh offer shall be numbered in the order ixdicated in the Tender Dosuments and separaed by

divide:s of same colour other than while.

10.3.2. “or on-line tendering:
The maximum size of the abiove:mentioned documents (Volume 1, Volume 2 and Volume 3) that will transit on the platiorm
and constilute the bidde:'s offer are as follows:

o 5 Mb for . xdministrative Documents (Volume 1);
° 15 Mb fc: the Technical Offer (Volume 2);

5 Mb for the Financia! Offer;
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Accepted formals include:
- PDF format for fextual documents;

- JPEG for piclures.
The candidate shall make sure that compression software is used to reduce the size of the files to be forwarded.

11. Tender Compliance

Bids that do not comply with the method of separation of the administrative, technical and financial files and the method of
presentation of the bids described in point 10} above, will be rejected by the Project Owner when submitted.

Any bid not complying with the requirements of fhis Call for Tenders and the Tender Documents shall be rejected. This is
parlicularly relevant in the absence of the bid bond established in keeping with the model indicated in the Tender Documents
and issued by a bank or an insurance company authorised lo issue bonds within the framework of Public Contracts, valid for
thirty (30) days, with effect from the expiry of the tender validity.

Lest they be rejected, shall be submifted only the originals or frue copies of the relevant administrative documents, cerlified by
the issuing service, in keeping with the requirements of lhe Special Tenders Regulation.

These administrative documents must date no more than three (3) months, with effect from the initial tender submission
deadline and shall be issued after the publication of the Call for Tenders.

12. Opening of Tenders:

Administralive, technical and financial offers will be opened at 12 noon on 2 3 OCT 2024 by the Internal Tenders
Board for Infrastructure Conslruciion and Rehabilitation Works at the Ministry of Public Works, located on the 2nd floor of the
new 3-storey building housing certain Central Services of lhe Ministry of Public Works, within the premises of the Centre
Regior al Delegation of Public Works, room 208, AN

All tenderers may attend the opening session or have themselves ¢ireseqted by one duly mandated person of their choice
(even in the event of a consortium) with sound knowledge of thair f

13. Evaluation criteria

13.1 Eliminatory criteria - -

a) Absence or ion-compliance of the ariginal provisiorial bord at the opening of tenders; '
b) Absence, afer the 48 hour-timeframe extension following the opening session, of one of the documents in the
adminisirative file with the exceplion of the provisional guarantee; .
¢) Non-compliance, after a period of 48 hours after nolification to tha bidder, of at least one of the documents in the
adminisfrafive file;
d} Technical offer
- Failure to submit an illustrated reporl of the site vist, including photos of the critical sections of the road with
their locations (the report will not be considered without these images);
- Formal declaration altesting that the bidder did not abandon a confract over the last three years and that they
are not in the list of failing companies drawn by the Minisiry of Public confracts;
e} Absence of a Construction Manager meeting the following specific quzlification and experience requirements:
= Basic fraining: Civil engineer, level GCE AL+2 at least or equivalent, and registered with the Nalional Order
of Civil Engineers (NOCE),
= General experience in Building and Public Works: At least fifteen (15) years
® Specific experience: must have been Construction Manager or Works Supervisor for at least two (2) projecis
of a similar nature and complexity.
NB: A project of similar nature and complexity is defined as the construction, heavy maintenance or
ri:habilitation of paved or usphalt roads worth, 650,000,000 CFAF for lot 1/AD and 2,%,00,000,000 CFAF
for lot 1/ES.
f)  Fallure o provide proof of following minimum in-house equipment:
- Four (4) dump frucks;
One (1) binder spreader;
One (1) vibrafing roller or tyre compactor;
One (1) water tanker of at least 15 m3;
Two (2) graders with a multi-tine scarifier;
@) Failure to obtain at least a total of = out of the 3 essential criteriz which must include the equipment crileria.

h) Incomplete ﬂnanpial offer for absence of a stamped, signed and dated bid:

I
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i) Absence of a unit price in the Unit Price Schedule (UPS), Bill of Quantities (BOQ) and the breakdown of unit
prices;

j) False declaration, forged or unauthentic document;

k) Non-compliance with the bidding method;

) Absence of a backup copy for on-line tendering.

13.2 Essential criteria

a) Proposed supervisory staff out of 1 criterion;
b) Equipment to be mobilised out of 1 criterion;
¢} Contractor's references out of 1 criterion;

NB: Any public service employee listed among the staff who did not submit all administrative documents justifying
his resignation or release notified by the Public Service or his unavaiiability shall not be accepted.

Any civil engineer currently working in Cameroon and proposed as supervisory staff will only be eligible to
take part in the assessment if they present proof of registration with the National Order of Civil Engineers
(NOCE). : :

14. Contract Award

The contract shall be awarded to the tenderer with the lowest bid and meeting the technical and administrative requirements.
15. Makimum number of lots to be awarded

Any bidder shall not be awarded more than one (1) lot.

16. Tender Validity:

Tenderers shall be bound by their tenders for a period of i effect from the tender submissic n deadline.

17. Further Information:
Further technical information may be consulted at the Department of Road Investments, Tel.: 222 23 26 06 and 222 21 79 20)
or (at the Department of Conlracts, Tel. 222 22 95 11) at the Ministry of Public Works.

18. Fight against corruption and malpractice

To report corrupt practices, facts or acts or any malpractice, please call the CONAC on 1517 or the Public
Contracts Authority (MINMAP) (SMS or calf) on: (+237) 673 20 57 25 and 639 37 07 48.

19. Technical assistance

For technical assistance, in the event of a problem related to the use of the COLEPS platform, please call (+237) 222 236
1551222 235 669 or write o the following email address dsi@minmap.cm.

16 s 202

Done in Yaounde,
True copies:

oUE DN
- MINMAP (ATCR) ;

- PCRA; / s
- MINTP, z . %
- Chaitperson of CIPM-TCRI; Wz B i (.
- Chairperson of CCCM-TR; [AAY p
kN Bty . 0, pf

- CHRONO /ARCHIVESMNOTICE BCARD
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PIECE N°2 : REGLEMENT GENERAL DE
L’APPEL D’OFFRES (RGAO).
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES
Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégug, tel que précisé dans le Réglement Particulier de P'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel
d'Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou altributaire, doit achever les fravaux dans le délai prévisionnel indigué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de nofification de Fordre de service de

commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
mq’?‘?&

La source de financemant des travaux, objet du présent appel d le’és‘é’\{g{sée dans le RPAO.
o &

, e 5 e %

Article 3. Principes éthiques §‘%{?

« B

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires gm@ marché, ainsi que toute personne
intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de conirdle et de regulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits dinities et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel d'Offres
(piéce 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer F'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marche ;
ii, Se livre 3 des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou l'exécution d'un marché ;

ifi. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou profere
des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin dinfluencer leurs actions au cours de
I'atiribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « confl:. d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un inarché ou surveil..nt des
procédurs3 de passation etfou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une ffectation ou foute situation
dans laquelle il a des ntéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son imparialité dans
laccomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s’entend de :
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- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I'autorité compétente, les
irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification,
I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou foutes fausses
déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & I'encontre d'une
personne aux fins de I'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre
celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'atfribution, s'il est prouvé que Tatiributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est livié a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
sourmissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & I'enconire de tout soumissionnaire ou
cocontractant de Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourralent étre engagées confre lui.

3.3 L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre de 35:1% s publics reconnus coupables

de violation des dispositions du Cod:2 des Marchés Publics, une déc sion d'i [gr{‘jgf d'intervenir dans [a passalion
et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excedant pagéeyx (2) ans.
Article4.  Candidats admis & concourir STALE %&
4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous (85 5candida retenus a lissue de Ia
procédure de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la eatégorisation préalablement indiquée dans
lavis d’appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, 'appel d'offres s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du

soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét

dans les conditions ci-aprés :

i. Estassocié cu a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consul‘ant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utifises
dans le cadre des marcaés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant [égal d’un aufre soumissionnaire ;

fi. Participe a plus d'une offre dans le cadre d'un méme appe! d'offres notamment, soit a titre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre lout en étant
sournissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisse.r peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisagc de recruter pour articiper au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou lc Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &
compromettre |a transparence des presédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre quelle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
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(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privee ef (jii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de FAutorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, quils aient été déterminés(i) en prenant en compte Pensemble des cofits directs et
indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat e(ii) qu'ils n‘ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au fitre de leurs

missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ & tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'internationat ; r}

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et régleme ti:é’ﬂ‘ igueur.

oyen de communication électronique

o
4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS Siijto
istré sur ladite plateforme et disposer

indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaif
d'un certificat électronique valide. /L‘ L

4.4, Sil'appel d'affres est restreint, la consuitation s'adresse 4 tous les candidats retenus a lissue de la procédure
de préqualificaticn etiou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dxns ['avis d'appel

d'offres et rappelée dans le RPAO.
Article 5, Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1, Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans
le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAO.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;
b. Foumir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée

a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou metire & jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait l'objet
d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ. .

Les informations relafives aux points suivants sont exigées le cas écheéant :

i. La production de I'extrait des bilans faisant rassortir le chiffre d'aifaires et les résultats ;
ii. Faccés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iil. Les marchés executés ;
iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {co-traitance) doivent safisfaire aux
conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a larticle 6.1 ci-dessus. Le
RPAQ devra préciser les informations & foumir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du
groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifiée par la
production d'une copie de F'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des entreprises vis
a vis du Matre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marche ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unigue. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer quelles
sont conformes aux spécifications techniques et aux délais gexécution visés dans le RPAO. 6.4. Les soumissionnaires
qui sollicitent le bénéfice d'ur e marge de préference, doiy f{aitirir tous les renseignements nécessaires pour prauver
quiils satisfont aux critéres d'eligibilité décrits a l'article 3 7508

Article 7. Visite du site des travaux %

7.1. ll est conseillé au soumissionnaire de visiter‘étd%gé'b“ Efle Site, des travaux et ses environs et d"obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &tre nécessaires pour la préparation
de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre sancfionnée par une
attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressorfir une description du site ainsi
que les observations sur les conditions d'exécution des fravaux. Les cailts liés a la visite du site sont alacharge du
Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses ferrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
coilils et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment
de la réunion préparatoire & Pétablissement des offres mentionnées a I'article 19 du RGAOQ.

B. JOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Article 8.  Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s. conformément & l'article 10 du RGAOQ,
il comprend a u s s i les principaux documents énumerés ci-apres :

Pidce 1° 0 : La letire d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;
13

e




Piece n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Piéce n° 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n° 5 ; Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Pigce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Pigce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n® 10 :Les Modeles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n® Z: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéfe de cauition d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retent 5“ Qﬁ%t A

T
Annexe n° 7: Modgle de Lettre de soumission de la propos ifomeﬁﬁ"rﬁmf;;xe n°é
Modele de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels a mobifiser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'étre sous fraitées

Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobifiser

Piéce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

Pigce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Mattre ¢’ Ouvrage ou le
Maitre d' Ouvrage Délagué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des reglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme a fous
égards audit dossier.

Article ©.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire Iz
demande & l'Autorité Co::iractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-riail) & 'adresse d  Mailre
d'Ouvrage ou du Maitre {'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie & I'orc:anisme
chargé d2 la régulation des marchés publics. C e pe n d a n t, 'Autorité Contractante répondra par <crit ou
par courrier électronique ou via CIOLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
dans le DAO a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de
dépét des offres.
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9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégue.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) & la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage
ou le Mafire d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures

et cing (05} jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours
auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marchés publics
et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le reggurs doit éfre adressé, entre la publication de ['Avis
d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

2
£
=

A
a} au Maitre d’ouvrage ou au Maire d'ouvrag@é@ vec corie a I'Autorité chargée des Marches
Publics et a l'organisme chargé de la régul?]ggt 5? ﬂfﬁ 1és putlics ;

= %

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ourau-ME Mifotviage Délégué au plus tard quatorze {14) jours
ouvrables avant |a date d'ouverture des offres ;

¢) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.

L.a copie de la réaction est transmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé de la
Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégug, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10,  Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. e Maitre d'Ouvrage ou le Mzitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de depot des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie iné.jrante du Dossier d’Appe! d'Offres con:ormément & Article 8.1 cu RGAO
et doit étre communijué par écrit ou sigrifié par tout moyen laissant trace écrite a fous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication élecironique
indiqué par le Maitre d’Cuvrage dans [e DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionn aires suffisamment de temps pour tenir compte de I'addilif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage o. le Maitre d’Quvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformén:ant aux dispositions de 'Article 22 du RGAC.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11.  Frais de soumission
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Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrgge
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nest en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le

déroulement ou lssue de la procédure d'Appel d'Offres.
Article 12, Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, &changé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interpretation
de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13.  Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impbts, cotisations, ceributions, redevances ou prélévements e quelque
nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en fail

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou dé ar les lois et réglements en viguer,

aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;

a.3."acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'ofire d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAC ;

b. Volume 2 : Offre technique
i comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés & l'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les élements constitutifs de la proposition technigue des soumissionnaires, notamment :
une note mathodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme gue

le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO [e cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions di marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administralif et technique régissant le marché, & savoir :
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i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; ii. Le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (faculfatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas echg
7
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Les soumissionnaires utiliseront 3 cet effet les pleceszé n"t@e esion férmylaires types prévus dans le Dossier d'Appe!
d'Offres, sous réserve des dispositions de Farticle™ 7.2 du RGATU concemant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indigue combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de soumission.
Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission.
Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

4 bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira f'ensemble
des travaux décrits a Particle 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le

soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et fotaux de tous les posies du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre fitre, trente (30} jours avant la
date limite de dépét des offres serontinclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au maiché, la date d'établissement des
prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont Ia durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5, Tous les prix unitaires assorlis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d’application de ce rabais.
Article 15.  Monnaies de soumission et de reglement
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15.1, En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Opfion
A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou les
pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couviir [es besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAQ. IIs seront appliqués pour
tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimalif de la
maniere suivante ;

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le QUB}}L‘ gionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué seront lib ‘lhg efrirancs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée

“monnaie nationale”. £3

b. Les prix des intranis necessaires aux travaux Gy N ;g@umlssmﬁﬁ ire compte se procurer en dehoers du pays du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue-sertmitlibelles dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou
de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et éirangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiques en annexe & la soumission, sont raisonnables ; 4 cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
etrangéres sera fourni par le soumissionnaire,

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marché
peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué et I'enireprise de
fagon a tenir cornpte de toute modification survenue dans les besoins en devises au fitre du march3.

Article 16, Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres pour compter de la date ce rerise des offres fixée par le Maltre d'Ouvrage ou le Matire d'Ouvrage Délégué,
en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentemenl du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui sercnt
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de sourission prévue & l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son offr sans perdre son autionnemert de soumission. Un soumissionnaire qui consent 4 une prolongation ne
se verra pas demander de m~difier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne vomporte pas darticle de révision de prix et que la période de va'idité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, sevont aclualisés par
application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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La période d'actualisation ira de la date de dépassement des scixante (60) jours & la date de notification du marché
ou de 'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fing de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifie dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre. 17.2.
Le cautionnement de soumission sera conforme au modeéle présenté dans le Dossier d’'Appel d'Offres ; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et
acceptée par le soumissionnaire, conformeément aux dispositions de Yarticle 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques ceriifiés et les chéques-bangues sont admis au
fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& 'excepfiefhde 'exemplaire destiné a l'organisme charge de
la regulation des marcheés publics) seront restituées dans I ,?‘_‘ quinze (15) jours ouvrables dés publication des
resultats de I'attribution. Les offres non retirées dans c?el{ai euveni¥etre détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

WAL
17.5. Le cautionnement de soumission des scumissighnairesinenT
d'attribution.

(s sont restitués dés publication des résultats

17. 6. Le cautionnement de soumission de l'altributaire du Marché sera libéré des que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Sile soumissionnaire refire son offre durant la période de validité ; b. Si, le
soumissionnaire retenu :

i. Mangque & son obligation de souscrire le marché en application de [‘article 38 du RGAO ;

ii. Mangue a son obligation de fournir le cautionnement définiiif en application de I'article 39 du RGAO ;

i.  Refuse de recevoir nofification du marché.
Article 18,  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire a lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.... Excepté dans le cas mantionné & PArticle 8.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des varientes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Onvrage
ot le Maitre d"Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris
les plans, notes de calcul, spécifications technigues, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détails utiles. Le Mailre d'C:vrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissicanaire dont foffre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-

disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumeltre directement des yariaptes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parfies de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
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techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, a fagon dont les variantes doivent étre prises
en considération pour 'évaluation des offres.
Article 19.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1, A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister a une réunion
préparatoire qui se fiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre foute question par écrit de facon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il
est possible que le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions ef réponses seront transmises selon les modalités de Farticle

19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et des -
réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera fransmis sans delai

4 tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appe! d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumerés
4 IArticle 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lssue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAOQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant.en tenir fieu.

aratoire & I'établissement des offres ne <era pas

19.5. Le fait qu'un soum.ssionnaire n'assiste pas & la réunio
un motif de disqualificaticn.
Article 20. Forme, Format et signature de I'off

Pour la soumission hors ligne, ________,‘_..»-*"'“

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constifutif de I'offre décrit a I'Article 13 du RGAQ,
portant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chaque volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAO, portant 'indication “COPIE", En cas de divergence entre l'original et les copies,
F'original fera foi. .

20.2. L'original et toutes les copies de Poffre devront étre écrits & l'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signes par la ou [es personnes
dament habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le
cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphéees par le ou les
signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de felles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

2.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqJé par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de ['offre
enregisirée sur clé USB ou CD/DVD doit &ire déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scelle
avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électronigues
et regroupées suivant leur nature administrative, tochnique et finar-iére. Toutefois, s'agissant des pigces
administratives elles sont infroduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEFS doivent étre des formats courants dont
I'v:3age est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs suscey tibles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.
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20.7. Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces adminisiratives (Volume
1), de l'offre technique (Volume 2) et de {'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
Poriginal et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la
mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, F'original et toutes les copies de [a proposition technigue dans une enveloppe
portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE'", et l'original et toutes les copies de la Proposition
financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement [a mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Mali gﬁ’ N élégué a Padresse indiguée dans le Réglement
)

Particulier de I'Appel d'Offres ; : 2,
MINTD %
b. Poiteront le nom du projet ainsi qus 'objet et le auméro de TAVISt*Appel d'Offres indiqués dans le RPAO, etla

mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCZE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon a permetire
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer P'offre scellée si elle a éte declarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte

prématurément.

215 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fourir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,

Offre Technique, Offre Financiére).

Saraliélement a I'envoi élecironique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 'Autorité Contractanie ou au
JOMOD dens les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sJr support ghysique électronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'Autorité Conlractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que

les références de la consultation.

21.6 Les &léments constitutifs de I'Offre en lign-: ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une

consultation donnee.
Article 22.  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. i.2s offres doivent &lre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ;. ar Pentremise de leur structure
inte e de gestion administrative des marchés publics & I'adresse spécifiée a Iarticle 21.7 4u RPAQ au plus tard a la date
et a I'heure spé-ifiées dans le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par Ia plateforme de
dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de
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communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi. ¢. Pour lhorodatage, le fuseau horaire de référence
est heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de larticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis
par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres lransmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et I'heure
de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par fAulorite
Contractante et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cetle consultation par
FAutorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de spumjission sont possibles. Toutefois, il n'est

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des sou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.
Article 23.  Offres hors délai

Quel que sait le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que [a
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
avant I'achévement cu délai prescrit pour e dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant
habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon [e cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2, La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de {'arlicle 21 du RGAQ, Le refrait peut également
&tre notifié par télécupie ou e-mail, mais devra dans ce cas éire confirmé par June notification écrite diinent signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le déptt das offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retournées
sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et 'expiration
de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissiannaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confisc:tion du caufionnement de soumission conformément aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en lighe,
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24.5 Plusieurs offres peuvent valablement éire transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas echéant, sera prise en compte lors de 'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
refournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de ['article 24 alineas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par I'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.

25.2. 'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes
ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédeyda 'ouverture des plis en un temps et en présence

attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées

a haute voix, tandis que |'enveloppe contenant Foffre ou la copie de sautvegarde correspondante sera refournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorise que sila
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander [e refrait et si cette notification
est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou [a copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 4 la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification correspondante confient une habilitation valide du signataire a demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La maodification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la
modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées
a haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite evaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes Fune aprés ['autre et le nom du soumissignnaire annonce a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante

le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre déiail que la commission de passation
des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variarifes de l'offre annoncés lors de -
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Ftant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre sourise  évaluafion, la commission s'assuiera systémaliquement qLe
toutes les offres regues ont bel et bien ét& exa ninées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rahais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les it ormations relatives & ladite composition demeurent internes & Ia
commission. Un exirait du procés-verbal & lac elle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants
est remis a chaque soumissicnnaire 4 s ad e m an d e . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires
ayant atfeint la note technigue minimala requise sont ouv 2rtes en présence des soumissionnaires concernes
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25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met
4 |a disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Cuvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passalion
des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & 'Autorité chargée des

Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés Fouverture des plis, sous la forme d'une
|ettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et a
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, PObservateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a éte remis,
assorli des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles

applicables au traitement des offres physiques.
Article 26, Caractére confidentiel de la progédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, al'e gj Glibp, & la comparaison des offres, a la vérification de Ia
0 4‘:';;

74

AN . , o
-déa;tl[l 1{[;9 du Marché ne sera donnée aux soumissionna res
= RN, ' : 3 A AtA

‘_q_b u?:g?gaﬁg;, ue ['attribution du Marché n'aura pas été rendue

uiSGﬁin]ssieam;Tre et de la suspension des auteurs de toutes

qualification des soumissionnaires et & la propositi
ni & foute autre personne non concernée par ladit
publique, sous peine de disqualification de [I'offr
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans |'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d"attribution, e le Matire d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son ofire.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et l'altribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des
motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27.  Eclaircissements sur les offres et con*acts avec le Maitre d’Ouvrage ou le

Maitre d’Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter 'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Frésident de la Commission de Passalion
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, lemander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 L.a demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
e communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie 2 l'organisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compélitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissemert doit avoir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier I'e; actitude des informations fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d’omission découverte, d'apporter des précisions sur le: aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (J7) jours ouvrables.
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27 4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions ayant frait a leurs
offres, enire 'ouverture des plis et Pattribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera a la vérification de ['éligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont &té correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d’'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinseques.
A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont
été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

-évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodolegique portant sur une analyse
des travaux ef précisant l'organisafion et le programme que Je soumissionnaire compte metire en place ou
en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, ?ju traitance, attestation de visite du site le cas
,f,sulg’ ?ntielle.

échéant, efc.) sont respectees sans divergence ou rése
)AL

o/ \2
28.3. Une offre conforme pour I'essentie! 2 Cossier d'AppeV/diOffres, gst une offre qui respecte tous les termes,

conditions, e spécifications du Dossier d'Ap el d'Offres, sa x‘a@ﬁ;@@% réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celie qui ; MINTP %

i. Affecte sensiblement I'étendug, la qualité ou |a réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Mailre d’'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compélitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29,  Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offie substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipuies
dans le RPAO. Il est essentie! d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour lessentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la

facon suivante :

a. S'il y a «ontradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitzre par les quantités, le
prix unitai:2 fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de la Sous-commissicn d'analyse, la virgule
des décima’es du prix unitaire soit manifestement mal placée, auque! cas le prix tota! indiqué prévaudr. et le prix
unitaire sera corrigé ;
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b. Si le fotal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le fotal
sera corrige ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en letires fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformement ala
procédure de correction d'arreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera

réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les correclions apportées,
son offre sera écariée et sa caution de soumission saisie.
Article 31, Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse converiira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en ulilisant e cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions definies par le RPAO.

Article 32, Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission détermjngra pour chaque offre le montant évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit ; s
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément ajix; i's%s'lions de l'article 30.2 du RGAC ;
&/ \%
: gi? cant it “sﬂ"p visions pour imprévus figurant dans le Détail

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas 3
quantitatif et estimalif récapitulatif, mais en ajoutant ! moéﬁ%'qqs {favaux en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon

compétitive comme specifié dans le RPAQ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformement
aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modificaion, divergence ou
réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, sils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant ies
remises offerles par le Soumissionnaire paur Fatiribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ['article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre: d’'Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement désequilibrée par
rapport & l'estimation faite par le Maitre =’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission paut & part: du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaie pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier propose.
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32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concemne. Au cas
olr ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & l'organisme chargé de la régufation des marchés
publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de I'avis 'organisme charge de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.
Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de preference
est accordée, 4 offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par:

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifi {t\ une activité économique sur le territoire du

&y %,

SN
Cameroun ; o/ \'%,
oy o

‘or®
: . AT :
d) Un groupement d'entreprises associant des ent?épng%:g%n’g}, unaises.

——

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsgu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).

334 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
F. ATTRIBUTION
Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présente
une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financieres
requises pour exécuter le marché de fagon salisfaisante) et dont l'offre a été évaluee la moins-disante en considérant
le cas échéant les remises proposees.

34 2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, foute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & Patiributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures acompter

de sa si¢nature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la régulaticn
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication &lectronigue indiqué oar le 0.

Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrag 2 ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un

Appel d'Offres infructuetx ou d'annuier une pracédure
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35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a

réclamation.

Toutefos, lorsque les offres ont déja été ouvertes, lannulation est subordonnée al'accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & 'organisme chargé de

la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toule atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Matre d'Ouvrage
Délégué et notifiée 4 Patfributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délat de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégué notifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par fout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le monlant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’'Cuvrage
Délégué paiera au coconiractant de I'administration au titre de l'exécution des travaux ef le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cirq {05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'atiributicn et la publication des résultats a compter de la date de réception de la proposition
d'aitribution finale de ta Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Majtrend'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de P'attributairdgt/dizde]ai, dans le journal des marchés publics edite-
par lorganisme chargé de la régulation des marchés publigs%y daﬁt@ te autre publication habilitée.

TSA\Z
37.3 Dés publication des résultats portan t adresse a ¢} é%t‘\,e‘\'{s‘qa Missiennaire qui concernant aftribution, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en fait la dethanderumrextrait du rapport d'analyse le

37.4. Aprés la publication du résultat de I'atiribution, les offres non refirées dans un délai maximal de quinze

(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de l'exemplaire destiné a I'organisme
chargé de la régulalion des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée seance fenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés

concernée, a | 'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a PAutorité chargée des marchés publics.
Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication dés résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu  la suspension de la procédure & 'appréciation d2 l'organisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Sigriature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d"Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing
‘05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date c'e sous ription du projet de marché par
'attributaire

28.2. L'attr’utaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre o'Ouvrage Délégue se
réserve le droit d’annuler ta décision d'attribution aprés mise en demeure de ['atiributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
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38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compler de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Contrdle des
Marcheés compeétente, aprés leur souscription par |'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15} jours ouvrables a compter de sa réception pour souscrire
ie marché ou la leftre-commande pour souscrire le marché ou [a lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se reserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de
I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et

le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant [a notificatign du marché par [e Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre rage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des fravaux sous a forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modéle fourni dans ie Dossier d’Appel d'Offres,

Oc

-’@

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans I¢R LB_@__&%(@ ntre 2 et 5% du montant TTC du marche,
augmenté le cas echéant du montant des avenantg) peutl (etre'[remplqce par la garantie d'une caution d'un
etablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, ef émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouviage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque cerfifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformeément aux texies en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu

a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
sourmission est saisi par le Maiire d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent éire dispensés de I'obligation de fournir le cautionnement
définitif.
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PIECE 3 : REGLEMENT PARTICU:.IER DE L’APPEL
D'OFFRES (RPAO)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL [OFFRES

A, Généralités
Article 1 (Article 1.1 RGAQ):  Objet de la soumission

Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d'Quvrage, lance une consultation restreint pour I'exécution des fravaux
d'entretien confortatif sur certaines routes revéiues dans les régions de Adamaoua et I'Est.

Les travaux sont répariis en deux {02) lots comme suit :

oL Code Longueur Budgets Prévisionnels TTC Délais
ot Trongons .
Route (KITI) BIP FR Total (mUlS)
RESEAU NORD
Bas Falaise Wak-
Lot 1/AD N1 Pont Sala 115 0| 2000000000 2000 000 000 12
RESEAU SUD
Bertoua {Bonis
Poste Centrale
Lot 1/ES N1 Mandjou) - 256 000000000 2000000000 8 000 000 000 15
Ndokayo - Garoua /i\
Boulai /:3’:\?3“«_.
&/ \%,
TOTAL NATIONAL | 371 /&|/;6:000:000 000 | 4000000000 40000 000000 |
ot Lo o 5 <

/* IR R w\

v" Lot 1/AD : bas falaise wak-pont sala (115 km)

Installation de Chantier et Amené et Repli du Matériel ;

l.a chaussée de {argeur 6 m comprendra [a Scarification, Broyage, Malaxage, Remise en forme de la Chaussée
existante, la Réparation des nids de poule en béton bitumineux, la mise en place de la Grave latéritique pour la
reconstitution de la couche de fondation et de la Grave concassée /31,5 pour la couche de base, les Plus-Values
de Transport de Graves Concassés et de lenrobé au-deld de 50000 m, I' Imprégnation Sablée, la Couche
d'Accrachage, les Revétements en enduit superficiel type bicouche et en Béton bitumineux ; '

L' assainissement - drainage portera surles Curages du lit du cours d'eau et des fossés bétonnés ou magonneés,

v" Lot 1/ES : Bertoua (bonis poste centrale Mandjou) - Ndokayo - Garoua boulai (256 km)

En plus des taches susmentionnées du lot 1/AD, il sera exécuté

Le Nettoyage et Térrassements qui consistera au Débroussaillement, & I' Abattage d'arbres, a I'execution des
Purges, a la Créalion des fossés en terve et divergents a la niveleuse, au Dérasement d'accotements ;

La chaussée qui comprendra le Déflachage au bétor bitumineux, le Rechargement d'accotements en graves
concassées (0/31,5), au Renforcement avec grille en fibre de verre imprégnée de latex SBR ;

L' assainissement drainage qui portera sur les Curage des buses et des dalots, le Dégagement de [it de riviére,
Enrochements ;

Les travaux d' Ouvrages d'art et porteront sur l'execution des maconneries de moellons pour protection des talus,
la joumniture et pose des ball'ses en BA, la mise ¢n place du béton armé, le Curage de pcats et ponceaux, le
Neitoyage des ponis, la realisation des Etudes géotechniques et d'exécttion ;

Signalisation et équipemen’s de sécurité.

Article 2 {Article 1.2 RGAO):  Délai d’exécution :
Le délai global d’exécution des travaux est de douz.. {12) mois calendaires pour le lot 1/AD et quinze (15) mois

calendaires pour le lot 1/ES ; il comprend les période= de pluies.
Ce délai court & compter de la date d- notification de 'ordre de sarvice de commencer les travaux.
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Article 3 (Article 2 RGAO): Financement
Les travaux objet du présent Consultation sont financés par le Budget d'Investissement Public du MINTP et Lignes
Fonds Routier, Exercices 2024 et Suivants.

Article 4 (Article 4.2 RGAQ):  Critéres de provenance des soumissionnaires
La participation est ouverte & égalité de conditions a toutes les entreprises de travaux publics invitées par le Maitre d"Ouvrage.

Article 5 (Article 7.3 RGAQ):  Visite du site des travaux

Il est conseillé & chagque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux ef ses environs et d'obtenir par lui-méme,
et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de loffre et
Pexécution des eludes et des travaux. Les cofits liés & 1a visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

B. Dossier de I'Appel d'Offres

Article 6 (Article 9 RGAO) : Eclaircissements apportés au Dossier de I'Appel d'Offres et Recours
Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier de I'Appel d'Offres peut en faire la
demande par écrit ou télécopie au Maitre d'Ouvrage ou via COLEPS avec copie & l'organisme chargé de la régulation

des marches publics.
Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit & toute demande d'éclaircissements regue au moins quatorze (14) jours avant

la date limite de dépot des offres.
Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est
adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier de 'Appel d'Offres dans ur: délai maximal de cing (05)

jours.

C. Préparation et dépdt des offres

Article 7 {Article 12 (RGAQ) : Langue de 'offre

La langue de soumission est «'Anglais ou le Frangais » {3 Loy
Article 8 (Article 13.1 (a) RGAO) : Piéces constituant le doss[er administratif (Volume 1)

1.1. L'original de I'acte de cautionnement provisoire de montant tel que précisé dans I'Avis d'Appel d'Offres
(Piéce 1 du DAQ), et d'un délai de validité de 120 jours & compter de la date initiale de remise des offres ;

1.2. L'original de l'attestation de conformité fiscal ;

1.3. L'original de I'attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile ;

1.4. L'original de l'attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale, ou d'un de ses
représentants ddment mandatés, certifiant qu'l a effectivement versé a la caisse les sommes dont il est
redevable et précisant Fobjet de la soumission et le numéro de I'Appel d'ofires;

1.5. L'original de Iattestation de non-exclusion des marchés publics délivriée par FAgence de Reégulation des
Marchés Publics (ARMP).

1.6. L'original de I'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire & laquelle sera domicilié e marché en
cas d'attribution. Elle devra étre délivrée par une Banque agréée par le Ministre en charge des Finances;

1.7. !original de la quittance de versemen® au Trésor Public des frais d'acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
et 'attestation de retrait de Dossier d’Appel d'Offres.

1.8. Les pouvoirs conformes au modéle (Piéce 9.10) dans le cas ol le soumissionr:aire agit comme mandataire
d'un groupement d’entreprises ;

1.9. L'accord de groupement notarié et signé enire les membres du groupement 2'testant que tous les membres
de ce groupement sont responsables solidairement de la soumission et si celi:-ci est retenue, de l'exécution

du marché (voir modéle 9.1} ;
1.10. Le Reglement Particulier de 'Appel d'Offres paraphés a chaque page signé a la deriér- page;
1.11. Les modeles de garanties paraphés & chaque page;
1.12. Le modéle de projet de Marché paraphés & chaque page et signé & la derniére page ;
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1.13. Le modéle d'élection de domicile paraphé ;
Les justifications administratives ci-dessus doivent dater de moins de trois (03) mois a |a date initiale de remise des

ofires. EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES, CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT PRODUIRA
CHACUNE DES PIECES ADMINISTRATIVES ENUMEREES CI-DESSUS A L’'EXCEPTION DES PIECES 1.1, 1.9

A1

3.

Article 9 (Article 13.1 (b) RGAQ) : Piéces constituant Poffre technique (volume 2)
2.1 L'attestation de visite des lieux suivant le modéle (Piece 9.4) signée, datée et cachetée sur i'honneur par le

2.4 La capacité financiére capacité de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier

soumissionnaire (cette Attestation aussi bien que toute l'offre engage le soumissionnaire qui ne pourra se

prévaloir de la non connaissance du site pour d'éventuelles réclamations) ;

2.2 Le rapport illustre de |a visite de site, assorti de photos des sections critiques de la route avec leurs
localisations (le rapport ne sera pas consideré sans ces images) ;

2.3 La déclaration sur I'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un marché au cours des
trois dernieres années, et qu'il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par le MINMAP.,
NB : en cas de groupement chaque membre est tenu de produire une déclaration sur I'honneur.

ordre agréé par le Ministre en charge des Finances d'au moins :

N° d'ordre N° du lot Montant g&\la capacité en FCFA
1 Lot 1/AD 600 OOEDQ_Q\
2 Lot 1/ES 2 400/DO0\G0D,
(£ k=2
2.5 Personnel {Pieces 10.9.1 et 10.9.2) &Q/ X”%
Le soumissionnaire devra avoir, ou s'élre engageé a e ‘auci.’]’gﬁ vait le debut des travaux et pour la durée

du chantier, le personnel technique compatent nécessaidﬁwot postulé, & savoir :

POSTE

QUALIFICATIONS / EXPERIENCES

Directeur des

s Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou equivalent et
inscrit & I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).
= Expérience générale en BTP : Au moins quinze (15} ans.

travaux » Expérience spécifique : avoir &té Directeur des Travaux ou Conducteur des travaux pour
des travaux d'au moins deux (02) projets de nature et de complexité similaires.
*» Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et
inscrit & 'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).
Conducteur des | = Expérience générale en BTP : Au moins dix {10) ans.
travaux = Expérience spécifique : avoir &té Conducteur des Travaux ou Ingénieur de suivi ou
Ingénieur routier (terrassements/chaussées), pour des fravaux d'au moins deux (02)
projets de nature et de complexité similaires.
= Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou pl1s) ou équivalent.
Expert Ouvrage v Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.
d'art = Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Ouvrage d'Art dans au moins trois (03)

projets d'infrastructures routiéres (Routes et ouvrages d'art).

géotechnicien
responsable du
laboratoire de
chantier

= Formation de base : Géotechnicien ou Ingénieur en Génie Civil (Bac +3) on plug ou
équivalent, ou diplémé de formation universitaire (2 BAC+3) spécialisé 2n geologie ou
science de la terre). '

= Expérience générale : Au moins dix (10) ans dans les prestations géotechniques des

travaux routiers.
» Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur géotechnicien ou responsable de laboratoire

géotechnique pour les travaux d'au moins deux (02) projets de nature et de cornplexité
similaires

Topographe

 Formation de base : Au moins niveau un Ingénieur Topographe ou équivaient (BAG+3
ou plus) pour le lot 1/ES et un Technicien Supérieur de Topographie-Cadastre ou
équivalent (BAC+2 ou plus) pour [e lot 1/AD.

u Expérience générale en BTP ; Au moins dix (10) ans

= Expérience spécifique: Avoir ét¢ Topographe d'au moins trois (07 projets de
construction ou de réhabilitation ou d'entretien des routes.

On enterd par projet de neture et de complexité similaires, des travaux de construction ou d’entretien lourd ou de
réhabilitation de routes revétues ou bitumées d’un montant de 650 000 000 pour le lot 1/AD et 2 500 000 000 pour [e lot

1ES.

Le soumissionnaire doit joindre pour chaque candidat :
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a)
b}
c)

d)
€)

NB:

un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ;

une copie du dipldme le plus élevé, certifiée conforme par une autorité administrative compétente ;
une attestation de présentation de f'original du dipléme signée par une autorite administrative compétente (Gouvermneurs,

Préfets ou Sous-Préfets) ;
I'aitestation de disponibilité signée du candidat ;

lattestation d'inscription & IOrdre National des Ingénieurs de Génie Civil (ONIGC), pour les Ingenieurs de Génie Civil

exergant au Cameroun.

Le personnel proposé ne sera considéré a I'évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant de moins

de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées par une autorité compétente, Chaque pr?jet
annoncé dans les Cv doit indiquer le Maitre d’Ouvrage concerné ainsi que de I'adresse du point focal susceptible

d‘étre contacté pour des clarifications en cas de besoin {au cas contraire la référence ne sera pas considérée).

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents Administratifs susgeptibles
de justifier sa démission ou sa libération de fa Fonction Publique ou sa mise en Indisponibilité sera considére comme

non valable.
NB : L'évaluation de Pexpérience générale de chaque personnel se fera a partir du CV du personnel concerné a
compter de la date d'obtention du dipléme minimum requis (les certificats ne seront pas considérés comme des
diplomes).

2.6 Matériel de chantier (Piéce 10.9.3) _ .
Le soumissionnaire devra indiquer et justifier le moyen (modéle piéce 10.9.3) par lequel il rendra disponible le matériel

minimum exigé dans le DC, pour la bonne exécution des travaux. La liste du matériel minimum & mobiliser est la suivante :

| Minimum requis

N° | Désignation
Matériel en pronre (critére éliminatoire)
1. Camions bennes 04
2. Une répandeuse & liant ; 01
3. Camion-citeme a eau d'au moins 15 m3 01
4, Niveleuses avec scarificateur & dents multiples 02
5. compacteur a rouleau vibrant ou a pneus 01
Matériel en propre ou en locatiop, (pﬁn;jtéﬁre gssentiel)

1. camion gravillonneur RINON 01
2. Pelle chargeuse Jor] \& 01
3, finisher TEFRTEINNAN 01
4, Pelle excavatrice sur chenilles S L iiP o 01
5. Tractopelle [ 01
6. Porte char 01
7. Bélonnigre >= 500 litres 01
8. Bétonniére >= 500 lifres supplémentaire 01
9. Cuve de stockage de gazole de bitume 01
10. Motopompe 01
11. Aiguille vibrante 01
12. véhicule de liaison pick-up 01
13. Compresseur avec marteau piqueur 01
14, Groupe élecirogene, Puis.=150 kva 01
15. Groupe électrogéne, Puis. 2150 kva supplémentaire 01

Matériel de laboratoire géotechnique (Densitométre, moule Proctor, dames Proctor, |

balances, série de tamis, gamelles, balance électronique, thermométre pour prise de
16 température des enrobés, pied & coulisse, cone d'Abrams, moules cylindriques, 01

' presse hydraulique ou un contrat de sous-traitance avec un laboratoire géotechnique

agreé)

NB : il faut avoir présenté au moins 10/12 pour avoir QUI

Le Matériel de laboratoire pour produits bitumineux :
17 Une (01) plaque de contrGle de répandage de bitume (0,2 x 0,2) ou (0,25 x0, 25), un 01

) (01) bac pour contré'e de dosaga de gr- villon (0,50 x 0,50) ;

NB : il faut avoir présenté tout le matsriel pour avoir QUI

Matériel topographique (Station totale  Niveau de précision, Jalons, Chaine de
18. mesure, GPS bifréque.ce, topoméire) 01

NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir OUI
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NB : Le critére matériel est estimé rempli si le matériel proposé par le soumissionnaire remplit 15 des 18 sous -
critéres ci-dessus énumeérés en critére essentiel.

L'entreprise devra justifier de la propriété et de I'état du matériel nécessaire a 'exécution des travaux. Les justificafifs
du matériel en propre sont les photocopies certifiées conformes des cartes grises légalisées par les services compétents du
Ministére des Transports ou les photocopies certifiées conformes d'attestation de dédouanement pour le matériel roulant, et
les photocopies certifiées de factures pour les autres matériels. Ces photocopies certifiées conformes des pigces justificatives
doivent dater de moins de trois (03) mois & la date de lancement de 'Appe! d'Offres.

NB : Les certificats de vente accompagnés des piéces justifiant que 1a partie qui a vendu le matériel en était
le propriétaire, ne seront pas valables,

En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les copies cerfifiées conformes des piéces justifiant que la partie
qui loue ie matériel en est propriétaire a l'exception du MATGENIE. Ces piéces doivent dater de moins de trois mois a la date
limite de remise des offres

2.7 Références du Cocontractant au cours des dix demiéres années {2014-2023) (joindre les premiére et
derniére pages des marchés enregisirés et procés-verbaux de réception ou aftestation de bonne fin).

N° Références du Coconfractant au cours des dix (10) derniéres années (2014-2023)

o Avoir réalisé au moins deux (02) projets de construction ou d’entretien lourd ou de réhabilitation
de routes revétues ou bitumées dans le reseau National
o Avoir réalise au moins un (01) projetde ¢ uction ou d'entretien lourd ou de réhabilitation de
1 routes revétues ou bitumées d'un htan de 650 000 000 FCFA TTC pour le lot 1/AD
e Avoir réalisé au moins un (01) projet efc’ nsffuktion ou dentretien lourd ou de réhabilitation de
routes revétues ou bitlumees d' uy{gn ant QEQ\QOO 000 000 FCFA TTC potrle lot 1/ES

4 r.',l”\_-?'rﬁ 9'\
e gy

2.8 Organisation et méthodologique

Le soumissionnaire sur [a base de la visite du site effectuée et des différents documents techniques
disponibles au niveau de 'administration et dont il peut prendre connaissance, proposera l'organisation et la
méthodologie {organisation, planning et compréhension du projet) quil compte mettre .en place pour
I'exécution des travaux d'une part, et d'autre part, proposera éventuellement des solutions techniguement et
économiquement avantageuses pour le Maitre d’Ouvrage susceptible d'étre prise en compte dans le projet
d'exécution. Ainsi seront fournis les informations et renseignements ci-aprés :
1 Le planning des travaux (Piéce 9.8.1) ;

Les approvisionnements ou matériaux de chantier (Piéce 9.8.2) ;
Les travaux qu'il envisage de sous-traiter (Piéce 9.8.3} ;
Les dispositions envisagées pour l'utilisation de la main d'ceuvre locale (technigue HIMO) ;
Les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;
La liste des chantiers en cours avec ieur taux d'exécution.
2.9 Le soumissionnaire remplira et souscrira les formuleires ‘Piéces 9.14 et 9.15) ci -aprés :

o lacharte d'Intégrité

o La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

Ty U1 I W M

2,10 Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies dliment paraphées sur chaque page et signée a la demiere page
précédée de la mention « lu et approuvé » des documents ci-apres :
¢ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
e Les cahiers des clauses techniques Particuliére:: (CCTP).
NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
2.11 Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
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Article 10 (Article 13.1 (c) RGAO) : Piéces constituant I'offre financiére {volume 3)
3.4 Une soumission timbré sur papier, conforme au modéle joint {piéce 8.1), signée, datée et cachetée ;

3.2 Le bordereau des prix {piéce 6) suivant le modéle avec indication des prix hors TVA en chiffres et en leltres,
rempli de maniére lisible paraphé & chaque pages et signe et daté a la demiere page ;

3.3 Le détail quantitatif et estimatif des travaux (piéce 7) signé, cacheté et datée & la derniére page ;
3.4 Les sous détails des prix (Piéce 9.9). Et la décomposition des prix forfaitaires et frais de chantier paraphé a
chaque page.
Article 11 (Article 14.4 RGAQ)  Variation des prix

Les prix du marché sont
o fermes et non révisables pour le lot 1/AD ;

s révisables pour le lot 1/ES.
Article 12 (Article 15,1 RGAO) : Monnales de soumission et de réglement
Le montant de |a soumission est libellé entiérement en monnaie nationale (francs CFA)

Article 13 (Article 16.1 RGAQ) : Pérlode de validité des ofires :

a)Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant un délai de cent vingt (120) jours & compter de la
date limite fixée pour la remise des offres, délai au cours duquel 'Autorité Contractante avisera de son choix
les entreprises retenues,

b)Dans des circonstances exceptionn:slles, avant l'expiration du délai initial de validité des offres, |'Autorité
Confractante peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de validité pour une durée
additionnelle déterminée. La demande et les réponses doivent étre faites par écrit. Un Soumissionnaire peut
refuser de proroger la validité de son offre sans pe d[e’l\)cauhon de soumission. Le Soumissionnaire qui
accepte de proroger |a durée de validité de son offre e B\e itmedifier son offre, mais il doit proroger la durée
de validité de la Caution de Soumission en conséqu gc egc ‘E@formement aux dispositions de 'Article 12
du RPAO.

Article 14 (Article 17 RGAQ):  Caution de Soumission :
1)En application de Farticle 17 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, une caution de soumission du montant
spécifié dans la Consultation, laquelle fera partie intégrante de son offre.
2)La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier de I'Appel d'Offres. La Caution
de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale originale de validite des
offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le
Soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 11 du RPAQ aux montants ci-dessous :

| N° d'ordre N° de Lot Montant de la caution de soumission en F CFA
1 Lot 1/AD 40 000 000
2 Lot 1/ES 140 000 000

3)Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par le Commission
Competente comme non conforme.

4)Les Cautions de Soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront resfituées dans un délai de
quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de Fattribution, & I'exception de I'exemplaire destine a
Porganisme chargé de fa régulation des marchés publics. Les offres non refirées dans ce délai sont détruites,
~ans qu'il y ait Yieu a réclamation.

5)Lz Caution de Soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce demie aura signé le marché et
tourni le Cautionnement définitif requis.

6)L.a Caution de Soumission peut éire saisie :

(a) sile Soumissionnaire retire son offre durant la période de validité, excepté dans le cas mentionné a l'Article

24.2 du RGAO

(b} si, I'attributaire du Marché :
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i. manque a son obligation conformément a I'article 38 du RGAO
i. manque le Cautionnement définitif en application de |'arficle 39 du RGAO ;
ii. Refuse de recevoir notification du marché.,

Article 15 (Article 20,1 RGAQ): Forme, Format et signature de ['offre

Pour Ja soumission hors ligne

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais et en huit {08) exemplaires dont un (01) original et sept (07)

copies marquées comme fels ainsi que la version électronique sous format PDF sur support numeérique

(CD/DVD ou Clé USB), devra parvenir sous plis fermés, au Ministére des Travaux Publics, Direction des

Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains

Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis dans l'enceinte de la Délégation Régionale des

Travaux Publics du Centre, porte 206, au plus tard, le a 11 heures, et deposée contre

récepissé. Elle devra porter la mention :

« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
NO JAAONOIMINTP/CCCM-TR /CIPM-TCRIf2024 DU EN PRODEDURE D’URGENCE POUR
[’EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE 1, DES SECTIONS DE ROUTES
REVETUES : BAS FALAISE WAK-PONT SALA (115 KM) ET BERTOUA (BONIS POSTE CENTRALE MANDJOU) -
NDOKAYO - GAROUA BOULAI (256 KM) DANS LES REGIONS DE L’ADAMAOUA ET DE L’ESTA N'OUVRIR QU'EN
SEANCE DE DEPOWYILLEMENT »

Pour la soumlssmn en Ilgne

Par ailleurs, une copie de sauvegarde non oomnl’es e~J gre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD
accompagneé de l'accusé de réception du dépot de “"I"“’ff‘é"s“ﬂ‘r‘l e plateforme COLEPS et de l'original de la Caution
de soumission, devront parvenir sous plis fermés, au Ministére des Travaux Publics, Direclion des Contrats, Cellule
des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du nouveau batiment R+3 abritant cerfains Services Centraux du
Ministere des Travaux Publics, sis dans I'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre,

porte 208, au plus tard, le a 11 heures, et déposée contre récépissé. Ce pli devra porter la
mention
« AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NO____ /AAONOIMINTP/CCCM-TR/CIPM-TCRI/2024 DU EN PRODEDURE D’URGENCE POUR

L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE 1, DES SECTIONS DE ROUTES
REVETUES : BAS FALAISE WAK-PONT SALA (115 KM) ET BERTOUA {BONIS POSTE CENTRALE MANDJOU) -
NDOKAYO - GAROUA BOULAI (256 KM) DANS LES REGIONS DE L’ADAMAOUA ET DE L'EST
(COPIE DE SAUVEGARDE)»,

Taille et format des fichiers :

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateferme et constituant 'offre du

soumissionnaire sont les suivantas

° 5 MO pour I'Offre Admiristrative ;

° 15 MO pour 'Offre Technique ;

’ 5 MO pour ['Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

0 Format PDF pour les documents textuels ;

° JPEG pour les images.
Le car.didat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers a transmettre.
Date et heure limites de transmission des offres sur la plateforme COLEPS et de la copie de sauvegarde sus-
évoquée (pour la soumission en ligne) :
Las offres seront trar-imises sur la plateforme COLEPS ainsi que |a copie de sauvegarde sis-évoquée (pour Iz soumission
en ligne), au plus tard aux heures et date indiquées dans I'Avis d'Appel d'Offres.

NB - Pour la soumission en ligne, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1) visible st la page de
soumission.
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Article 16 (Article 22.2 RGAO) : Mode de soumission :
Le mode de soumission est : «En ligne ou hars ligne (on/offling) ». Autrement dit, les deux types de soumission sont
possibles. Toutefois, il n'est pas possible de soumissionner simultanément en ligne et hors ligne pour cet Appels d'Cfires.

D. Ouverture des plis ef évaluation des offres

Article 17 (Article 25.1 RGAQ):  Lieu, date et heure de Fouverture des plis

L'ouverture des plis aura lieu, le dés 12 heures au Ministére des Travaux Publics et en présence des

soumissionnaires.

Tous les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou 8'y faire représenter par une seule personne dment
mandatée {méme en cas de groupement) de leur choix ayant une parfaite connaissance du dossier.

Article 18 : (Article 29 RGAO) : Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre substantiellement conforme aux
dispositions du dossier dappel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification ci-aprés :

18.1 Critéres eliminatoires
a) Absence ou non-conformité & l'ouverture des offres, de l'original du cautionnement provisoire ;
b} Absence aprés le délal de 48 heures aprés l'ouverture des offres, d'au moins une des piéces du dossier administralif a

I'exception du cautionnement provisoire ;
¢) Non-conformité aprés le délai de 48 heures aprés nofification au soumissionnaire, d'au moins une des piéces du dossier

adminisiratif ;
d} Offre technigue
- N'avoir pas présenté un rapport illustré de Ia visite de site, assorti de photos des sections critiques de la route
avec leurs localisations (le rapport ne sera pa3 considéré sans ces images) ;
- La déclaration sur 'honneur attestant que le soumi §la{maire n'a pas abandonn:: un marché au cours des trois
derniéres années, et qu'il ne figure pas sur la liste gs?gb@prises défaillantes éiablies par le MINMAP ;
g} N'avoir pas présenté un Directeur des travaux rempliss gﬁ’l ‘@ﬁpr@n\s de qualification et d'expérience spécifiques

ydi
ci-aprés : SN ‘f‘"@
= Formation de base : Ingénieur en Génie Civil{ i) BAC3,bplus ou équivalent et inscrit & 'Ordre National
des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC). ¢ I::{*;»ﬁfgj
» Expérience générale en BTP : Au moins qu.ﬁg,ze.(-‘l‘S)“éns. _
= Expérience spécifique : avoir été Directeur des Travaux ou Conducteur des travaux pour des fravaux d'au

moins deux (02) projets de nature et de complexité similaires.
NB: On entend par projet de nature et de complexité similaires, des travaux de construction ou
d'entretien lourd ou de réhabilitation de routes revétues ou bitumées d'un montant de 650 000 000 pour
le lot 1/AD et 2 500 000 000 pour le ot 1/ES,
f) Nonjustification de la possession en propre du matériel minimum constituant la liste suivante :

- quatre (04) camions bennes ;

- Une (01) répandeuse a liant ;

- un (01) compacteur & rouleau vibrant ou & pneus ;

- un (01) camion-citerne & eau d’au moins 15 m3 ;

- deux (02) Niveleuses avec scarificateur & dents multiples ;

g) Navoir pas obtenu au moins un total de 2 crité-es sur les & critéres essentiels dont obligatoirement le critére matériel ;
h) Offre financiére incompléte pour absence d’une soumission timbrée, signee et datée ;
i) Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le Sous — détail des prix unitaires ;
i) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou non authentique ;
k} Non-r:spect du mode de soumission ;
) Absence de la Copie de sauvegarde pour la soumission en figne.
18.2 Critéres essentiels
a) Le personnel d'encadrement proposeé sur 1 critére ;

b} Le matériel 2 mobiliser sur 1 critére ;
c) Les références du soumissionnaire sur 1 ¢.itére.

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qu: n'a pas présenté tous les documents Administralifs susceptibles
de justifier sa démission ou sa libérezion de la Fonction Publique ou sa mise en indisponibilité sera considéré comme
non valable.
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Tout Ingénieur de génie civil exergant déja au Cameroun, proposé comme personnel d'encadrement, ne sera
considéré a I'évaluation que s'il présente I'Attestation d'inscription a 'Ordre National des Ingénieurs de
Génie Civil (ONIGC).

Article 19 : {Article31.2 RGAO) : Conversion en une seule monnaie
Monnaie refenue pour la conversion en une seule monnaie : Le Franc CFA. Source du taux de change : La Banque des Efats

de ['Airique Centrale (BEAC).
Article 20 {Article 32 RGAD):  Evaluation et comparaison des offres au plan financier

a. Avant d'effectuer 'évaluation détaillée des offres, la Sous- commission d'analyse vérifiera que chaque offre est conforme
pour 'essentiel aux conditions fixées dans le Dossier de ['Appel d'Offres.

b. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier de 'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes, conditions,
et spécifications du Dossier de I'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve
importante est celle qui :

(i) affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux;

(ii) limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier de 'Appel d'Cifres, les droits du Maitre d'Ouvrage ou
les obligations de 'Administration au titre du Marché; ou

{iii) est telle que sa correction affecterait injustement la compétitiviteé des autres soumissionnaires gui ont
présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier-de 'Appel d'Offres.

¢. La Sous- commission d'analyse déterminera si ['offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du Dossier de I'Appel
d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve intrinséques.

d. Si une soumission n'est pas conforme pour 'essentiel, elle sera rejetée par la Sous- commission d'analyse.

e.ATissue de l'ouverture des plis en un temps, les CZ} des offres regues et paraphées seront évaluées suivant les trois

élapes ci-aprés :
o 1ére étape: Examen de la conformité d
Sous pene d'élimination, le Dossier Adm /s

e‘b s administratives (Volume 1)

t tre complet et contenir toutes les piécas authentiques et

conformes énume rées au présent RPAQ.

Toutes les piéces requises doivent éfre data’?,_é’ §¥Hhd1 ﬂ trois (03) mois a la date de lancement de I'Appel d'Offres
et étre conformes aux modéles. HTE ':3

Toute fausse déclaration ou presentatﬁ?@‘ﬁl’é?:”é‘f“almf ge~sont des motifs de rejet de l'offre avec préjudice des
poursuites pénales éventuelles.

Seules les offres présentant un dossier administratif conforme seront évaluées techniquement,

o 286me &tape : Evaluation de I'offre technigue (Volume 2).

Chagque offre pour &tre déclarée conforme techniquement doit avoir satisfait a tous les critéres éliminatoires et-obtenu au moins
un total de 2 critéres sur les 3 critéres essentiels dont obligatoirement le critére matérie! évalués conformément a I'article 6.1
du RPAQ.

o 3¢me étape : Evaluation de Poffre financiére (Volume 3}
Seules les offres des soumissionnaires ayant été retenus a lissue de ['‘évaluation des offres techniques seront évaluées. En
évaluant les offres, il est déterminé pour chagque offre le « montant évalué » de I'offre en rectifiant son montant proposé comme
suit ;
Le montant figurant dans la soumission est corrigé conformément a la procédure détaillée a Il'article 30 du RGAQ concernant
la correction des erreurs ;
Les prix proposés pour les postes ofl il n'est pas prévu es quantités ne feront pas partie du contrat.
NB : La sous-commission doit examiner la pertinence des sous-détails des prix et remonter les informations & la commission
pour les cas qu'elle estime anormaux.

E. Attribution du marché
Article 21 (Article 34,1 RGAO):  Attribution

Le marché sera attribué £ soumissionnaire présentant l'offre évaluér la moins disante et remplissant les writeres
administratifs, techniques et financiers requis.

Article 22 (Article 39.2 RGAD) : Cautionnement déinitif

Le cautionnement définitif garantira 'exécution mtegrale des travaux et sera constitué suivant le modéle annexé au
présent DAO, dans un délai de vingt (20) j jours a compter de la nate de nofification du marché. Il sera conserve par
le Chef de Service. Le cautionnement provisoire de soumissior: est restitué dés constitution de ce cautionnement
définitif.
Son montant est fixé & frois pour cent (3%) du muntant toutes taxes compris.s du marché.
Le cautionnement définitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire délivrée par une banque ou
compagnie d'assurance agréée et habilitée par le Minisire en charge des Finances a émetire les cautions dans le
cadre des Marchés Publics.
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A lafin des travaux, le cautionnement définitif sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant libérée, sur demande
écrite du Coconiractant aprés visa par le MINMAP du décompte général et définifif.

PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE -  Dispositions Générales

Article 1: - objet du marché

Article 2: - lois et réglements applicables

Article 3: - procédure de passation du marché

Article 4: - langue applicable au marché

Article 5: - pieces constitutives du marché

Article 6: - Textes géneraux applicables

Article 7: - Definitions et attributions

Article 8: - Représentant du cocontractant

CHAPITREIl  -EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 9: - CONSISTANCE DES TRAVAUX

ARTICLE 10: - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

ARTICLE 11: - DOMICILE DU COCONTRACTANT 47

ARTICLE 12: - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX
ARTICLE 13: - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

ARTICLE 14: - SOUS-TRAITANCE

ARTICLE 15; - TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE

ARTICLE 16: - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

ARTICLE 17:- RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

ARTIGLE 18: - MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

ARTICLE 19: - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

ARTICLE 20: - PRJET D'EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 21: - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES.
ARTICLE 22: - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX E™ ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES
ARTICLE 23: - MODIFICATION DES OUVRAGES
ARTICLE ?4: - MATERIAUX

ARTICLE 25: - BREVET D'INVENTION

ARTICLE 26: - DELAI D'EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 27: - PENALITES DE RETARD

ARTICLE 28 :- RECEPTION PROVISOIRE

ARTICLE 29 :-DELAI DE GARANTIE

ARTICLE 30:-ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTI
ARTICLE 31:-RECEPTION DEFINITIVE

ARTICLE 32:-ACCES AU CHANTIER

ARTICLE 33:-ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE. )
ARTICLE 34 :-ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE.
ARTICLE 35 : - REUNIONS DE CHANTIER

ARTICLE 36 : - JOURNAL DE CHANTIER

ARTICLE 37 : - MISE A DISPOSITION DES LIEUX
ARTICLE 38 : - MAINTIEN DE LA CIRCULATION
ARTICLE 39: - MESURES DE SECURITE

ARTICLE 40 : - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

ARTICLE 41: - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS

ARTICLE 42:- PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 43 :- REMISE EN ETAT DES LIEUX

CHAPITRE Il - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 44 :- MONTANT DU MARCHE

ARTICLE 45: - CONSISTANCE DES PRIX

ARTICLE 46 : - SOLS-DETAIL DES PRIX

ARTICLE 47 : - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET LA NATURE DES
OUVRAGES

ARTICLE 48:- MODE DE REGLEMENT DE': TRAVAUX

ARTICLE 49 : - REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE

ARTICLE 50: - LIEU ET MODE DE PAIEMENT

ARTICLE 51 .- AVANCE DE DEMARRAGE

ARTICLE 52 : - CAUTIONNEMENT DEFINITIF

ARTICLE 53 :- RETENUE DE GARANTIE

ARTICLE 54 : - NANTISSEMENT

ARTICLE 55: - ASSURANCES

ARTICLE 56 :- VARIATION DES PRIX

ARTICLE 57 : - TIMBRE ET ENREGISTREMENT
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ARTICLE 58 : - REGIME FISCAL ET DOUANIER

CHAPITREIV - CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 59: - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE
ARTICLE 60: - LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE
ARTICLE 61: - REGLEMENT DES LITIGES

ARTICLE 62: MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE
ARTICLE: 63: - RESILIATION DU MARCHE

ARTICLE 64 ET DERNIER: - VALIDITE DU MARCHE
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TITRE 1 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
CHAPITRE -  Dispositions Générales

Article 1: - objet du marché

Le présent marché a pour objet 'exécution des travaux d'Entretien Confortatif de certaines routes revétues du réseau
national, financés par le budget MINTP (lignes Fonds Routier) et Budget d'lnvestissement Public ; exercices 2024 et suivants.
Article 2: - lois et réglements applicables

Le Cocontractant s'engage a observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en République du Cameroun,

et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.
Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature du

présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les codis éventuels qui en découleraient direclement

seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

Article 3: - procédure de passation du marché

Le présent marché est pass¢ aprés Appel d'Offres National Ouvert N° [AONO/MINTP/CCCM-TRICIPM-
TCRI/2024 du

Article 4: - langue appiicable au marché

5.1 La soumission du Cocontractant et ses annexes dans’{Slies les dispositions non contraires aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres et du présent marché.
o Le présent Cahier des Clauses Administratives Particulieres {CCAP) ;
o Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
» Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;
o Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
5.2 Le Dossier d'Appel d'Ofires (DAQ)
5.3 Le P'anning actuelisé et approuve des travaux ;
5.4Les plans d'exécwlion approuves ;
5.5Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics des travaux mis en
vigueur par arrété n °033/CAB/PM du 13 février 2007.
5.6 Le ou les Cak.ers des Clauses Techniques Générales (-2CTG) applicables aux marchés de

Bétiment et t-avaux publics.
Article 6: - Textes généraux applicables

«& Coc " atractant reste soumis aux texies généraux suivants :
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la Loi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du travail ;

fa Loi n° 96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier modifié et compléte par les lois n° 98/011 du
14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 juillet 2004 ;

la Loi cadre n°096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relafive a la gestion de I'environnement ;

la Loi n® 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant 'organisation et les modalités de 'exercice de la profession d'Ingénieur du
Marché du Génie civil ;

la 10i n°2016/017 du 14 décembre 2016 portant Code Minier ;

la Loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance dans {a gestion des
finances publiques au Cameroun ;

la Loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

la Loi N°2023/019 du 19 Décembre 2023 portant loi de finances de la République du Gameroun pour 'Exercice
2024;

La Loi N°2024/010 du 24 juillet 2024 portant ratification de fordonnance n® 2024/001 du 20 juin 2024 modifiant et
complétant certaines dispositions de la loi n° 2023/019 du 18 décembre 2023 portant loi de finances du Cameroun
pour I'exercice 2024 ;

1'Ordonnance N°2024/001 du 20 Juin 2024 modifiant et complétant certaines dispositions de [a loi N° 2023/019 du
19 décembre 2023 portant loi de finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2024 ; '

le Décret n° 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des
Marches Publics (ARMP) ;

le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les mo Qités d'application du régime fiscal et douanier des
Marchés Publics ; o, d}x

le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les moda ikgs'j,_e réalisation des études d'impact environnemental ;
le Décret n® 2008/376 du 12 novembre 2008 porta Ordani é‘tj,o\\:dministrative de la République du Cameroun ,

ST/

le Décret n°2011/408 du 9 cécembre 2011 porta ‘5? anisatio it Gouvernement ;

le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant drganisafianidi: Mintstére des Marchés Publics ;

le Décret n° 2012/076 du 08 mars 2012 modiﬁéﬁt’?t‘éﬁ'n'ﬂé’féﬂf‘c‘é‘ﬁ%ines dispositions du décret n® 2001/048 du 23
février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de ' Agence de Régulation des Marches Publics
(ARMP);

le Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant réaménagement du Gouvernement ;

le Décret n° 2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n°® 2011/408 du 09
décembre 2011 portant organisation du Gouvemement ;

le Décret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes applicables aux Marchés des entreprises
publiques ;

le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

le Décret n° 2018/461 du 07 aodit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux Publics ;

le Décret n° 2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination du premier minisire, Chef du Gouvernement.

le Décret n° 20198/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

le Décret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de la comptabilite publique ;

I Arrété n® 070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation est soumise a
I'étude d'impact environnemental ;

I Arraté n° 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Adminisiratives Générales
(CCAQG) applicables a.x Marches Fublics ;

I Arréte N°00000241/A/ INMAP du: 18 juillet 2018 portant création des Commissions Intemes de Passation des
Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ; : .o
L'Arréte n® 401/AIMINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours a la maitrise d'ceuvre privéee et les
modalités d'exercice de la maitrise d'ceuvre publique ;

L'Arrété n® 403/AMINMAP/CAR du 21 octobre 2019 fixant les plafonds d 3s indemnités servies par l2s Maitres
d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Dalégués, aux Présidents, Membres et Rapporteurs des Commissions de réception,
des Commissions de suivi et de recette technique ;

la Circul aire N°00000026/C/MINFI du 29 Décembre 2023 portant instructions relatives & 'exécution des lois de
finances, au suivi et au controle de I'exécution du Budget de I'Etat et des autres enfités publiques pour ['Exercice
2024 ;

la Lettre Ciroulaire n® 0045/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures transitoires & Observer suite 2
|a signature et & la publication du Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics ;

la Lettre n° 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publicatior. des directives
pour la prise en compte des impacts environnementaux dans F'entretien routier ;
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—  |a Lettre Circulaire N° 000002 LC-MINMAP-CAB du 12 mai 2022 relative & la continuité du service Publics des
Marchés Publics en cas de sanclion ou Mattre d'Ouvrage Délégué, ou des membres d'une Commission de’
Passation des Marches Publics conformément aux dispositions des articles 194 et 195 du Code des Marches
Publics ;

— la Lettre Circulaire N° 000001 LC-MINMAP-CAB du 25 avril 2022, du relative & lapplication du Code des Marches

Publics ;

—  La Décision N°208/D/IMINTP/CAN du 25 Juillet 2024 Modifiant et complétant les dispositions de la décision
N°129/D/MINTP/CAB du 15 Mai 2024, constatant la composition des Commissions Internes et Spéciale de
passation des Marchés placée auprés du MINTP ;

—  Dégision N° 000592/D/MINMAP/SG/DAJ/MNAS du 10 octobre 2023 constatant la composition de la Commission
Centrale de Contrdle des Marchés des Travaux Routiers (CCCM-TR) ;

- les Normes technigues en vigueur au Cameroun ;

- les procédures de 'organisme payeur ;

- les Direclives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répariition des rdles entre les divers infervenants
pour la campagne d'entretien routier en cours auprés du Mailre d'Ouvrage ;

— le CCTG frangais, notamment son préambule et les Fascicules 1,2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50, 56, 61, 62,
63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes francaises (en I'absence de normes camerounaises) et les avis techniques

du réseau technique frangais;
- la Convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux pubhcs et des activités connexes du 10

décembre 2013.
‘Article 7: - Définitions et attributions

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que
s Le Maitre d'Ouvrage (MO) est le Ministre des Travaux Publice /‘
n  Les atributions de Chef de Service du Marche sont exercées Zalzl d‘-D regteur des Investissemen:s Routiers dénommé

ci-aprés « le Chef de service » ; © fa-

= Les attributions de lingénieur du Marché sont exercées par _@ {ggue {é’g rigl al des Travaux Publics territorialement
compétent dénommé ci-aprés « I'lngénieur »; 0 it

n  Les atiributions du Matire d'ceuvre sont exercées par le Bujea &e}uéta's'f'dhnlques privé en charge de la mission de
controle des travaux ;

n  Les Commissions des Marchés compétentes sont la Commission Inteme de Passation des Marchés des Travaux de
Construction et de Réhabilitation des infrastructures du MINTP et Commission Centrale de Contrdle des Marchés des
Travaux Routiers du MINMAP.

= Les organismes chargés du paiement sont le Fonds Routier pour la part inscrite sur ses lignes et la Paierie Spécialisée

auprées du MINHDU/MINTP pour la part du BIP.

Article 8: - Représentant du cocontractant

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, conducteur des travaux, qui disposera
de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires
et engager le Cocontractant. Cette désignation se fera par courrizr au Maitre «/'ceuvre avec copie au Directeur Investissements
Routiers, Chef de service, signé par le Cocontractant et comportait le spéciman de signature du responsable ainsi désigné. La
non-objection du Chef de service aprés huit (15) jours équivaut & I'agrément de cette désignation.

CHAPITREHl  -EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 9: - CONSIST ANCE DES TRAVAUX

Les travaux objet du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres,
dans le Cahier des Clauses Techniques Particulig-es (CCTP), au Bordereau des Prix unitaires (BPU) et au Détail Estimatif. lls
comprennent en particulier les opérations suivantes d'entretien a effectuer et dont la liste n'est pas exhaustive :

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n'ect pas exhaustive :

v Lot 1/AD : bas falaise wak-pont sala (115 km}

- Installation de Chantier et Amené e Repli du Matérici ;

- Lachaussée de largeur 6 m comprendra la Scarification, Broyage, Malaxage, Remise en forme de la Chaussée
existante, la Réparation des nids de poule en béton bitumineux, la mise en place de la Grave latéritique pour la
reconstitution de la couche de fondation et de la Grave concassée 0/31,5 pour la couche de base, les Plus-Values
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de Transport de Graves Concassés et de l'enrobé au-deld de 50000 m, V' Imprégnation Sablée, la Couche
d'Accrochage, les Revétements en enduit superficiel type bicouche et en Béton bitumineux ;
- L assainissement - drainage portera sur les Curages du lit du cours d'eau et des fossés hétonnés ou magonnés.

v Lot 1/ES : Bertoua (bonis poste centrale Mandjou) - Ndokayo « Garoua boulai (256 km)
En plus des taches susmentionnées du lot 1/AD, il sera exécuté :

- Le Nettoyage et Térrassements qui consistera au Débroussaillement, & I' Abattage d'arbres, a I'execution des
Purges, & la Création des fossés en terre et divergents & la niveleuse, au Dérasement d'accotements ;

- La chaussée qui comprendra le Déflachage au béton bitumineux, le Rechargement d'accotements en graves
concassées (0/31,5), au Renforcement avec grille en fibre de verre imprégnée de latex SBR ;

- L' assainissement drainage qui portera sur les Curage des buses et des dalots, le Dégagement de [it de riviére,
Enrochements ;

- Lestravaux d' Quvrages d'art et porteront sur fexecution des maconneries de moellons pour protection des talus,
la fourniture et pose des ballises en BA, la mise en place du béten armé, le Curage de ponts et ponceaux, le
Nettoyage des ponts, [a réalisation des Etudes géotechniques et d'exécution ;

- Signalisation et équipements de sécurité.

ARTICLE 10: - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différents ordres de services seront établis et nofifiés ainsi qu'il suit :
- L'ordre de service de commencer les travaux e (%'gné par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par le Chef
de Service de Marché. (A
- Les ordres de servi e ayant une incidence f Njé,c if, le montant ou le délai d'exécution des travaux seron’ signés
par le Maitre d'Cuviage et notifiés au Co-ofr}/ c&anﬁ"b le Chef de Service de Marché avec copie, & ['Ingéneur, au
Maitre d'ceuvre et aux Organismes Pay: rcs). é?.&is%br%é‘able des Organismes Payeurs sera requis avant la signature
de ceux ayant une incidence sur le mohtantt A TR <N,

-

- Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés et
notifiés au Cocontractant par le Maitre d'ceuvre avec copie au Chef de service, et & ['Ingénieur.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au Cocontractant par
le Chef de service, avec copie a I'Ingénieur et au Maitre d'csuvre.

- lLesordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d’un entretien
normal qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service sur

proposition de I''ngénieur et notifiés au Cocontractant par I'lngénieur.
Le Cocontractant dispose d'un délai de 15 jours pour émelire des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait

d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécutar les ordres de service regus.

Le Cocontractant adressera toutes notifications &crites ou correspondances destinées au Maitre d'Ouvrage (Monsieur
le Ministre des Travaux Publics) sous le couvert du Chef de Missior: de Contréle avec copie au Chef de Service et & I'ingénieur
du Marché.

S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocon ractant, une copie sera transmise

dans les mémes délais au Maitre d'Cuvrage.

ARTICLE 11: - DOMICILE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant sera tenu d'élire domicile & proximité des lieux des travaux. Faute par lui de se conformer a cette
obligation ou de faire connaitre son nouveau domicile au Chef de Service par écrit, les notifications se rattachant & son
entreprise seront valablement faites & la Mairie du lieu qui abrite les Services de Ilr génieur du Marche.

ARTICLE 12: - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné 'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance
avant [a remise de son offre, des caractéristiques, de I'emplacement et de 1a natur.. des travaux a exécuter, de Ifmportance des
matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chantier, des installations nécessaires. D'une maniere générale, il est
réputé s'éire procuré toutes informations concernant les risques, aléas et circonstances susceotibles d'influencer son oifre.

ARTICLE 13: - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrdle du Maitre d'ceuvre et conformément

aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer a ses frais s'il y a lieu, les calculs, essais et analyses, de
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déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les oufillages, matériaux et foumnitures nécessaires pour I'exécution
des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d"Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures ufilisés,
de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et interventions

effectuées par les sous-traitants agréés.
Le Cocontractant sera seul et pleinement responsable des accidents et dommages de toute nature qui adviendraient

a son personnel, & des fiers, & des agents du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de Service, a son matériel, aux réalisations, objet
du présent marché, & l'occasion de I'exécution des travaux.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux.

Le Coconiractant est fenu de se conformer  la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de
l'environnement. Il aura notamment l'obligation d'afficher un réglement intérieur & le Cocontractant et prenant en compte les

problémes environnementaux (MST, braconnage,...).

ARTICLE 14: - SOUS-TRAITANCE
Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage, le Cocontractant pourra confier 4 des sous-traitants l'exécution d'une partie
des travaux faisant Tobjet du présent marché, Cette autorisation n'affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations

contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (30%) du montant du marche.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que le fitulaire du marché. lls
exécuteront leurs parties de fravaux sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant.

Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéficedu réglement direct des fravaux.

ARTICLE 15: - TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE w
&)

Le Cocontractant sera tenu de meftre a la disposition du Maitre '6.g rage, la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi que

loutillage ef tous les moyens nécessaires quiil pourra étre 2ameng, a;lfl \e F'(dg\ our exécuter en régie certains travaux, a
condition que la demande Iui en soit faite au moins huit {8) jours n?\"gywncea-e -qu‘éff' oit en rapport avec l'objet du marché.

La rémunération des travaux en régie se fera selon les odaﬁt%.ﬁec ftes & l'article 47.
Le montant des travaux dont lexécution pourrait &tre déffandée en régie au Cocontractant sera limite & deux pour

cent (2%) du montant du marcheé.

ARTICLE 16:- PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessalres & I'exécution des travaux vises a larticle 17 des Clauses
Administratives Générales seront établis par le Cocontractant.

lls seront soumis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout commencement d'exécution
des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifiées et complétées sl y a lieu, par [e Cocontractant qui les remettra
au Maitre ¢'ceuvre au moins huit {08) jours avant 'exécution des travaux correspondants. Le Maitre d"euvre dispose d'un délai
de sept {07) jours pour faire part au Cocontractant de ses observations et remarques. Passé ce délai, le visa du Mailre d'ceuvre
est réputé donné.

Le visa du Meitre d'ceuvre n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant pour la conception des ouvrages et
V'exécution des travaux correspondz nis.

Avant la réception provisoire, le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre trois (03) exemplaires des projets de plans
de récolement des travaux réellement exécutés dont un criginal reproductible.

ARTICLE 17: - RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisatior.s. Pour ce faire, il d2vra
avant tout zommencement d'exécution des travaux, rechercher les cébles et canalisations enterrés existants (électricité, eau,
téléphonz, efc...) situés dans les zones concernées par les travaux.

Au cas oft le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a ces cables
ou canalisations, les travaix de réparation seront a la charge du Coconlractant.

A cet effet, il prc vdra attache des concessionnaires concemés.

Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur les dommages irlirects qui

pourraie. it en réstiter.
ARTICLE 18: - MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE
Le personnel et materiel & mettre en place doivent étre conformés aux exigences du Dossier d'Appel d'Offres.
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Les listes du matériel et du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises a 'agrément du Maitre
d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I'ordre de service de commencer les travaux. Le Maitre d'ceuvre
disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement des listes
sousvisées, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliaion du marché tel que vise & P'Ardicle 61 ou d'application
des pénalités.

ARTICLE 19: - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

19.1 En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de F'agent
remplacé. Au cas oll |a qualification du personnel proposé reste inférieure a celle de I'agent concerné, mais
conforme de la catégorie du Cocontractant, ce dernier sera passible d'une pénalité correspondant a cing pour
mille {(5/10008me) du montant du marché,

En fout état de cause et sauf en cas de force majeure, le Cocontractant ne potrra remplacer plus de cinquante pour

cent (50 %) de son personnel sans s'exposer a la procédure de résiliation.

Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun cas interrompre [a continuité des travaux. Tous les frais en

découlant seront & la charge entiére du Cocontractant.

19.2 En cas de maladie ou d'accident, le Cocontractant devra remplacer sans défai tout agent qui se trouverait
empéché d'exécuter les taches qui luf seront confiées normalement par I'application du présent marché.

19.3 Sile Maitre d'cetvre demande le remplacement d'un agent pour faute grave de ce demier dment constatée par
les deux parties, le Cacontractant devra pourvoir a $8s frais & son remplacement immédiat.

19.4 Dans tous les cas de remplacement exposés ci{t;g_g 5, la procédure d'agrément reste valable pour le nouvel
agent désigné par le Cocontractant pour succédera i

“f\\ .
Gaidgent remplacé.
0= f N
<A
S

ARTICLE 20: PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTR ‘[21\}"!";
O/
20.1. PROGRAMME D'EXECUTION, PLAN D'”SS;R@Ng% QUALITE ET PLAN DE GESTION

ENVIRONNEMENTALE. - ;

Dans un délai maximum de trente {30) jours & compter de fa nofification de 'ordre de service de commencer les
fravaux, le Cocontractant soumettra, en six (06) exemplaires, & I'approbation du Chef de Service du Marché apres
avis du Maitre d'(Euvre et de I'lngénieur du Marché le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le
cas échéant.

Programme d’exécution des travaux

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis par le Chef de Service du marche. il

comportera les documents suivants :

- le projet d'installation de chantier ;

- le planning des travaux, détaillé quantitativement par taches ;

- le programme détaillé de 'approvisionnement des matériaux necessaires aux fravaux ;

- une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel....) ainsi que sur les essais
géotechniques (moyens, méthodes d'investigation, programme...);

- le programme de mise en place du perscnnel et du matérie! nécessaire & fexécution des travaux conformément
au planning ;

- une note détaillée sur le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du
personnel et du matériel et précisant les variations dans le temps des effectifs et des matériels utilisés avec les
détails sur le personne! d’encadrement et le CV. La liste du matériel ne sera pas limitative et pourra étre modifiée
en cours de trava.x sur la demande du Chef de Service. '

Dans I'établissement de ce programe, il est tenu compte du maintien de la circutation et des délais nécessaires aux

expropriations ainsi que ceux nécessaires aux déplacements des différents réseaux (eau, électricité, éléphone, ...).

Trois (03) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur réception
avec:

- Soit la mention d’approbatior: * BON POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet ar.compagnée des motifs du dit rejet.
Le Cocontractant disnosera alors de dix (10) jours pour présenter un nouveau dossier. Le Chef de Servii e du Marché
ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing {05) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles
remarques- Les délais d'approbation du programme d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

Les travaux exécutés avant Fapprobation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés, sauf s'ils ont éte
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expressément ordonnés, Le planning aclualise et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le Coconiractant tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux élaboré suivant I'avancement
réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportees au programme contractuel qu'aprés avoir
recu l'accord du Chef Service du Marché.

Plan d'assurance qualité
Le Plan d'Assurance Qualité (PAQ) sera élaboré conformément aux regles de lart et les dispositions du CCTG.

Plan de Gestion Environnemental et Social (le cas échéant) _
Le Plan de Gestion Environnemental et Social (le cas échéant) fera ressortir notamment les conditions de choix des

matériaux et liquides des sites techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les
conditions de remise en état des sites de travaux et d'installation.

L'agrément donné par le Chef de Service du Marché ou le Maitre d'CEuvre sur ces documents n'atténuera en rien a
responsabilité du Cocontractant quant aux conséquences dommageables que leur mise en csuvre pourrait avoir tant
3 légard des tiers qu'a égard du respect des clauses du Marché.

20,2 PROJET D’EXECUTION DES TRAVAUX
Dans un délai de trente (jours) & compter de la notification de l'ordre de service de commencer les travaux, 'Avant

Projet d'Exécution (APE) des travaux sera validé par (Ingénieur aprés les étapes ci - dessous
a) Saisine du Cocontractant par le Maitre d’ceuvre et organisation de la visite détaillée de 'Ouvrage {10 jours) ;
b) Présentation de 'APE au Maitre d'cauvre (10 jours) ;
¢) Validation ou rejet par 'ingénieur de I'APE (3 jours) ;
d) Vatidation par I'lngénieur de 'APE corrigé (5 jours) ;
Cei avant projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et faisant ressortir u minimum les
éléments suivants par nature de travaux :

- Le releve global des dégradations ;

- Le devis global ; 21+ o

- Le procés-verbal de définition des tac esgage‘ie.{u‘{er'-:r

- Les schémas itinéraires ou linéaires { &8 tta'ﬁaﬁx»é executer.

- Ladescription des procédés etdes nié'iﬁ'o’d"es d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- Ladescription des installations de chantier envisagées ;
- Les plans de principes d'exécution des ouvrages ( dalots, ponceaux, buses, ... );

- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de respect de
l'environnement;

- Un planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque trongon,
permettant au cours de ceux ~ ¢i de comparer I'avancement réel & celui prévu ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants {s'il y a lieu).

Aprés la validation de 'APE, le Cocontractant dispose de cing (05) jours pour établir le programme d'exécution définitif
des travaux et le soumettre & I'approbation de fIngénieur aprés avis du Maitre d'ceuvre.

Le Maitre d'Oeuvre et Ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour I'approbation du document.

Il est recommandé l'examen des documents d'exécution en Guichet Unicue au cours des réunions de chantier
présidées par I'Ingénieur du Marche.

Une copie de PAPE validé et une copie du programme d'exécution app:ouvé doivent &tre transmises au Directeur
d'Investissement Routigrs, Chef de service du Marché.

LUapprobation donnée par l'ingénieur n'atténuera en rien la responsabilité du cocontractant. Cependant les travaux
exécuté avant 'approbation du projet d'exécution en cas de nom conforrité au projet d'exécution approuvé, ne pourront pas
faire l'objet de paiement ou de réclamation,

Aprés validation de I'Avant-projet d'Exécution, lentreprise établi: dans un délai de cing (05) jours, le projet d'Exécution
Définitif a soumetire a l'approbation de I'ingénieur aprés :e visa du Maitre d'ceuvre. Le mailre d'ceuvre et lingénieur du marché
disposent chacun d'un délai de deux (02) jours pour réagir dés approbation du Projet d'Exécution Définitif, 'ingénieur du Marché
transmet une copie au Chef de service du marché avec une copie de 'Avant-projet d'Exécution.
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Le Cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning des fravaux réalisés qui rendra comple de
['avancement du chantier.

ARTICLE 21; - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES,

Les travauy, & l'exception des prestations de gestion de maintien de la circulation, ne pourront se poursuivre ni la nuit,
ni les dimanches, ni les jours fériés sans I'autorisation écrite préalable de I'lngénieur. Les prestations de gestion de maintien de
la circulation ont un caractére permanent de jour comme de nuit y compris les dimanches et jours fériés.

ARTICLE 22: - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

Le Maitre d'ceuvre aura pouvoir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit {48) heures, de tous les matériaux réputés non
conformes aux exigences du marché et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés
apres essais de laboratoire.

2) La démolition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputés non conformes aux
exigences du marché tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux ufilisés.

En cas de non-conformité, les dépenses seront & la charge du Cocontractant.

ARTICLE 23: - MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Quvrage se réserve le droit d'introdu(}ags les ouvrages, lors de leur exécution, toutes modifications,
adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les évent zsvsup ressions de catégorie de travaux qu'il estimera nécessaires

pour la bonne réussite et I'economie des travaux, sans qUg \sela e Cocontractant puisse prétendre a quelque compensation
ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiqué 7 BanS‘Le prese,n CCAP.

ARTICLE 24:-MATERIAUX /[ fan.

241 Le Cocontracte nt utilisera de fagon pnwleg[ee les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'exiraction des matériaux nécessaires a la réalisation des
ouvrages.

242  Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou épreuves que
le Maitre d'ceuvre jugera utiles de prescrire suivant les spécifications du marché.

243  Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et a ses frais, devront [ui permettre, tant
sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d'assurer un
controle constant, répété et régulier.

ARTICLE 25: - BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les possesseurs de licence dont il voudrait
appliquer ou aurait appliqué les procédes ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute
poursuite.

ARTICLE 26: - DELAI D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le délai global d'exécution des travaux est de quinze (15) mois calenjaires pour le Lot1/ES et douze (12) mois
calendaires pour le lot : (Lot1/AD) ; il comprend les périodes de pluies. Ce célai court & compler de la date de

notification de I'ordre de service de commencer les travaux.
ARTICLE 27:- PENALITES DE RETARD

27.1 Pénalités de retard des travaux
A défaut pour le Cocontractant d'zvair terminé la totalité des fravaux dans le défa- imparti, il lui sera applique, apres
mise en demeure préalable, des penalités de retard conformément aux dispositions de l'article 168 du decret n°2018/366 du
20 juin 2018 portant code des marchés publics:
- 1/2000e du montant du marché par jour calendaire de retard du premier (1er) au trenfiéme (30éme) jour.
- 1/1000e du montant du marché par jour calendaire de retard au-del> du trentiéme jour.

Les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent (10 %) du montant du marché, Un pourcentage supérieur
& dix pour cent {10 %) pourra entrainer la résiliation du marché.
i| appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de "exécuticn des trav-ux, les pigces justificatives
d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le Maitre d'Ouvrage qu'apres avis
technique de 'organisme de la Regulation des Marchés Publics.
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.
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27.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de refard au-del de quinze {15) jours & compter a compter de la
date de notification de 'ordre de service de démarrage ;

- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compler a compter de la date
de notification de l'ordre de service de demarrage ;

- Liste du personne! et du matériel: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter & compter de la
date de notification de l'ordre de service de demarrage ;

- Assurances : 20 000F/ de retard au-dela de quinze (15) jours & compter de la notification de I'Ordre de service
de démarrage.

- Cautionnement définitif : 20 000F/; de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la notification du
marché ;

- Projet d'exécution : 50 000F/] de retard au-dela de trente (30) jours a compter de la notification de f'ordre de

service de démarrage.
27.3 Pénalités pour défaut d’exécution
- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F visite

- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000Fvisite.

ARTICLE 28 ;- RECEPTION PROVISOIRE

La réception provisoire sera accordée a la fin des travaux.
28.1- OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Mailre d'ceuvre avec copie & I'Ingenieur,
I'organisation d'une visite technicue préalable & la réception.
Celte visite comporte entre autres opéralions :
o lareconnaissance qualitative et quantitative d2s ouvrages exéqutés ;
o les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ; e
« laconstatation éventuelle de finexécution des prestations grey "éif.a&
o laconstatation du repliement des installations de chantier effajrem s’e‘lggxétat des lieux ;
o les constatations relatives  l'achévement des travaux; | &
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o les constatations des quantités des travaux effectivemen éa ise

’ ’:AL§ 9

S
o Laremise des plans de récolement.

Ces opérations font l'objet d'un procés verbal dressé sur le champ et signé par 'ingénieur, le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cette visite de préréception, le Mailre d'ccuvre spécifie évenltuellement les réserves a lever et les travaux
correspondants  effectuer avant la date de réception provisaire que le Chef de service proposera en accord avec l'ingénieur
et le maitre d'ueuvre.

28.2- RECEPTION

La Cemmission de réception sera composée des membres suivants

Le Maitre d'Ouvrage 3u son représentant, Président ;
Le Chef de Service du marché ou son représentant, membre ;
Le Directeur des Contrats ou son représentant, membre
L'Ingénieur du marché, Membre ;
Les Ingeénieurs de suivi du projet, Membres ;
Le Maitre d'(Euvre ¢u marché, rapporteur ;

. Le représentant du MINMAP, en qualité d'observateur;

Les membres ci-dessus cités sont convoqués, par courrier du Maitre d"Ouvrage, pour prendre part & la réception au
moins quinze (15) jours avam [a date de la réception.

Le cocontrantant est convoqué  la réception par courrier au moins 15 jours avant la date de [a réception. |l exst tenu
d'y assister fou de s'y faire représenter).

L'absence du Cocontractant diimunt convoqué équivaut a 'acceptation sans réserve des conclusions de 'a commission
de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés verbal des opérations préalables a la reception

et prononce ou non la réception provisoire des travaux.
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Celle-ci fera I'objet d'un procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission.

Le procés verbal de réception provisoire précisera la date d'achévement des travaux.

28.3- RECEPTION PARTIELLE

Il n'est pas prévu de réception provisoire partielle pour ce marché.

ARTICLE 29 : - DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est fixé a douze (12) mois et court a compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 30:-ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais et en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui apparaitraient dans les ouvrages.

Le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d'Ouvrage de tous les désordres survenus, exceptés ceux relevant
d'une usure nomale causée par la circulation, méme si ceux-ci n'ont pas été signalés par le Chef de Service. Il dispose d'un
délai de vingt (20) jours pour les réparer. Passe ce delal, le Maitre d'ouvrage aura la possibilité de faire exécuter les travaux
par ses propres ouvriers ou par une autre entreprise et d’en recouvrer le montant aux dépens du Coconfractant par déduction
sur toutes sommes dues ou & devoir & ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 31: - RECEPTION DEFINITIVE

- Alafin de la periode de garantie, le cocontractant adressera une demande écrite au Chef de Service avec copie &
Igénieur du marché,

- En effet avant la réception définitive, des visites trimestrielles d'in ectfon sur le site des travaux seront effectuées &
cet effet & compter de la derniére réception p-ovisoire pour procéder au (Bl'e\%nlte.: La pré-visite réalisée un mois avant la
reception définitive donne lieu a l'expertise du chantier et des réparat] n‘t’s' alte\fga le cocontractant pendant la période de
garantie sous le contrdle du Maitre d’ceuvre, qui produira des rapport tnrdestne\ szetun rapport préalable a ladite réception
définitve au Chef de Service du marché et au Maitre d'Ouviage. /195" \

ARTICLE 32:- ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contréle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite dans Décret
n°2018/461 du 07 aodt 2018, portant organisation du Ministére des Travaux Publics, les représentants de I'Autorité
Cocontractante descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de I'effectivité de la réalisation des fravaux objet du
marché. A cet effet, ils auront libre accés au chantier et a tous les documents contractuels ou informations, liés & 'exécution du
marché.

L.e Maitre d'ceuvre et toute personne autorisée par lui devront a tout moment avoir accés aux travaux, au chantier, aux
ateliers et tous les lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d'oli proviennent les matériaux, produits manufacturés, et

outillages utilisés pour les travaux.
Par ailleurs dans le cadre de leur mission de vérification de l'effectivité des travaux, les représentants diiment mandatés

des organismes chargés des paiemerts doivent avoir accés au chantier et & toutes les informations nécessaires &

I'accomplissement de cette mission.
Le Coconiractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre ces accés en toute liberté.

ARTICLE 33 :- ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’OEUVRE.

Le Maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante, conformément aux
di~positions contractuelles et aux régles de 'art. ll e pourrarelever le Cocontractant d’aucun: de ses obligations contractuelles,
ni {sauf exception expressément stipulée ci-dessous) ordonner un travail quelconque susceptible de retarder 'exécution des
travaux ou de provoquer un paiemert supplémentaire par le Maitre d'Ouvrage, ni ordonner une modification importante
quelconque & l'ouvrage & esécuter. Le Maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service & varactére

technigue.
A la demande cfu Cocontrastant o du Maitre d'ceuvre, des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer

les quantités de certains ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir
étre mesuré.
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ARTICLE 34 : - ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE.

L'ingénieur du Marché doit s'assurer de fa conformité de I'exécution sur le terrain du marché du Cocontractant ef du
contrdle effectué par la Mailre d'CEuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage avec copie

au Chef de service du Marché, un rapport sur 'avancement des travaux et du controle.

ARTICLE 35:- REUNIONS DE CHANTIER

Des réunions hebdomadaires de chantier se tiendront & un jour de la semaine fixé de commun accord entre le
cocontractant, len maitre d'ceuvre et I'ingénieur de Marché.

La participation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est obligatoire. Les réunions feront 'objet d'un
procés-verbal signé par les participants, le Malire d'ceuvre assurant le secrétariat.

Le maitre d'ceuvre assurera la diffusion du procés-verbal ci-dessus & tous les intervenants.

Aprés notification de l'ordre de service de commencer les {ravaux, le Chef de services ou son représentant présidera
la réunion de lancement du projet. Au cours de cette réunion seront arrétés les modéles de journal de chantier, de décompte,
de procés-verbaux des réunions hebdomadaires, et...

L a demigre réunion hebdomadaire du mois tient lieu de réunion mensuelle au cours de laquelle est examiné en Guichet
Unique le décompte mensuel.

A cet effet, le cocontractant et le Maitre d'ceuvre doivent faire tenir trois (03) jours & l'avance a Ingénieur et au Chef
de Service du Marché, le projet de décompte a examiner.

ARTICLE 36:- JOURNAL DE CHANTIER

Un journal de chanfier sera tenu par le Coconltractant et mis & la disposition du Maitre d'ceuvre et de ses représentants.

Y seront consignés entre autres:

- L'avancement des travaux ;

- les opérations administratives relatives & I'exécution o
constat des travaux, efc.) ;

- les conditions atmosphériques ; s

- les réceptions des matériaux et agrements de toutes :{es 0 e, s, par le Maitre d'ceuvre;

- les incidents ou détails de toutes sortes présentant 7uhlqua§ﬁ erisggpoint de vue de la tenue ultérieure des

e
u reglement du marché (notificafion, résultats J'essais,

ouvrages, de la durée réelle des travaux ; O

- les travaux réalisés par les sous-lraitants avec les référenees de ceux-ci.
Le Cocontractant pourra y consigner quoditiennement les incidents ou observations susceptibles de donner lisu & une

réclamation de sa part .
Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'csuvre et fe Conducteur des Travaux a chaque visite de

chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du Coconiractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou documents

mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 37 : - MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travaux, bureaux, laboratoires, garages,
ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifiés que sur les emplacements agréés par le
Maitre d'ceuvre en accord avec les autorités administratives locales.

Dans la mesure de ses possibilités, ' Administration mettra gratuitement a la disposition du Cocontractant pourla durée
des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant & FAdministration
et mis & la disposition du Coconfracta it devront lui étre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 38 : - MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assure
pendant toute la durée des travaux sur les routes & sa charge. !l ne pourra se prévaloir des sujétions qui en résulteraient pour
éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une quelconque réclam=ion, sauf en cas de force majeure; le colt de
cette disposition &tant compris dans le prix d'installation de chantier.

ARTICLE 39: - MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir & ses frais tous dispocitifs d'éclairage, de protection, de
clture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires & la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par le Maitre
d'ceuvre.

R4



Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d'une carence
de la signalisation ou de 'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit, & la demande du Maitre d'csuvre, sans mise en demeure préalable et aux
frais du Cocontractant, de prendre toutes mesures utiles sans que cefte intervention dégage la responsabilité du Cocontractant.

ARTICLE 40 : - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires hors de 'emprise de fa route
(camiéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront & la charge du Cocontraciant. Celui-ci sera tenu de
provoguer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des culfures et propriétés, qui seront évaluées en
accord avec l'Ingénieur et les autorités administratives locales.

ARTICLE 41 : - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a
Pexécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les ouvrages
déja faits partout ob le Mailre d'ceuvre jugera que ['établissement de voies indépendantes ne sera pas possible, sans qu'il
puisse prétendre & une quelconque indemnité ou & une prolongation des délais.

ARTICLE 42:- PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de 'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun et notamment la loi n® 096/12 du 05 aodt 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de
fenvironnement et Ia lettre n® 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministre des Travaux Publics portant publication des
Directives pour la prise en compte des impacts environne?e\ntaux dans l'entretien routier.

| devra notamment se cortformsr aux prescriptions dixCCTP en fa matiere.

ARTICLE 43 :- REMISE EN ETAT DE®: LIEUX S/ %
La remise en état des lieux comprenant I'e (I:t%‘\? mg?}@g installations, matériels, matériaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour 'entretien pendant le dél | dlé-garantie JGihétre faite dans un délai de trente (30} jours & compter de
la réception définitive et en tout cas avant I'approbatiomﬂﬁvﬁ%icgﬁ'lptg.g éral et définitif des travaux.
Toutefois, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de demander au Cocontractant de faisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi a
{'amiable.

CHAPITREII - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 44 : - MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marché tel qu'il ressort du Détail Quantitatil et estimatif (Titre V) estde:_________(en
lettrers) (en chifires) Francs CFA Toutes Taxes Comprises dont :
En chifire En lettre
Part BIP Pat FR Part BIP Part FR
Montant HT
Montant des Taxes
Montant AIR
Montant TTC

Le montant TTC resultent de application, Ju taux de Ia taxe sur la valeur ajoutée (TVA) au montant hors Taxe.
Le montant hors Taxe s'obtient par I'application des prix du Bordereau aux quantites du Détzil Quantilatif et Estimatif

diminué du rabais éventuellement consenti par le Cocontractant. _
Le projet sera financé par fe BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINTP ET LIGNES FONDS

RCHTIER, exercices 2024 et suivants.

ARVICLE 45: - CONSISTANCE DES PRIX
Les prix figurant au bordereau des prix sont reputés avoir été etoblis sur la base des conditions économigues en
vigueur en Répuolique du Cameroun au mois précédant celui de la soumission.
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Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour I'exécution des
travaux et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution, pour s'en étre personnellement rendu compte
sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- la nature et la qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d'accés au chantier a toute épogue de I'année ;
- le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre participant directement ou indirectement
a lexéculion des travaux, compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales diverses, les frais de
déplacement.

lls comprennent également les postes suivants:

» Famenée, le montage, f'entretien, le démontage et le repli de toutes les installations y compris bureaux,
laboratoire, matériel de carriéres éventuelles, ateliers, habitations, etc. ;

= Jamenée, la fourniture, le stockage et le fransport de tous les matériaux, ingrédients, carburants, lubrifiants,
pieces de rechange et matieres consommables, efc...

= [entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

= la prospection des gites d'emprunts, ['extraction, le stockage et la mise en ceuvre des matériaux, le drainage des
gisements ;

» |es mesures d'atlénuation des impacts directs environnementaux ;

» ['entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

= assurance y compris la responsabilité civile et 'assurance de chantier ;

= les frais de douane, les impdts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal en vigueur
dans la République du Cameroun conformément aux dispostions de l'article 56 du présent marché;

= |es frais financiers et frais généraux du chantier ;

= les bénefices et aleas.

Les prix du Bordereau des Prix comprennent toutes les sujétions d;
le présent marché.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas E‘o e,]eggau d’ég’a estimatif méme s'ils figurent dans
le Bordereau de prix et dans les sous-détails des prix de l'offre initiale, ne fort pas; aclr[-'? dn" rche.

Les frais d'expropriation des terrains (carrigres, pistes d'accés 1\:;-,Lerrrprl:lht"""”r’:ompns les ouvrages qui y seraient
construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs & ces frais incombent au Cocontractant
qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de ilnsufr sance de renseignements fournis par I'Administration
pour revenir en cours du marché sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 46 : - SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix d'application, établi suivant les regles
en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi que celui
du montage, de l'entretien, du demontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de l'outiliage, ainsi que les
sujétions diverses, frais généraux et bénéfices.

Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chagque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers nécessaire:
pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres consommables utilisés pour
I'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures, foutes
références utiles, offic.elles autant que possible, pour que le Maitre d'ceuvre puisse v irifier leur exacfitude.

ARTICLE 47 : - TRAVAUX SUDPLEMENTAIRES VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET LA NATURE DES
OUVRAGES

47.1 Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire cu variation extréme 1e pourra étre 2xécuté par le Cocontractant, s'il n'a pas fait au préalable 'objet d'un ordre
de service du Maitre d'Ouvrage pre: zrivant explicitement et signé en conformité aux dispositions des articles 62 du Code des
Marches Publics ef 63 du Cahier des Clauses Administratives Générales et des Procédures et des Directives en cours pour
I'entretien routier.

47.2 Sous réserve des dispositions du Code des Marchés Publics, relatives aux avenants, I'entrepreneur est tenu de
mener a son terme la réalisation des ouvrages faisant l'objet du marché, quelle que soit lmportance de l'augmentation ou de

'ut\n qu 'elles soient ou non explicitées dans
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ta diminution de la masse initiale des travaux qui peut résulter de sujétions techniques ou de la sous-estimation ou de la
surestimation des quantités prévues dans le marché.

47.3 Lorsque les changements ordonnés par voie d'ordre de service ou d'avenant modifient limportance de ceriaines
natures d'ouvrages de telle sorte que les quantités différent de plus de vingt-cing pour-cent (25%) en plus ou en moins des
quantités prévues au marché, le Maitre d’'Ouvrage et I'entrepreneur conviendront, sous peine de résiliation du marche, des
plus ou moins-values a appliquer aux prix unitaires du marché pour tenir compte de l'incidence des changements ainsi apportés
sur propositions du Chef de service du marche ou du Maitre d'ceuvre.

47.4 Les dispositions de l'alinéa qui précéde ne sont pas applicables aux natures d'ouvrages pour lesquels les
montants des travaux figurant d'une part au détail estimatif pour les marchés a prix unitaires ou au devis quantitatif et estimatif
pour les marches a prix forfaitaires et d'autre part, au décompte définitif, sont 'un et l'autre inférieurs & un vingtiéme (1/20éme)
du montant du marché,

47.5 Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux
prix, ceux-ci feront I'objet d'un avenant. Est considéré comme nouveau prix, tout prix ne figurant pas dans le Bordereau des prix
ou le détail estimalif du présent marché méme si ceux-ci ont été présentés dans l'offre du Cocontractant.

ARTICLE 48: - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

481  CONSTATATION DES TRAVAUX EXECUTES

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maiire d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constalées pour chaque poste du Bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au
paiement.

48,2 DECOMPTE MENSUEL

Au plus tard le 5 du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au Maitre
d'ceuvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hoys, Taxe et un dicompte du montant des taxes ), traites
en guichet unigue, selon le modéle agréé et établissant le montant tgtal des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Chague décomp »rf]'é‘%%el sera établi en deux separant ainsi celui devant
étre payer la part des ressources inscrites sur la ligne du Fonds Rglu 'ér t(;\e)‘w devant pétre payé sur [a ligne de la Paierie
Spécialisée auprés du MINHDUMMINTP pour la part du BIP. Ce dée;‘ﬁﬁlpitgssgré’.‘ﬁ.\iié/en deux parts : a part BIP et [a part Fonds

M g >,

Routier. Le montant du décompte mensuel Hors Taxe est la S% AN TR 7,

a) des avances éventuelles accordées au titre 4 détiidirage-des-travaux ou approvisionnements. .

b) du montant des travaux déterminé sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles sont
appliquées les prix du bordereau de laguelle seront déduites :

i) les sommes destinées au remboursement des avances consenties au Cocontractant en application de l'article
50.2 du présent CCAP ;

ii} la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution hancaire ;

i) les pénalités de retard, éventuellement.

Le montant de 'acompte m.ensuel a régler au Cocontractant sera déterming a partir du décompte mensuel par le Maitre
d'ceuvre qui dressera alors I'état d’acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il sagit et celui du décompte
précédent.

Le montant HT de l'acompte & payer au Cocontractint, contribuable relevant du régime de taux d'imposition réel, sera
mandaté comme suit :

- 97,8% verseé directement au compte du Cocontractant ;
- 2,2% versé au Trésor Public au titre de I'R {Impét sur le Revenu} dit par le Cocontractant et prélevé a la
source.

L'acompte ne présen‘e pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusjua
I'établissement du décompte généred et définitif du marché.

Le décompte provisoire raensuel indiquant le montant net & mandater, la TVA et 'AIR, est traité au cours d'une réunisn
de chantier tenu par le Maitre d'ceuvre, {'ingénieur du Marché et L'entreprise. Ils vérifient les constats des taches executées,
aprés abrogation et signent s3ance tenaiite le d=compte provisoire, qui est transmis par le Chef de service du marché &
l'organisme en charge de paiément (Fonds Routier et le Payeur spécialisé dans les délais en mafiére.

48,3 DECOMPTE DE FIN DES TRAVAUX (DECOMPTE FINAL}

Aprés achévement des travaux et dans Ln délai me dmum de 45 jours aprés la date de réception provisoire, le
Coconiractant établira & pariir des constats contradictoires, le projet de décompte final des iravaux effectivement réalises, qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de F'exécution du marché dans son ensemble.

57



Le projet de décompte final est présenté par le Coconlractantala vérification du Maitre d’ceuvre, au visa de I'lngénieur,
au visa et I'approbation du Chef de Service de Marche.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Chef de Service devient decompte final. Il sert &
I'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies ci-dessus pour

I'établissement des decomptes mensuels.

484 DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF

A la fin de période de garantie relative aux ouvrages d'art et d'assainissement qui donne lieu & la réception définitive
des lravaux, le Chef de service dresse le décompte général et définitif du marcheé quil fait signer contradictoirement par le
Cocontractant et le Maitre d'ouvrage et le visa du MINMAP.

Ce décompte comprend

le décompte final,
- I'acompte pour solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivemnent les parties et met fin
au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires, la révision ou l'actualisation des prix qui soni réglés par Elats des
Sommes Dues, non compris dans le montant du marché.

48,5 INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions de l'article
167 du décret n® 2018/366 du 2 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

48,6  VISA PREALABLE AU PAIEMENT DES COMPTES

Conformément a Particle 47.f du Décret 2018/366 du 20 juin 2018, portant Code des Marchés Publics. Le décompte
général et définitif est présenté ar IEntreprise, visé par lingénieur du Marché et le Ch.f de service du marché, puis signé et
fransmis par le Mailre d'Ouvrege pour paiement & I'Administrateur d ronds Routicr, aprés visa préalable de Autorité

Contractante (MINMAP).
ARTICLE 49 : - REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE D’ENTRE E:ld E\?’%
Fou N

s1liva

4

Jes:sdivantes majorées de 20 % pour frais généraux
. . g A
et bénéfices : ( TiNie

PERSONNEL: Salaires réels plus charges justifiées ; L

MATERIAUX: Factures des fournitures acquittées ;
MATERIEL : Baréme officiel * secteur privé " du parc Nationa! de Matériel de Génie Civil.

ARTICLE 50 : - LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Les palements seront effeclués, en Francs CFA, par virement au compte n° ouvert au nom
de a a banque '

agence

ARTICLE 51 :- AVANCE DE DEMARRAGE

51-4  Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée au Mailie
d'Ouvrage, il pourra étre accordé une avance de démarrage d'un riontant au plus égal a vingt pour cent (20%)
du montant TTC du marché sans justification. Cette avance devra étre cautionnee a cent pour cent (100%)
par un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais, et agréé par le Ministre en charge des
Finances.

51.2  L'avance de démarrage sera remboursée par prélivement de cinquant2 pour-cent (§0%) du montant des
travaux de chaque décompte & partir du moment ot les travaux effect és dépassent quarante pour cent (40%)
du montant du marché . Il doit &tre terminé au pls tard lorsque le montant des travaux atteint quatre vingt
pour-cent (80%) de la valeur du marché. En tout état de cause, le remboursement devra étre terminé un (01)
mois avant la date d'expiration du délai contractuel.

513 Aufuretamesure du remboursement des avances, Le Maitre d'o: srage donnera ia main-levée de la part de
la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

ARTIC'.E 52:- CAUTIONNEMENT DEFINITIF

52-1  Le cautionnement définitif garantira 'exécution intégralle des travaux et sera constitué dans un délai de vingt
(20) jours & compter de la date de nofification du marché. Il sera conservé par les services du Fonds Routier.
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Le cautionnement provisoire de soumission est restitué au Cocontractant dés constitution de ce
cautionnement définitif.

52-2  Son montant est fixé & trois pour cent (3%) du montant toutes taxes comprises du marché.

52-3  Le cautionnement définitif peut &ire remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un éfablissement
bancaire de premier rang installé au Cameroun et agréé par le Ministre en charge des Finances.

52-4  Alafin des travaux, le cautionnement définitif sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant liberee, sur
demande écrite du Coconfractant.
ARTICLE 53 : - RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travaux, s'il y a lieu, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue
de dix pour cent {10%) du montant de la partie d'ouvrage concemée de cet acompte. La retenue de garantie pourra étre
remplacée par une caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire installé sur le
territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. Cette retenue de garantie sera restituée, ou la caution
levée, dés la réception définitive des travaux et aprés le visa préalable du MINMAP sur le décompte général et définitif
conformément au point 314 de ta Circulaire portant sur Fexecution du budget 2024.

ARTICLE 54 : - NANTISSEMENT

Le nanlissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics de I'Etat, notamment l'article
150 du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret sus-visé, sont définis comme

- Autorité chargée de l'ordonnancement : le Maitre d'Cuvrage ;
- Autorité chargée de la liquidation des dépenses au titre des'décomptes mensuels : le Maitre d’ceuvre ;
- Autorité chargée de la liquidation des dépenses au tjife: di:decompte final : le Cirecteur d'Investissement

Routiers ; §/"\%
- Organismes chargés des paiements : le Fond _R@uy% po: . 1e montant Hors Taxe et le Ministére des

Finances pour le montant des taxes et de la Ijaie?iéﬁé%i@iﬁfé?%rés du MINBDU/MINTP pour la part du
BIP;
- Fonctionnaires compétents pour foumnir les renseignements énumérés a l'arlicle 78 du décret susvisé:
'Autorité Contractante & travers la Direction Générale des Marchés des Infrastructures, le Chef de
service et 'Administrateur du Fonds Routier,

ARTICLE 55: - ASSURANCES

551  Le Cocontractant devra justifier qu'il est fitulaire d'une palice d'assurance de responsabilité civile, pour les
dommages de toutes nalures causes aux liers:

a) par son personnel salarié en activité de travail ;
b) par le matériel gu'il ufilise.
c) du fait des travaux.

55.2  Par ailleurs, le chantier devra étre couvert pour l'ensemble des travaux d'une assurance globale de chantier

délivrée par une compagnie agréée par l'autorité compétente. Les frais inhérents & ceffe assurance scnt & la charge du
_Cocontractant,

Aucun réglement & l'exception de lavance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d'une

compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent

marche.

Le Coconiractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compter de la date de notification de Vordre de service de
commencer les fravaux pour présenter un certificat d'une compagnie d'assurance prouvant qu'elle 2 intégralement élé réglée
des primes ou cotisations refatives aux fravaux pour [e présent marché. Passé ce: défai, le marché pourra étre résilié.

ARTICL E 56 : - VARIATION DES PRIX

56-1 ; Le présent marché est & prix unitaires ef & prix forfaitaires. Ces prix sont fermes e: aon revisables.

56-2 : Par ailleurs, conformément aux dispositions de I'article 146 du décret n°2018/36€ du 2 juin 2018 portant Code
des marchés Publics, le prix est aclualisable, si le démarrage des trav.-ux est ordonné au-dela d'un= période de six
(06) mois aprés la date d'ouverture des plis. Il est également actualisable lorsqu'il peut étre modifié a compter de
l'expiration du délai contractuel, et si la prorogation du délai d'exécution n'est pas imputable au Cocontractant.
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Dans ces cas, il sera fait application de la formule contenue dans la circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011
précisant les modalités de gestion des changements des conditions économiques des Marchés Publics.

L'actualisation des prix est payable par Etat des Sommes Dues (ESD) non compris dans le montant du marché.

ARTICLE 57 :- TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront & timbrer et a enregistrer par les soins et aux frais du

Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.
En cas de non-respect du délai réglementaire pour l'enrégistrement, le marché pourra étre résilié de plein droit.

Aprés enregistrement, cing (05) exemplaires originaux enregistrés du marché devront étre retoumés dans le délai
susprescrit & 'Autorité Contractante pour ventilation.

ARTICLE 58 : - REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal-des Marchés
Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporie notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AR qui constitue un précompte sur
Iimp6t des sociétés ;
- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;

- des droils et taxes aftachés & la réalisation des prestations ﬁevues par le marché :
<+ des droits et taxes d'entrée sur le teriloire camer, Hpay droits de douanes, TVA,  taxe informatique) ;

% des droits et taxes communaux, {\J
< des droits et taxes relatifs zux prélévements de m eria x’"e,; @au
Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges qu I‘é trq‘g\ls;a{i 1pute sur ses cofits d'intervention et constituer

I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. .,.,«-*’

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

CHAPITRE IV - CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 59: - RISQUES, RESERVES-ET CAS DE FORCE MAJEURE
Les cas de force majeure s'entendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement extérieur que le
Coconiractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I'exécution des lravaux

impossible et pas seulement plus onéreuse.
En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre

d'Ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce, avant la fin du vingtiéme (20e) jour qui suit l'événement.
Il appartient au Msitre d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les preuves fournies par fe Cocontractant.
ARTICLE 60: - LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE

1 e Cocontractant devra se co:former & la réglementation en vigueur concernant I'emploi de la main d'ceuvre.

ARTICLE 61: - REGLEMENT DES LIT'GES

Tout litige survenant entre les parties coniractantes fera l'objet d'une tentative de reglement amiable.
A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du marché sera porté devant la juridiction camerounaise
compétente conformément aux dispositions de l'article 187 du décret n® 2018/366 du 2 juin 2018 portant Code des marchés

publics.
ARTICLE 62: MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE
La redaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le I'Autorité Cottractante.
La reproduction du présent marché, en vingt (20) exemplaires souscrits, est & la charge del'Autorité Coniractante.
ARTICLE: 63: - RESILIATION DU MARL AE

Le marché peut &tre résilié comnie prévu au Section I, Sous-Section 1, Paragraphe 1, du décret n® 2018/366 du 2
juin 2018 portauit code des marchas publics.

ARTICLE 64 ET DERNIER: - VALIDITE DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par 'Autorité Contractante. li entrera en vigueur dés sa

notification au Cocontractant.
G
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PARTICULIERES (CCTP)

- 61



PARTIE A : CCTP DU VOLET ROUTIER
GENERALITES

11, CONSISTANGE DES TRAVAUX

1.1.1. GENERALITES

1.1.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

1.2, ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER

1.2.1  ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

PARTIE C : CCTP DU VOLET GRILLES GEOSYNTHETIQUES EN FIBRE DE VERRE IMPREGNEE DE LATEX
GENERALITES

GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 100 KN

PARTIE D : CCTP DU VOLET OUVRAGES HYDRAULIQUES

CHAPITRE |  GENERALITES

Article 1: LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX

CHAPITRE Il ; , ,

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX

Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX

Article 4 : GENERALITES

Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES

Article 6 : DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER

Article 7 : DOCUMENTS D'EXECUTION

Article 8 : TERRASSEMENTS GENERAUX

Article 9 . REMBLAIS PROVENANT D'EMPRUNTS

Articie 10 : MACONNERIES

Articie 11 : MORTIERS ET BETONS

Article 12 : DALOT EN BETON ARME

Article 13 : ENROCHEMENTS
Article 14 : COUCHE DE FONDATION EN GRAVE CONCASSEE 1< = %
Article 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME y ;
Article 16 : IMPREGNATION

Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE

Article 18 : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE

Article 19 : REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX

Article 20 : SIGNALISATION

CHAPITRE 1V : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX
Article 21 : CONSISTANCE DES PRIX

Article 22 : DOSSIER DE RECOLEMENT

CHAPITRE V : PROTECTION DE LENVIRONNEMENT
Article 23 : INSTALLATIONS DE CHANTIER

Article 24 : OUVERTURE D'UNE CARRIERE TEMPORAIRE
Article 25 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE

Article 26 : CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE =T ABATTAGE DES ARBRES
Article 27 : CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX DAPPORT ET DE MAYERIEL

Article 28 ; SANCTIONS ET PENALITES
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PARTIE A : CCTP DU VOLET ROUTIER
GENERALITES

1.1.  CONSISTANCE DES TRAVAUX

1.1.1. GENERALITES
Le présent C.C.T.P. fait partie des piéces contractuelles constituant le marché ayant pour objet la realisation des fravaux
d'Entretien Confortatif de la route nationale / régionale n° , trongon yRegion______  lotn®

Ces travaux sont découpés en lot

Le présent C.C.T.P. s'appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes (C.P.C.) frangais, sur le Cahier des Clauses Technigues
Générales (C.C.T.G) frangais et sur les recommandations S.E.T.R.A. - L.C.P.C. Pour tout ce qui ne déroge pas aux documents
contractuels ainsi que sur certaines normes (AFNOR) pour les produits non manufacturés.

Toutes les dispositions indiquées dans les documents précédents devront étre suivies et, en particulier, celles des fascicules ci-

aprées :

C.P.C Frangais :

Préambule et fascicule n® 1 ; Dispositions Générales et Communes aux diverses natures de travaux,

Fascicule n®3: Fourniture des liants hydrauliques,

Fascicule n® 4. Fourniture d'acier et autres métaux :

Titre | : Aciers pour béfon arme,

Titre Il ; Aciers larrinés pour constructions etalf\q e§\

Titre IV ; Rivets en acier, boulonnerie & raﬁe Lontiolé, destinés a lexcution des constructions
métalliques, \- - &

Fascicule n® 7 : Reconnaissance dessols, -~ - #isu T

Fascicule n°24 Fourniture des liants hydrocarbones employ8s a la construction et & l'eniretien des
chaussées,

Fascicule n® 25 ; Exécution des comps de chaussées,

Fascicule n® 27 ; Fabrication et mise en ceuvre des enrobés,

Fascicule n® 29 (N) : Construction et entretien des voles, places et espaces publics pavés et dallés en béton ou
pierres naturelles,

Fascicule n® 30 : Transport par route de matériaux destinés a la construction et a I'entrefien des chaussées.

Fascicule n® 31: Bordures et caniveaux en plerres naturelles ou en héton et dispositifs de retenue en beton,

Fascicule n® 32 : Construction de trottoirs,

Fascicule n°® 81, titre V & Exécution des ouvrages en alliage d'aluminium.

Fascicule n® 62, fitre I, Sec | ; Régles techniques de conception et de calcu! des ouvrages et constructions en béton arme,
suivant la méthode des états limites,

Fascicule n°® 62, titre V : Régles techniques de conception et de calcul des fondations des ouvrages de génie civil,

Fascizule n® 63 : Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortisrs,

Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrages de génie civil,

Fascicule n® 65 : Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint,

Fascicule n® 65A et son additif (N) : Exécution des ouvrages en béton arme,

Fascicule n® 66 : Exécution des ouvrages en acier

Fascicule n°67, titre | ; Ftanchéi.¢ des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,

Fascicule 1° 67 (N), titre [l : Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fascicule n° 88, titre | : Exécution de fondations d'ouvrages,

Fascicule n® 70 (N) : Canalisation d'assainissement et cuvrages annexes,

Guide technique pour la réalisation des remblais et des couches de forme (GTR) S.E.T.RA.-LC.P.C:

Fasciculs 1 : Principes généraux

Fascicul: 2 : Annexes techniques

1 1.2, CONS'STANCE DES TRAVAUX
e présent marché comprend l'ensemble des travaux nécessaires pour la réalisation des travaux d'Entretien Confortalif de [a

route nationale n° , trongon , Région , Iotn®
Cette route est située dans la région de
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Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n'est pas exhaustive :

v Lot 1/AD : bas falaise wak-pont sala (115 km)

- Installation de Chantier et Amené et Repli du Matériel ;

- Lachaussée de largeur 6 m comprendra la Scarification, Broyage, Malaxage, Remise en forme de la Chaussée
existante, la Réparation des nids de poule en béton bitumineux, la mise en place de la Grave |atéritique pour la
reconstitution de la couche de fondation et de la Grave concassée 0/31,5 pour la couche de base, les Plus-Values
de Transport de Graves Concassés et de l'enrobé au-dela de 50000 m, I Imprégnation Sablée, la Couche
d'Accrochage, les Revétements en enduit superficie! type bicouche et en Béton bitumineux ;

- L' assainissement - drainage portera sur les Curages du lit du cours d'eau et des fosses bétonnés ou magonnés.

v Lot 1/ES : Bertoua {bonis poste centrale Mandjou) - Ndokayo - Garoua boulai {256 km)

En plus des taches susmentionnées du lot 1/AD, il sera exécuté :

- Le Nettoyage et Térrassements qui consistera au Débroussaillement, & I' Abattage d'arbres, a l'execution des
Purges, 3 la Création des fossés en terre et divergents 4 la niveleuse, au Dérasement d'accotements ;

- La chaussée qui comprendra le Déflachage au béton bitumineux, le Rechargement d'accotements en graves
concassées (0/31,5), au Renforcement avec grille en fibre de verre imprégnée de latex SBR ;

- L’ assainissement drainage qui portera sur les Curage des buses et des dalots, le Dégagement de lit de riviére,

Enrochements ;
- Lestravaux d' Ouvrages d’art et porteront sur I'execul:on des maconneries ce moellons pour protection des talus,

la fourniture et pose des ballises en BA, la mise en place {u béton ar né, le Curage de ponts et ponceaux, le
Nettoyage des ponts, la réalisation des Etudes geotechmques et d exécution ;
- Signalisation et équipements de securité. J

. n \ 4- 1\

1.1.3. EMPRISE DES TERRAINS LIVRES A L'ENTR EUR\ (v
Les terrains expropriés par [administration et livriés a I Entreprene pour executer les travaux, correspondent & 'emprise de la
totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention est attirée sur le fait que les travaux doivent étre réalisés de maniére
4 maintenir [a circulation dans les mellleures conditions pendant toute la durée des travaux et jusqu'a leur parfait

achévement.

Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires a f'exécution des travaux (installations de chantier, aires de stockage,
gisements pour emprunts, zones de dépdts provisoires et définitifs...elc.) est & la charge de ['Entrepreneur.

1.1.4. SIGNALISATION DE CHANTIER

L'Entrepreneur devra foumir des dispositifs de signalisation, pré-signalisation efficace du chantier, routes de déviations et
organisation de circulation prowsorre
Ces dispositifs devront éire sourris & 'agrément de I'lngénieur qui pourra, en cas de carence de I'Enirepreneur et sans mise
en demeure préalable, prendre toutes les mesures qu'il jugera uliles aux frais de |'Entrepreneur.
L'entrepreneur devra s'appuyer sur les référents normes relatives & la signalisafion temporaire de chantier dont on peuf citer &
titre d'exemple : L'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire.
Les travaux de signalisation doivent étre effectués de maniére a satisfaire 4 la réglementation en vigueur. De fagon générale,
I'Entrepreneur soumettra & 'approbation de Fingénieur la provenance et la qualité des matériaux qu'il compte employer en lui
fournissant des échantillons des différents types de panneaux, de supports et de peintures.
Avant la tombée de la nuit, les installations du chantizr et les voies circulées seront éclairées au moyen de lanternes d'une
intensité lumineuse suffisante pour assurer en tovte sécurité la circulation terrestre.
Tous les frais entrainés par la fouimiture, 1a pose, 'entretien et le fonctionnement de la signalisation et I'éclairage du chantisr,
seront & la charge de I'Entrepreneur. Celui-ci restera seul entiérement responsable de tous les accidents ou dommages czuses
aux fiers, au cours de I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d'omissions concernant la signalisation.
L'ensemble des installations de chantier devra &'re & Iécart des chemins de circulation des usagers de [a route.

1.2, ORGANISATION GENERALE :.E CHANTIER

121 ORGANISATION ET PREPAR=TION DES TRAVAUX
Dés la réception de Yordre de service de commencer les travaux, 'Entrepreneur doit préparer les documents nécessaires a
l'organisation du chantier et des travaux. Leur liste, non lim::ative, et les délais d'établissement correspondants sont fournis
dans le tableau suivant ;
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DOCUMENTS A

N°  |OPERATIONS REFERENCES FOURNIR PAR DELAIS
L'ENTREPRENEUR
15 jours a compter de la
1 |Faire élection de domicile (*) CCAG notification de l'ordre de
commencer les travaux
Programme d'exécution des Planning Graphique 30 jours a compter de la
2 fravaux CLAPeCCIP notificalion du marché
Projet d'exécution Planning Graphique 30 jours & compter de la
3 CCAPetCCTP notification du marché
) ) ) 10 jours a compter de la
4 |F10let des instaltions de CCAP.etCC.TP.  |Plans + notes nofification de lordre de
chantier service de commencer les travaux
Meémoires
5 Proposition pour origine et nature CCTP Documentation 21 jours avant la date
des malériaux B Echantillons d'ulilisation des matériaux.
P.V. d'essai
6 Plan d'hygiéne et de sécurité C.CAP. et CC.TP. Dessins Mémoires 21 jours & compter ds; la
) nolification du marché
Programmes de bétonnage . 21 jours avant le début du
7 CCTP. /f/,'%ﬁ’ Mémoires bétonnage
c,};/\“i\ 10 jours aprés approbation du
8  [Programme financier des travaux|C.C.A.P. et C.C.T.P/% tal\‘d};_s,{iépenses programme des travaux
S Mo N,
E.tudes de composition des ST RN
batons. Agrément des procédés S e
g |de P CCTP {[ﬁtﬁs 15 jours avant mise en ceuvre des
Bétonnage, de vibration, de cure,| Raférences materiaux.
de fixation efc...
Ftudes de composition des Lettres . :
. e ) 1 mois avant la mise en csuvre
10 | enrobés bitumineux. C.C.T.P. Ngllpes des matériaux.
Références
15 jours avant [a date prévue pour
11 |Programme des épreuves C.C.TP. Plans, Mémoires les épreuves
12 Dessins conformes a l'exécution C.CAP, frages 8 jours avant la réception

provisoire

{*) L'Entrepreneur doit faire élection de domicile & proximité du chantier ou désigner un représentant domicilié en
permanence a proximité du chantier, habilité 3 recevoir notification des ordres de service.

1.2.2. PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
1.2.2.1. Forme ef consistance du programme

!l metira en évidence :
les tAches & accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement,
pour chaque téche, la date prévue pour son achévement et la marge de temps disponible pour son exécution,

le chemin c.ritique,

les cadences de travail et les ateliers de production {compositon des équipes, leur rotation et leurs rendements).
les différentes contraintes et sujétions définies ci-dessous.

II devra tenir compte des délais d'établissement et de vérification des documents d'exécution, de 'agrément et de la fourniture
des matériaux.

1.2.2.2. Contraintes du programme

a) Travaux simultanés :
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La liste suivante, non limitative, énumére les travaux étrangers a [Entreprise pour lesquels 'Entrepreneur ne peut se prévaloir,
ni pour éluder ses obligations, ni pour élever aucune réclamation, des sujétions qui peuvent &tre occasionnées par :

« les travaux de déplacement des réseaux non compris dans [Entreprise,

. les travaux de contrdle et essais effectués par le Lahoratoire du Maitre d'CEuvre,

. lutilisation des pistes de chantier par d'autres entreprises de iravaux publics ou par des riverains non désenclavés par

ailleurs.
b) Contraintes temporelles :

L'Entrepreneur devra prévoir son programme de telle fagon que les délais fixés pour I'achévement tolal des travaux soient
respectes.

1.2.2.3. Agrément et mise a jour

a) Agrément du programme :

Le programme sera envoyé avec toutes ses piéces en six (6) exemplaires. Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de dix jours
(10) ouvrables pour I'examiner et le renvoyer a I'Entrepreneur, soit revétu de son visa, soit accompagné de ses observations.
Dans ce dernier cas, IEntrepreneur apportera les modifications demandées dans le délai qui ful aura été fixe.

b) Evolution du programme

Le programme sera remis & jour tous les mois en tenant compte de I'avancement réel du chantier et des dispositions arrétées

en réunions de chantier. A
L'examer- et la mise au point se feront dans les mémes condition-qui auront prévalu & son élaboration.

c) Programme financier Ei’/\
arf N

AW .
Au programme d'exécution, fEntrepreneur joindra un prog qﬁi.‘él%{ig\pﬁ%\l@sanl apparaitre le montant des acomptes

mensuels prévisibles en fonction du programme. W\

1.2.3. DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUJETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS
Comme défini au C.C.A.P, 'Entrepreneur a & sa charge le maintien de la circulation des voies publiques ou privées. Il supportera
I'ensemble des frais y afférent. ‘
L'Entrepreneur aura & sa charge le nettoiement des lieux et leur remise en état.
La circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, Entrepreneur devra fournir & Ingénieur la liste des engins qu'l
pourra étre amené 4 utiliser, en vue de définir les consignes portant sur cette circulation.

1.2.4. INPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQUETAGE
Les coordonnées x, y indiquées sur les différents plans sont rattachées au systéme géodésique en vigueur au Gameroun, en
altimétrie au systéme de nivellement général du Cameroun,
Avant tout commencement d'exécution des travaux, [Entrepreneur aura & sa charge I'exécution du piquetage de l'axe de la
route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle chaussée nécessaires & la bonne marche de

I'Entreprise, olt qui iui sera demandé par 'lngénieur.

+.2.5. LIVRAISON DES OUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX
Les arlicles 41 & 44 du C.C.A.G. définissent les modalités liées aux réceptions provisoires et définitives. L'attention de
IEntrepreneur est attirée sur le fait que ces réceptions ne pourront &tre prononcées tant que la mise en état compléte des
terrains n'aura pas eté exécutée :
« au ‘ur et & mesure de l'achévement de chacue partie d'ouvrage et avant la réception provisoire pour les terrains a
proximité de ces ouvrages,
. avant la réception définitive pour les zones dinstallations de chantier, zcnes d'emprunt, centrales, lieux de stockage,
occupation temporaire des terrains efc...

Ces 1 wvaux de finition correspondent :
< au droit des ouvrages, & la suppression de tout dépét de matériaux non spécifiqueme “t demandeé par les présentes

clauses techniques, au nivellement et & la remise en forme des terrains, au nettolemer:.

« au droit das zones d'emprunts, des centrales, aires de stockage, installations de chantier, & la suppression de tout
dépot de inaténiau, au remodelage du terrain avec remise en place d'une couche de terre végétale d e épaisseur au
moins égale a celle existant avant [e démarrage des travaux.

1.2.6. ESSAIS A REALISER
(498



1.2.6.1, Types d'essais a réaliser

Les essais a effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégories :
+  essais de réception de matériaux,
+  essais et etudes préliminaires d'agrément de matériaux, de recherche de mélanges ou de conformité,
«  essais courants de réception des matériaux sur le chantier ou au laboratoire de chantier,
«  essais de réception des matériaux hors du chantier {en usine, efc...),
+ essais de contrile de mise en csuvre,
*  essais courants de conirdle des travaux sur le chantier,
+  essals de contrdle géométrique des travaux,

La synthése des essais a efiectuer figure dans la suite du présent document aux chapitres qui leurs sont consacrés pour chaque
nature de travaux.

1.2.6.2. Méthodes d'essais
Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les documents suivants classés
par ordre de priorité, en cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document placé en premier
qui prévaudra :
1. Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.).

2, Les procédés d'essais du Laboratoire Ceptral des Ponts et Chaussées du Ministére de I'Equipement et du
Logement Frangais,

3.  Les normes frangaises AFNOR,

1.2.6.3 Conditions de reahsa}mﬁ des e.';sapde\receptfon et de contrble sur le chantier

Les essais de réception et de contrdle seront réalisés dans es conditions suivantes :
Essais de réception des matériaux

Les essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera pas possible, par un laboratoire ayant
regu agrement du maitre d'ouvrage, a la demande de l'ingénieur lorsque celui-ci aura regu la demande de réception des
matériaux ou toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trois (3) fiches de résultats par essai qui seront transmises
a l'lngénieur.

Essais de Contréle de mise en cetivre

Ces essais seront exécutés par le Laboratoire de l'entreprise a la demande de lingénieur toutes les fois qu'il jugera utile. Ce
laboratoire établira trofs {3} fiches de résullats par essai qui seront transmises a l'Ingenieur.

Essais de contréle géométrigue

Ces essais seront effectués contradictoirement sur le chantier a la demande écrite de 'Entrepreneur ou lorsque flngénieur le

jugera utile.
Lorsque des essais de coniréle de mise en ceuvre ou de contrdle géométrique doivent précéder I'exécution d'un travail donné,

['Entraprenaur ne pourra le commencer que lorsque les résultats des essais auront été jugés satisfaisants par I'Ingénieur.

1.2.64 Mode de prélévement - Fréquence des essais

Les orélévements relatifs aux essais seront faits contradictoirement. Si 'Entrepreneur ou son représentant diment convoque
fait céfaut, les prélévements seront valablement réalisés en son absence.

L'Ingénieur est seul j ige de la fréquence des essais a effectuer. A titre indicatif, une fréquence des essais est foumie dans les
tableaux des essais a réaliser du présent C.C.T.P. Pour ce qui conceme les essais de réception, les cadences d'essai ainsi
déiinies ci-aprés pourront éfre augmentees par lIngénieur en fonction des résultats obtenus et des dlspersmns En cas de
résultats négatifs sur un seul de ces essais, il sera procédé & un nouveau prélévement dans le stock et & un contre-essai. En
cas de résu'tats né- atifs du contre-essai, le lot sera, soit rebuté, soit déclassé, suivant ia décision de Fingénie-1r.

1.2.6.5 Dépenses ielatives aux essais
Ladboratoire

L'Enirepreneur devra construire un laboratoire de chantier.
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Le matériel nécessaire pour exécuter les essals tels que défini en 1.2.6.1 sera a la charge de IEntrepreneur. Ce matériel devra

notamment permettre l'exécution des essais mentionnés dans le paragraphe 1.2.7.
En cas de contestations, 'Entrepreneur pourra demander l'exécution d'essais contradictoires. Le laboratoire pourra aussi,

effectuer, & la demande de 'Entrepreneur, les prélévements et essais nécessaires a la bonne marche des travaux.
Charge des dépenses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit :

Types d'essais Essais a la charge de
Entrepreneur Maitre d'Ouvrage

» Essais de réception et de contrble hors du chantier X

» Essais de réception et de contrdle sur le chantier X1

» Essais conlradicloires demandés par I'Entrepreneur X

» Essais complémentaires divers, pour la bonne marche des travaux

{essais non demandés par 'Ingénieur ou le présent CCTP) X

(1) A la charge du maitre d'ouvrage en ce qui concerne uniquement la main d'ceuvre. Les locauy, le matériel et les frais de
fonctionnement et de maintenance sont & la charge de I'Entrepreneur.

1.2.7. LABORATOIRE DE L'ENTREPRENEUR

L'Entrepreneur devra disposer de son propre laboratoire et matériels.
L'Entrepreneur devra foumir les certificats d'étalonnage de certains matériels de laboratoire.
' 'Entrepreneur devra disposer sur le chantier de moyens qui lui permettent de vérifier fa qualité du travail exécuté. Ces moyens
{evront notamment permettre 'exécution des essais suivants :
Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussees : “\
» feneuren eau
«  analyse granulométrique par tamisage et sédimentométrie
+ limites d'Atterberg
» mesure de densité séche d'un sol cu materiau compact
+  essais Proctor Modifie
« mesure de I'équivalent de sable

+ indice portant californien (C.B.R.)
»  tous les essais relatifs aux matériaux a liant hydrocarboné

Pour les bétons :
+ granulométrie des agrégats
+  équivalent de sable et bleu de méthyléne
+ teneureneau
contréle sur béton frais :
- leneureneau
- granularité
- mesures d'affaissement
+ fabrication d'éprouveites cylindriques (@ = 16 cm h = 32 cm) et prismatiques.
« mesure de la résistance a fa compression et & Ia traction des betons.

La conservation des &prouvettes devra étre conforme au fascicule 65 A du C.C.T.G. Tout le matériel de laboratoire doit étre
agréé par I2 Maitre d’'Ouvrage.

L'Entreprensur devra en outre disposer d'un laboratoire capatle d'effectuer les essais et éfudes préliminaires de maleriaux, de
recherche de mélange ou de conformité, les essais de réception des matériaux hors du chantier ou du laboratoire de chantier,

les essais relatifs au contrdle des trivaux hors du chantier.

Ce laboraloire devra étre placé sous la Direction d'un agent compétent dont la désignation sera sourise a I'agrement de’
Mngénieur. Le laboratoire cité ci-dessus et les labora*oires spécialisés auxquels I'Entrepreneur pourra faire appel pour certains
essais, lels que f'essai Los Angeles, Deval humid. , les analyses chimiques...efc. sont désignés par I'appellation globale

“Laboratoire de I'Enirepreneur”.

1.2.8. INSTALLATION DE CHANTIER
Le projet des installations devra notamment comporter :
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« unplan au 1/200iéme sur lequel seront figurés les divers batiments constituant linstallation, les voies de circulation et
emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution de carburant, les dispositions prises pour le
traitement des rejets et e tracé des différents réseaux d'alimentation (eau, électricit, téléphone...),

+  un plan détaillé de chaque batiment & I'échelle 1/100iéme,

Les installations ou dispositions prévues pour :
l'approvisionnement et la manutention des différents matériaux (liants, granulats, eaux, tuyaux...)
+ [linstallation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle
+ Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonique avec le réseau général.
L'Entrepreneur devra se conformer aux références normatives pour linstallation et I'organisation de chantier.
1.2.8.1. Autres prestations a la charge du Cocontractant
Le Cocontractant metira & la disposition du Chef de Service ou de son représentant pour le suivi du projet, dans un délai de
soixante (60) jours a compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les fravaux, le matériel ci-aprés,
pour chaque lot:
o un {01) véhicule Pick-up double cabines 4x4 diésel mécanique & six (06) rapports, climatise de puissance
minimum dix (10) chevaux et dix (10) chevaux pour la Land Cruiser, munis des dispositifs antivols, de systéme
GPS, pare buffle avant et arriére et lecteur de CD. Ce véhicule restera la propriété de I'Administration aprés la
réception définifive du contrat.
Les frais d'entretien, de réparation des matériels et de fonctionnement {Carburant, lubrifiants, etc.) ainst que le chauffeur
proposé par le Chef de Service, seront a la charge du cocontractant durant toute la durée du chantier et jusqu'a ta réception
définitive des travaux. Le véhicule sera en particulier assuré « tous risques » jusqu'a la réception définitive des travaux. Toute
immobilisation (panne ou accident) de plus de trois (03) jour. dbwvéhicule fera I'objet de son remplacement provisoire par un
véhicule du soconfractant de l'Administration ou de location. /4, f’x
o Deux (02) ordinateurs (Deskiop + Laptop) de @'iélé’-.fe Jus récent (au moins 1 TERA ce Gb de disque dur et 4
GO de RAM) avec lecteur et graveur de DVD/ritl) ifoﬁt{ldqq Y
Deux (02) imprimantes laser et deux (02) ondufelis§ A7)
Un photocopieur (minimum 25 copies/mn) 7 <* e s
Un (01) scanner; L=
Un (01) disque dur externe d'au moins 500 Go ;
Un (01) appareil photo numérique 14 méga pixel au moins avec accessoires ;
Un (01) vélometre multifonction.
La prise en charge & compter de la nofification du démarrage des travaux jusqu'a la réception définitive desdits
travauy, d'un(e) secrétaire auprés du Chef de Service du Marché chargé(e) de l'archivage physique et numérique
de la documentation du projet ;
o laformation d'un (01) Ingénieur par projet, du Maitre d’'Ouvrage sur les techniques d'entretien et de réhabilitation
des routes avec des techniques avancées, de management des projets et les problematiques.

e & & @ o ©o o

1.2.9. MESURES CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE

En complément aux mesures imposées par la égislation en vigueur et les prescriptions du C.C.A.P. et C.C.A.G. LEntrepreneur
est tenu de respecter les mesures particuliéres dans le cadre du plan de secours. L'Entrepreneur assurera la mise en place de

panneaux indiquant a chaque accés "ENTREE N°.........".
Il est rappelé que les accés seront limités aux acces de service.
De plus, pour assurer un meilleur repérage, chague ouvrage sera signalé par une plaquette fixée sur un piquet a lintersection

avec la voirie Jocale.

+  Achaque acce:s au chantier, 'Entrepreneur mettra en place des panneaux "CHANTIER INTERDIT AU F UBLIC".
+  Alintersection des sorties de chantier avec la voirie locale, 'Entrepreneur metira en place des panneaux "STOP".

L'Entrepreneur devra foumnir les références normatives dont on cite comme exemple : la sécurité et protection de la santé :
(article 28.3 du CCAG, loi 93-1418 du 31 décembre 1993 et ses décrets d'application) R Frangais.

2. TRAVAUX PREPARATOIRES

2.1 CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente paﬁie correspondent :
- Nettoyage du terrain, débroussaillement, abattage et arrachage des arbres, taillis, dessouchage, efc... sur une

emprise de 4 m de part et d’auire de la route
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- La dépose ou démolitions nécessaires au dégagement de tous obstacle dans une zone de sécurité de 5.00 m &
partir du bord de la chaussée (panneaux publicitaires, élales de marchant...).

2.2 MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

2.2.1, OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX
Il est rappelé a I'Entrepreneur que divers obstacles peuvent étre rencontrés par lui sur les emprises des ouvrages qui seraient

de nature & géner ou retarder la bonne marche des travaux.

Les dispositions suivantes sont adoptées .
Sont & la charge de I'Entrepreneur et sont censées étre prévues par lui dans le calcul de ses prix unitaires les taches suivantes

. Aménagement des voies d'accés aux carriéres,

« maintien de la circulation rouliére et pidlonne durant les iravaux nécessitant l'aménagement des déviations
éventueiles,

+  signalisation de jour, de nuit et protection du chantier,

+ détection de tous les réseaux enterrés.

. réparation des détériorations causées & ces réseaux,

» blindage des fondations des constructions riveraines sur simple recommandation de I'lngénieur,

+ nettoyage de la voirie existante utilisée par les engins de I'Entrepreneur.

2.2.2. PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES OUVRAGES
L'Entrepreneur prendra a sa charge I'exécution de toutes les impl {1\Fat'ons nécessaires. A cet effet, il s'assurera le concours
d'une personne spécialisée, agréée par 'lngénieur. w%
Avant commencement des travaux, 'Entreprer2ur devra procéder g5t arde a limplantation de I'axe par des piquets cimentés
sur la base des indications données dans le D-ssier de Consultajigh, “’;\
L'Entrepreneur sera entiérement responsable de 'exactitude de/Hi] [améyj‘f‘:g,

niracé ainsi que des fausses manceuvres et
augmentation de dépenses qui en résulteraient. o : J‘\W‘ﬁ P

L'Entrepreneur devra procéder contradictoirement avec le mal r'é‘d"ouvrage a limplantation des profils en travers & raison d'un
profil tous les 50 métres. -

Une fois les opérations de piquetage terminées, IEntrepreneur préparera le Proces-Verbal de piquétage qulil soumettra &
Papprobation de I'Ingénieur dans un délai de huit (8) jours. __
L'Entrepreneur fera bétonner les piquets (dé cylindrique de 20 cm de diamétre et de 50 cm de haut) qu'il aura placé, et numéroter
les piquets avec un numéro correspondant au numéro du profil.

L'Entrepreneur demeurera responsable du contrdle du piquetage et le maitre d'ouvrage ne sera responsable ni du degré de
précision ni de [a conservation des repéres ou des piquets du piquetage effeciué par ses soins.

2.2.3. ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BROUSSAILLES ET HAIES
L'Entrepreneur doit débarrasser une emprise de 4 m de part et d'aulre de la route de tous les arbustes, souches, broussailles,
racines, haies, bois mort et toute autre végétation et détritus.
Ces dispositions s'appliquent également aux ouvrages provisoires et aux routes de déviation éventuelles.
Les broussailles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dépdt par IEntrepreneur dans ur lieu agree par IIngénieur.
Les trous formés par fenlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés & I'aide de matériaux v ilisables pour les
rembla.s. Ces malériaux utilisables pour les remblais seront soigneusement compactés conft rmement aux spécifications
relatives aux remblais.
Les arbres (troncs et branches) restent la propriété du maitre d’ouvrage.
L'Entrepreneur aura & sa charge l'enlévement de ces arbres, taillis... etc. et leur mise en dépdt en des lieux définis par IIngénieur
ou leur destruction sur demande de l'ingénieur... etc.
En particulier, 1a destruction par brilage sur place des buissons broussailles, taillis... efc. et méme de cartains arbres pourra
&tre demandée ou autorisée par I'lngénieur. Dans ce cas, IEntreprensur aura & sa charge ce brilaga, qu'il effectuera sous sa
responsabilité, en prenant toutes mesures de sécurté nécessaires (article *9 du cahier des clauses administratives
particuliéres).

2.2 .. DEMOLITION D'OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITE
Les obs:acles de toute sorte a lintérieur des limites de la zone de sécurité de 5.00 m & partir du ~ord de chaussée et qui ne
sont pas nécessaires pour les travaux, doivent étre déposée ou démolies par I'Ertrepreneur, en te.:alité ou en partie selon les
directives de I'lngénie Jr.
La démolition sera exécutée jusqu'a un niveau inférieur d'un métre par rapport & celui de la piate-forme des lerrassements finis.
L.a démolition sera conduite de telle sorte gue tous les matériaux jugés récupérables par flngénieur ne sofent pas endommagés.
Les malériaux ainsi récupérés doivent étre soigneusement mis en tas, d'une maniére correcte, en dehors de femprise des

iravaux ot? bien évacués selon les directives de ['Ingenieur.
n



Les fouilles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées.

L'ingénieur indiquera sur place la limite des surfaces & démolir.

2.2.5. DSCARIFICATION, BROYAGE, MALAXAGE, REMISE EN FORME DE LA CHAUSSEE EXISTANTE

Les matériaux pour la couche de fondation de Ia chaussée ef des accotements (si méme nature du matériau)proviendront du

recyclage de la couche de roulement bitumineuse et de la couche de base existantes.

Les matériaux de qualité appropriée en provenance scarification seront utilisés pour la reconstitution de la couche de fondation
sur place. Les matériaux dont la qualité ne sera pas appropriée pour la couche de fondation seront déclassés et mis en dépét
sur instructions du Maitre d’ceuvre. L'éventuel complément de matériaux pour la reconstitution de la couche de fondation

proviendra d’emprunt sélectionné agréé par Maitre d'ceuvre.

Les matériaux pour couche de fondation en provenance du recyclage de la couche de roulement bitumineuse et de la couche

de base existants ou d'emprunt sélectionné devront répondre aux spécifications suivantes :

Désignation de 'essai | Normes Reésulfats exiges Fréquence !
- Dmax (mm) <40, '
* - tamisat 3 5 mm compris
s - entre 40 et 78 %,
Granulometrie par NF EN 933-1 ' - tamisat & 2 mm compris
tamisage i ntre 28 et 65%, oo
Q,a\ amisat & 80 n compris 1 par 1.000 m3
o ““:__ eSet30%
| Uimite d'Atterberg NF P O4-051 . r‘l,; 40, IP < 20
| Essai au bleu de NFEN933-9 /S/VIEA S \Zv
méthyléne “NF P 94-040 . ""?-'f‘ ' .
Indice portant CBR . 1 par 500 m3
aprés 4 jours - NF EN 13286-47 5% OPM > 30
immersion N o
Indice de gonflement - NF EN 13286-47 G % < 0,1%
Teneur en MAnRMes - e gy 1744. MO% < 0,5 %

| Qrganiques

CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

3. CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
3.1.1. CHAUSSEES

Pour les couches de chaussées, ia structure a utiliser sera :
Couche de base en jrave concassée 0/31.5, (épaisseur = 15 cm)
Couche de rou ement en béton bitumineux. (Epaisseur = 5 cm)
Travaux de réhabilitation:
+  Traitement des nids de poule
+  Traitement des fissures
3.1.2. ACCOTEMENTS

+  Largeur d'une virgule cing (1,5) métres minimum, hors glissiéres de sécurité éventuelles.

Couche de fondation en graveleux latéritiques, (&paisseur = 25 cm)
Couche de base en grave concassée 0/31,5 mm, (épaisseur = 20 cm)

+  Les accotements sont revélus d'une imprégnation et recouverte d'un enduit bicouche.

3.1.3. VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE

Travaux prépara:oires {décompactage du sol, fagons culturales...)

»  “ourniture et application de praduits homologués pour le désherbage,

«  Fourniture de semences et aajuvants {feriilisants, fixateurs, mulchs, etc....},
Exécution du semis par projection hydraulique,
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3.2. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

3.2.1. PROVENANCE DES MATERIAUX
Les provenances de tous les matériaux qui seront utilisés pour le besoin des travaux devront &ire soumises a l'agrément de
fingénieur, en temps ufiles pour respecter les délais d'exécution contraciuels et ce, au maximum, dans un délai de trente (30)
jours & compter de la réception de f'ordre de service prescrivant de commencer les travaux.

3.2.2. QUALITE DES MATERIAUX - ESSAIS DE RECEPTION
3.2.2.1. Essais

La qualité des matériaux sera contrflée par des essais de réception tant a la fourniture qu'avant la mise en ceuvre,
conformément aux prescriptions du cahier des clauses administratives particuliéres.

3.2.2.2. Méthodes d'essais
Les essais devront &tre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les documents suivants classés

par ordre de priorité :

+ le présent cahier des clauses techniques particuliéres,

+ lgs procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de IEquipement et
du Logement Frangais : LCPC,

» les normes frangaises AFNOR,

3.2.2.3. Matériaux pour couche de base

Les metériaux constituant la couche de base des chaussées seront en grave concassee.

L'entreppreneur proposera des carriéres qui devront étre agrées p r'le. maitre d'ouvrage.
Les matériaux pour la couche de base devront répondre aux spé gga:ﬂoms indiquées dans le tableau ci-aprés :
NN

- BAS

D ti TR
ésignation /,%5’ A 5\@0n_\9§‘5.'$,€ 2315
D maxi (mm) [ € B o
Teneur en fines < 0.08 mm 12415

Teneur en matiére organique 0

Indice de plasticité 0

Equivalent de sable a 10 % de fines >50

Coefiicient d'application % << 25

Indice de concassage % 100

3.2.2.4. Matériaux pour couche de roulement en béton bifumineux
Les maiériaux concassés devront présenter une courbe granulcmeétrique entrant dans le fuseau défini ci-aprés .

Ouverture des tamis Po arpentage en poids
a maille carré en passant au tamis )
mm Moyenne Minimum Maximum
14 97 94 ‘00
10 78 72 84
6,3 58 50 66
4 47 40 54
2 34 28 40
0,63 22 17 27
0,315 17 13 21
0,08 8,5 7 10

Le granulat sera reconstitué & partir de trois fractiors 0/4 mm, 4/10 mn., 10/14 mm Pour chacune des fractions 4/10 mm et
10/14mm, les refus et passant respectivement aux tamis minimum et maximum devront étre inférieurs a 10%, la somme des
deux ne pouvant excéder 15%.
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Le béton bitumineux comportera au minimum 2% de filler d'apport, consiitué de calcaire broyé ou a défaut de ciment CPA 325.

Le refus au tamis de 0,080 mm de ce filler sera inférieur a 20%.
Le bitume utilisé est issu de la distillation directe du pétrole, généralement un bitume pur répondant aux spécifications de Ia
norme NF EN 12591 ou un bitume dur suivant la norme NF EN 13924 ou un bitume modifié suivant la norme NF EN 14023

pour permetire 'obtention des bonnes performances.
Les études de formulation et de convenance son a la charge de l'entrepreneur. Les résultats complets des études de

formulation doivent &tre disponibles avant I'application des enrobés.
Performances minimales exigées :

Module de
. . rigidité Fatigue % des
Pourcentage de | ganibilite & l'eau Resxslt:nce a minimal vides
vides Ymin-Vmax Ranport ilC ¥ déformation % Teneur (MPa) % éprouvette Vi-
Produit ; % (méthode ath?] E‘I o | vides orowvette| 1 Nt/ vides Vs
compacteur c(crznn?prgs;on Vivglzgran 4 Module de { éprouvette Vi-|  (méthode
giratoire NF EN A .| richesse Vs annexe A NF
12687.31) | NF EN1269712) g‘;dEi‘]eé%gS?' 235 (méthode EN
annexe A ou 12697-24)
ENF EN
12697-26)
Smin 5500
ming a 9, ° MPa 3 = AUt a
BB Vmax9 270% | Jyot0ordes | TIN50 | tgecet | 10°C25H:
(&0 girations} Vi = 5% - Vs = 8% 10Hz, Vi=5%-Vs
' Vii=5%- = 8%
Vs = 8%

3.2.2.5. Matériaux pour bicouche :
Pour l'exécution du revétement superficiel bicouche les granulats seront deS‘ﬁqoduEQSigén&és ?s a partir de roches d'abattage.

Les gravillons présenteront les caractéristiques suivantes :

Coefficient Los Angeles.................. <35
Micro Deval Humide..................... <20
Propreté superficielle (% < 0,5mm)... 2%
Adhésivité (essai vialit)................... <80

Au-dessous de cette limite i sera utilisé un dope d'adhésivité.
les classes granulaires seront comme suit

1ére couche
2éme couche

10-14 mm.
6-10 mm.

Les gravillons ne devront pas contenir plus de 15% d'éléments de dimensions supérieure ou inférieure aux limites de granularité

fixées pour chaque classe.
La forme de gravillons sera telle que 75% en poids des agrégats satisfassert & [a condition :

L+ G<38E

L = longueur G = grosseur E = épaisseur.

L'enduit superficiel bicouche sera réalisé au moyen :
«  de bitume fluidifié 400/600 (norme NF T 65002) ou d'émulsion cationique cle bitume ECR 65 (norme NF T 65011) ou
bitume pur {(norme N'* T 65001),

de gravillons 10114 et 6/10 de la catégorie Dil définie par la norme NF P 18-321.

Les dosages adoptés pour les enduits superficiels biccuche seront d'environ ;

- premiére couche de liant 1,2 Kgim? ¢'e ECR +'5 ou 1,05 Kg/m* de 400/600,
= gravillons 10/14 - 10 fm?,
« deuxieme couche de liant : 1.0 Kg/m? de ECR 135 ou 0,85 Kg/m? de 400/600,
= gravillons 6/10 ;5w

Les dosages en liant et gravillons pour imprégnation ou enduit pourront &tre modifiés par Ingénieur en fonclion de la nature e}
de I'état du support ainsi que du ceefficient de forme des gravillons. Au préalable de Iexécution de chaque tache il est impératif

de réaliser des planches d'essais afin d'ajuster les dosages en fonction des conditions de travail et des matériaux.
73




3.2.2.6. Liants hydrocarbonés:
. Le bitume de base sera un bitume fluidifié courant (cutback).
+  les bitumes fluidifiés 0/1 sont utilisés pour fimprégnation.
«  les bitumes fluidifiés 400/600 pour les enduits superiiciels.

L'Entrepreneur établira un tableau synoptique sommaire "{ravaux et fournitures de bitume” de fagon & pouvoir relyouver, en cas
de désordres ultérieurs, la date des travaux et l'origine du liant.
L'Entrepreneur proposera I'exécution de limprégnation et de I'enduit superficie! soit au moyen de bitume fluidifié, soit au moyen
d'émulsion de bitume, éventuellement & rupture contrdlée, 'Administration se réserve la possibilité de choisir la technique qui
ui paraitra la plus avantageuse.
La couche d'imprégnation consistera en une couche de bitume fluidifié 10/15 ou d'émulsion cationique de bitume ECL 60. Elle
sera appliquée sur toute la surface de la couche de base, le dosage sera d'environ 1,1 Kg/m? d'émulsion ECL 60 ou 0,9 Kg/m?
de bitume fluidifié 10/15.
Les liants hydrocarbonés seront livrés soit en vrac soit en fits. Les flis devront étre soigneusement obturés et suffisamment
résistants pour éviter détériorations et pertes, ils seront éfiquetés et référencés (désignation de la nature du liant, origine,
référence et date du lot). Particuliérement pour les émulsions cationiques les camions citernes et fiits devront avoir été
soigneusement nettoyés s'ils ont contenu auparavant un matériau ou liant hydrocarboné de nature différente.
Le contrdle des fournitures devra étre réalisé par le fournisseur en usine. L'Entrepreneur devra fournir un mémoire indiquant
les dispositions prises a cet effet :

- organisation des confréles de la fabrication,

- définition des moyens permettant l'identification du produit,

« les moyens, la nature et la fréquence des vérifications et essais:

+  Texploitation des résultats,

+ les modes de consignation des constatations faites.

58S livraisons correspondent & plusieurs
In

<)
Des essais systématiques de contrdle seront réalisée par lot de livraigog ‘!.l;‘_[gk
lots de fabrication. Les prélévements d'échantilons se feront 4 laf [Vréison..

[ivrison-su, 16” chantier sur le parc de stockage de
['Entrepreneur. [~ 'i'\;\%a‘}),w/ﬁ

Le stockage sur le chantier sera organisé de telle fagon qu'une productioriTion conforme puisse étre identifiée.

Des essais exceptionnels pourront étre réalisés & la demande de fngénieur. En cas d'absence de certificat de conformité, ces
essais deviendront systématiques pour chaque lot de livraison. lls seront alors réalisés dans un laboratoire d'essais
indépendant, au sens de ta norme NF X 10-001.

Les liants pour imprégnation enduils superficiels.

-

Nature :
- Bitume fluidité courant (Cut R Back)
+  Les bitumes fluidifiés 0/1 sont utilisés pour I'imprégnation
+  Les bitumes fluidifiés 400/600 sont utilisés pour les enduits superficiels.

3.2.2.7. Géo grille anti remontée de fissures :

Le choix de la nature de ce dispositif est laissé & F'entreprise. La fiche produit sera & I'agrement du Maitre d"Ouvrage.
Le dispositif comprendra :
»  une émulsion de bitume modifié aux élastoméres, dosée & 0.7 kg/m? de bitume résiduel
+ une céogrilie de :aractéristiques suivantes :
- Forme et largeur des mailles mini : 40 x 40 mm
- Résfstance minimale 4 la traction 4 la rupture en long et en travers (kNfm) : > 50 NF EN 1SO 10319
- Déformation & la rupture en long et en travers (%) de 2.5 4 4.5 NF EN ISO 10319
- Foree minimale pour une déformation de 2 % kN/m) en long et en travers > 20 NF EN 180 10319
- Les géo-grilles sont stables aux températures normales de mise en ceuvr2 et d'utilisation.
- Les géo-grilles résistent aux agents chimiques et biologiques présents dans le milieu rout'er.

Les géo-grilles sont liviées en rouleaux pourvus des éliqueties originales de f'usine. Les rouleaux sont entreposés sur une
surface propre ne comp rtant pas d'objets coupants, Durant Pentreposage, les géo-grilles sont protégées de la lumizre du soleil.

3.2.2.3, Matériaux pour le semis

Le mélenge es’. constituc d’espéces & grande diffusion commerciale. Pour cl.aque espéce, ['entreprener doit
respecter la proportion dans le mélange. Celle-cl est exprimée en poids.

Composition du mélange pour le semis de l'opération végétalisation :
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Mélange de base bermes :
Nom latin Nom frangais Classification % en poids
Cynodon dactylon Chiendent pied de poule graminée 37
Paspalum notatum Paspale a deux épis graminée 45
Axonopus affinis Carpet grass graminée 10
Centrosema pubescens légumineuse 3
Stylosanthes guyanensis Luzeme tropicale légumineuse 5
Dosage : 400 kg /ha

Adjuvants constituant la solution du semis hydraulique
Il faut comprendre par adjuvants les différents produits entrant dans la composition de la solution a projeter et ayant pour
caractéristiques principales : de fixer les graines, réduire I'évapotranspiration, réduire I'érosion en fixant et/ou en stabilisant les
sols, se transformer en éléments assimilables par |a plante et favoriser l'installation de la couverture végétale.
Le fixateur, conditionneur de sol : norme NFU 44 051
Il a les caractéristiques physico-chimiques suivantes

+ origine ; végétale algale

+  biodégradable

+  composé de polysaccharides

+ matiere cellulosique : 7%

+  maliére organique : 57 %

+ capacité de rétention d'eau : 230%

+  granulométrie : poudre

pH : neutre

Dosefha : 500 kg
Le mulch : norme NFU 44 551

Il a les caractéristiques physico-chimigues suivantes
+  origine : ligneuse
+ fibres : longues
+  biodégradable
+  maliére organique : 98%
« pH:4535
«  capacité rétention d'eau : 610%
+ Dose/ha : 1000 kg

L'amendement organigue : norme NFU 44051

Les amendements organiques sont des substances qui, apportées judicieusement au sol, engendrent une modification
favorable de ceriaines propriétés. lls sont les comrecteurs des caractéristiques physicochimiques du sol. L'insufiisance en
matiére organique d'un sol se traduit par sa fragilité structurale.
Il a les caractéristiques phys.co-chimiques suivantes :

+  origine : végécle a base de lignite solubilisée

«  matiére organigue : 80%

- N:325RP:250RK:280

+  présence d'oligo-éléments anti carence

s+ pH:B.3

Dose/he accotement : 500 kg
L'engrais minéral et organo minéral : norme NFU 42-001

La denomination engrai . est réservée aux matiéres fertilisantes dont la fonction principale est d'apporier aux .antes des

éléments directement ut2s & leur nutrition.

Les &léments fertilisants majeurs sont {N) I'azote, {P) le phosphore, (K) le potassium.

Les éléments fertlisants secondaires sont (Ca) le calcium, (Mg) le magnésium, et (S) le soufre. Apportés sous cifiérentes
formes ils participent & faible dose a ia nutrilion des végétaux.
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L'emploi d'engrais minéraux & assimilation rapide (nitrates} est prohibé. Par contre, les modalités d'une fertilisation par des
engrais & assimilation lente sont définies au moment du marché par le maitre d'ceuvre, en fonction des contraintes du milieu et

des caractéristiques du mélange.
Formulations des engrais lors du semis
» N15.P15.X15 pour 'engrais minéral et

+ N5.P5.K5 pour Fengrais organique.

Caractéristiques physico-chimigues des engrais :

Engrais minéral norme NFU 42-001 :
» N: 15 (dont 8% ammoniacale, 7% uréique,)
+ P:15 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’ammonium neutre.
+ K: 15 oxyde de potassium sofuble & l'eau.
Dosefha : 400 kg
Engrais organo-minéral norme NFU 42-001:
origine végétale (fourteaux végétaux)

+ maliére organique : 64%
+ N: 5% organique R P : 5% - K : 5% soluble & I'eau et présence d'oligo-éléments DpH 7.5
Dose/ha : 500 kg

Le stabilisateur de sol
Le stabilisateur permet la création d'un gel liant entre elles les substances organiques et minérales du sol.

I! doit former 1ne membrane résistant aux éléments naturels (pluies, vents) et assurer, grace a ces propriétés gelifiantes et
filmogenes, {a stabilisation superficielle du sol.
I} a les car actéristigues physico-chimiques suivantes :
+ copalymére anionique hydrosoluble
» poudre blanche
» granulometrie 0.8mm

Dosefha: 5kg

Sur substrat inorganique, fensemble des surfaces végétalisées sont fertilisées lors d'un second passage réalisé 3 a 4 mois
aprés le semis. La composition de a feriilisation de parachévement est la suivante :
L'engrais minéral et organo minéral norme NFU 42-001

Formulations des engrais, lors de la fertilisation de parachévement :
+ N17.P17.K17 pour l'engrais minéral
et
« N3.P5.K5 pour 'engrais organique

Caractéristiques physico-chimiques des engrais, engrais minéral norme MFU 42-001
« N: 17 (dont 8% ammoniacale, 7% uréique,)
« P17 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’'ammonium neutre.
« K: 17 oxyde de potassium soluble & l'eau.

Dose/ha ; 300 kg

Engrais organo-minéral norme NFU 42-001:

- origine végétale (tourteaux végétaux)

- matiére organique : 64%

« N 3% organique R P : 5% - K : 5% soluble & 'eau- et présence d'oligo-éléments 0 PH 7.5
Dosefha accotement : 300 kg
Le fixateur, conditionneur de sol norme NFU 44 051 .

Il a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
« origine : vegétale algale,
+ biodégradable
+ composé de polysaccharides
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matiére cellulosique : 7%
matiére organique : 57 %
capacité de rétention d'eau ; 230%
granulométrie : poudre
» PH: neutre
Dose/ha accotement : 100 kg
Si .néc?ssaire un complément de semis est réalisé au cours de 'opération de ferfilisation de parachévement, selon le dosage
suivant :
Composition du mélange spécial & I'occasion de la fertilisation de parachévement :

Mélange de base pour la fertilisation de parachévement des bermes
Nom lalin Nom frangais Classification % en poids
Cynodon daciylon Chiendent pied de poule . - 37
Paspalum notatum Paspale a deux épis graminee - graminee 45
Axonopus affinis Carpet grass ?_ramlr}ee 10
Centrosema pubescens lggumfneuse 3
Stylosanthes guyanensis Luzeme tropicale cguminetise 5
Dosage : 50 kg /ha

3.2.2.10. Fourniture de produits pour le désherbage chimique

Les herbicides et débroussaillants sont ufilisés pour la destruction des plantes indé{@ra\plgs ou pour interdire feur installation.
On peut les classer selon leur champ d"activité et leur mode d'action et on di;s/t(igyé*ig}s' les grandes catégories st vantes :
Herbicides sélectifs qui, ufilisés dans les conditions normales d'emplof, resp Eéhéggg q
de lutter contre d'autres espéces herbacées. o ;“* 5 T
Herbicides totaux (ou non sélectifs) qui, utilisés aux doses d’emploi préceniséesfbﬁﬁr-%ét-u'saﬁe. permettent de détruire toute
végétation herbacée ou d'empécher le développement de celle-ci.

Qles espéces herbacées et permettent

Dans chacune de ces catégories, on classe les herbicides selon leur mode d"action :

Herbicides de contact qui, appliqués sur les feuilles des plantes & déiruire, provoquent des nécroses (brillures). lis pénéfrent
plus ou moins profondément dans les tissus mais leur diffusion est nulle ou trés réduite. Leur action est rapide.

Herbicides systémiques qui sont efficaces aprés pénéiration et diffusion & I'intérieur de la plante traitée. lis ont une action
géneralement lente.

Certains de ces herbicides pénétrent par les feuilles et doivent donc étre employés sur des adventices assez développées et

en végétalion active. . .
D'autres sont absorbés par les racines et se diffusent dans I'ensemble de la plante, jusque dans les feuilles, par la séve.

3,2.3. MODE D'ELABORATION DES GRANULATS
3.2.3.1, Exploitation de gisements - Concassage

L'Entrepreneur devra veiller particuliérement & effectuer correctement les travaux d2 décauverte. L'Ingénieur pourra prescrire
4 'Entrepreneur d'augmenter Fépaisseur de la découverte s'il le juge nécessaire pour la propreté et la qualité des matériaux.
L'Entrepreneur devra en particulier éviter soigneusement d'exploiter les zones polluées, a fintérieur des gisements indiqués.
L'axtraction des matériaux devra éire faite en assurant une évacuation correcte des eaux.
Un scalpage avant le concasseur primaire éliminera tous les matériaux de granulométrie inférieure & 40 mm est exigé.
L"4chelon secondaire sera éventuellement muni d'un broyeur & barre permettant la fabrication des fines exigées parle C.C.T.P.
L'installation de concassage devra ét.e agréée par lIngénieur. Elle pourra, en outre, élre utilisée pour fabriquer les granulats
pour couches de surface, le sable et les granulats destinés aux: bétons d'ouvrages. Elle comportera un nombre suffisant d'étages
de concassage et de pré-criblage et de criblage, pour que les granulals obtenus satisfassent aux spécifications du présent
C.C.T.P. pour les diverses qualités de granulats fabriqués.

3.2.3.2. Granulats

Les granulats devront &tre approvisionnés en plusieurs fractions (au moins 2) pur [a reconstitution des matériaux.

3.2.4. PREPARATION ET STOCKAGE DES MATERIAUX

3.2.4.1. Stockage des granulats
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Les matériaux doivent étre stockés de fagon 4 assurer leur conservation en bon éfat pour les travaux. fls doivent étre placés
sur des aires dures, propres, nivelées, préalablement agréées par ['lngénieur.

Les aires de stockage doivent &tre en pente de fagon & assurer une évacuation convenable des eaux. Les matériaux doivent
étre stockés de fagon & éviter toute ségrégation. Le stockage en tas de gros agrégats et leur reprise doivent &tre réalisés en
couches de moins d'un {1) métre d'épaisseur. La hauteur des tas doit étre limitée & sept (7) métres.

Si I'aire de stockage n'est pas stabilisée, la demiére couche de 20 cm d'épaisseur au-dessus du terrain naturel, devra éire
enlevée avec précaution, pour éviter toute pollution par 1a ferre.
L'Ingénieur refusera tout tas ou chargement de camion présentant une pollution.

3.2.4.2. Stockage des liants hydrocarbonés
Le stockage des liants sera conforme & Particle 4.2.1 de la norme NF P 98-150-1 et & Varticle 4.2.2 de la norme NF P 98-150-
2.
Par classe de liant et par centrale, les liants doivent étre stockés dans des citemes d'une capacité pouvant couvrir la
consommation d’une demi-jounée de fabrication. Dans le cas d'utilisation d'un bitume modifié, les cuves de stockage seront
équipées d'un dispositif d'agitation permanente.
3.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

3.3.1. ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

Les essais de contrle des travaux sont définis par les tableaux des pages suivantes.
L'Ingénieur pourra définir les échantillons sur lesquels ces essais seront effectués.
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ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

NATURE DES _|DESTGNATION ODE RESULTATS EXIGES |CADENGE DES

MATERIAUX OPERATOIRE ESSATS

Crave onassée. (Cranulometriede 0315 [WFPLe-S60 D<3L S 3 par 1000 m3 et par glte

IFEND33 Respectdu fuseau

Limite dAfterberg F P 95051 non b~ {1 par 10003 et pr gt
Fquivalent sable NFP 1G53 et EN T304 5 4) | ,’i/” 1 par 1000 m3 e par qite
Coelticient Los Angeles NF P 16-361 3 5 par 10 000 m3
Tenewr en matiére orgamiqughF P 16-591 ¥ 3 par 10000 m3
(pollution)
CBR 49 % de [OPM et a 4ours >0 L par 1000 m3 et par qfte

dimbibition .
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ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

NATURE DES
MATERIAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

DESIGNATION

MODE
OPERATOIRE

RESULTATS EXIGES

CADENCE DES
ESSAIS

Passant au tamis de 14mm : +- 4%

Passant au tamis de 6,3mm: +/- 4%

Passant au tamis de 2mm; +/- 3% Passant au tamis de
631Jmm: +/- 1%

Ecart par rapport & teneur en liant de la formule : +- 0,3%

Dosage des
constituants

Passée de quanites
correspondant a 10
tonnes

Précisions exigées :

Doseur a granulats +-5%
Doseur a filler +-10%
Pompe 2 filler Granulaty/

sec +-3% (cas de
continue seulement)

centrale

Tous les jours

Températures

Lecture au
thermométre

Températures exigées '~\

Par temp?haml >

A 1
g“ w:’ 'i\‘.",

part temps froids

200 & 220
150 4 160

Granulat sec \2 \3
Situme 46

Grave bitume

Sortie malaxeur 160

Teneur en eau des
granulats secs

Paids de la grave bitume

lecture de |a hascule de
pesage

Teneuren eau inférieure a 0,5 % par gachée (poste continu)

Par unité de compte tour {poste continu)

1 fois par jour {en fin de journée)
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Teneur moyenne en
bitume

citerne & bitume

Localisation
fickels de pesage

Lecture de la jauge de a1l s'agit de teneur moyenne obtenue en divisant le poids de

bitume consommeé (différence du volume de bitume dans la
citerne) par le poids de grave bitume fabriqué (pesée des

des|camions)

Couche
d'imprégnation

Le dosage du liant sera fixé par I'Ingénieur aprés|Régularité de répandage R inférieur 20,20 : D étant le dosage

exécution préalable.

20 mesures au début de la mise en ceuvre de

maximal

couche Ensuite, 1 mesure pour 700 m?

ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

Dosage du iiant

17* 2éme couche : 20 mm - 0,9 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 10 I/m2 de granulats
8Mémes spécifications/12 mm que pour les couches d'imprégnation et d'accrochage

NATURE DES DESIGNAT'ON MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE
D-d, d étant le dosage minimal
Couche En principe D+d , D et d étant mesurés dans le méme profil. Le dosage
d'accrochage moyen ne doit pas s'écarter de\EIus de 0,1 kg/m2 du dosage
- Couche d'imprégnation : 1,2 ka/m2 de Cufpreserit. Py
Liant Back 01 .
- Couche d'accrochage 09
kafm?2
d'émulsion acide a 65%
Dosage du liant Pesee de plaquettes Tous les jours
recouvertes de
papier buvard
Vérification du matériel Vérification de la propreté des tuyauteries, filtres gicleurs, etc..
Enduit bicouche Composition : *1ére couche : - 1,2 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 16 I/m? de granulats

Veérificalion du matériel

Températures exigées en °C

Température

Lecture au
Thermométre

Stockage Réchauffage  Epandage

70480 150 125* & 140
* La température de répandage est celle nécessaire pour
ramener |'équiviscosité inférieure a 11° ENGLER

Répandage du liant

La surface de la chaussée devra étre suffisamment séche st les circonstanced
atmosphériques acceptables {pas de pluie imminente).

Tous les jours
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Béton bitumineux (Mesure du débit du préContréle initial de réglage : écart type inférieur ou égal & 3% de la valeur définie par I91 série de 10 prélévements pour chaque catégorid
doseur formule de composition de granulats avant le début de toute fabrication
Fabrication
Ecart type inférieur & 6% 1 foisfiour pour chaque catégorie de granulats
Pesee de gachées Tolerance admissible sur la moyenne obtenue de 1% Par pesée de 2% de la production lntervalle entre
controles étant au max. de 5 jours
Pesées des enrobés surlContrdle initial : écart type inférieur ou égal & 3% Contrdle statistique sur 10 échantillons pour [g
les postes poids d'enrobés produit par unité de
ES8SAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
_ CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES DESIGNATION MODE RESULTATS  EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
discontinus compte-tours

Ecart sur la moyenne de poids d'enrobés produit par unité de compte-tours sur une
journée de production inférieure 4 3%

En continu

Température du liant

Température atteinte par un dispositif de chauffage du liant lors du stockage, en évitant

toute surchauffe locale. .

Contrdle journalier

Nature du bitume ‘ fé_‘mﬁg"r:é}ty;g;d’y_]i@g_tﬁen degre C°
35/50 22\ = 1Buziee”
Mesure de la pompe #1,5% en valeur relative VA Au moins tous les 2 jours sur un poids de lianf

liant par gachée ou pal
unité de compte tours

or e
e g

correspondant & une gachée pour les postes
discontinus et a 60 kg pour les postes continus

Mesure du débit de I9Contrdle initial : écart type inférieur 4 0,3 %(valeur relative ou absolue) Ecart supérieurContréle

pompe a filler

admissible 0,6 % (valeur relative ou absolue)

initial sur
10 échantillons
1 foisfjour sur échantillons de 30 kg minimum

statistique

Analyse granulométriquej Courbe granulomeétrique comprise & l'intérieur du fuseau défini au C.C.T.P. 2 fois par jour
des

granulats sur dépdts

Température des 130 - 145° (170°-180°) partemps chaud {par temps froid) 2 fois par jour

granutats a la sortie du
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Teneur en eau des
granulals & la sortie du
sécheur

Teneur en eay limite de 0,5 %

2 fois par jour

En continu

Température des
enrobés a la sortie du
malaxeur

Nafure du bitume Tempér. des enrobés & la sortie du malaxeur en C°
Normale  longs transports | 3sm0 150°  160°

Cuntréle de la teneur en
liant et en filler du béton
bitumineux

Teneur en liant + 10% en valeur relative
Teneur en filler + 15% en valeur refative

2 échantillons prélevés sous [a trémie par jour (dg
5kg minimum)

Mise enceuvre  |Vérification du calage deg+ 0,5 cm par rapport a la cote théorique Confréle effeciué par sondage sur 20% de [
fils de guidage du fongueur du il
finisseur
ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES DESIGNATION wODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATSRIAUX OPERATOIRE ESSAIS
Température Lecture audTempérature en °C par temps chaud comprise entre 140 et 160 et entre 150 et 160 paren permanence
thermométre de temps froid P~
contact t R
Compacité Prélévements effeclués par carottage ou par des mesures:ali Iro’xlép{ 20 mesures portant sur [a premiére journée de

mise en ceuvre 2 mesures tous les 2000 m? par |5

85 % des mesures effectuées seront comprises entre 94ieL96/6 paﬁa,p‘e?}au MVR

suite
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3.3.2. PONTAGE DES FISSURES
3.3.2.1. Préparation

L'Entrepreneur effectue un scellement par pontage des fissures repérées par peinfure au sof en présence du Maitre d'Cuvrage.
3.3.2.2, Mise en ceuvre

Ce pontage sera mis en ceuvre, aprés préparation du support a la lance thermo-pneumatique, d'un mastic agréé par le Maitre
d'Ouvrage, suivi d'un micro-gravillonnage.

3.3.3. BOUCHAGE DE NIDS DE POULE
3.3.3.1, Préparation

L'Entrepreneur effectue le bouchage des nids de poule repérés par peinture au sol en présence du Maitre d'Ouvrage. Sont
considérés comme nid de poule les surface & traiter < 15 m2
3.3.3.2. Mise en ceuvre

L'opération de préparation comprend les étapes ci-aprés :

- Découpage mécanique des bords pour obtenir une forme relativement rectangulaire ;
- Enlévement des déchets, y compris la couche de base résiduelle si polluée, jusqu'a rencontrer un matériau au fond
{tailler les parois du décaissement, pour qu'elles soient verticales et tailler le fond du décaissement, pour le rendre plat

et horizontal), puis le compacter.

L'opération de bouch 1ge comprend les étapes ci-apres :

[

N
+  Mise en ceuvre et compactage, si nécessaire, en une 0(1 @Jsieurs couches de GB d'épaisseur réguliére selon la
profondeur de l'excavation. /Jf &
+  Mise en ceuvre d'une imprégnation au bitume fluidifié /1,8 [ "N\~
. Pose d'un enrobé bitumineux de 5 cm d'épaisseur. {5 N
<

byt P N
Le compactage est réalisé avec un petit rouleau vibrant ou & [f Ei'g_rﬁei‘é\é'lgn']a taille du trou, jusqu'a ce que la surface ne se

déforme plus. ) _
3.3.4. MODE D'EXECUTION DES COUCHES D'IMPREGNATION
3.3.4,1. Mise en ceuvre

La couche dimprégnation ne pourra étre mise en ceuvre que lorsque les couches support, base ou accotements auront été
réceptionnés en compactage et en nivellement.
3.3.4.2. Chauffage du liant

La température de répandage sera choisie par [ Entrepreneur de maniére & assurer un bon répandage. Les camions répandeurs
doivent &tre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conserver le liant & température convenable, d'une pompe de
circulation, d'un thermométre permettant de mesurer celte lempérature.

Le chauffage éventue! du liant & feu nu dans les camions répandeurs, et formellemant interdit pendant la marche.

3.3.4.3. Nettoyage de la chaussée
Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant mise en ceuvre
de la couche d'imprégnation de fagon & éliminer tout malriau roulant et toute poussiére residuelle.

A la demande éventuelle de I'Ingénieur, 'Entrepreneur devra effectuer un léger arrosage préalable.
3.3.4.4. Répandage du liant

Le répandage du liant ne pourra avoir lieu que si la surface de la chaussé:. est séche et si les circonstances atmosphériques le
permettent (pas de pluie, pas d'orage Imminent, pas de vrouillard épais).
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Les camions répandeurs auront des roues & pneumatiques de nombre et de dimensions tels que leur passage sur la couche
de base ne détériore pas celle-ci.

lls doivent &fre munis de dispositifs permettant de couvir uniformément a l'aide de liant bitumineux & température egale, une

bande de largeur réglable. lis doivent comporter une pompe doseuse permettant le répandage & une pression uniforme; si cette
pompe n'est pas asservie, iis doivent &tre munis d'un appareil permettant de mesurer avec précision la vitesse de déplacement.

Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne de I'Entreprise se trouvera obligatoirement & l'arriére, ceci pour
contrdler le répandage.

Le répandage sera conduit de maniére & ne laisser aucun manque ni excés de liant au raccordement aprés un arét de
répandage ou entre deux bandes voisines, ou sur les bords des accotements. Les reprises de répandage devront étre altemées.

L'écart autorisé par rapport a la quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un dixieme de kilogramme par métre
carré,

L'Ingénieur pourra faire praceder, aux frais de 'Entrepreneur, & des vérifications de la régularite du répandage.

Toute circulation de chantier sur la couche d'impregnation ou d'acsfochage sera interdite.
3.3.5. MODE D'EXECUTION DE L'ENDUIT BICOUCHE  / \

3.3.5.1. Formule de base Z’«}- o
?-; / ‘-!‘I '\
La formule de base de I'enduit superficiel bicouche et le dos ge;é’orrespondant sont indiqués dans [e tableau ci-dessous
Structure fﬁ’ ;e ; natl{hl o Endut: bicouche !
J|RIeB > {ére ceuche | 2tme couche :
LIANT Nature du liant ] C"T"back o Bitume fluidific 400 /600
Dosage du liant (kg/m* 1,2 1,2 0,9
Classe granulaire 4-6 12/20 8/12
GRANULATS Dosage en i 4 16418 10317

3.3.5.2. Nettoyage de la chaussée

Un balayage préalable avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant mise en ceuvre de la couche
d'imprégnation, de fagon & éliminer tout matériau roulant.

Au cas ofl 'Ingénieur le demandera, IEntrepreneur devra effectuer un léger arrosage.
3.3.5.3. Stockage du liant

L a température maximale de stockage en centrale mobile est pour le bitume fluidifié 400/600 de 70 & 80°C.
3.3.5.4. Répandage du liant

Les températures maximales de préchauffage avant répandage et les températures minimales de répandage sont indiquées
ci-apres :

Liant Température maximale de | Température minimale  de
préchauffage répandage
Bitume fluidifié 400/600 150°C 140° C

Le chantier sera arrété en cas de pluie ou de chaussée mouillée ou s la température amtiante est inferieure a 10°C.
3.3.5.5. Répandage des granulats

La distance entre la répandeuse de liant et les gravillonneurs ne devra pas dépasser 40 métres méme quand les conditions

atmospheérigues seront trés favorables.
Les joints transversaux seront balayés manuellement.
3.3.5.6. Compactage

Le nombre de passage du compacteur en chaque point de la chaussée sera de 2 au maximum. La vitesse du compacteur doit
étre au maximum de 8km/h.
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La pression de gonflage des pneumatiques sera inférieure & 5 bars. Le chantier dait étre arrété en cas de panne du compacteur.

Les gravillons excédentaires seront ramassés aprés I'exécution des travaux.

3.3.6. ETUDE DE FORMULATION DU BETON BITUMINEUX
L'Entrepreneur fera exécuter 'étude de formulation du béton bitumineux & partir des granulats de chaque provenance.

Le dosage en bitume devra étre compris entre 5,2% et 5,6 %. L'étude de composition devra indiquer les résultats des essais

demandés en 4.2.2. du présent C.C.T.P. pour 4 teneurs en liant encadrant la valeur proposée, avec pour chaque teneur en
liant une série d'essais sur 3 éprouvettes dont on prendra fa moyenne arithmétique et en tenant compte du pourcentage de

0.3% & 0.5% de polyéthyléne et 'essai a l'orniérage.

Les résultats d'étude de composition du béton bitumineux devront étre présentés & fngénieur au moins trois (3) mois avant le
démarrage de la fabrication correspondante.

Les compacités ufilisées comme compacités de référence seront les compacités LCPC et MARSHALL.

I

Choix des dosages définitifs \\
1y s i
" . . , .
Si les études de composition menses comme défini ci-haut permeha‘@;tfde;fe’ uire le dosage en liant du mélange, le pri<

correspondant du béton bilumineux {annoncé par le détail estimatif) sgraft e "gg}en fonction du sous-tétail des prix joint a
['offre par I'Entrepreneur.

3.3.7. FABRICATION DU BETON BITUMINEUX

Le béton bituminsux sera utilisé comme couche de roulement.
3.3.7.1. Fabrication

La fabrication du béton bitumineux se fera dans une centrale de type continu ou discontinu.
3.3.7.2, Approvisionnement des granulats

L'approvisionnement des granulats devra se faire de fagon a permettre la marche en continu de la centrale.

La centrale utilisée pour la fabrication du grave bitume et du béton bitumineux devra obligatoirement recevoir I'agrement de
{Ingénieur.

Alimentation du sécheur - pré doseur de granulats
L'Entrepreneur doit limiter av maxim-m la ségrégation au cours des manipulations des granulats.

L'installation devra permetire un mélange selon les proportions fixées de ces différents granulats. A cet effet, la centrale
comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes et catégories de granulats ; le
cloisonnement sera réalisé de fagon qu'au chargement des trémies aucun mélange de granulats ne soit possible, en particulier
la largeur en téte des trémies devra étre supérieure d'au moins 50 centimétres a celle du godet de I'engin de chargement.

Fabrication

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur mecanique; le debit de
chaque granulat sera réglé par une frappe & position variable définie automatiquement & partir d'un appareil de pesage confinu
dans le cas d'un pré doseur a dr sage pondéral.

Le débit des trémies & sable sera régularisé par vibration.

Le tapis roulant ou les d:stributeurs mécaniques seront asservis entre eux de telle sorte que le rapport de leur viesse reste

constant et ne puisse étre modifié accidentellement. Dans le cas du dosage pondéral, le rapport des vitesses sera controle
électroniqguement et indiqué au pupitre de commande.
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Les tapis pourront &tre débrayés séparément. lls débiteront sur un tapis auxiliaire dont le sens de rofation pourra étre inversé
; une extrémité débouchera sur I'élévateur du sécheur et I'autre sur une aire de contrle aménagée a cet effet par 'Entrepreneur.

Chauffage ef déshydratation des granulfats

La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que lintroduction des granulats dans le sécheur soit faite
de fagon uniforme de maniére a obtenir une température de sortie constante.

Le sécheur dait &tre capable de chauffer les granulals de fagon & obtenir une teneur en eau limite de 0,5 %. La température
des granulats a la sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivantes :

+  partemps chaud : 170 a 180°,
- partemps froid : 180 & 190°,

Toutes précautions devront étre prises pour que les températures maximales ne solent pas dépassées, de fagon a éviter tout
risque de brllage de bitume.

A cet effet, la centrale doit &tre munie d'un appareil de mesure placé de telle sorte qu'il indique la température du granulat avant
I'enirée dans le malaxeur.

Dépoussiérage

Le dépoussiérage sera assuré par un appareil associé au as/t;d'enrobage et fonctionnant en permanence lors de [a

préparation du granulat. i ”‘f
Lorsque l'ingénieur le prescrit, les poussiéres récuparées d?azy_‘ehf’pﬁ_ﬂs?pi{?é;re réincorparées dans le mélange de fagon uniforme
; sinon ellgs sont évacuées par les soins de IEntrepreney A i)

.-;',“\’;" ik

Criblage

Un disposilif de criblage a la sortie du sécheur permettra d'éliminer tous les éléments supérieurs & 14 mm Le débit de ce crible
devra étre supérieur a celui du malaxeur.

Les granulals séchés seront ensuite stockés dans une trémie tampon intermédiaire.
Alimentation en granulats d'un malaxeur discontinu

La centrale sera équipée d'une balance sans ressort destinée & la pesée des granulats. A cette balance, sera suspendue une
boite ou une trémie dans laquelle seront pesés les granulats en provenance de la trémie tampon intermediaire.

La boite de pesée doit &ire assez grande, pour contenir une quantité de granulats correspondant & une gachee entiére, sans
déborder. Elle sera supportée par des pivols et munie d'une porte étanche.

La balance doit permelire d'efiectuer les pesaes avec une précision telle que l'erreur relative sur [e poids de chague granulat
soit inférieure & 2 %.

Alimentation en granulats d'un malaxeur continu

La centrale comporte un systéme d'alimentation continue monter sous le {ou les) trémies tampons de stockage intermédiaire.
La rég larisation du débit vers le malaxeur sera assurée :

- soit par dosage volumétiique au moyen d'un tapis alimenté par une trappe fixe dont l'ouverture graduée permet le
" réglage des granulats i doit pouvoir tre verrouillée en toute position, La vitesse du tapis doit étre asservie a la vit2sse
de rotation de la pompe 4 liant ; le calibrage de l'ouverture de [a trappe s'effectue par pesée d'échantillons de granulats

sorfis de la trémie tampon intermédiaire durant Jn temps donné, . o
+  soit par dosage pondérai au moyen d":1 tapis et d'une trappe mobile dont Ia position sera automatiquement défirie

par un appareil de pesage continu.

Dans fous les cas, le débit sera contrdlé par un compte tours wviotable qui commandera I'ouverture et la fermeture des vannes
de la pompe 4 liant pendant les opérations de contrle et de reglage.
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Un dispositif permettra de connaitre & tout moment le niveau des granulats dans |a trémie-tampon afin de pouvoir arréter le
malaxeur en cas de niveau insuffisant.

Dans le cas d'une centrale pourvue d'un équipement de pesage continu, les dispositifs de sécurité suivants seront mis en place

. Lorsque Ia bascule détectera une variation de pesée supérieure 83 % du dosage théorique, une alarme retentira avec

enregistrement sur compteur, ‘
«  Sil'anomalie de dosage persiste au-dela de 10 secondes, I'arrét de la cenirale devra se faire automatiquement, avec

enregistrement sur compteur.

Préparation et emploi du filler d'apport

Le filler d'apport sera stocke en silos dont [a capacité correspondra a la consommation de deux journées au r_noins de fabn‘pation
et sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos et
(a centrale. Le doseur comportera un dispositif permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier le dosage.

Dans le cas d'une centrale 2 malaxeur discontiny, le filler sera pesé dans une boite ou une trémie spéciale au moyen d'une
balance spéciale. Celle-ci devra permettre d'effectuer les pesées avec une précision telle que l'erreur relative sur le poids du
filler soit inférieure a 2 %.

Dans le cas d'une centrale 2 malaxeur confinu, un dispositif réglable permetira d'ajouter le filler aux granulats dans les
dispositions fixées.

o ‘;51. . e 12 " ¢ s ox ) .
iinefie.principale, linstallation sera équipée d'un systeme
5 et

d'alarme pour signaler tout arrét accidentel de 'alimentation en fillsfl, . ¢
=R N
T

Préparation et emploi du liant

Stockage et chauffage du liant :

La centrale doit disposer de réservairs pour le stockage du liant, d'une capacité totale suffisante pour assurer une marche
continue de la centrale et comportant une jauge préalablement étalonnée.

Les résenvoirs de stockage doivent comporter un dispositif permettant de chaufer le liant aux températures indiquees, en évitant
toute surchauffe locale.

Un thermomeétre protégé, d'une précision de 5°C, doit étre placé & un endroit convenable de fa conduite d'alimentation en fiant
du malaxeur, de fagon & indiquer la température du liant a 'entrée de cet appareil.

Alimentation en liant du malaxeur :

Cas d'une cenfrale a malaxeur discontinu.
La centrale doit comporter un dispositif de dosage de I'alimentation en liant, soit en volume, seit par mesure d'un débit.

Sile dosage du liant est effectué en po ds, la centrale doit étre équipée d'une balance sans ressort, munie d'un godet pouvant
contenir une quantité de liant d'un poids au moins égal & 10% «e celui du granulat nécessaire & une gachée.

La balance doit permetire d'effectuer les pesées avec une précision telle que l'erreur relative sur le poids soit inférieure a 1,5
%.

Si le dosage est effectué en volume ou en débit au moyen d'une pompe dinjeci n, 'équipement doit comporter un dispositif
permettant d'arréter automatiquement la pompe;, lorsque Ia quantité voulue de liar: a été introduite dans le malaxeur, et d'obtenir
la méme précision que dans le cas du dosage par pesée.

Cas d'une centrale @ malaxeur continu,
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La centrale doit comporter un dispositif d'alimentation continue dont le déhit puisse étre réglé avec une précision de 1,5 %.

La synchronisation de l'alimentation du malaxeur en granulats et en liant doit &tre assurée par un dispositif d'asservissement
enire les débits de granulats et de liant, réalisé, soit par des moyens d'enclenchements mécaniques, soit par tout autre moyen
efficace agréé par I'ingénieur.

Malaxage
La centrale doit &tre équipée d'un malaxeur capable de produire des enrobés homogénes.
Si la boite du malaxeur n'est pas fermée, elle doit &tre pourvue d'un capot pour empécher Ia perte de poussiéres par dispersion.

Le malaxeur doit porter une plaque, apposée par le fabricant, indiguant sa centenance volumétrique en fonction de la hauteur
du remplissage et, en cas de malaxage continu, le débit d'agrégats par minute pour le régime normal de finstallation.

La durée de malaxage des granulats et du filler avec [e bitume doit étre suffisante pour obtenir un enrobage parfait et la centrale
doit &tre dotée de moyens efficaces permettant de régler les temps de malaxage et de les maintenir constants.

Dans le cas d'un malaxage discontinu, il doit &tre d'abord procédé, avant le malaxage humide avec le liant, & un malaxage &
sec, afin d'obtenir un mélange homogeéne des granulats et éventuellement du filler.

Sauf avis contraire de Fngénieur, la durée du malaxage sera ob}e{}u\e au moyen de la formule suivante :
Durée du malaxage (sec) = (Capacité du malaxeur en kg) / (Reng!}enje}&du malaxeur en kg/sec)
WAL

. e . . i/ \S - .
La terpérature du béton bitumineux a !:: sortie du malaxeu s’ér,?;ﬁxeiﬁdéqs des limites suivantes :
OIS AN G
[ RAEION

A

Nature de bitume Température des enrobés & laSortieidy majaketi:én degré C°
Temps chaud [ TempsTioid, longs transports
35/50 140° - 150° 150° - 160°

Conirdles
Les essais de conirfle de fabrication sont définis 4.3.1.

Les essais Duriez seront effectués suivant les processus d'essai {coniection ef conservation des éprouvettes, mode opératoire)
du Laborafoire Cenfral des Ponts et Chaussées Frangais, les essais Marshall suivant les processus d'essai AA.S.H.T.O.

3.3.8. CHARGEMENT ET TRANSPORT DU BETON BITUMINEUX

Des dispositifs doivent &tre aménagés  la sortie du malaxeur et toutes précautions utiles doivent étre prises pour limiter au
minimum la ségrégation au chargement des camions.

A défaut d'ur autre dispositif agréé par I'ngénieur pour les centrales continues, une trémie de chiargerment ayant une capacite
d au moins dix minutes de fabrication du béton bitumineux doit éire disposée a la sortie du malaxeur continu ; la trappe de la
trémie ne devra étre ouverte qu'aprées remplissage de celle-ci.

e transport des enrobés de la cenirale au chantier de mise en ceuvre est effectué dans des véhicules a bennes métalliques
qui doivet &tre nettoyées de tout corps étranger a+-ant chaque chargement. Le graissage des bennss & [huile ou au savon est
autorisé, mais tout excés de graissage sera évité. L'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le liant (fuel, mazout, efc....)

est formellement interdite.

|'Entreprenaur doit disposer de camions en nombre suffisant pour évacuer normalement la production du poste d'enrobage et
alimenter réguliérement les chantiers de répandage.

Claque véhicule de transport doit &tre équipé d'une biche appropriée, capable de protiger les enrobés et d'éviter un
re‘, oidissement de plus de 10° avant leur mise en ceuvre, méme en cas d'intempéries ou de ¢'stances de fransportimportantes.

La dimension de la benne et sa hauteur au sol seront telles que son fond et son porte-2-faux ne touchent en aucun cas {a frémie
du finisseur lors de la vidange.
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La vidange des bennes sera compléte ; les reliquats éventuels de béton bitumineux refroidi seront éliminés avant tout nouveau
chargement.

L'approche des camions contre le finisseur sera faite sans heurt ; en fait il conviendra que dans [a demiére phase de Ia
manceuvre se soit le finisseur qui s'approche du camion arrété et au point mort.

3,3.9. MISE EN CEUVRE DE LA COUCHE DE BASE EN GRAVE CONCASSEE
3.3.9.1. Mise en czsuvre

Aprés réception de la couche de fondation par Ingénieur, l'entrepreneur mettra en ceuvre la couche de base en une couche

de 20 cm aprés compactage.

Les matériaux utilisés seront les graves 0/31,5 mm entiérement concassés.

Le taux de compactage en place devra étre supérieur ou égal & I'O.P.M. pour 90 % des mesures. Le reste sera dans tous les
cas supérieurs a 97 % de 'O.P.M.

Llngénieur procédera & des contrbles d'épaisseur de la couche de base. Ces conlrdles pourront éfre réalisés aux
emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignes par celui-ci.

L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére &tre respectée. La tolérance altimélrique est
+2 cm par rapport 4 la cote projet. Si 'épaisseur minimale et la tolérance alfimétrique prescrite n'étaient pas respectées,
I'entrepreneur serait tenu de reprendre & ses frais la section concernée. Dans [es deux cas, il devra procéder & une scarification
de la couche de base et & son recompactage.

Le Cocontractant déterminera, & partir de planche d'essais, la teneur en eau qui lui, permettra d'obtenir une densité seche in
situ supérieur & 98 % de '0. P. M., comjite tenu des moyens de compactaqe qu'il doit mettre en csuvre et des caractéristiques

des matériaux de la couche de base.

/
Quelle que soit la teneur en eau obtenue, I'entrepreneur prendy %s les dispositions afin d'éviter toute ségrégation des
matéraux au cours de l'approvisionnement, la mise en place et | ;’Z tage de ces derniers. A cet effet I'entrepreneur devra
i

t

.

veiller & ce que: o \(,

La hauteur du stockage des granulats en carriéres n'excéde p g? oo 8 A,
nitialg!.

Les matériaux sont transportés avec une certaine teneur en Z’i‘ A
[

T o
AL
3.3.10. MISE EN CEUVRE DES GEO GRILLE -

Un dispositif d'interpasition pour ralentir la propagation des fissures dans la couche supérieure sera si nécessaire mis en place
sur la couche de base existante en grave bitume.

L'Entrepreneur est responsable de fa qualité du produit utilisé et de sa mise en ceuvre, et fournira au Maitre d'Ouvrage foutes
les justifications permettant d'en vérifier la conformité.

Le support est sec et sans déformation permanente > 1cm (dans le cas des techniques minges). La température d'application
est> 10°C.

La technique proposee devra étre compaiible avec la couche de roulement retenue.
3.3.10.1. Contréles
L'efficacité du disposilif, sera vérifiée selon I'essai du LRPC d'Autun, (r> 0.9).
3.3.11. MISE =N (EUVRE DU BETON BITUMINEUX
Le béton bitumineux sera utilisé en couche de roulement.
Le répandage sera fait " en surfagage*, le finisseur travaillant 4 vis calées.
L'Entrepreneur devra procéder, si ncsessaire, & un balayage et & un nettoyage préalable de fa surface de la couche de base.

Le béton bitumineux devra étre répandu aux temgératures minimales figurant dans le tableau ci-apres :

[ Nature du bitume | Température de répandage en degrés C°
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Temps chaud Temps froid
35/50 130° /140° 140° 1 150°

Le béton bitumineux ne doit &tre répandu que lorsque l'état de |a chaussée et les conditions atmosphériques sont compatibles
avec une bonne exécution des travaux et une bonne tenue ultérieure du tapis.

La surface de la chaussée doit &fre séche. Il ne doit pas y avoir de pluie ou de brouillard épais et la température extérieure &
lombre sera supérieure a 15°C.

Toutefois, si le béton bitumineux parti de la centrale alors que les conditions atmosphériques étaient normales arrive au chantier
de répandage alors que les conditions atmospheriques ne sont modifiées entre temps, il pourra étre répandu immediatement,
sauf opposition de I'lngénieur, pourvu que la température reste supérieure 4 la limite fixée au paragraphe précédent.

Le béton bitumineux sera mis en place au moyen d'une répandeuse mécanique automatique (finisseur), capable de le répartir
sans produire de ségrégation en respectant l'alignement, les profils et 'épaisseur fixée.

La répandeuse doit étre munie d'un dispositif d'arasage, de vibration ou de damage et d'un dispositif de chauffage pour maintenir
le béton bitumineux & bonne température de répandage.

L'aitention de IEntrepreneur est attirée sur le fait queg iseven ceuvre sur faibles largeurs du béton bitumineux peut étre
réalisée mécaniquement au finisseur jusqu'a 1,10 me re, ‘iar eur; pour des largeurs plus faibles, [a mise en ceuvre sera

manuelie. A.

( 3 /\5‘. My &
En vue d'éviter des irrégularités du profil en long, [ ¥ essc-:-de Fenre;h:deuse doit &tre adaptée a la cadence de fabrication et
d'arrivee du béton bitumineux, et étre aussi regullereq.le pnssmle

{'Entrepreneur doit éviter de vidanger complétement la trémie de la répandeuse entre le répandage de deux chargements
successifs ; il doit éviter également I'accumulation d'enrobés refroidis dans |a répandeuse et éliminer, le cas échéant, les
enrobeés refroidis avant la reprise du répandage.

L'approche des camions contre la répandeuse doit &tre opérée sans heurt ; de fagon qu'il n'en résulte aucune irrégularité dans
e proiil en long du tapis.

L'Entrepreneur doit disposer d'ouvriers qualifiés pour corriger, immédiatement aprés le répandage et avant le commencement
du compactage, les petites irrégularités flagrantes, telles que trous, rainures, efc... au moyen d'un apport de beton bitumineux
frais soigneusement déposé & la pelle. Toute autre intervention manuelle est interdite derriére la répandeuse.

Au cas ol lors de la construction, de grandes imégularités sont constatées aprés le passage de la répandeuse sans qu'elles
puissent &tre corrigées par le réglage de celle-ci, la répandeuse sera arrétée et [Entrepreneur devra en foumir une autre.

|'épaisseur du fapis est réglée une fols pour toutes pour chaque section de répandage et IEntrepreneur doit s'abstenir ensuite
d'agir sur la commande de réglage de 'épaisseur, sauf en cas de nécessité d'ajustement du joint longitudinal.

Le réglage et le contrdle de I'épaisseur moyenne seront effeciués sur des longueurs de bande de répandage correspondant a
des groupes de trois camions successifs dont le poids de béton bitumineux transportés aura été déterminé par pesée : le
contrdle portera en outre sur les quantités répandues par kilomeétre de bande, et par demi-journée-de travail, compte tenu de la

production de la centrale d'enrobage.

Le béton nitumineux sera mis en ceutre manuellement, ayrés accord de I'ngénieur, au moyen de p-tit outillage sur les parties
oi1 il ne peut &tre répandu au moven de la répandeuse aufomaotrice (sur largeurs, infersections, embranchements).

Toutes precautlons doivent étre prises dans ce cas pour que la mise en place soit effectuée avant refroidissement des enrobés
en utilisant ceux-ci 4 une température proche du maximum indiqué précédemment et en limitant la ségregation.

3.3.12. EXECUTION DES JOINTS DU BETON BITUMINEUX
Les joints doivent étre réalisés de “agon & assurer ia continuité du raccordement entre les couches adjacentes.

3.3.12.1. Joints longitudinaux
L'Entrepreneur soumettra & l'agrément de I'ngénieur, le mode de réalisation des joints longitudinaux, les largeurs des passes
de répandage et la position des joints longitudinaux. Le compacteur & roulette latérale peut étre ulilement retenu.
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Le répandage de la couche nouvelle est conduit de fagon & recouvrir [égérement fe bord longitudinal de la couche ancienne; le
béton bitumineux en excés recouvrant la couche ancienne sera ensuite soigneusement éliminé, sauf lorsque les enrobes de la
couche ancienne ne sont pas encore compactés ni complétement durcis et refroidis.

Si e bord de la couche de béton bitumineux, du coté de 'accotement, présente des irégularités, il sera coupé verticalement

suivant une ligne paralléle & I'axe de la chaussée.

3.3.12.2. Joints transversaux
Le bord de la couche ancienne doit étre coupé sur toute son épaisseur de maniére & exposer une surface fraiche, contre

laquelle sont placés les enrobés de la couche nouvelle. Le réglage ancien de I'epaisseur doit &tre respecté, gréce a un calage

approprié de la répandeuse a la fin de chaque période de travail.
QOulre la machine de sciage en service, I'Entrepreneur doit disposer sur le chantier d'une deuxiéme machine de secours en cas

de panne.
3.3.13. COMPACTAGE

3.3.13.1. Matériel nécessaire
Le compactage Sera obligatoirement réalisé par un atelier de compactage compose de compacteurs a pneus lisses ayant une

charge par roue d'au moins 4 tonnes et des rouleaux lisses tandem & jantes métalliques de 6 a 10 .

Les rouleaux & pneus devront réaliser le compactage immédiatement derriégre le finisseur ; le cylindre tandem assurera le
surfagage final.

L'entrepreneur pourra envisager le compactage de la GB par vipration avec le cylindre 11adem & lissu d'une planche d'essai

concluante.
3.3.13.2. Planches d'essais - Méthode de compactage [

Dés le début du chantier, on réalisera une planche d'essai destjiee a% eiginJa nature et les modalités d'utilisation de I'atelier

de répandage et de compactage. = \1\21?,\ f;zr
S Siivy
R

Ces essais seront effectués en se rapprochant le plus possible ‘d'f_af’sfco’ﬁdihons du chantier (vitesse d'avancement du finisseur,
nature du support, efc..). b

Les modalités a fixer sont :

+ lacharge de chaque engin,
- le plan de marche de chaque engin, en vue d'assurer un nombre de passages aussi constant que possible en chaque
point de la chaussée,
+ lavilesse de marche de chaque engin,
« la pression de gonflage des pneumatiques des compacteurs & pneus,
+ les réglages de vibration des finisseurs ou des compacteurs vibrants,
» la distance maximale d'écartement entre le finisseur et le premier compacteur & pneus,
+ latempérature de répandage,
+ latempérature de fin de compactage.
Des mesures de compacité en place permettront de définir une méthode de compactage (atelier de compactage et modalites

d'application).

Une méthode de compactage sera jugée satisfaisante si elle permet d'obtenir en moyenne, et avec un écart faible, 100 % de
la compacité L.C.P.C. de référence.

Parmi les méthodes de compactage salisfaisantes, I'ngénieur choisira celie qui lu paraitra optimale, suivant la compacité
oblenue, 5a variation dans I'épaisseur de la couche, la qualité d'exécution du joint, la qualité de I'uni et éventusllement d'autres
éléments d'appréciation.

L'Entrepreneur aura la faculté de proposer tout autre atelier de compactage, qui ne s 2ra reteau que s'il donne, & lissue de la
planche d'essai, des résultats au moins aussi satisfaisants que ceux de l'atelier propc:£ par le Maitre de 'ouvrage. En cas de
modification importante des conditions du chantier (formulation, matérigl, efc....) ou «ies résultats estimés, it sera neécessaire
d'effectuer une nouvelle planche d'essai.

3.3.13.3. Mode d'exécution du compactage
Le compactage est commencé le plus 6t possible aprés le répandage. Le compactage d'une bande de répandage posée a
coté d'une bande déja en place est commence par le joint.
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La vitesse des engins effectuant [a finition du compactage doit &ire suffisamment faible pour obtenir un bon surfagage, toutes
précautions doivent &tre prises pour empécher le mélange d'adhérer aux roues des engins de compactage. On évitera que le
compacteur & pneus s'éloigne de plus de 50 m du finisseur.

Ces engins doivent effectuer des passes assez longues, de fagon a limiter le nombre des arréts ; le renversement de marche
doit &tre effectué d'une fagon trés progressive pour éviter la formation de vagues; les embrayages des engins doivent éire en
bon état. Le changement de sens sera décalé d'au moins un méire a chaque passe et s'effectuera toujours a l'arriére. La marche
des engins de compactage doit &tre aussi confinue que possible et conduite de maniére telle que toutes les parties du
revétement regoivent une compression sensiblement égale.

Le compactage sera poursuivi jusqu'a ce que le cylindre lisse ne laisse plus aucune trace latérale lors de son passage.

Dans les cas ol Ingénieur aura donné son accord, le compactage du béton bitumineux mis en ceuvre manuellement pourra
&tre fait a 'aide d'un rouleau vibrant & main ou d'une dame vibrante d'un poids minimum de 15 kg pour une surface maximum

de 300 cm2.

Le long des bordures, caniveaux et ouvrages similaires, ainsi qu'a tous les endroits ol les rouleaux ne peuvent accéder, le
compactage doit étre effectué au moyen de dames vibrantes, en veillant tout particuligrement & I'étanchéité des joints se
trouvant entre ces ouvrages et les enrobés.

Aucun trafic ne doit &tre admis sur le revétement fini avant un refroidissement suffisant, le degré de refroidissement étant laissé
a l'appréciation de I'lngénieur. '
>

3.3.13.4. Controles S5
Le contrdle de la compacité se fera sur la largeur totale y compris les b r,.q;sre{\qﬁeﬂ largeur «jui sera pris en compte est la
largeur réellement compactée. / X i

\. 'y
VAT LA R NS
R FVEE SRS

" w -*»v\tl ’r_'f.
Les pénalités pour mauvaise exécution des travaux font l'objet de Farticle-36+ {4 Gahier déSclauses administratives Particuliéres
du marche.
3.3.14, CONTROLES GEOMETRIQUES DES TRAVAUX
Conformément a I'article 35 du cahier des clauses administratives particuliéres du marché, des contrbles géométriques seront
réalisés aprés chaque tranche de travaux (couche de chaussées etc....).

L'Entrepreneur devra disposer du matériel nécessaire & ces contrbles.

Les tableaux des pages suivantes définissent ces controles. Le choix des échantillons & contrdler est au gré de I'ngénieur.

'SSAIS DE CONTROLE GEOMETRIQUE

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
VATERIAUX _[DESIGNATION Q MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
OPERATOIRE ESSAIS
Surfagage Régle de 3m etcale [Fléche maximale inférieure & Au gré de fIngénieur
Transversal de 30 cmlongueur | 2 cm pour la ‘ondaficn et les
accotements
Accotements et d'épaisseur égale &|. 1 cm pour la couche de base
la folérance a vérifier |.
Surfagage Régle roulante Si les prescriptions ci-dessus sontContréle dans ['axe
respectées & 95%
Longitudinal de 3:n le réglagu et le surfagage sont réputésde chaque chaussee
convenir
Quantité moyenne |métré de la surface  [Quantités théoriques x 10% Tous les jours
Grave bitume  |par unité de Surfacejcouverte
Béton calage desfisde  [Topographique 0,5 sm par rapport a la - ote théoriqueien permanence
par con-
Bitumineux guidage au finisseur trdles portant sur toute ‘a longueur dul
fil tendu
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Reéglage

Nivellement au

niveau de précision

Cotes prescrites + 1cm dans leg
sections de raccordement aux
puvrages

ol le réglage est fait en nivellement
(50m de part et d'autre). Aillewrs le
réglage en surfagage sera fait en
faisant travailler le finisseur "a vig
calées”.

Sur chacune des rives &
50cm

du bord, tous les 10 m

Controle des profils
en travers

Cordeau (Gabarit

Vérification de profils. La pente réellg
entre 'axe de la chaussee et la rive
(avec une garde de 0,30m du bord de

la couche) ne doit pas
Nivelettes s'écarter de la pente théorique, pouijTous les 50 m

plus de 5% des profils de plus de 1%

Surfagage Fleche maximale inférieure & 0,5 cm
dans la largeur d'une bande

transversal Réglede3m de répandage. Dénivellation entre 2Au gré de Ingénieur
bandes jointives inférieures a 0,5 cm

Surfagage Fléche maximale inférieure & 0,3 cmiContrdle dans I'axe de
dans {'axe

longitudinal Régle roulante de 3m |de chagque bande de répandage chaque bande dg

répandage
Uni de la Viagraphe ceefficient de viagraphe inférieur a 5.
surface NBOQ stricte ment supérieure & 7 Au gré de I'Ingénieur
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3.3.15. MISE EN (EUVRE DE LA VEGETALISATION RAMPANTE
.a végétalisation intervient dans un délat d'un mois aprés le traitement herbicide et la préparation du sol. Cette régle doit toutefois
tenir compte de I'éventuel décalage entre I'époque d’exécution des travaux préparatoires et la saison optimale des semis.

L'entrepreneur doit se conformer, pour fa réalisation des travaux, aux dates préconisées par le Maitre d'CEuvre.

La délimitation exacte de l'implantation détaillée des zones & végétaliser sont & la charge du 'Enfrepreneur sur avis du Maitre
d'ouvrage.

Les Travaux de préparation des surfaces & ensemencer sonf réalisés impérativement en présence du Maitre d'CEuvre ou d'un expert
habilité par ¢ce demier a en assurer le contrdle.

Mise en ceuvre du produit herbicide

Si nécessaire I'Elimination de la végétation non souhaitée se fait p ﬂﬁstmct:on chimique, conformément a la réglementation. Le
traitement herbicide est réalisé par |"application d’un herbicide tota 901} émanent, & effet systémigue.

I'acceptation du Maitre d’CEuvre.

Avant tout traitement il faut toujours lire I'étiquette, méme avec un produit déja connu et respecte: les prescriptions de sécurité.
La fourniture de I'eau pour le traitement est & la charge de Fentrepreneur.

Le matériel de désherbage

Le matériel utilisé doit &tre adapté au traitement prévu et doit &ire en bon état, parfaitement entretenu et bien réglé. En particulier,
les buses sont choisies en fonction du type de traitement.

La pression dans ['appareil doit &tre homogene {pression entretenue) pour avoir un débit constant, en géneral elle est réglée de 1,5
a 2 bars maximum.

Protection du personnel

L"applicateur doit &ire protégé avec un matériel adapté : vétements de protection spécifiques et adaptés, ganis imperméables,
lunettes, masque, selon les précautions d’emploi indiquées sur ["étiquette.

La protection doit étre portée lors de la préparatior. de la bouillie et pendant le traitement. Tous les ustensiles utilisés doivent
impérativement éfre réservés & cet usage.

Travaux de décompactage des surfaces & ensemencer

Le décompactige du sol a pour objet .

«  d’aérer le substrat en place,

»  d‘améliorer la perméahilité du sol,

. de favoriser le développement du sysiéme racinaire. Le décompactage des surfaces & ensemencer est réalisé sur une
épaisseur de 10 cm. Tout mélange des difiérer:: 2s couches de sols et sous-sols est & éviter.

Facons culturales
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Sil'ouvrage & végétaliser a été dégradé (érosion superficielle, développement de plantes adventices) depuis son exécution, le Maitre
d'CEuvre peut demander & I'entrepreneur de procéder & sa remise en état.

Les travaux de végétalisation par semis hydraulique ne comportent pas des préparations culturales superficielles particuliéres mais
éventuellement si nécessaire :

«  un léger nivellement grosso modo de la surface du sol, enlévement de débris des végétaux et matériaux impropres ala

végetation.
. des traitements phytosanitaires en complément ou en substitution de ceux pratiqués préalablement au décompaciage.

Travaux de végétalisation par ensemencement hydrauligue

Les travaux sont réalisés impérativement en présence du Maitre d'CEuvre ou d'un expert habilité par ce dernier & en assurer le
controle.

Pour chaque ouvrage non revétu de terre végétale (terrain inorganique) les travaux comportent deux phases d'application, (semis +
fertilisation de parachévement) réalisées a une période de Yannée favorable a la colonisation végétale.

Dans le cas ol I'entrepreneur intervient en dehors des périodes préconisées pour la région, il engage sa responsabilité en cas
d'échec de la végétalisation, sauf 'il répond 4 la demande du Maitre d'CEuvre. Dans le second cas, la clause d'intervention doit étre

meantionnée dans le marché.

La préparation des semis, mode d'exécution

&'f N\
La mise en ceuvre des mélanges est réalisée a l'aide d'un d'hydrose {tﬁem{gh_pﬂe?éy} normes de sécurité routiére et du personnel.
Lv femem e }"3 )
5 1‘1\% A
La projection et I'application du complexe biologique sont effectuges-pardes techniciens qualifiés, & partir de la plateforme de
['hydrosemoir par {intermédiaire du canon. : -

Pour les zones non accessibles directement au canon, I'entrepreneur doit disposer de rallonges en tuyaux, branchés & [a sortie de
la cuve.

La régularité d'application du mélange sur le terrain est assurée par le passage croisé du jet, par le choix de buses et de lances
adaptées.

Etalonnage de la cuve

En fonction de la qualité et des quantités de produits a metire en ceuvre (les caractéristiques de ceux-ci pouvant étre différentes),
un étalonnage préalable du dosage en cuve est effectué en fonction du type de bouilie projetée, des caractéristiques de
['hycroseroir utilisé et de la surface couverte par une cuve lors de l'application.

Confrdle des fournitures et des travaux
A la demande du Mailre d'(Euvre, fes fournitures (semences, adjuvants) doivent étre stockées avant le début des travaux, dans un

local situé s.r le site.

En cas de non-conformité, les fournitures sont refusées, et doivent &tre évecuées sous 48 heures, Les travaux sont suspendus en
T'attente de fournitures conformes.

Jans la mesure ol le contrble n'est pas systématique pendant toute la durée du chaner, il est réalisé dans des zones tests.
Jlterieurement, pendant le délai de la garantie, fexpertise des résultats est réalisée dans ces zones, mais également dans des

zones non soumises au confrole des travaux.

Le contrdle des fournitures porte sur:
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«  Laconformité entre le mélange utilisé lors des travaux de celui préconisé dans le marché,
+  Les quantités de semences et adjuvants fournies par l'entrepreneur, en liaison avec [a dose normalement prévu et la
superiicie a végétaliser.

L'ensemble des opérations de contréle est consigné dans le journal de chantier tenu a jour pendant Ia durée des travaux.
Sont également consignés dans le journal de chantier :

La date du semis,
les paramétres météorologiques {hygrométrie, vent},
» Lalocalisation et les caractéristiques des sites végétalisés,
+ Lasuperficie végélalisce.
+ L'ensemble des sites végétalisés est repnan\§ sur un plan (fournis par le Mailre d'Ouvrage)

A la fin des travaux, il est remis un double des iaqsa I'entrepreneur et au Maitre d'CEuvre.

Les produits g
+  Les semences : les mélanges sont: Eonditidhné@e sacs portant des éliquettes d'un service officel de contrdle (SOC). Les

sacs de semences sont ouveris sur.le..chauﬂe;.,ah oment de F'applicalion.
Les engrais, fixateurs, stabilisateurs des sols, amendements organique : ils sont livrés en sacs fermés. 0 Le mulchs : il
est livré en balle compressée de 252 30 } g.

+  les produits de traitement herbicide sont | wés dans leur emballage d'origine.

Cadence de production
« La végétalisation : est exécutée & la cadence de 2000 mjour, par une équipe de 5 personnes. La feriilisation de
parachévement : est exécutée a la cadence de 3000 m?fjour, par une équipe  de 4 personnes.
L’entretien
Le terme entretien s'entend aux prestations nécessaires pour assurer le développement des plantes ensemencées comme la reprise
des pelades par exemple.
Le but de 'opération est d'cbtenir une couverture végétale dense et pérenne.
Pendant la durée de la garantie (1 an) la prise en charge de I'entrefien de la végétation est assurée par |'entreprise.

4, DRAINAGE

4.1.CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente partie correspondent :

Au curage des fossés et caniveaux
+  Aux travaux d'entretien, de réparalion et de reconstruction des fossés et caniveaux

Aux {ravau:. d'entretien et de réparation des buses mtalliques
4.2. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

4,2.1. PROVEMANCE DES MATERIAUX
Le lieu de pre.enance de l'ensemble des matériaux nécessaires aux travaux de drainage devra obtenir - agrément de lngénieur.

4.2.2, QUALITE DES MATERIAUX, ESSAIS DE RECEPTION
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La qualité des malériaux sera contrélée par des essais de réception, tant & la fourniture qu'avant la mise en ceuvre, conformément
4 l'article 35 du cahier des clauses administratives particuliéres.

4.3.MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

4.3.1. GENERALITES
Les caractéristiques des travaux & réaliser sont fournies sur les fiches de réparations de chaque ouvrage.

SIGNALISATION - SECURITE
Les travaux de "Signalisation-Sécurité" comespondent & la réalisation :

+ des glissigres de sécurité
+ des dispositifs de retenue en béton GBA/DBA,
+ de la signalisation horizontale (bandes de peinture sur chausseées),
+ de lasignalisation verticale :
Les prescriptions techniques liées & ces travaux sont définies dans les chapitres suivans.
GLISSIERE DE SECURITE
4.3.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX
Le présent article comrespond & la fourniture et & la pose de glissiéres de sécurité & simple file. Il comprend les fournitures et mises

en ceuvre nécessaires  la compléte réalisation de ces glissigres de sécurité.

e

Les régles d'implantation des glissiéres amovibles et leurs ca7{:kristiques sont décites dans la norme NF P38413.

Leur implantation doit permettre de garder une largeur d'acco, é‘mé\ tﬁeux (2) mé'res hors glissiéres.
[,

4.3.3. DESCRIPTIF DES TRAVAUX = PR
4.3.3.1. Glissiéres a simple file & é".#f{-"?ff*’i"? )
Les supports seront mis en place par fongage ; [ A=y

«  |'espacement entre supports sera de quatre (4) métres ou de deux (2) metres suivant le cas ;
+  Ces supports seront des U.P.N. 100 x 50 x 6 (5235 JR)
+  Le disposilif d'écartement sera métallique sans plaquette de fixation

» [l assurera un écartement de vingt (20) centimétres.
. Leséléments de glissement seront du type A a liaison par superposition, dont les principales dispositions sont fournies par

les tableaux des pages suivantes, ils ont quatre (4) métres de longueur utile.
4.3.3.2. Zone d'application des glissiéres de sécurité

»  hauteur de remblai supérieur ou egale a4 m,
+  au droit des virages dangereux
4,3.3.3. Dispositions constructives

D'une maniére générale, toutes les spécifications de montage, les conditions d'implantation et les spécifications techniques des
piéces constitutives des glissiéres objets du présent marché doivent étre conformes aux directives des instructions frangaise relative
a l'agrément et aux conditions d'emploi des disposilifs de retenue des véhicules contre les sorties accidentelles de chaussee;

NF A37-101:  Produits sidérurgiques R Profilés formés & froid d'usage courant en acier. NF A35-503: Aciers

pour galvanisation par immersicn & chaud.
NF EN 1SO1461: Galvanisation par immersion dans le zinc fondu (galvanisation a chaud)

Produits finis en fer R acier - fonte.

NF P98-409:  Barrigres de sécurité routiér s

Critéres de performances, de classification e de qualification

NF P98-410:  Barriéres d< sécurité routiéres - Glissiére™ de sécurité en acier {profils A et B)
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Composition, fonctionnement et performances de retenue

NF P98-411:  Bariéres de sécurité routieres - Glissiéres de sécurité en acier {Profils A et B)
Dimensions et spécifications techniques de fabrication des éléments de glissement

NF P98-412:  Barrieres de sécurite routieres - Glissieres de sécurité en acier

Accessoires de fixation - Caractéristiques dimensionnelles

Spécifications de fabrication et de livraison

NF P98-413:  Barrigres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier (profils A et B)

5. PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
5.1. Généralités

Les essais de réception et de contrdle sont définis par le tableau en fin du présent article.

Les caracteristiques fournies par ces tableaux font référefice\aux normes frangaises ; de fagon générale, les matériaux devront
répondre a ces normes ou & des normes équivalentes.
Les provenances de fous ces matériaux devront &ty ;;‘;;o' [nis;% al grément de I'Ingénieur, par I'Entrepreneur, dans un délai d'un
mois & compter de la nofification de l'ordre de sergicé H?‘t:;ongme;lcér is fravaux,

; s g a? W

5.1.1. Contréle des dispositifs d'écartement
Sur le chantier, IIngénieur procédera & l'examen visuel des soudures des dispositifs d'écartement choisis par lui, sans que le nombre

de dispositifs controlés puisse excéder le dixiéme de ceux approvisionnés avec toutefois un minimum de dix (10).

Les cordons de soudure devront étre bien réguliers, de forme isocéle, sans cratéres ni soufflures apparentes et bien raccordés aux
faces de I'angle de 'assemblage.

Les dispositifs d'écartement dont la soudure serait reconnue défectueuse seront rebutés.

Si plus de dix {10) pour cent du nombre de dispositifs d'écartement ayant subi I'examen visuel susvisé étaient rebutés, I'Ingénieur

pourrait étendre ledit examen visuel & tous les dispositifs d'écartement.
5.1.2. Essals de réception des matériaux

ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX

NATURE DES DESIGNATION [MODE RESULTATS EXIGES CADENCE
MATERIAUX OPERATOIRE DES ESSAIS
1 Elément de glissement L'acier des éléments de glissement est défini par la
' norme NF EN 10025
Supports non

fragiles, p-aquettes de

fixation plaquettes de

fixalion fragiles en acier]

laminé

3| Supporis fragiles | Alliage d'aluminium type A.SG a l'état frempé et revenu T6. PNA 02.003 et
- NFA 57-350

L'ac.er des supports est céfini par la norme NF EN 10025

99



Les deux bords pliés de la tdle, coté support, du dispositif d'écartement
Dispositifs d'écarte- | seront soudés tout le long de leurs arétes en contact avec l'autre tdle, coté
ment métallique élément de glissement, du dit dispositif, soit huit (8) cordons de soudure

d'environ quatre (4) centimétres de longueur chacun.
ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX

NATURE DES DESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE
MATERIAUX OPERATOIRE DES ESSAIS
L'épaisseur de la tole est de 3 + 0,23
Toutes les parties en acier des glissiéres de sécurité seront galvanisées a
chaud parimmersion dans le zinc fondu conformément aux prescriptions de

5 Galvanisation la norme NF EN 1S01461 et du NF E27-016 en ce qui concerne la
boulonnerie. La protection par dépdt électrolytique de zinc (classe 10-20
microns NF E27-016) des vis et écrous est autorisée.

Le percement des trous dans les supports, les dispositifs et les éléments de;
glissement, le soudage des dispositifs et le cintrage des éléments spéciaux
seront effectués avant galvanisation.

5.1.3. FONGAGE DE SUPPORTS
5.1.3.1. Matériel de fongage

A

Le fongage des supports de glissiéres de sécurité sera assuré par batt Hﬁﬁf\@ébéﬁbu‘tout autre procédé donnant des résultats
au moins équivalents, a l'aide d'un engin mécanique mir exclusive em‘ﬁ“i"i’ﬁﬁe des sources d'énergie suivantes : huile lourde,
électricite, air comprimé.

5.1.3.2. Prescriptions générales

L'ame des supporis sera disposée paralielement & la file des éléments de glissement et sera placée du coté de ladite file.

La tolérance d'implantation, en plan, de la face avant "coté circulation® des éléments de glissement est de plus ou moins trois (+ 3)
centimétres par rapport a la position prévue.

La hauteur de I'aréte supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du sol a I'aplomb de la glissiére sera de zéro
virgule soixante-dix (0,70) metre, avec une tolérance de plus cing (+ 5) moins zéro (- 0) centimeétres.

Apres montage des éléments de glissement, il sera exécuté un réglage fin, de fagon que Yaréte supérieure des éléments de
glissement reste paralléle 3 la chaussée
5.1.3.3. Fongage des supporis

L'emploi d'un: casque de battage en acier moulé est imJ0sé,

Avant le début du battage de chaque support, la verficalité du support et celle dJ dispositf de guidage de la sonnette devra étre
vérifiée a l'aide d'un niveau de magon,

L'Ingé -.ieur pourra exiger le remplacement aux frais de I'Entrepreneur, des supports qui aprés for- age présenteraient l'une ou l'autre
des d#fectuosités ci-aprés :
Pliure,

Déchirure,
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»  Flambage,
+  Voilement.
5.1.4, MONTAGE DES ELEMENTS DE GLISSEMENT
Les éléments de glissement devront étre assemblés de fagon que leur exirémité, prise dans le sens de la circulation, recouvre

l'origine de I'élément suivant,

Toutes les ttes de boulons devront &tre placées du ctté de la face avant "coté circulation” des éléments de glissement.

5.1.5. ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE
Pendant le délai de garantie, 'Entrepreneur devra, a ses frais, procéder par sondages, et de maniére périodique, a la vérification du
serrage, tant des boulons de fixation des éléments de glissement sur [eurs supports, que des boulons de liaison des éléments de
glissement entre eux, et éventuellement, exécuter les corrections de serrage qui s'avéreraient nécessaires.

Il est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou défectusux ou portant des défauts de galvanisation est & la charge
de 'Entrepreneur pendant toute |a période de garantie.
5.2, DISPOSITIF DE RETENUE EN BETON
5.2.1. CONSISTANCE DES TRAVAUX A
Le présent article correspond a la fourniture et & la posg de*dispositifs de retenues en béton de type GBA et DBA. 1l comprend les

. . - . N (47X 3 . . oy ) e
fournitures et mises en ceuvre nécessaires a la comp g;?éaﬁqatlon de ces dispositifs de sécurité.

nZJ i
SR Y

o AN
YR fra .'f"z N
Ccf’.:’.{ V" . k' _\
, AR SEN TR RN
« Foumiture et pose de DBAen TPC == ~vmowsiand
Fourniture et pose de GBA en accotement

5.2.2. DESCRIPTIF DES TRAVAUX

Les régles d'implantation et leurs caractéristiques sont décrites dans la norme NF P98-431 et NF P98-432.
5.2,2,1, Zone d'application des dispositifs en béton

» hauteur de remblai supérieur ou égale a 4 m,
+  au droit des virages dangereux
5.2.2.2. Dispositions constructives

La hauteur du séparateur sur sol horizontal est de 80 cm (+ 3 cm, - 2 cm). Le pied monte & 8 cm (+ 3 cm, - 1 cm) et ne doit jamais
dépasser 15 cm, valeur au-dela de laquelle le risque de renversement est important. La largeur au sol est de 60 cm.

|| sera armé dans sa partie supérieure par deux fers filants. Sa masse est d“environ 700 kg/ml

Les séparateurs Hoivent présenter aucune défectuosité telle que fissure ou arrachement. Les arréts doivent éire rets " reguliéres
sur foute leur longueur. L'ampitude des bosses et flaches est limitée & 0.5 cm.
5.2.3. PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

5.2.3.1. Généralités

Les éléments seront en béton de qualité C 350, la longueur de chaque élément sera de 2 m.

5.2.4. MISE EN CEUVRE
Le shoix du mode d'exécution est [aissé a I'entrepreneur et devra obtenir I'agrément de ['Ingénieur.

Le séparateur doit 1hérer zu support. S'il est coulé sur place, «|"adhérencen est obtenue par coulage direct du séparateur sur ce
support préalablem:: 1t nettoyé et débarrassé notamment des produils de marquage.

Le: extrémités doivent éire abaissées sur 20 métres.
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La mise en ceuvre des séparateurs par extrusion au moyen d’une machine & coffrage glissant est fortement recommandée.

5.2.5, CONTROLE D’EXECUTION
5.2.5.1. Contrdles d'exécution

Les essais seront réalisés conformément aux spécifications du fascicule 31 du C.P.C

5.2.5.2. Contrdle en garantie
Pendant le délai de garantie, ['Entrepreneur devra, & ses frais, procéder par sondages, et de maniére périodique, a la vérification

de 'état des dispositifs.
I} est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou défectueux ou portant des défauts est & la charge de 'Entrepreneur

pendant foute la période de garantie.

5.3. SIGNALISATION HORIZONTALE
5.3.1,. CONSISTANTE DES TRAVAUX
Le présent chapitre concerne la fourniture et la mise en ceuvre des bandes de peinture blanche et de microbilles de verre
homologuées sur chaussées des voies projetées.
5.3.2, DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux comprennent :
+  Le nettoyage et le dépoussiérage de la bande de chaussée devant recevoir le marquage ;
+  L'implantation et le pré marquage des bandes linéaires e aes marquages spéciaux ;
+  Lafourniture et la mise en ceuvre des produits de marq age e wicrobilles homologaées.

Le materlel employé pour 'exécution des bandes et soumis a | agremen dtl “Maftre d'Ouvrage, doit présenter les caractéristiques ci-

;.”\ AN a

1

. Etre un engin « automoteur » & conducteur porté ; “*
«  Pouvoir réaliser les largeurs de bandes longitudinales en une seule passe ;
. Etre muni d'un indicateur précis de la vitesse d'avancement pour la gamme de vitesse usuelie de travail.

Pour les fléches et autres marquages spéciaux, il sera exclusivement fait usage de pochoirs découpes suivant les normes.

Les dispositions retenues pour le marquage au sol sont présentées dans le dossier plan.
5.3.3. PROVENANCE ET QUALITE DE LA PEINTURE POUR CHAUSSEE La provenance de la peinture devra étre soumise

a lagrément de l'ingénieur ;

Les Entrepreneurs ou Sociétés sous-traitantes de fourniture, devront étre agréés et le type de peinture homologué par les services
compétents du pays d'origine (homologation de moins de qualre ans d'age).

La durée de vie uiile de la peinture devra étre d'au moins vingt-quatre {24) mois.

Les récipients contenant les produits en stock ou préts & l'emploi devront porter en plus de leur dénomination, leur numéro
d'homologatian, la date de fabrication et le temps limite de conservation sans brassage.

L'Ingénieur pourra contrdler la qualié dss matériaux en faisant prélever des échanlillons pour analyse en laborataire. Dans le cas

ol les produits ne répondraient pas a 1x spécifications, ils seraient refusés et les travaux déja effectués ne seraient pas rémunérzs.
5.3.4. MISE EN (EUVRE

A moins de circonstances exceptionnelles nécessitant accord de Ingénieur, les applications de peinture ne seront effectuées que

sur des chaussées en bon état, par temps beau et sec.

L'Entrepreneur procédera immédiatesnent avart Papplication du pr>duit, au dépoussiérage et nettoyage & l'eau des parties d- la

chaussée devant recevoir les bandes.
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Les microbilles de verre seront injectées par deux pistolets montés de part et d'autre du pistolet de [a peinture.
Le premier pistolet orienté vers la peinture assure le pré-malaxage des microbilles avec la peinture routiére. Le deuxiéme pistolet
assure le saupoudrage en surface de la peinture des microbilles.

Les dosages ainsi que le procédé détaillé de la mise en ceuvre seront proposés par I'entrepreneur a l'agrément du maitre de
l'ouvrage.

Tout stockage important de peinlure sera évité dans la mesure du possible afin que ne se constituent pas des dépdts pratiquement
impossibles a remettre en suspension par la suite.

Le poids du produit répandu sera controlé en cours d'application par pesée avant et immeédiatement aprés applicalion du produit sur
une plaque de téle de 1,50 m par 0,30 m a ['nitiative de lngénieur.

L'Entrepreneur aura & sa charge de rétablir [a continuité du plarquage.

s
2.
ok o]

Si le dosage est inférieur de 15% (quinze pour cent) a ce.‘qitﬁﬁi?ﬁ;'}'Entrepreneur procédera a ses frais & l'application d'une couche
supplémentaire dans la joumée qui suivra la notiﬁcati?r};ﬂe‘s{rgs,‘ llé_’tg
S DN
Il sera fait  finitiative de Ingénieur, par sondage,-un.contrile dbs Mogules des bandes. L'Entrepreneur aura  sa charge tous
fravaux de complément de marquage qui s'avérerait nécessaire.
5.3.,5. CONTROLE D'EXECUTION
5.3.5.1. Vérification du matériel - planche d'essai

&y

Le démarrage effectif des travaux de marquage des chaussées est conditionné par le réglage de la machine sur une planche d'essai
au cours de laquelle le Maiire d'Ouvrage s'assure en particulier :

+  Des caractéristiques et de I'état du materiel,

+  De la conformité des produits a utiliser,

+  De l'observation des dosages en peinture et en microbilles,

- De la régularité longitudinale et transversale des dosages en peinture et en microbilles,
+  Des caractéristiques géométriques des bandes.

5.3.5.2. Controles d'exécution

Contrle des dosages
+  Controle de I'alignement des bandes
«  Contréle des largeurs des bandes
+  Contrdle des modules des lignes
. Conirdle des dimensions des marquages spéciaux (hachures, chevrons, efc....)

5.3.5.3. Contrdle en garantie

En tout temps et en tout liew, pendant la durée de garantie des produits, le niveau de service du marquage doit obéir a la norme NF-
P609-1 qui présente les caractéristiques moyennes ci-apres :

+  Degré d'usure : note

+ 6 aléchelle dusure LCPC 75

+  Rétro-réflexion : R150 med Lux-1/m?
+ QGlissance : G 0,55 SR.T

Chagque point de mesure comprendra :
. Une (01) mesure de rétro-réflexion comportant vingt (20) lectures judicieusement réparties le long des bandes,
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»  deux (2) mesures de glissance comportant 5% lachers du pendule par mesure,
+ deux (2) mesures du degré d'usure.

La valeur retenue pour chaque mesure de rétro-réflexion et de glissance est égale 4 la moyenne arithmétique des valeurs du nombre
de lectures qui la composent sans que vingt pour cent {20%) de ces lectures puissent avoir une valeur inférieure a :

» 100 med lux-1/m? ; pour la rétro réflexion
+ 040S.RT . pour la glissance
+  Aléchelle LCPC 75 ; pour l'usure

En cas de mauvais résultat pour une mesure, on réitére la mesure & proximité immédiate. Si cette nouvelle mesure est également

mauvaise, le contrile s'arréte et la section correspondante est rejetée.
Si la nouvelle mesure est correcte, le contrdle doit porter sur la totalité des mesures effectuées y compris celle qui s'était revélee

insuffisante.

Un contrdle n'est acceptable que si la moyenne arithmétique des valeurs des mesures de rétro-réflexion, de glissance et d'usure qui
le composent satisfait aux conditions définies au début du présent alinéa.

Dés lors qu'un contrdle est jugé inacceptable, 'Entrepreneur procéde & ses frais sur la totalité de la section contrdlée, dans le délai
qui lui est imparti & I'application d'une nouvelle couche d'un produit homologué soumis a I'accord du Maitre d'Ouvrage et au dosage

figurant au ceriificat d'homologation du produit s' est accepté.

5.4, SIGNALISATION VERTICALE / t\\
5.4.1. DESCRIPTION DES OUVRAGES f!\

5.4.1.1. Généralités ;2

oA
EN

-\.‘.E‘
o K {D
\,

-

3t

r.h {2 i
La présente partie du Cahier des Clauses Techniques PaZ(gullgrgsa-qef m,t,,les spécifications des matériaux et produits et les

conditions de fourniture, de transport et de mise en place de!f sug\n lisation verticale.
5.4.1.2, Consistance des travaux

Les travaux comprennent ;
»  lareconnaissance des emplacements des supperis ;
» le sondage si nécessaire & l'emplacement des fondations pour reconnaitre le nombre, la nature et les dimensions des
réseaux et des ouvrages existants ;
«  la protection de ces réseaux et ouvrages et leur réparation en cas de détérioration
«  lafourniture et le montage de toutes les piéces nécessaires a I'exécution des panneaux et de leurs supports ;
+  l'exécution des fouilles destinées & recevoir les massifs de fondations ainsi que la mise & la décharge des matériaux
provenant de ces fouilles ;
+ l'exécution des fondations des supports ;
» e remblaiement des fouilles ;
+ |amise en place des supports ;
+  la reconstitution des assises des couches de surface au droit des massifs de fondation ;
+ le montage des panneaux de signalisation ;
+ lafiration de ces panneaux de signalisation sur leurs supporis.
5.4.1.3. Description des ouvrages
Généralités

La plus gra- de attention sera apportée pour assurer un aspect esthétique aux matériels mis en place.
Massifs de fondations
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Les massifs de fondations devront, tant pour des raisons de sécurité que pour des raisons esthéfiques, ne pas dépasser le niveau
du sol,

Pour chaque type de support, il est ulilisé un massif ont les dimensions dépendent du moment résistant du type de support employé.
Chague support a sa base noyée dans un massif de béton non armé.

La longueur de la fiche n'est pas inférieure au cinquiéme de la hauteur du support au-dessus du sol.

Panneaux

Les panneaux seront réalisés en alliage d'aluminium pour les panneaux de police, de danger, d'indication. Le décor de la face active
des panneaux non éclairés ulilisera des revétements retro-réfléchissants agréés.

Panneaux de direction non éclairés :

A

Les panneaux, qu'ils sofent placés sur accotement ou en T.P:C, auront une conception identique. lls seront formés de lattes
herizontales, dont la longueur sera égale a [a largeur du panneat.| T la demi-largeur, si la dimension du panneau est excessive).

. N . - . \ ) P N
Le module vertical employé sera unique et suffisamment grand POUr-ewter des coupures horizontales trop nombreuses dans les

S
pT Ty R
b aid

inscriptions. &
Les angles sont arrondis, il sera prévu un arrondi de rayon 2 ¢cin.

Raldisseurs :

Les lattes sont liées entre elles par [intermédiaire de raidisseurs verticaux. I! est prévu, en général, au moins deux raidisseurs par
panneau, placés derriére celui-ci, de fagon que les bords extérieurs coincident sensiblement avec le bord extérieur du panneau.

Tous les raidisseurs d'un méme panneau doivent avoir le méme aspect extérieur.

Toutes les lattes d'un panneau sont fixées sur tous les raidisseurs : on évitera les disposilifs de fixation trop volumineux et, si possible,
ceux qui dépassent derriére le plan formé par les fibres arriére des raidisseurs.

L.es supports des panneaux sur accotement jouent, également, le rble de raidisseurs.
Supporis
Chaque panneau est supporté :
soit par un support de: section creuse, circulaire, rectangulaire ou carrée dont I'exirémité supérieure est encapuchonnée,
«  soit par deux supports {au moins) qui peuvent alors étre en forme de lou H.
Le doublement du support est obligatoire pour les panneaux d'indication ou de direction, de largeur supérieure ou égale a 1,30 m.

Liaison enfre panneau et support
Il doit y avoir un point de fixatica sur chague support, en haut et en bas ce chaque panneau.
Pour les panneaux formés de lattes horizontales, chaque lafte doit &lre fixée sur chaque supporl.
5.4.7, PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX ET MATERIELS
5.4.2.1. Provenance et nature des matériaux
Les matériaux, matériels st fournitures employés pour l'exécution des travaux devront provenir exclusivement d'usines, dépots ou
cartiéres proposés par e:itrepreneur et agrées par le Maitre d'CEuvre.
Dans une note annexée & sa soumission, l'enirepreneur proposera les origines des signaux, supports, peintures, cimunts et agrégats.
Il indiqu-ra, par ailleurs, les modes de fabrication et joindra une copie des certificats d'homologaion. Les matériaux constituifs ia
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structures des panneaux et les systémes de fixation sont définis par la norme NFP 98-530, les films rétro-réfléchissants utilisés sont

conformes & Ia norme NFP 98-520
5.4.2.2, Caractéristiques des matériaux

Les panneauy, balises et supports seront inoxydables, soit par leur nature, soit par traitement de leur surface. Le décor de |a face
active des panneaux non éclairés utilisera des revétements rétro-réfléchissants agréés, sauf pour la couleur bleue ; pour cette
couleur, I'emploi de peinture sera conditionné & une garantie de 7 ans.

Aciers
Les aciers laminés et toles d'aciers (y compris les tbles d'épaisseur inférieure a 0,06 m) entrant dans la fabrication des ouvrages de

signalisation, seront de la nuance E 26, définis par les normes NF 35 501, NF EN 10025 et NF EN 10113 partie 1, partie 2 et partie
3.

Les qualités retenues sont les sulvantes :

+  Constructions boulonnées ou rivées : toutes qualités,
+  Constructions soudées : qualités 3 ou 4.

L'uiilisation de la qualité 2 pourra &tre admise pour des supporis tubulaires soudés en usine ne comportant, comme élément rapporte
soudé, qu'une embase avec gousset de renfort.

Les ovvrages en acier laminé soudé seront protégés par galvamsatm/] achaud. Toutefois, les caissons en acier seront métallises.
Le zinc employé sera le zinc Z 8 NF 55 101 & moins de 0,5 % d'impyretés:.
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Alliages d'aluminium
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Les alliages d'aluminium seront choisis parmi les alliages type sgl!anfs"::jAG%?M:‘A‘Z'S G et AGS, recuits conformes aux normes en
vigueur, a savoir :

NNF A 02-001 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumérique valable pour la fonderie ;
NF A 50-008 - Désignation numérigue applicable aux alliages corroyés ;

NF A 02-002 - Valable pour la fonderie,

NF A 50-011 - Désignation conventionnelle des états de livraison des alliages corroyés.

Caractéristiques:
NF A 57-702 - Produits de fonderie coulés par gravité ;
NF A 50-411 - Barres, fils, tubes, profilés {ancienrement A 57-350) ;
NF A 50-451 - Toles, disques, bandes, flanc (anciennement A 57-650) ;
NF A 57-101 - Dimensions et tolérances des tdles courantes laminées a froid ;
NF A 03-251 - Essais de traction
Appellations:

NF A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et aliages ce transformation.
NF A 02-006 - Désignation conventionnelle des états de iivraison.
Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions su*vantes d'al’angement minimal a Ia rupture :
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Six pour cent {6%) pour les alliages corroyés ;
deux pour cent (2%) pour les piéces moulées.

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permeltre une adaptation plastique convenable dans les zones de
concentration de contraintes.

Les normes NF A 50-411, 50-451 et 57-702 donnent les allongements des alliages d'aluminium et les conditions dans lesquelles ces
allongements sont mesurés.

Boulonnerie

Les boulons d'assemblage devront éire

Pour les structures en aluminium :

soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18, Sﬁ 18 10 (Nﬁ A.3 572),
soit des boulons en alliage d'aluminium anodlses ColfaES 5 Bichiomate de potassium et imprégnés & la lanoline.

Les boulons qui assembleront les piéces participant a la résistance d'ensemi.le de la structure devront avoir un diamétre supérieur
ou égal a 12 mm.

Tiges d'ancrage

Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimal de 27 mm. Les tiges filetées sont proscrites.
5.4.2.3, Peintures
Protection des ouvrages en acier
La protection des ouvrages en acier sera faite soit par galvanisation a chaud et peinture en usine, soit par metallisalion recouverte

de peiniure.
La protection anticorrosion des éléments d'ouvrages sera réalisée aprés leur complet achevement.

Protection par galvanisation & chaud et peinture en usine ;

L.a galvanisation sera réalisée par immersion dans le zinc fondu conformément aux prescriptions de la norme NF A 91-121.
La mise en ceuvre de la galvanisation ne devra pas donner aux piéces une fléche de déformation supérieure a trois miliemes de

leur longueur.

Protection par métallisation et peinture.

Cette protection sera obligatoirement effectuée en usine (norme NF A 91-201).

Peinture aprés galvanisation ou métallisation

Le systéme de peinture et le procédé de mise en ceuvre seront soumis & 'agrément du Maitre d'ouvrage, étant précisé que
Iépaisseur minimale sera de cinquante (50) microns.

Ouvrages ou parties d'ouvrages en alliage d'aluminiun

Les ouvrages ou parties d'ouvrages en alliage d'aluminium ne receviont pes de protection contre fa corrosion.

l ne devra pas y avoir de contact direct entre les alliages d'aluminium et les métaux ferreux et ceux-ci devront étre soit peints, soit
galvanisés, soit métallisés.

Pour les contacts avec d'autres métaux, le constructeur devra préciser, ¢ans une notice jointe a sa note de calcul, les dispositions
prévues pour éviter le contact direct entre métaux différents,

Revétement des panneaux

Les panneaux regoivent un revétement intégral en scctch lite de rétro réflexion minimale 350 cdflux.m2, deviont élre ddment

homologués et conformes aux spécifications du certificat dhomologation.

107



Protection des parties d'ouvrages en contact avec fe béton
Toutes les parties d'ouvrages, embases des supports, etc.... en contactavec le béton des massifs de fondation devront &tre peintes.

Les ouvrages en acler receviont, outre la protection par galvanisation ou métallisation, une couche de peinture bitumineuse. li en

sera de méme des piéces de scellement dans les parties vues.
Les ouvrages en alliage d'aluminium recevront, sur les parties situées au contact du beton, une couche de peinture bitumineuse.
5.4.2.4, Controles de la protection

Galvanisation et métallisation :
Contrdle du métal d'apport ; Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire procéder a des analyses chimiques du métal d'apport.

Controle de I'aspect et de Fadhérence : Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de controler aspect et 'adhérence du
revétement de zinc, conformément aux normes frangaises en vigueur.
Contrdle de I'épaisseur du revétement : Le contrdle de I'épaisseur sera effectué par mesures magnétiques, conformément
au mode opératoire défini par le paragraphe 4. 12. de la norme NF 191201.
En cas de rejet par le Maitre d'CEuvre, pour insuffisance d'épaisseur, 'Entrepreneur pourra demander un contrdle en Laboratoire
suivant les essais définis par la norme NF A 91 121.
L'échantillon & analyser sera constitué par 3 fractions de (a piéce choisie par le Maitre d'CEuvre.

5.4.2.5. Electrodes
Les électrodes utilisées pour la soudure a I'arc électrique seront conformes aux normes en vigueur. Le métal déposé aura, au moins,
les caractéristiques du métal de base.
5.4.2.6. Massifs d'ancrage
Le béton utilisé pour les massifs d'ancrage sera armé.
5.4.2.7. Caractéristiques des signaux W
Tous les signaux devront étre conformes aux prescriptions de [ ﬂﬁiqﬁ.ﬁifg erministérielle Frangaise sur la signalisation routiére.
5.4,2.8. Résistance aux déformations des panneaux et dgf:s;!sl,qepqﬁ%
Généralités i

Les signaux, supports et massifs d'ancrage devront résister aux efforts dus au vent, sans rupture ni déformation. En particulier, les
boulons devront comporter un systéme de blocage qui les rendent indésirables sous les vibrations dues aux rafales.

W »::;—f"\

Charges permanentes
Pour I'acier : sept virgule quatre-vingt-cing (7,85) tonnes par métre cube ; 1 Pour l'alliage d'aluminium : deux virgule sept{2,7) tonnes
par metre cube ;
Pour le béton armé ; deux virgule cing (2,5) tonnes par métre cube.

Les signaux supportés par les portiques, les potences et hauts méats ne pourront étre assimilés, sauf justifications appropriées, a des
charges uniformément réparties sur les traverses des ouvrages.

Surcharges climatiques _
Il sera fait application des régles vent en vigueur. Toutefois, on admeitra qu'il soufile dans une direction horizontale et que la

pression, sur toute surface normale a cette direction, atteint, toutes pondérations comprises :
130 daN/m2 pour tous *es panneaux sur accotement n'engageant pas le gabarit de la chaussée,
240 daN/m2 pour les auires panneaux.

L'excentrement des efforts dus au vent sur les panneaux de signalisation sera augmen'2 de 10% de la hauteur du panneau par
rapport a sa valeur théorique.
Pannzaux
Les panneaws: doivent étre congus pour résister & |'application d'une force F statique et ponctuelle de 50 daN de direction
guelconque, =ans déformalion permanente dp supérieure & 10 %.
Oes essais mécanques doive- it &tre réalisés, selon un mode opératoire adapté aux normes NF P 98-534 - NF P 88-535 NF P 98-
536 - NF P 98-537 - P 98-551 ou P 98-552.
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Portance des remblais
Les massifs d'ancrage seront calculés pour une portance des remblais de 1 bar. L'Entrepreneur vérifiera, lors de l'exécution des
fouilles, que cette valeur est, effectivement, atteinte en fond de fouille.

5.4.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

5.4.3.1. Programme d'exécution des fravaux
Le programme des travaux sera soumis au Maitre d'ceuvre dans les conditions prescrites au C.C.A.P.
Un planning d'exécution sera soumis & l'approbation du Maitre d'(Euvre avant le début des travaux. Ce planning doit respecter les
différentes obligations dues aux diverses phases d'exploitations provisoires.

5.4.3.2. Plquetage, implantation

Avant exécution des fouilles, I'Enirepreneur procédera au piquetage général des ouvrages.
Le piquetage comprendra .
La matérialisation, par quatre piquets, de chaque massif de fondation,
La matérialisation, par un cinquiéme piquet, de I'axe des supports.

La mise en place ne sera entreprise qu'aprés l'accord du Haitre d'CEuvre sur le piquetage. Celui-ci ne sera enlevé qu'au fur et
mesure de l'avancement du chantier de pose,

5.4.3.3. Documents a fournir par I'Entrepreneur AN
Dans un délai de 20 jours, a dater de la notificaticn el'ordre prescnvant de commencer les fravaux, ou de ia lettre d'intention,
I'Entrepreneur fournira les documents ci-aprés : & /’_\:2._,..“ )
Une notice descriptive donnant, notamment : NP

Les moyens utilisés pour ia préparation des surfaces destin:zes & étre galvanisées.
La marque, la qualité, la composition de la peinture et toutes caractéristiques utiles, ainsi que
Le procédé d'application de la peinture, aussi bien sur acier galvanisé que sur alliage d'aluminium.
Les spécifications des matériaux utilisés pour les panneaux et le mode d'exécution des inscriptions et symboles.
La nature des travaux qu'il se propose d'exécuter en ateller d'une part, et sur le chantier d'autre part,
Des notes de calcul
Justifiant des dispositions adoptées pour les portiques, potences, supports de fleches et supports de panneaux, ainsi que feurs
massifs d'ancrage. '
Des dessins d'exécution ..
Plans de signalisation :
L'Entrepreneur soumettra & l‘accord préalable du Maitre d'CEuvre les plans de signalisation au 1/20éme de tous les panneaux de
direction.
Plans des ouvreges spéciaux :
L'Enlrepreneur fournira les dessins d'ensemble et de détails des différents types de portiques, potences ef mats. Sur les dessins de
détails, [Entrepreneur consignera de fagon compléte .

les dimensions ajustées,
les dispositions des assemblages,
les dimensions des cordons de soudure et leur ordre d'exécution, -
les contre-fleches a donner aux poutres,
les diamétres des trous et boulons avec, éventuellement, mention du mode d'usinage lorsque les trous sont obtenus par
forage ou par poingonnage ¢! alésage.
Plans conformes & I'exécution
L'Entrepreneur remettra, au plus tard un (1) mois aprés la date de la prononciation de la derniere réception provisoire, un jeu de
plans en qualre (4) exemplaires, sur lesquels seront reportes les emplacements exacts de la signalisation réellement exécutée.

Deux copies de ces plans sero:-t fournies sur CD.

En ce qui concame les signaux importants, "Entrepreneur fournira, en sus, apres exécution, les docume-ts suivants :
Plans de pose des portiques, potences, panneaux et signaux, établis en toute conformité avec la réalisation.
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Tous ces documents seront fournis en quatre {4) exemplaires, plus deux CD élaborés par un logiciel DAO compatible PC.
5.4.3.4. Exécution des ouvrages en acier

Epaisseur minimale
Cing (5) millimétres pour les 1dles en acier.

Usinage
Le pliage des toles nécessaires & |a réalisation des membrures pourra se faire & froid.

Soudage en atelier :
Le matériel de soudage, le mode opératoire et la convenance des électrodes ou des métaux d'apport et des flux devront étre soumis

a l'agrément du Maitre d'CEuvre.
Les soudures exécutées en atelier seront soumises a un examen visuel de la part du Maitre d'CEuvre.

Protection

L a protection des ouvrages en acier sera faite, soit par galvanisation, scit par métallisation.
Le Maitre d'CEuvre se réserve le droit de contrdler Paspect et 'adhérence du revétement de zinc, suivant les conditions fixees par

les normes frangaises en vigueur (NF A 91-121 - NF A 81-201, en particulier).
5.4.3.5. Exécution des ouvrages en alliage d'aluminium
Epalsseur minimale

Les toles d'aluminium auront une épaisseur minimale de 4 mm. Catt r\épalsseur peut étre ramenée a 2 mm Sous réserve que
I'Entreprenetir présente dans sa note de calcul toutes les justificationsng oes aires.

C
Mise en ceuvre “‘
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Des procédés de mise en ceuvre devront étre agrées par le Maitre ‘(}Eu‘}re et\Onfbr S alX normes en vigueur.

Protection
Pour les contacts enlre alliage d'aluminium et autre matériau, IEhtrepreneur devra préciser, dans une notice jointe & sa note de

caleul, les dispositions prévues pour éviter le contact direct entre métaux. Cependant, les contacts directs : zinc - aluminium, sont

autorises
5.4.3.6, Exécution des massifs d’ancrage

Veérification

Il sera vérifié que le moment de stabilité est supérieur & 1,4 fois le moment de renversement.
Bétons

Le béton des massifs de fondations sera mis en place par vibration : les massifs seront armés avec au moins frente kilogrammes
d'acier au méire cube de béton.

L'emploi d'un accelérateur de prise, & base de chlorure de sodium, dans le béton entourant directement des pariies d'ouvrages en

alliage d'aluminium, est interdit.
Mise en place des ouvrages

La pose des ouvrages sur les massifs de fondaton ne sera autorisée que quinze jours aprés I'achévement du coulage de ces

massifs.
5.4.3.7. Exécution des signaux et balises non éclairés

Au cas o les signaux seraient fabriqués par collage sur un sups-ort de substance réflectorisée ou non (dment homologués), un
soin tout particulier sera apporté a ce collage qui devra, en particJlier, résister aux agents chimiques naturels ainsi qu'a tout essai
d'arrachage manuel.

5.4.3.8, Dispositions particuliéres
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Jusqu'a la date de mise en service des chaussées définitives, l'entrepreneur devra assurer 'occultation provisoire des panneaux
quil a installés sur les voiries et qui sont utilisés par la circulation générale,
OUVRAGES D'ART
Les fravaux d'Ouvrages d'Art, objet de la présente partie :
Le nettoyage général de 'ouvrage et des acces,
Travaux de réhabilitation des joints de chaussée et des disposilifs assurant la sécurité (poteaux et lisses de garde-corps,
bordures de trottoir, assainissement),
Travaux de réhabilitation des enrochements,

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

6.1.1. MATERIAUX A INCORPORER AUX OUVRAGES
A défaut de stipulation du C.C.T.P. concernant certains matériaux, I'Entrepreneur devra préciser au moment de la présentation de
son offre les conditions auxquelles devront répondre ces matériaux et les essais de contréle auxquels ils devront étre soumis.

6.1.2. PROVENANCE DES MATERIAUX
l.es provenances des matériaux et des produits ainsi que leurs caractéristiques devront étre soumises & l'agrément du Maitre
d'CEuvre avant utilisation en temps utile pour respecter le délal d'exécution contractuel et au maximum dans un délai de Trente (30)
jours ouvrables & compter de [a notification de l'ordre de service dans le cas otl le tableau ci-aprés ne fait pas ressortir explicitement
ce délai.
L'Entrepreneur sera tenu de justifier a tout moment, sur demande du Maitre d'CEuvre, la provenance des matériaux.
Les matériaux dont l'origine n'est pas imposée, devront faire i'ob e{:le proposition d'agrément par I'Entrepreneur, étant entendu que
I'agrément ne pourra étre donaé que pour les meilleures cfﬁér?e‘b allastiéres, ‘es usines ayant les meilleures références, et les

lieux de production dont Iz qualité n'a pas donné lieu a des; cﬁﬂ}gfzu téiéla, \gours des années précedentes.
:": teth H‘\\. o
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Dans tous les cas, les demandes d'agrément seront acco pagngqs_"c’lgjotsélusuﬂcanons et résultats d'essais nécessaires, établis
o

& la charge de I'Entrepreneur. § "
6.1.3. JOINTS DE CHAUSSEE ET DE TROTTOIR

Le type et la marque des joints de chaussées, qui devront avoir fait l'objet d'un avis technique du SETRA, seront soumis a l'agrement
du Maitre d'Ouvrage. lls devront supporter un frafic T5.

Les qualités des matériaux constitutifs et les normes d'utilisation devront éfre conformes aux spécifications des documents guides
établis par le SETRA.

Les joints seront étanches.

L'ensemble du systéme devra également faire l'objet d'un avis du SETRA. Néanmoins, les eaux pouvant percoler a travers les joints
seront guidées par des bavettes en téle inoxydable fixées de part et d'autre du hiatus dans les descentes d'eau.

Les éléments métalliques seront protégés contre la corrosion par un systéme soumis & 'agrément du Maitre d'Ouvrage. L'Entreprise
devra fournir le C.C.P.U. de I'acier ufilisé pour les éléments métalliques.

1.2 micro-béton utifisé pour le scellement des joints sera du MB30.

Les joints de trotioir seront légers en tdle d'acier inoxydable de nuance Z6CND 13-10 selon les normes NFA 35573 et 35-574.
6.1.4. ENROCHEMENTS

La provenance et Ia qualité des enrochements & mettre en ceuvre devront étre soumises & l'agrément du Maitre d'CEuvre.

Ces enrochements auront un poids P50 (50% de passant, par rapport & la ma: se fotale) compris entre 50 et 200 kg avec un poids
minimal d'au moins 25 kg et un poids maximal ne dépassant pas 400 kg.

6 2. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

6.2.1. ETUDES D'EXECUTION
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6.2.1.1. Ouvrages provisoires nécessaires pour 'exécution des ouvrages
Si nécessaire, les ouvrages provisoires qui sont & la charge de IEntrepreneur feront lobjet d'une étude & part. L'étude doit préciser

Les ouvrages provisoires éventuels nécessaires,
Les ouvrages nécessaires pour ['exécution des fouilles,
6.3, ESSAIS ET CONTROLE
ESSAIS ET CONTROLE SUR LA QUALITE DES MATERIAUX
Tous les essais et épreuves des matériaux pour les Quvrages d'Art répertoriés dans le présent chapitre sont a la charge de
[Enirepreneur et seront exécutés par un laboratoire agréé par le Maitre d'Ouvrage ;
lls seront consignés dans le Journal de Chantier.

ESSAIS ET CONTROLE SUR LA MISE EN CEUVRE DES MATERIAUX
Tous les essais de mise en ceuvre relatifs aux ouvrages d'art sont exécutés par [Entrepreneur, dans un laboratoire agreé par le
Maitre d'CEuvre, 4 I'exception des essais de contrdle des bétons effectués par le Maitre d'Ouvrage.
Tous les essais effectués par 'Entrepreneur sont a sa charge.
INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX
7.1. GENERALITES
L'installation de chantier ne devra se faire & moins de 500 m des points d'eau ou cours d'sau existants et comprendra : lnstallation
du personnel et du matériel nécessaire & l'accomplissement des travaux & proximite du chantier, la fabrication des panneaux
d'information & placer & l'extrémité de chaque ouvrage et les panneayy de signalisation des chantiers et postes de travail. Les
panneaux d'information devront &tre conformes au modéle e annexe. \
L'entreprise mettra les installations ci-aprés 4 la disposition clu Maitre uyr les bureaux de chantier pour fa Mission de Contréle
et 'Administration, 0 Vi,
Toutes ces installations seront mises a la disposition de la Mission eLoptrSle dans un délai maximum d'un
{01) mois, & partir de la date de nofification de 'Ordre de Servi Qde.commencer les travaux. En attendant I'achévement des
installations et la fourniture du matériel, /Entrepreneur prendra de's ,glsb05|liorfs“§?§ﬁrt—rouver & ses propres frais des locaux et du
materiel similaire.
Tous les locaux et équipements divers deviendront la propriété de I'Administration & [a fin des travaux
7.2. DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L'ENTREPRISE
Le descriptif détaillé de ces batiments sera soumis & l'approbation du Maflre d'ceuvre dans un délai de quinze (15) jours calendaires
4 dater de la notification de ordre de service de démarrage des travaux. L'Entrepreneur doit fournir sur le site :
Des locaux & usage de bureaux et salle de réunion entiérement équipés ainsi qu'il suit :
Deux {02) grands bureaux au moins avec douches intemes équipés chacun d'une table Directeur avec retour informatique, d'un
(01) faureuil dossier haut, de quatre (04) chaises de réception, de trois (03) classeurs hauts et d'ur Splitde 3,5 CV ;
Cing {05) salles 4 usage de bureau équipé chacune d'une table & 3 firoirs, un (01) fauteuil de bureau dossier haut, deux
(02) chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split 3CV,
Une salle ¢e réunion une grande table ovale équipée de chaises, d'un tableau, d'un vidéoprojecteur et de deux (02) Split
de 3,5 CV,
Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reproduction

Deux blocs sanitaires équipés chacun d'un WC d'une douche et d'un lavabo et autres accessoires.!
7.3. DEFINITION ET AMEHAGEMENT POUR LA MISSION DE COHTROLE ET DE L’ADMINISTRATION
L'Entrepreneur doit foumir sur le site, les équipements des locaux suivants pour la Mission de contidle :

Des locaux comnrenant 5 bureaux {dont un bureau pour l'administration), une salle de réunion; tous entierement équipees et
cimatisees, et «.2ux W.C. |
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Un taboratoire de 40 m? pour effectuer les essais prescrits y compris les matériels et équipements nécessaires pour effectuer
ces essais.

De plus, le laboratoire de I'Entreprise servira a la mission de contrdle qui aura libre accés. Il devra &tre équipé de fagon & Iui
permetire d'exécuter des essais de granulomélrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sable, Proctor-CBR et comportera
également au mois le matériel suivant : o densitométre & membrane avec accessoires ou 1 gamma densimétre; o cone
d'Abrams ;

o jeu de 20 moules cylindriques a béton de 200 cm? de section et de 32 cm de hauteur ou cubes de 20 cm de coté ; une presse &

béton ad hoc; o et le matériel nécessaire aux essais courants prévus dans le présent C.C.T.P.

Les bureaux seront équipés de :

bureaux avec tiroirs Armoires et étageres chaises appareils de téléphone appareil de télécopie grandes tables de réunion avec

chaises

Les bureaux et le laboratoire seront alimentés en eau et en électricité et raccordé en téléphone par les soins et aux frais de
I'Entrepreneur. 2
t'Entrepreneur procédera également a ses frais, a l'entretien des différents locaux et matériels (gardiennage, eau, électricité,
téléphone, télécopie, etc.) pendant la durée des fravaux jusqu'a deux mois aprés la réception provisoire. Toutefois les frais de
consommation de téléphone, de télécopie etc., sont a la charge du Maitre d'ceuvre.
A la fin des travaux, I'équipement des bureaux restera propriété du Cocontractant et celui remis au Chef de service pour les besoins
de suivi, restera la propriété de I'administration . 5/\
Les plans d'implantation et d'exécution desdites construclions seront soumi 0:&1, [;gpprobation du Mattre d'CEuvre.
A
B. CCTP DU VOLET RALENTISSEURS DE TYPE DOS D'ANE (PROFI;@E}’%’(:‘U.!:A,RE)
les ralentisseurs de type dos d'ane (profil circulaire) et de type t épfé}!b‘l‘dali,bh'ﬁzgté réalisés et il est possible actuellement
d'appréhender de fagon plus précise les conditions de leur réalisation &t de _Téu'r';jl':'il\p’iérha_ﬁon.
En zone urbaine, la nécessité de faire cohabiter circulation autombilé et vig T6calE des habitants impose que la vitesse des
véhicules se cantonne & des niveaux leur permettant de s'arréter en cas de nécessité afin de ne pas courir le risque de mettre en
danger la vie des usagers les plus vulnérables, en particulier celle des piétons. Pour ces raisons, [a réglementation actuelle
plafonne la vitesse en agglomération & une valeur inférieure & 50 km/h. Certaines circonstances ou certains lieux imposent d'une
part que la vitesse maximale soit inférieure a 30 km/h et d'autre part, que ce seuil soit respecté par la totalité des véhicules.
Pour ces raisons, des aménagements d'infrastructure sont nécessaires. Les ralentisseurs de type dos d'ane ou de type trapézoidal
constituent fun de ces aménagements. lls sont les plus contraignants, aussi doivent-ils étre utilisés avec discemement,
D'autres moyens ou d'autres aménagements moins contraignants doivent pouvoir suffire dans beaucoup de cas pour aboutir &
une modération de 12 vitesse, seuls ou associés entre eux.
Les moyens actuellement connus sont les suivants :
a) Les dispositifs d'alerte:
b)  Signalisation verticale,
c)  Bande centrale long étudiable colorée (au niveau de la chaussée ou bombée)
d)  Bandes d'alere (bandes rugueuses, ou autres, ne dépassant pas 30 mm d'épaisseur),
e)  refuge central sur passage zébreé,
f) aménagement paysager des abords: arbres, lampadaires, bancs, plots: -
g}  Lesdispositifs de modération de |1 vitesse:
h) Rétrécissement de chaussée
i) Chicanes,
)i Avancées de trottoirs,
k) flot central, plus ou moins large, et pouvant étre planté .
1) Carrefour plateau surélevé "lateau surélevé dépassant dix métres de fongueur d'emprise au sol},
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Place traversant surélevée (place surélevée dépassant dix métres de longueur d'emprise au sol),
Les disposilifs ci-dessus ne sont pas soumis aux prescriptions du présent guide et de la norme NF P 98-300
Le choix des types d'aménagement ainsi que la décision d'implantation de ralentisseurs dos d'ane ou trapézoidal doivent résulter

d'une réflexion préalable sur la securité, prenant en compte:

° Les mesures de vitesse

° Les risques de danger pour les habitants,

e L'observation des comportements,

o L'analyse du trafic sur la zone considérée et les zones adjacentes,
° L'analyse de l'accidentologie sur la zone considéree,

° les localisations des points sensibles {quartiers scolaires,---)-
Terminologie

e Dispositifs d'alerte : l'ensemble des aménagements d'infrastructure visant & abaisser la vitesse des véhicules circulant sur
la voig par un signal d'alerie visuel ou sonore,

° Dispositifs de modération de la vitesse: l'ensemble des aménagements d'infrastructure visant & maintenir une vilesse

modérée par une contrainte géometrique.
«Ralentisseurs; dispositifs de type dos d'ne ou trapézoidal répondant aux spécification de la norme NF P 98-300.
, Passages piétons surélevés: ralentisseurs de type trapézoidal conformes 4 la norme NF P 98-300 (emprise totale au sol d'une

longueur inférieiire 37 m) /\\n
° Piace treversant; surélévation de la chaussée sur une g_gnp e totale supérieure & 1 Om du longueur et pouvant

exceptionnellement supporter des passages piétons.

S

£
f:} \\‘"5'4

D
© Gendarmes couchés: terme impropre désignant parfois | s ra[enhs§ {f e type dos d'ane.
La norme E‘,, L

LI

La norme NF P 98-300 du 16 mai 1994 fixe les caractéristique geo_metnqﬂ"es et les modalités de réalisation des ralentisseurs. La
norme NF P 98-300 est disponible auprés de 'AFNOR

Domaine d'utilisation
Seuls les ralenfisseurs de type dos d'ane ou de type trapézoidal tels que définis dans terminologie rentrent dans le champ

d'application du décret 94-447 du 27 mai 1994, de la norme AFNOR NF P 98-300, et du présent guide. Sont exclus les autres
dispositifs de modération de la vitesse notamment les places traversantes, les plateaux surélévés, les coussins berfinois qui feront

l'ohjet de publications ultérieures.

Le domaine d'utilisation des ralentisseurs est limité aux agglomérations au sens du Code de [a route, aux voiries intemnes des aires

de service ou de repos routiéres ol autoroutiéres ainsi qu'aux chemins forestiers.

A l'intérieur de ces zones, les ralentisseurs ne peuvent élre implantés que:

Soit dans une “zone 30", sur les voies internes ou 4 la limite de la zone,

Soit sur une section de voie & vitesse localement limitée & 30 km/h, faisant partie de I'ensemble urbain limité & 50 km/h.
CARACTERISTIQUES

Ralentisseur de type dos d'ane
Le profil en long du ralentisseur de type dos d'ane est de forme circulaire.
Ses dimensions sonf’

»  Hauteur: 10 cm 1 ¢m (tolérance de construction)
+  Longueur: 4 m + 0,20 m (tolérance de construction)

4,00m
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-
0,10m F{\
Salllle d'attaque < 5mm

Ralentisseur de type trapézoidal

Le profil en long du ralentisseur de lype trapézoidal comporte un plateau surélevé et deux parties en pente, dénommées rampants.
Il est de forme trapézoidale.

Ses dimensions sont:

Pentes des rampanis: de 70/0 a 100/0

Hauteur: 10 em 1 cm {folérance de construction)

Longueur du plateau: comprise entre 2,50 m et 4 m, a 5 0/0 prés (tolérance de construction)

RACCORD AVEC LE TROTTOIR
Dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, une différence dé hauteur avec le trottoir peut apparailre, celui-ci mesurant
souvent plus de 10 cm de haut.
Il est alors conselllé de procéder a l'abaissement du frottoir au dromdu’ra@ igseur afin de permetire la continuité du cheminement
du piéton.

Conformément a la norme NF P 98-350 “conditions de conceptlon ei damenagement des cheminements pour l'inseilion des
personnes handicapées”, un ressaut de 2 cm de hauteur maximum-entré: l&trottmr et le ralentisseur trapézoidal est admis s'l est
traité par chanfrein ou arrondi. Un ressaut de 4 cm de hauteur maximum est toléré s'il est chanfreiné & 1 pour 3 minimum.,
SAILLIE D'ATTAQUE

La saillie d'attaque des deux types de ralentisseurs doit &tre au maximum de 5 mm. Ceci s'entend a la construction. Il convient de
faire en sorte que Penfretien ultérieur du dispositif limite la saillie & une valeur qui ne s'éloigne pas de trop de f'ordre de grandeur
ci-dessus.

RESTRICTIONS D'IMPLANTATION

Trafic

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies qui, bien qu'étant en agglomération, supportent un trafic important.

Il en est ainsi des voies classées R.G.C. (Routes & Grande Circulation) et des voies dont le trafic dépasse 3000 véhicules par jour
en MJ.A. (Moyenne Journaligre . Annuelle Ceci correspond & des pointes d'environ 300 véhicules par heure. En outre,
limplantation de ralentisseurs n'est pas recommandée & pariir de pointes de 200 véhicules par heure.

De méme, les ralentisseurs sont proscrits sur les voies supportant un trafic poids lourds supérieur & 300 poids-lourds par jour
{M.J.A.), et ne sont pas recommandés & partir d'un trafic de 100 poids-lourds par jour (M.J.A.).

Il ext &vident que si l'opération est combinée avec une volonté de modération de trafic e non seulement de vitesse, avec pour but
le report du trafic principal sur des voies plus appropriées, le trafic & prendie en compte est I‘évaluation du trafic aprés
aménagement; il convient dans ce cas de faire tous les aménagements nécessaires complémentaires  au ralentisseur jusqu'a
l'obtention effective de ce transfert de trafic afin de se tenir en dessous de 3000 v/j (M.J.A.).

TRAMSPORTS EN COMMUN ET SERVICES DE SECOURS

Les ralentisseurs sont interdits sur les voizs empruntées régulisrement par des fignes de transport public de personnes.

Les ralentisseurs sont interdits sur les voies desservant des centres de secours, sauf accord préalable des services concemes.
ZONE DE TRANSITION

It convient de ménager une zone de transition entre une section oll la vitesse pratiquée peut élre égale ou supérieure & 70 km/h
el une section comportant des ralentisseurs et ol la vitesse est localement limitée & 30 kmf,

Pour I'ensemble des deux sens de circulation

Notamment, limplantation d'un ralentisseur est interdite:

Sur lez 200 premiers métres aprés le panneau d'entrée d'agglomé:ation,

Sur les 200 premiers métres aprés la fin d'une section 70.
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|l importe toutefois, dans le cas oll le panneau d'agglomération est situé trop en amont en rase campagne, de proposer de le
déplacer pour le faire coincider avec la limite oli l'aspect urbanisé est bien marque.

Géométrie

Les ralentisseurs sont interdits.

sur les voies dont la déclivité est supérieure 4 40/0 (Ja mesure de la pente peut &tre la déclivité moyenne des 100 meires en amont),
dans les virages de rayon inférieur & 200 métres et en sortie de ces demiers & une distance de moins de 40 metres de ceux-ci.

Quvrages d'art
Les ralentisseurs sont interdits sur ou dans un ouvrage d'art et & moins de 25 métres de part et d'autre de celui-ci (il s'agit

notamment d'éviter des problémes de gabarit en hauteur et d’effets dynamiques sur des ponts).

Carrefours
Aux abords des carrefours, il convient d'éviter Iimplantation de ralentisseurs de type dos d'ane pour que les pigtons ne puissent
pas les confondre avec des traversées piétonnes, Seuls dans ce cas peuvent étre utilisés les ralentisseurs

de type trapézoidal.
RECOMMANDATIONS

Vitesses d'approche BPAN

Une des raisons qui motive la décision d'implanter un ralentisseur est en général que la vitesse constatée est forte ef qu'un
pourcentage non négligeable dépasse 50 km/h, voire 60 km/h. Il; lmporte\nean oins de limiter l'emploi de ralentisseur & des voies
oli ce dépassement n'est pas trop élevé en l'évaluant de la fagon suuvanfe & I groche de la zone ol l'on projette d'implanter un
ralentisseur, les vitesses praticuées par au moins 850/0 des usarers (v 85) 'ﬁ‘ v,ﬂe.vralent pas dépasser la valeur de 60 kir/h, avant
mise en place des panneaux de limitation de la vitesse 8 30 kmi:

Si cette valeur est dépassée, des aménagements prealables doivent étre réalisés dans la zone d' |mplantat[on ou en amont jusqu'a
abaissement du "V 85" & cette valeur: aménagements de chaussées (avancees de frottoirs, flots-refuges, efc.), aménagement de
I'environnement (arbres, lampadaires, bancs, etc.) et signalisation.

Principe de I'aménagement
Il s'agit de l'aménagement d'une zone ol la vitesse est limitée & 30 km/h et non d'un aménagement ponciuel.
Un ralentisseur ne peut étre utilisé seu! : il doit &tre combiné soit avec un autre ralentisseur, soit avec un ou plusieurs autres

aménagements concourant & la réduction de vitesse.
Les aménagements associés au ralentisseur peuvent étre soit des aménagements spécifiques fels que ceux cités en introduction

soit des configurations existantes de la voirie qui induisent naturellement & une réduction de la vitesse.

Cette combinaison d'aménagements ne doit pas laisser plus de 150 métres d'espacement entre un aménagement et un ralentisseur
ou entre deux ralentisseurs.

A linverse, il convient d'éviter une distance inférieure a 30 m entre deux ralentisseurs successifs.

REALISATION DES RALENTISSEURS IMPLANTATION ET GEOMETRIE
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Les ralentisseurs doivent étre implantés perpendiculairement & I'axe de la chaussée et sur toute sa largeur (voir précisions
pour I'écoufement des eaux: Chapitre 8, Eaux pluviales, abaissement du ralentisseur).

Par ailleurs, la hauteur du profil doit &tre maintenue en chaque point de la section de la chaussée, ce qui signifie notamment
que le ralentisseur doit épouser |a pente fransversale de la chaussée,

MATERIAUX

Le choix des matériaux doit répondre aux objectifs suivants.

tenue dans le temps de l'ouvrage (conservation du profil),

adherence compatible avec les vitesses pratiquées : fe coefficient de frottement (coefficient SRT ) sera supérieur ou égal &
0,45.

Les techniques de mise en ceuvre des ralentisseurs doivent assurer une parfaite solidarité de l'ouvrage avec la chaussée.
REALISATION EN ENTREE DE ZONE 30
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Une zone 30 peut souvent commencer  la limite de la voie secondaire située en zone 30 et de la voie principale.Lorsque dans ce
cas la porte d'enfrée de la zone 30 est marquée par un ralentisseur, celui-ci ne peut &tre que de type trapézoidal (et non en dos
d'ane), car il permet la continuité du cheminement piétonnier de la voie principale,

SRT: norme IW P 18-578 - mesure de la rugosité d'une surface & I'aide d'un pendule de frottement

SIGNALISATION
Quel que soit e lieu d'implantation des ralentisseurs, I'ensemble des dispositifs de signalisation (horizontal ou vertical) doit étre

implanté de telle sorte que fusager ne soit pas dangereusement surpris.

SIGNALISATION NOCTURNE

Les zones d'implantation doivent &tre éclairées la nuit.

SIGNALISATION HORIZONTALE

Pour les ralentisseurs, le marquage devra étre conforme aux articles 118 et 118-9 de [instruction interministérielle sur la
signalisation routiére.

Ralentisseur de type dos d'ane

es ralentisseurs de type dos d'ane ne supportent jamais de passage pigtons.

Chaussée a doubite aans

Am

. o ak L}
R | SO B S

145707 0.7'07 1.4

Chaussée a sens unique Le marquage & prévoir est constitué de trois triangles blancs réalisés sur la partie montante du dos d'ane
conformément au croquis de Farticle 118-9, et non pas sur la partie plate de la chaussée, avant le dos d'ane.
Ce marquage est fortement recommandé sauf si l'on est en zone 30 et que le dos d'ane est consfitué dans un matériau différent
de la chaussee,

De plus, lorsque |a chaussée est bidirectionnelle, il convient ae matérialiser au droit des dos d'ane une ligne axiale discontinue de
type T3 sur au moins une dizaine de métres de chaque cété (voir figure ci-contre).

Ralentisseur de type trapézoidal
Pour les ralentisseurs de type trapézoidal, le marquage a prévoir est conslitué de bandes blanches sur le plateau supérieur. Ces
bandes doivent déborder de 50 cm sur le rampant, de chaque coté. .
Il ne faut pas, dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, prévoir le marquage constitué des trois triangles blancs.
Ces ralentisseurs supportent obligatoirement un passage zébré pour piétons. Ces passages zébrés doivent étre réglementaires ce
qui signifie qu'aucun motif différent des bandes blanches de 5 cm de large ne peu- étre admis.
Ces bandes blanches peuvent étre réalisées soit en marquage additionnel soit en matériaux blancs (pavés, dalles, En effet, dans
le cas des passages piétons surélevés, le critére de rétroréflectorisation n'est pas nécessaire car 'on se trouve obligatoirement en
zone éclairée.

En conséquence, futilisation de matériaux blancs est possible pour la matér::lisation des bandes de 50 ¢m, dans la mesure ol ils
répondent aux critéres de résistance, glissance, blancheur et contraste.

SIGNALISATION VERTICALE
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L'instruction interministérielle sur la signalisation définit le détail de la signalisation verticale des ralentisseurs.

li convient d'adapter (allégement ou renforcement) la signalisation verticale a chaque configuration, en s'assurant que le ralentisseur
ne surprenne pas f'usager.

Un cas d'allégement maximal est constitué par des dispositifs implantés en zone 30 aménagée suivant les régles de l'ar,
Inversement, sur les autres voies, une attention particuliére doit &tre portée sur la perception de la signalisation verficale. Au cas
ol celle-ci risque d'&tre masquée (sortie de virage, végétation, ...), il peut étre souhaitable de la renforcer, soit a gauche, soit au-
dessus de la chaussée en polence.

RALENTISSEUR DE TYPE DOS D'ANE

La signalisation avancée
Le panneau B14 est obligatoire (sauf dans les zones 30).

e panneau A2b qui lui est associé est nécessaire car il faut indiquer a l'usager e motif de la limitation de vitesse.
Ces deux panneaux sont normalement implantés & une distance d'environ 40 & 50 m du premier ralentisseur.

La signalisation de p05|t|on - £

I est vivement recommandé, en position, ¢'implanter un panﬂeau GZ]\(s auf en zone 30 ol 'on peut plus facilement s'en pas-

Ralentisseur de type trapézoidal [ASPAY
BHNTP %

L.a signalisation avancée

Le panneau BIA et le panneau A13 b complété d'un panonceau de type M9 portant la mention "PASSAGE SURELEVE" qui lui est

associé, suivent les regles d'implantation applicables au ralentisseur de type dos d'ane (voir ci-dessus).

IR ~ PASSAGE
| PASSAGE )  SURELEVE
1‘ SURELEVE )

La signalisation de position

Il est vivement recommandgé, en dehors des zones 30, dimplanter au droit du passage surélevé un panneau de position C20 qui
sera complété d'un panonceau de type M9 portant la mention " PASSAGE SURELEVE".

EAUX PLUVIALES -
Une attention parficuliére sera portée au choix du systéme adopté pour les eaux pluviales des caniveaux latéraux.

Parmi les diverses solutions pessibles on peut cite 1

» Le recueil des eaux par des avaloirs placés en amont au point bas du profil en long

o la continuité du caniveau par un caniveau recouvert, démontable su noyé dans le ralentisseur: une attention particuliére
devant étre portée aux dangers présentés par les extrémités, surtout pour les cycles. Le caniveau peut également étre a
['alr libre dans le cas ot il est constitué d'un " U " préfabrigué limitant la largzur d'on /erture

o le déplacement d'environ 30 ¢m des bordures de trottoir au droit du ralentisseur 2n réduisant la largeur du trottoir, afin
d'assurer la continuité du caniveau sur lemprise du trottoir pour que le ralentisueur régne sur la largeur totale de la
chaus sée.
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L'abaissement, dans e sens transversal, du ralentisseur au droit du caniveau permettant de maintenir la continuité de
I'écoulement est une solution qui présente linconvénient d'inciter I'automobiliste & y passer les roues de droite, mettant
ainsi en danger les piétons proches. Ce systéme ne pourra étre adopté que si [ risque décrit ci-dessus est compensé par
un dispositif approprié, par exemple

un stationnement latéral organisé

un effet de paroi produit par une bordure haute, une borne, une balise ou encore un marquage latéral éloignant localement
la circulation du frottoir.
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PARTIE C : CCTP DU VOLET GRILLES GEOSYNTHETIQUES EN FIBRE DE VERRE IMPREGNEE DE LATEX
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GENERALITES

L'entreprise en charge de exécution des travaux devra soumettre a 'accord du Maitre d'ceuvre le produit exact qu'il se propose
d'utiliser en joignant 4 sa proposition la fiche technigue d'identification du produit et le procés-verbal des résultats des essais réalisés

selon les normes en viguedr.

Les grilles de fibre de verre attendues dans ie cadre de ce cahier de charge sont de résistance mécaniques a [a ruplure 50 kNfm et
100 kN/m, préconisées pour le renforcement des structures en enrobé et le retardement de P'apparition des fissures dans les

constructions des routes bitumées (enrobé et enduit superficiel).

Un complexe de grilles sera utilisé pour renforcer la couche de roulement, le grave bitume ou autres matériaux de chaussée liés au
bitume et lutter contre la remonté des fissures. 1l sera soumis 4 I'agrément du maitre d’ceuvre et posé selon les instructions du

fabricant.

GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 50 kN/m

Composition et description de la grille + ou - 10%

Désignation

Composition / description de la grille + ou ~10%/

Performances

Constitution du produit

Le matériau sera un composite constitué de fibre de verre
imprégnées de résine ef associé & un non-tissé synthétique.

Résine réticulée compatible avec les bitumes et assurant la

Qualité de la résine de protex.tion

prolegtion mécanique et chimique des fibres de verre. Pour garder
la pretection de la fibre notamment pendant la mise en ceuvre et
lors/de sbi&ulilisation dar:s la chaussée, ce polymére ne se

ra ol!Va(Q@sQuel que soit la température de -20°C & +180°C.

L

Pe bermanéé;g\hf 80°C
EssaisDSE(Differntial Scanned Calorimetry)

Taille des mailles, entre axe en moyenne 4Chrm:x-40Tn» \,
Poids de la fibre de verre + résine /188 Glnip=m="
Poids du non-lissé synthétigue 17 g/m?

Poids total

Inférieur 2 220 g/m?

Epaisseur (valeur indicative)

>1,0 mm (IS0 9863)

Caractéristiques mécaniques moyennes

Objet Rﬁg;ﬁ;’ec:s Performances Remnarques a suivre
> 20 KN/m dans les | Conformément & la Norme sur les géosynihétiques,
Résistance mécanique & SO 10319 deux sens NF EN SO 10319, les résistances mécaniques et
1% d'aliongement +~40% {longueur et les allongements du matériau devront étre
largeur) controlables & partir d'échantillons préleves sur site.
2 40 KNfm dans les | A1 maximum ‘ous 50 000 m? livrés, le rapport de
Reésistance mécanique a SO 10319 deux sens contrdle interre du fabricant suivant cette méme
2% d'allongement +- 20% {longueur et Norme sera remis a la maitrise d'ceuvre. Une
largeur) semaine avant le départ de marchandise du site de
> 50 KN/m dans les | production, I'opérateur économique devra remettre
Résistance mécanique & 1SO 0319 deux sens la copie du procés-verbal d'essai des produits
la rupture +/- 5% {longueu. et livrés. Ce 2V d'essai déclenchera I'acceptation de
largeur) ia livreison per 'entreprise applicatrice. Pour cela, il
sera fait référence a la tragabilité du rapport : les
codes de production indiqués sur le rapport d'essai
<3,5% dans les seront en relation avec ceux notés sur les étiquettes
: deux sens apphuées sur les rouleaux.

Allongement a la rupture IS0 10319 {longueur et L'opurateur économique devra fournir les fiches

largeur} tecliniques de la grille en fibre de verre.
Conformément & 1a Norme NF EN [SO 10319, le
maitre d'osuvre pourra effectuer des essais
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complémentaires a partir d'échantillons prélevés
sur chantier.

Résistance a la fatigue de

A partir d'éprouvettes prismatiques en enrobé selon
I'annexe D de ceite Norme, avec au minimum trois
réseaux de fils intégrés dans chaque éprouvette
dans le sens longitudinal de la poutre, [a résistance

. NF EN 12697-24 Valeur moyenne | & la fatigue pour des déformations comprises entre
la structure en enrobe 120 et 150 p def, en flexion altemnée, compression
/ traction, sera augmentée de plus de 30%, a 50%
de perte de charge, par rapport au #émoin non
renforcé, soit un epsilon 6 multiplié par 1,05 ou plus.
Résistance mécanique de
{?a]r? ;\?grc:;g;set GAFZ[:ES;ZA}E}JSSRA =50 N/ jonction | Valeur minimum pour 95% d'essais
longitudinaux
. La méthode de mesure ulilisée sur le produit fini
‘élasticite di Suivant le calcul
{‘{”gf{‘]’ée d'élasticite dit de .o >30000MPa | seraindiquée y compris le résultat du caloul : —=
€S La valeur sera confirmée par la loi des mélanges.
Les fils en sens longueur et largeur perdront 50%
de module a une force de 1000 N & plus de 4000
cycles. Les paramétres de base de cefte Norme
Résist s I fat seront considérés, mais du fait de 'application en
esistance a la laligue chaussée, il n'est pas demandé :
moyerine des fils de la Norme ASTM D - les essais jusqu'a 10 millions de cycles ;
gcnlle.b 4o Woh 3413 - un minimum de 5 essais par niveau de
ourbe de Yvohier déformation est demandé et non 24 suivant cette
Norme ;
- larésistance résiduelle ;
- la précision de la température d'essai
<20% de pertede | Cette capacité & élre exposé aux UV permet
Résistances aux Ultra- Norme EN 12224 résistances d'appliquer la grille quelques jours avant de metire
Violels > 2 semaines en ceuvre les enrobés. Ceci permet de ne pas oter
Norme EN 15381 d'exposition la arille en cas d'intempéries, de panne machineg...

Certification. Marquage CE : tragahilité - reconnaissance - recyclage

La fabrication sera obligatoirement réalisée sous

Certifications : s

. systéme de management de la qualité 1SO 9001 :

(?g‘;’;e":;ﬁtz management IS0 9001 2015. il devra remettre le certificat de l'organisme
q certificateur

Dans le cadre de la réglementation suite & cetle

Norme de décembre 2008, le produit sera marqué

CE par 'ASQUAL de lorganisme frangais de

contrble de la production en usine. le fournisseur

Marquage CE NF EN 15351 devra remetire le certificat, avec le numéro du

certificat concemant le produit et la fiche
d'accompagnement suivant I'annexe ZA.3 de la
Norme NF EN 15381
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L'éliquette devra permettre la tracabilite des
rouleaux fournis. il sera indiqué le numéro
d'identification de l'organisme notifie — nom ou
marque d'identification du producteur — adresse
déposée du producteur — les deux demiers chiffres
de 'année oil la marque a été apposée — numéro du
certificat de contréle de la production en usine -
référence de la présente Nome — informations sur
les caractéristiques mandatées : valeur & declarer
présentées conformément au & 5.1 de cette Norme.
il sera aussi indiqué : le conditionnement ~ le code
de production permettant la tragabilité des matieres
utifisées et de la date de production.

NF EN 15381

Efiquetage anhexe ZA.3

Conformément & la Nome, « identification sur site »
paragraphe 4  «identification», pour la
Identification sur site NF EN 10320 reconnaissance des produits, la marque et Ia
référence devront ire imprimées sur la grille fous
les 5 metres au maximum.

I sera indiqué la quantité de dégagement de
- <0,70 kg Eq CO2/m? | " I
Conditions NE EN 15304+A1 gez a effet de serre pour le produit livré a

environnementales <16 M " Douala et la consommation d'énergie pour [a
fabrication de la grilie.
Ln‘: |

c> ),\
Le maitre d'ceuvre se réserve le droit de faire un audit sur le site d?ef produgtjbn 4 la charge du fournisseur.
¥ 2

Conditions comportementales J )
Le fournisseur devra justifier du bon comportement sur route parau moins cinq certificats de capacité de plusieurs maitres d'ceuvre
publics sur des chantiers de plus de 5 ans et de plusieurs homologations officielles.

Le foumisseur fournira une étude réalisée par un organisme public qui prouvera I'efficacité de la grille aprés plus de 2 millions de
passages sur une structure composée de matériaux hydrocarbonés.

Un prélévement de la grille de méme gamme aprés 3 millions de passages montrera qu'elle est intacte et sans rupture apparentes
des brins en chaine et en trame.

Conservation et mise en ceuvre des fibres de verre
Les rouleaux seront protégés par un film qui sera enlevé juste avant leur déroulement.

IIs seront stockés sur palette & I'ombre sur une aire plane, propre et séche, & I'abri des intempéries notamment de la pluie, des UV
et des vents de sable et a une température n'excidant pas 60°C.

L'entrepreneur évitera soigneusement tous plis lors de la pose. -

La couche d'accrochage habituellement appliquée sera minimum de 500 g/m? de bitume résiduel (800 g/m? d'une émulsion & 65%).
Elle est & moduler en fonction du support. L'utilisateur final doit vérifier le collage des enrobés et valider la couche d'accrochage
définitive.

Les véhicules et engins circutant sur les gritles devront éviter tous mouvements et freinages brusques et toute rotation sur plece afir.
d'empécher 'endommagement des grilles et leur éventuel décollement.

Les recouvrements sont a intégrer dan. [a quantité globale a appliquer.
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GRILLES EN FIBRE DE VERRE DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 100 KN

1. Composition et description de la grille + ou - 10%

Désignation

Composition / description de la grille + ou—10%/

Performances

Constitution du produit

imprégnées de

Le matériau sera un composite constitué de fibre de verre

résine et associé a un non-tissé synthélique.

Qualité de la resine de protection

la protection de

Résine réticulée compatible avec les bitumes et assurant la
protection mécanigue et chimique des fibres de verre. Pour garder

Ia fibre notamment pendant ia mise en ceuvre et

lors de son utilisation dans la chaussée, ce polymére ne se
ramollira pas quel gue soit la fempérature de -20°C & +180°C.

Taille des mailles, entre axe en moyenne

40 mm x 40 mm

Poids de la fibre de verre + résine 383 g/m?

Poids du non-tissé synthétique 17 glm?

Poids total Inférieur 420 g/m?
Epaisseur (valeur indicative) > 1,41 mm (I1SO 9863)

Caractéristiques mécaniques moyennes

Objet Rﬁz:?ecses Performances/ \ Remarques a suivre
e T = 40 KNim dan&Tes Conforméme nt & la Norme sur les géosynthétiques,
féséﬁgﬁgﬁlzgnfgﬁ?gﬁg% SO 10319 deux sens (longueur ‘}NF EN SO 10319, les résistances mécaniques et
et Iargeur), Iy ]es\ allongemenis du matériau devront étre
i £ > 80 KN/m daris-les.., ‘controlab]es apartir d'échantillons prélevés sur site.
?;%%ﬁ%%%?;gﬁ?ﬂez%% 1SO 10319 deux sens- (loﬁgueuL *Al‘maximum tous 50 000 m? livrés, le rapport de
et [argeur) contrdle interne du fabricant suivant cette méme
L N =100 KN/m dans les | Norme sera remis a la maitise d'ceuvre. Une
rRu?J?LSrEZ?f gnozcamque ala ISO 10319 deux sens (longueur | semaine avant Ifa dépar@ de marchandise du site de
et largeur) production, l'opérateur économique devra remetire
la copie du procés-verbal d'essai des produits
livrés. Ce PV d'essai déclenchera I'acceptation de
la livraison par I'entreprise applicatrice. Pour cela, il
sera fait référence a la tragabilité du rapport : les
codes de production indiqués sur le rapport d'essai
<3,5% dans les seront en relation avec ceux notés sur les étiquettes
Allongement a la rupture ISC 10319 deux sens (longueur | appliquées sur les rouleaux.
et largeur) L'opérateur économique devra fournir les fiches
technigues de la grille en fibre de verre.
Conformément & la Norme NF EN [SO 10318, le
maitre d'ceuvre pourra effectuer des essais
complémentaires & parlir d'échantillons préleves
sur chantier.
A partir d'éprouvetles pnsmauques en enrobé selon
I'annexe D de celte Norme, avec au minimum trois
réseaux de fils intégrés dans chaque éprouvette
Résistance 3 |a fatigue de dans le_ sens Iongitudinfil de la_poutre, la (ésistancsr
la structure en en ro%é NF EN 12697-24 Valeur moyenne | & la fatigue pour des deformations comprises entre
120 et 150 def, en flexion alterée, compression s
traction, sera augmentée de plus de 50%, a 50%
de perte de charge, par rapport au t&moin non
renforcé, soit un epsilon 6 multiplié par 1,1.
Résistance mécanique de
la jonction fils transversaux GAT;(;&,Z;;E.USSRA >80 N/jonction | Valeur minimum pour 95% d'essais.

et longitudinaux




Suivant le calcul

La méthode de mesure utilisée sur [e produit fini

Module d"élasticité dit de 2 530000 MPa | sera indiquée y compris le résultat du caleu! : ——
Young £.5 eXS
La vateur sera confirmée par la loi des melanges
Les fils en sens longueur et largeur perdront 50%
de module & une force de 1000 N & plus de 500 000
cycles. les paramétres de base de celte Norme
seront considérés, mais du fait de l'application en
Résistance a la fatigue chaussée, il n'est pas demandé :
moyenne des fils de la Norme ASTM D - les essais jusqu'a 10 millions de cycles ;
grille. . 3479 - un minimum de 5 essais par niveau de
Courbe de Woh]er déformation est demandé et non 24 suivant cette
Norme ;
- larésistance résiduelle ;
- la précision de la température d'essal
Norme EN 12224 | < 20% .de perte de Celte capacité & étre exposé aux UV permet
Résistances aux Ultra- résistances d'appliquer la grille quelques jours avant de metire
Violets . en ceuvre les enrobés. Ceci permet de ne pas Gler
Norme EN 15381 >d'2e ;:Ln;:?;: la grille en cas d’intempéries,p de panne machine...

Certification. Marquage CE - tragabilité ~ reconnalssance — recyciage

tertifications
Systeme de management
de la qualité

1SO 9001

La fabrication sera obligatoirement réalisée sous
systéme de management de la qualité IS0 9C)1
2008. it devra remetire le certificat de l'organitime
certificateur

Marquage CE

NF EN 15381

N Dans le cadre de la réglementation suite & celte
"'a'JNorme de décembre 2008, le produit sera marqué

TR par ASQUAL de lorgamsme frangais de
controle de la production en usine. le fournisseur
devra remetire le certificat, avec le numéro du
certifical concernant _le _produit et la fiche
d'accompagnement suivant fannexe ZA.3 de la
Norme NF EN 15381

Etiquetage

NF EN 15381
annexe ZA.3

L'éfiquette dewra permetire la ftragabilite des
rouleaux fournis. il sera indiqué le numéro
d'identification de lorganisme notifié - nom ou
marque d'identification du producteur - adresse
déposée du producteur - les deux deriers chiffres
de l'année ol la marque a été apposée — numéro
du certificat de contrble de la production en usine -
référerce de la présente Norme - informations sur
les caractéristiques mandatées : valeur a déclarer
présentees conformément au & 5.1 de cette Norme,
il sera aussi indiqué : le conditionnement - le code
de production permettant la tragabilité des matiéres
utilisées et de |a date de production.

| |dentification sur site

NF EN 10320

Conformément & la Norme, «identification sur
site » paragraphe 4 « identification », pour la
reconnaissance des produits, la marque et la
référence devront étre imprimées sur la grille fous
les 5 metres au maximum.

Conditions
environnementales

NF EN 15804+A1

< 1,20 kg Eq CO2/m?

< 25 MJ/m?

[l seraind'iqué la quantité de degagement de gaz
a effet d:: serre pour le produit livré & Douala et
la conseinmation d’énergle pour fa fabrication
de la grine.
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LLe maitre d'ceuvre se réserve le droit de faire un audit sur le site de production, & la charge du fournisseur.

Conditions comportementales
Le fournisseur devra justifier du bon comportement sur route par au moins ¢ing ceriificats de capacité de plusieurs mailres d'ceuvre
publics sur des chantiers de plus de 5 ans.

Conservation et précautions pour la mise en ceuvre des fibres de verre
Les rouleaux seront protégés par un film qui sera enlevé juste avant leur déroulement.

lls seront stockés sur palette & 'ombre sur une aire plane, propre et séche, a I'abri des intempéries notamment de la pluie, des UV
et des vents de sable et a une température n'excédant pas 60°C.

L'entrepreneur évitera soigneusement tous plis lors de la pose.

La couche d’accrochage habituellement appliquée sera minimum de 700 g/m? de bitume résiduel (1100 g/m* d'une émulsion & 65%).
Elle est & moduler en fonction du support. L'utilisateur final doit vérifier le collage des enrobés et valider fa couche d'accrochage
définitive.

Les véhicules et engins circulant sur les grilles devront éviter tous mouvements et freinages brisques et toute rotation sur place afin
d'empécher l'endommagement des grilles et leur éventuel décollement.

Les recouvrements sont & intégrer dans la quantité globale a appliquer.

Mise en ceuvre des fibres de verre
2. Cbjet

Chaque élément grille de fibre de verre a son inport rtcepourle\_bon omportement de la grille en tant que renforcement d'une
structure en enrobé, et procédé de lutte contre [a issuration. Respesterles régles de lart,

PR

Préparation de la chaussée
Boucher les nids de poules, traiter les fissures si nécessaires, ainsi que tout désordre apparent de fa chaussée, suivant les regles
de I'art. Les fissures de plus de 3mm seront bouchées avec un bitume adapté.
Balayer la chaussée. Elle doit &tre propre, sans impureté et plane. Le support ne doit pas absorber 'émulsion.
Il est recommandé de réaliser un reprofilage lorsque le support n'est pas plan.

Préparation de la grille "

Pendant le transport et le stockage, ne pas enlever le film de protection. L'dter juste avant lutilisation. Ne pas plier la grille.

Procédure

a) Déposer les rouleaux le long du chantier tous les X métres.

b) Répandre la couche d’accrochage juste avant de dérouler la grille, dans une largeur légérement superieure acelledela
grille (environ 10 cm). Vérifier que la qualité de ta couche d'accrochage est bien adaptée afin que les deux couches d'enrobé
avec la grille insérée soient bien collées. La fiche technique indique un minimum, & adapter en fonction du support.

il est primordial de dérouler la grille sur une émulsion fraichement appliquée n'ayant pas encore commence sa rupture. Une
narticutarité des grilles est leur rigidité pour leur donner du module et donc un pouvoir de renforcement. Eles ne sont donc
pas déformakiles.

Adention : le lemps de rupture de 'émulsion est augmenté du fait de la quantite sous la grilie. 1l faut donc en tenir compte
notamment en cas de risque d'intemperie. i

¢) Placer le rouleau dans I'axe de la chaussée : deux personnes suffisent a dérouler le rouleau : une au centre et une auire
& 20 m derriére pour lui indiquer s'il est toujours dans 'axe ou bien s'il doit se décaler legérement vers la gauche ou vers la
droite afin de cérouler toujours bien drolt. Et deur personnes pour maroufler. La grille se découpe faclement dans les
virages ou autour des tampons.

d) Maroufler fa grille avant la rupture de I'émulsion afin qu'elle fasse adhérer la grille au support a I'aide de balais a poiles
durs ou d'un petit cylindre lorsque le support est bien lisse et non raboté.

e} Au deuxiéme passage, la répandeuse & émulsion mord sur le premier & de !a grille de 10 & 20 ¢m minimum (ou de la
Jar~ 2ur du recouvrament en fonction du calepinage) afin d'assurer la bonne adhérence des « 2ux Iés entre eux. S'assurer
qu le recouvrement longitudinal ne corresponde ni au passage du patin du finisseur ni au joint du finisseur.

f) Le recouvrement longitudinal doit &tre de 10 cm minimum, et bien collé.
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g) Lorsque deux rouleaux déroulés céte & cote se terminent au méme endroit il faut découper environ 30 cm de 'un deux afin
qu'au déroulage des deux rouleaux suivants il 'y ait jamais 4 épaisseurs de grille sur [a méme supericie. Si petite soit-elle
se serait un point de faiblesse car risque de non collage. Lorsque 3 épaisseurs de grille se superposent il faut découper le
bout de grille qui se trouve entre les deux aulres.

h) Le recouvrement transversal sera de 20 & 40 cm, en tenant compte du sens d’avancement du finisseur, afin qu'il ne
souléve pas la grille au droit du recouvrement: lévre amont par-dessus la lévre aval (effet tuile). On remetira ggalement de
Fémulsion a l'endroit des recouvrements transversaux. If est possible de spitter, de clouer ou de lester avec des poids de
lestage celte zone de recouviement.

i)  Dédier une personne spécifique pour accompagner chague camion circulant sur |a grille afin de vérifier que la grifle ne se
souléve pas au point de s'arracher.

i) Silagrile se souléve, il faut appliquer fout procédé adapté aux spécificités du chantier. Par exemple, il peut étre appliqué
de I'eau, soit uniquement sur les pneus, soit sur le passage des roues. Un léger gravillonnage ou sablage peut étre réalisé.
Dans tous les cas, le procédé ne devra pas diminuer la qualité du collage des enrobés sur leur support. D'autres procédés
peuvent &fre misux adaptés aux spécificités du chantier. Se référer alors aux conseils du fabriguant.

Au cas of1 la grille est mouillée, elle devient alors glissante et toute précaution sera alors prise. Il sera aussi verifie que de
I'eau ne reste pas sous les enrobgs.
k) Metire en ceuvre les enrobés au finisseur. Compacter sans vibration les premiéres passes.
[} Grade du bitume recommandg, source : Rilem 1996
Adapter le grade du hitume constituant 'émulsion en foncion de la saison. Plus le bitume sera dur eu égard aux temperatures, pius
la circulation sur la grille sera aisée.

I~
Température °C | 10 15 7,4 2 30
. Couvert .| Couvert | soleil !@_’5“05’&@} soleii | Couvert | soleil | Couvert | soleil
Climat ou vent soleil ou vent "_-'%u}\erp ¢ \\ ou vent ou vent
penc bitume - 1aa0 180 |20 |10 / SgTp IOl (160 100 (10 |70
Les virages Lomanem™

Les grilles en fibre de verre doivent présenter les 3 caracteristiques :
- forte stabilité dimensionnelie,

- @épaisseur trés peu compressible.
- facilité & étre coupé avec un simple cutter ou paire de ciseaux.
a. Découper la grille en fonction du rayon de courbure du virage. Piacer ia lévre amont sur la 1évre aval, pour tenir compte
du sens d’avancement du chantier. Ne pas faire chevaucher plus de deux épaisseurs de grille.
Ou alors toumer I plus légérement possible en cas de rayon plus important, afin d'éviter la formation de plis.
Chaque pli éventue! doit &lre coupé, la levre amont recouvrant la lévre aval. Si le rayon du virage, ou du giratoire est
trop faible, la technique grille n'est pas recommandée.
Compactage
Idéalement commencer par un compactage au pneu. S uniquement au cylindre, commencer les premiéres passes sans vibrer.

Rabotage
La preuve officielle sera apportée par un organisme indépendant que le produit est rabattable.
Il ;I-'ara démontré que les particules dégagées lors du rabotage ne sont pas plus nocives que zelles provenant d'une structure sans
grile.
Recyclage
Il sera demontré qu'un enmbé fabriqué avec 30% de recyclas provenant d'une chaussée avec ce renfort obtient les mémes
performances concemant la maniabilité, ['omniérage, le module et 1a fatigue qu'un enrobé fabriqué avec 30% de recyclas sans fibre.
Précautions
- Le non-tissé est coté suppori, la grille coté nouvel enrobé.
- Le principe de base veut qu'i y ait un bon collage entre les couches d'enrobés. Tel est aussi le cas avec l'intégration
des grilles ¢3 fibre de verre. Le bitume ¢~ I'émulsion doit totalement imprégner la grifle et coller les enrobeés. Le
collage doit &tre validé par ['utilisateur.
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- Faire attention de bien répandre 'émulsion au démarrage de la repandeuse. Ne pas laisser de zones sans bitume.
- Eviter de trop larges recouvrements (supérieurs a 50 cm).
- ltest conseillé de lester ou spitier au démarrage de la mise en ceuvre.
- Lacirculation non nécessaire sur /a grille est & éviter, spécialement lorsque la tempéralure extérieure est élevée ou
que les roues des camions sont chaudes. Ne pas stationner sur la grille.
- Le camion approvisionnant 'enrobé, poussé par le finisseur ne doit pas bloquer ses roues.
- Recouvrir totalement /a grille avec 'enrobé.
-~ Cette liste n'est pas exhaustive. |l est recommandé de suivre les régles de 'art, en insistant sur la qualité du coliage
entre les couches d'enrobé nécessaire au hon comportement a terme de la nouvelle structure.
Fiches techniques
Résistance aprés passages camions : résistances mécaniques résiduelles > 85% *
Fils transversaux dépendant des fils longitudinaux permettant les capacités de renforcement.
Large ouverture de malille permettant le passage des granulats et d'optimiser le collage des couches d'enrobé notamment sur les
zones de recouvrement,

FICHE TECHNIQUE N°1
CIDEX®50 SB
Fiche techni l.é\n° : 0644
N° certiﬁc:/l G;E,_fj:mqgstl-CPD 1016
Déivrée & !,-_é?;a'orqsg,ons
Certific t{é&jt_{a"lg prémigre fois le 14 mai 2009
Modification : 02/01/2018 par ASQUAL S ‘\\
Construction (tolérances : + 10 %) : FARLLLE R
Mailles {ouverture entraxe} : 40 mm x 40 mm
Grille Non-tissé Poids Total
Fibre de verre + Résine polymére ( type Styréne Butadiene*) :188 |Fibre synthétique : 17 : 206 g/m? (plan de
gim? g/m? conlrdle n° P2000FB -
Epaisseur { valeur indicative) 1.1 D021 du fabricant
mm Chomarat Textiles
Industries}

Propriétés: Valeurs suivant la norme 1SO 10319 {plan de controle n° du fabr icant Chomarat Textiles Industries), tolerance -5%.

Résistances a la rupture £ 5% a 1% d'allongement & 2% d'allongement = 20%
mécaniques +40%
Sens longueur 50 KNim 20 KN/m 40 KNfm
Sens largeur 50 KN/m 20 KNim 40 KN/m
Allongement a| Resistance mécanique de la jonction des fils
fransversaux et ingituctnanx , Stivant GRI-GG2
Sens longueur < | (USA Aashto 4E - SR)
Sens largeur < | 50 Nfjonction {valeur minimum pour 95%
des essais)

Les informations contenues dans ce document nous ont 6. transmises par notre fournisseur Chomarat - Texdifes Industries.
Elles ne sont données qu'a fitre indicatif: 7ous nous réservons le droit 'y apporter toutes modifications sans préavis. S'assurer

qu'ils 'agit bien de la demiére version.
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Propriété a la fatigue : Epsilon décembre 2013 - EN 12697-24 annexe D.

Les dimensions et la construction des plagues suivent la norme EN 12697 -33:2003. L'essai est symétrique en ilexion
altemée 4 points {(compression / traction). Pour des poutres de 630x100x100 mm3, des déformations comprises entre 1 20
et 150 pdef, la structure type BBSG classe 3 renforcée par Cidex 50 SB améliore la résistance & la fatigue de la structure de

plus de 25% par rapport aux témoins e t augmente '€6 de plus de 5%.
Important : Couche d'accrochage habituellement appliquée : 600 gfm? de bitume résiduel. Ce dosage doit étre adapte

selon les caractéristiques du support. Le collage doit étre validé par utilisateur.

Remarques
- Utilisation prévue : Renforcement
- A recouvrir dans les 15 jours suivant la mise en ceuvre { NF EN 15381 annexe B) - Rétention de bitume ( EN

15381 annexe C ) : 110g/m?, soit pour le collage des enrobgs : 500 g/m? + > 400g/m? sl nécessaire.

- Points de fusion : résine : 200°C - fibre polyester : 220 °C - fibre de verre : 1500°C avec début de perte de
performance a 400°C.

- En cas d'utilisation sur support en ciment frais, utiliser une couche d'accrochage bitumineuse avant d'appliquer la grille.

* Essai consistant a simuler 'action d’'une roue de camion qui crrcu \Ia grille. La roue de f'orniéreur du LCPC est chargée &
6 tonnes. Un mouvement de va et vient est appliqué suivant 'es 2 smue de l'orniéreur & une fréquence de 1hz, a
temp:rature ambiante. La grille est fixé 2 & chaque extrémité 4 'a n\ad ésif sur un suppor: en enrobé 0/10 lisse,
pour qu'elle ne soit pas déplacée par ies mouvements de l‘ess7} E}e resullat es%onne aprés 500 passages de roue.

L] ~ s
**La résine SBR a été spécialement congue pour apporter un hauLmoduleﬂ‘e1astrc1te alagrille (> 35 000 MPa) et 2 été

opfimisée
pour protégée la fibre de verre contre les agressions mécaniques extrémement importantes pendant la mise en ceuvre et

la durée de vie de la chaussée ( ¢f. rapport Ifsttar R~ GRA 880 de janvier 2011).

Fabrication de la grille sous systéme de management de |a qualité certifié SO
8001. ® Marque déposée de 6 D Solutions.
Les contraintes mécaniques appliquées 4 la grilfe et les conditions de mises en ceuvre de la grille et des matériaux associés

échappant tofalement & nofre contréle, ces informations ci-dessus ne sont vafables qu'a la livraison de fa grille ef ne sauraient
impliquer une garantie quelconque de notre part passée fa livraison de la grille.

Large ouverture de maille permettant le passage des granulats et d'optimiser le collage des couches d'enrobé nofamment sur les
zones de recouvrement.

FICHE TECHNIQUE N°2
CIDEX@ 100 SB : Fiche lechnique n° 0750
Délivrée le : 221062007
NG celtificat CE ; 0334-CPR-1016 Maodification : 20/12/2019

Certificat &dité la premiére fois le 14 mai 2009 par ASQUAL

Construciion {tolérances : 10 %0}’

Mailles (ouverture entraxe) : 40 mm x 40 mm

Poids Total : 400 /m2lan de contrdle n®P2000FB-D021 du {abricant Chomarat Textiles Industries
Grille MO P2000HA-DO5 du fabricant Chomarat Textiles Industries Non-tissé

Fibre de verre + Resine 01 mére e S réne Butadiéne* * : 383 Fibre s nthéli ue ; 17 /m?

E &' .seur valeur incticative MO Chomarat Textiles Industries 302/03: 1.4 rm

Propriétés: suivant la norme ISO 10318 (MO 302/63 du fabricant Chomarat Fextiles Industries)
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Résistances mécaniques & la rupture Movennea 1 /0 IMovenne & 2 % d'allongement
- 50/0 d'allonaement - -20%0
40%0
Sens loncugur 100 KN/m 40 KNim 80 KN/m
Sens larreur 100 KN/m 40 KN/m 80 KN/m
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Allongement ala rupture Résistance mécanique de [a jonction des fils

transversaux et longitudinaux, suivant GRI-GG2 (USA

Sens lon ueur <3%0+05%0 Aasht04E - SR) 150 Nfjjonction (valeur minimum pour
Sens largeur <3%0+05%0 9590 des essals)

Les informations contenues dans ce document nous ont nisseur ChotTzar(.' Textiles Industries. Elles ne sont

&té fransmises par notre nous nous réservons [e droit d'y données qu ' titre indicattf; qu'11 s~ (5" demiére
apporier toutes modifications sans préavis. S ssurer version,

Propriété 4 la fatigue : Thése Arsenie INSA 2013 - EN 12697-24 annexe D.

Les dimensions et la construction des plaques suivent la norme EN 12697-33:2003. L'essai est symétrique en flexion alternee 4
points (compression / traction). Pour des poutres de 630x100x100 mm3, des déformations comprises entre 135 et 150 gdef, la
structure renforcée par Cidex 100 SB améliore la résistance & a fatigue de fa structure de plus de 400/0 par rapport aux témoins
et augmente I'E6 de plus de 10 %/0.

Important : Couche d'accrochage habituellement appliquée : 700 g/m2 de bitume résiduel. Ce dosage doit étre adapté selon les
caractéristiques du support. Ne pas hésiter & remetire de I'émulsion sur la grille afin de garantir le collage de I'enrobé. Le collage
doit &tre validé par l'utilisateur. 1l est recommandé d'appliquer plus de 5 cm d'enrobé sur cette grifle.

Remarques
Utilisation prévue : Renforcement.

- Arecouvrir dans les 15 jours suivant la mise en oeuvre (NF EN 15;;%81 annexe B}

Rétention de bitume { EN 15381 annexe € * : 1 10g/m?2, sc/it‘*ﬁﬁﬁ"lft;} ollage des enrobés : 500 g/m?2 + > 400g/m2 si

nécessaire. / [ SN

o A .
. Points de fusion : résine : 2000C — fibre polyester : 220 oc/-—i?ﬂf%r,g;‘dgqarjr_gji&(jOOC avec déebut de perte de performance
&4000C. e

- En cas d'utilisation sur support en ciment frais, utiliser une couche d'accrochage bitumineuse avant d'appliquer la grille.

- Essai consistant & simuler 'action d’une roue de camion qui circule sur ia grille. La roue de l'orniéreur du LCPC est chargée
4 6 tonnes. Un mouvement de va et vient est appliqué & une fréquence de Ihz, & température ambiante. La grille est fixée a
chaque extrémité a l'aide d'un adhésif sur un support en enrobé 0/10 lisse. Le résultat est donné aprés 500 passages de roue.

*La résine SBR a été spécialement congue pour apporter un haut module d'élasticité & la grille (> 35 000 MPa) et pour
protéger la fibre de verre contre les agressions mécaniques pendant la mise en ceuvre et la durée de vie de la chaussee { cf.
rapport Ifsttar RGRA 890 de fanvier 201 1).

Fabrication de la grille sous systéme de management de la qualité certifié (SO 9001.
@ Marque déposée de 6 D Solutions.

Les coniraintes mécaniques appliquées 4 la grille el les conditions de mises en ceuvre de [a grille et des matériaux associés
gchgppant totalement a nofre contrdle, ces informations ci-dessus ne sont valables qu 'a la livraison de Ia grille et ne sauraient
impliquer une garantie quelconque de notre part passée la livraison de la grille.

132



PARTIE D ; CCTP DU VOLET OUVRAGES HYDRAULIQUES
SOMMAIRE

CHAPITRE |2 GENERALITES cevcouvererereerrereeerssrrsssssssesssesesessessessessessssssssesesesesssssseseesssssessassannmsannes
Article 1 : LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX wovurmreoroeeeeeesosoessssssseesesessnsens
CHAPITRE Il : PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX ...........

Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX «..oovcoovreesseesseesssesessssssssssssessessesessessssemssessesssssesons
2.1, GENERALITES ..o eeeeeseeesenmsereseearsomsassssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssessssesssssssssesessesesesenes

2.1.1. Origine des matériaux, matériaux et fournitures .......civevecerereseresiseenenn,

2.1.2. Provenance deS MatBIAUX .....eveeisireiseeeeeeereeeesseeeessessssasststrasesessssesesersssssssessearasars
2.2. ACIERS POUR BETON ARME «.oveooovsvvvvoveseoeoessessssssssessssssssesssssssssssmsssssssssssssesssssssssessseeeesens

2.2.1. Ronds lisses (Norme NFA 35-015) ....uvuivcrimecnimnesnnessssisssenssssisssnssssssssssessssaeses
2.2.2. Armatures & haute adhérence (Norme NFA35-016) ......cc.ccveeereerinersncseernnns
2.2.3. Treillis soudés (NFA 35-022} .....c.cocorrreinnimemnrnimeerenenns

Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX .......c.couomerrverromsssmsmesssreresesnesessens / ...............................

3. 2 GRAVE LATERITIQUE .

3.3. REMBLAIS CONTIGUSAUX OUVRAGES ............................... Ll NN

y
3.4. MATER AUX POUR MORTIER ET BETON SRR 4y

35 GABICINS oo eereeeervsssesnsrssess st ssmssasssssss s ssssssssssesengs e e eagensnseens
3.6. MOELLONS POUR MAGONNERIES ......ccococecvvrsseesssssesssssssssssisssssssssssssssssssssssees
3.7, ENROCHEMENTS .eooorrvererrssssamessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssisssssssssssssrssssasss

B9V PEINTURES ... asssssssss s sisssesesesessessssssssessmesssassssssssssssanees
3.70. PANNEAUX DE SIGNALISATION ......covverriiivcnncrnismisssssissssmssissssssissssssssssssnses

3.11. GRAVES NON TRAITEES 0/31,5 DE CONCASSAGE POUR COUCHES DE

FONDATION, RENFORCEMENT ET ACCOTEMENTS ........coviromrvimmmriresecersrmissrmsssersssaseses
3.12. COUCHE DE BASE EN GRAVE - BITUME .......ccoccrcnensssiminsenscnssnsssienssens

3.13. GRAVILLONS POUR REVETEMENT EN ENDUIT SUPERFICIEL w.vvvoversvveesseens
3.14. GRANULATS POUR REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX vvvooevvvesesssecrerenee

3.15, BETON BITUMINEUX ..o.cviv st s sesisess st ssssmsssssssesstssessss s essssssssessassassaessons

3.16. SIGNALISATION HORIZONTALE ........covvriievenrrisseiriaseonesssssrersasssnssisasssssssnisessasesnns
3.17. LIANT HYDROCARBONE POUR REVETEMENT ......ovveeveeecereesrssenesseseesenesionnes

CHAPITRE Il : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX........ceeereeeetesseesiseemsnessnsessmesessnins

Article 4 : GENERALITES ...
4.1, SECURITE ...

4.2. MAINTIEN DE LA CiRCULATION ...................................................................

74 4.3. LABORATOIRE ..
4.4. PLANNING DES TRAVAUX PROGRAMME D'EXECUTiON

Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES ....cooieemesereeemmisorsremsossssssessssssssasssssssssmsesess st ssssassessssanns
Atticle 6 : DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER ...ovv.oveeeveeeeeenseeressonssssesssssssssssssessasssnanes

Article 7 : DOCUMENTS D'EXECUTION ...oveoesveorrecvisissossscernssssnssnsssisssssssssssssssssnssssssssssssnsesess
Article 8 : TERRASSEMENTS GENERAUX «..coovmrmrvereerseecssssmsssessssssssssssessassssssassesessssssnossssss

Article 8 ; REMBLAIS PROVENANT D'EMPRUNTS ... iniinentsesninessanas

Article 10 : MACONNERIES ........ooeecvierrreireiniines sessssissesiesinns ssessesssssessssbasss sssasissssnsssnsess
Article 11 : MORTIERS ET BETONS «.ooooe e vsssrerrassesrnarenes eeeresseeeeenee s eere e es st ttras
11.1. DEFINITION DES MORTIERS ET BETCNS w...vvoooosesesseesesseesasecessseensssssasssasssassres

T1 11 DATINIHON oo srst e sees et s e resaesesmssas e sre e e be st anneaassansrssesmbabsbans sbevesebEEsTEERE

133



11.1.2. MOTHEr €1 MIGIO RBELOM. .....ovveeoreeeeereessssssissssesesssmesasssssssssssesssssssssasassssssssesssassnessres
11.1.3. BEtons & caractere SPECITE.....cocovwvrerri it ssss s s
11.1.4. BEION T8 SHTUCIUIE covveeeeeeee s eserse s s s sse st sssssiss s ssmssasnss s basass s nisseses
11.2. CONSTITUANTS DES BETONS ET MORTIERS ...oooveveevevessanenacens .
T1. 2.1, CHMIEIES c1eveveeerreeeeneress s s s sesesesrsas e sst e vessteenesems ssmssas s aesernsaesbsbaLE IS S ROS s b b e bn e s bedbaE
FH.2.2, GFANUIALS coeveeeeeee e trersses e sseessresasenis brabe s sess s enrassn s sasssesonsetsibssasbasR s et nrRs s asan
11.2.3. Eau de gachage et d'apPort ........c.covevmirisissiminses s ssssessssnpesssssssssissesenns
11.2.4. Adjuvants et produils de CUE ........ccieisicrnini s
11.3. COMPOSITION R FABRICATION R TRANSPORT ET MANUTENTION DES
BETONS HYDRAULIQUES..........o oo v s iessser esrassas s ssssssntsbsssassssesstsasssssssssssseberssassssssase
T1.3.1. COMPOSIION....vuorvrereeceirireceresereremsirnisiessrssse s ssrsresrssss ssbassrsssmsssssssssssessessabasissssaens
11.3.2. Fabrication des BEIONS w.vveiieereiisirses st asssssssnssenssasssassassasssnstsststsasssssasenss
11.3.3. Transport et manutention ..
11.4. ASSURANCE DE LA QUALITE DES BETONS .........................................................
1141, GENBIANES ooverisvvsnsiisiresi s sessessns s sases s saressrssstass s pbasa s s s d st bbb ea Tt
11.4.2. EDIEUVE 08 CONVENANCE ..ovosvssvevssrsesssseseenssssssssesmssssssssesssspssessesssssssssssessssseses
11.4.3. EDIEUVES T8 CONMOIE ..occcvvvvereeescsmssenesesssssssssssessessssesesnessssmssesssssrsssssssssmsessons
11.4.4. Epreuves d'infOrMation ............cuermmsersesssssessessssssssssssmsissesisessessssssssisssssmmssansssase
11.5. MORTIERS ET MICRO BETONS .oovneveeereserrssessssssssesssasssessessssssssammssssesasssssssssesass
Article 12 : DALOT EN BETON ARME ...voocvveeseeevasensssesnsessssnsssssesessssssssssssssssssessssecssessssasessiss
12.1. DEFIFITION DES TRAVAUX coorvvsrens wovrsssssssssssssssssegesmssssessssss o
12.2. MISE EN (EUVRE DES DALOTS CADRES EN BETON ARME é .................... :
12.3. CONTROLE DE COMPACITE DU REMBLAI ...ccvvverrerrirerenns fosd ,
Article 13 : ENROCHEMENTS .. ..ot e e srssrnsseresions f, e.d/
Article 14 : COUCHE DE FONDATION EN GRAVE CONCASSEE/ o
Arlicle 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME ....cvecceeeneee ye
Article 16 ; IMPREGNATION w...noroceecevereecsveensesresssssessssssssnsens -
Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE .......ccoeimenreereeesssssientsesisssssssssssssssnssnsssmsssssssssissmenss
Article 18 : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE.......coocrmerrnvarresanns
Article 19 : REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX .........
Article 20 1 SIGNALISATION ......vvvvvirerimsesssssessesssersesssesesssassssssssssssensasssssessonsenes
CHAPITRE IV : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX wc..vveverenr et ssrsssessssssssnen
Article 21 : CONSISTANCE DES PRIX ...ovvvirvirrereissarmsnssssssssssssssssesssssssssssssssisassenssssasessans
Article 22 : DEFINITION DE QUELQUE PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX
Article 23 : DOSSIER DE RECOLEMENT ...
CHAPITRE V : PROTECTION DE L' ENVIRONNEMENT ................................................
Article 24 ; INSTALLATIONS DE CHANTIER ......cooiceviereiensrenssass s sers s sssasessasssarasasssnsins
Arficle 25 : OUVERTURE D'UNE CARRIERE TEMPORAIRE .......ovoeoeesseesessssesssemssssirsonns
Article 26 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE .....coovemrrrrrrcrvenee
Article 27 : CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET
ABATTAGE DES ARBRES ...
Article 28 : CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX D‘APPORT ET DE
MATERIEL «.ooeseeeree e er et sntssise s sessessassasenssssassssensassssseessssssssessasasasessasstntossspassissses
Article 29 : SANCTIONS ET PENALITES w.oooveooeoeeeeeseveescesseessveresesesenssesesstsssssstsssssssesss sessesens

CHAPITREI:  GENERALITES
Le CCTP “olet ouvrages hydrauliques compléte celui de la partie A {Volet routier} pour ce qui conce ne spécifiquement exécution
des trava-.x de consfruction des dalots ou les spécifications relatives & la construction de la ck. ussée et des déviations non

contenue:. dans la partie A.
Article 1. LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser . ortent sur :
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la construction et 'entretien des dalots de foutes dimensions ;

la construction et I'entretien des ouvrages d'assainissement lorsque les dispositions ne sont pas indiquées dans la partie A

H
la construction des déviations provisoires.

La consistance des travaux a réaliser est détailiée dans le présent CCTP, au Bordereau des Prix Unitaires et au détail estimatif et

quantitatif.

CHAPITRE Il :

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX

24, GENERALITES

2.1.1. Origine des matériaux, matériaux et fournitures
Les origines des matériels, matériaux et fournitures nécessaires & I'exécution du marche devront étre conformes aux
prescriptions du présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP). En outre, lorsque cela est stipulé dans les
articles cl-aprés, le Cocontractant de 'Administration devra fournir la fiche de fourniture des matériaux et indiquer leur ligu
exact de stockage.
Le Cocontractant de I'Administration ne pourra modifier l'origine d'une des foumnitures ci-aprés qu'avec l'acceptation du
Maitre d'CEuvre.
2.1.2. Provenance des matériaux
La fourniture de tous les matériaux destinés a I'exécution du présent marghé:incombe au Cocontractant de I'Administration
qui devra soumettre leur provenance a l'agrément du Maitre d'CEuvre 4 an f‘ﬁ?@ mise en ceuvre, ceci en temps utile pour

respecter le délai contractuel d'exécution £k &
Le Maitre d'CEuvre disposera de sept (07) jours pour formuler une ré p‘gi’p’s_gagw;igf;tgs demandes d'approbation concernant
la provenance des matériaux. AN SICRP R VAN

L'approbation par le Maitre d'CEuvre des matériaux et de Ieurmprovéﬁéhéé-ne~dégagera en rien la responsablité du
Cocontractant de I'Administration qui restera seule engagée quant a la qualité des matériaux & fournir,
2.2, ACIERS POUR BETON ARME
Les armatures & haute adhérence et les ronds lisses seront conformes au texte du fascicule 4 titre 1¢" du CCTG. lis devront
safisfaire aux normes frangaises visées au commentaire de I'article 61 .1 du fascicule 65 A du CCTG.
Le PAO devra préciser si un pré fagonnage est exécuté par un intermediaire.
Le Cocontractant de I'Administration devra fournir au Maitre d'CEuvre lous [es certificats authentifiant l'origine et [a classe
des aciers approvisionnés.
2.2.1. Ronds lisses (Norme NFA 35-015)
2.2,1.1, Nuances et caractéristiques des aciers
Les armatures rondes et lisses seront exclusivement de la nuance Fe E 235, de qualité soudable.
2.2.1.2. Domaines emploi Ces aciers seront utilisés '
Comme barres de montage,
Comme armatures de frettage,

Comme armatures en attente de diamétre inférieur ou égal & quatorze (14) millimétres st elles sont exposées & un pliage suivi

d'un dépliage, 1 Pour les cadres, &triers et épingles.
2.2.2, Armatures a haute adhérence (Norme NFA35-016)
2.2.2.1. Nuance et caractéristiques des aciers

Leur liite élastique conventionnelle devra étre supérieure ou égale & 500 MPA. lis seront de qualité soudable et feront I'objet

d'une fiche d'idenification.
Le diamétre des amatures sera au minimum de huit (8) millimétres.
Il ne devra éire utilisé simultanément que deux marques d'acier au maximum par nalure d'ouvrage.

2.2.2.2. Approvisionnement

Les armatures seront approvisionnées en longueur telle qu'aucune armature transversale de l'ouvrage ne nécessite de
recouvrement et que les recouvrements des armatures longitudinales puissent &tre espacées entre miligux de douze (12)

métres au moins, a I'excepion des recouvrements nécessaire aux pt.ases des fravaux.
Le stockage des aclers devra se faire sur des bastaings en bois pour éviter les souillures des aciers.
2.2.3. Treillis soudés (NFA 35:022)

L'utisation de freillis soudés et de fils tréfilés est interdite. :
Elle ne pourra étre autorisée que pour des éléments secondaires aprés accord du Maitre d'CEuvre.

La fourniture de tous 'es matérfaux incombe au Cocontractant.

Le Cocontractant de-ira choisir des emplacements d'emprunis et les soumettre & Fagrément du Maitre d'CEuvr:: dont le refus
vaudra obligation at: Cocontractant de rechercher de nouveaux sites d'emprunts sans que celui-ci puisse pritendre & une

qgue'conque indemnité.
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Lorsqu'un emprunt choisi par le Coconltractant aura été agrée, il devra y faire les essais d'identification nécessaires qui lui

seront prescrits par le Maitre d'CEuvre. y _ .
Le Cocontractant ne pourra commencer & exploiter la carriére identifiée quaprés le controle de qualité effectuée par le Maitre

d'CEuvre et l'autorisation donnée par ce demnier. '
En cas de contradiction de résultals d'essais, le Maitre d'CEuvre délégué peut demander au Cocontractant d'effectuer des

essais supplémentaires a ses frais. -
Le Maitre d'CEuvre pourra retirer fautorisation & tout moment dés que la chambre d'extraction ne donnera plus de matériaux
de bonne qualité, le Cocontractant ne pouvant prétendre & aucune indemnité a cet effet.
Le débroussaillement, décapage des terres végétales et labattage d'arbres requis pour l'exploitation des emprunts sont a la
charge du Cocontractant et ne donneront pas droit & une rémunération explicite.
Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX
3.1. REMBLAIS
Les matériaux pour remblais et couronnement de la plate-forme proviendront essentiellement des emprunts ou des déblais
généraux lorsqu'ils existent, et lorsque ces matériaux présentent des qualités satisfaisantes.
Les matériaux de remblais devront étre dépourvus de débris végétaux et avoir une granulométrie étendue au motif de faciliter
le compactage.
Leur indice de plasticité devra étre inférieur & 40.
Ces matériaux devront avoir un indice CBR & 4 jours d'imbibition supérieur ou égal a15.
3.2. GRAVE LATERITIQUE
Le grave latéritique requis pour le remblai conligu aux ouvrages et éventuellement le rechargement de la chaussée sera en
grave latériique sélectionné. [l devra étre exempt des matériaux organiques et avoir une densité séche Proctor modifie
supérieure a 1,80 tm3, un indice de plasticité (IP) inférieur & 30, un indice CBR & 4 jours d'imbibition au moins égal & 30 et
des pariicules de dimensions inférieures a 25 mm.
Les qualités du grave [atéritique seront spécifiées sur le chantier par le Maitre d'CEuvre qui Jourra immédiatement accepter
ou refuser l'exploitation d'un dépdt, d'une zone de dépdt, ou d'un tas de latérite déja foiscané. En cas de contestation du
Cucontractant, le Maitre d'CEuvre peut exécuter des essais de co[ﬂrgte etfou demander & un [.aboratoire agréé d'effectuer les
essais de densité et d'indice de plasticité mentionnés plus haut. Et siles matériaux ne sont pas conformes aux spécifications,
le Cocontractant en assurera [ul-méme les frais. Dans le cas c}éﬂ' ire.le Maitre d*Ouvrage les prendra & sa charge.
3.3. REMBLAIS CONTIGUS AUX OUVRAGES JEININ
Les matériaux de remblais contigus aux ouvrages devront répjgndr,g@;\lx‘égéciﬁcations essentielles suivantes :
pas d'éléments supérieurs 2 25 mm ; §1P inférieur30. [ N I o "“f\ 2
Par ailleurs ils devront étre exempts de débris vegétaux. Leur gran‘gl_émé'l’riasera continue,
3.4. MATERIAUX POUR MORTIER ET BETON e
Sable : Lanature et la provenance des sables demeurent soumises & 'agrément du Maitre d'CEuvré. Le sable proviendra soit
des riviéres soit du broyage. L'équivalent de sable sera supérieur a 80% et le pourcentage d'éléments trés fins élimines par
décantation devra étre inférieur & 2 %. Le Cocontractant ne pourra utiliser que des sables approvisionnés depuis au moins
deux {2) jours.
Agdrégats : lls proviendront des gites ou carriéres retenus par e Cocontractant et agréés par le Maitre d'CEuvre. Les agregals
devront étre propres (le pourcentage des éléments éliminés par décantation sera inférieur & 2 %) et de granulométrie adaptee
a leur ufilisation. Le Cocontractant ne pourra utiliser que des agrégats approvisionnés depuis au moins deux (2) jours.
Ciment : [Is seront de la classe CPA 45 et proviendront d'une usine agréée. IIs seront livrés en sac de cinquante kilogrammes
(50 kg). Les sacs de ciment altérés par 'humidite seront refusés et enlevés immediatement du chantier.
Eau de gachage : L'eau destinée au géchage des mortiers et bétons devra étre exempte de sulfates, de chlorure, de malieres
organiques et ne pas contenir plus de deux grammes {2 g) per litre de matiéres en suspension ou de sels dissous. La
température de l'eau de gachage devra étre inférieure & 30°C
3.5. GABIONS
lls seront constitués de cages en grillage galvanisé, & mailles hexagonales, remplies de pierres dures insensibles a l'eau et
de dimensions suffisantes {supérieures a 1,5 fois la grosseur des mailles pour les pierres au contact du griltage).
Le coefficien: Los Angeles du matériau Jevra étre inférieur a wente (Los Angeles < 30).
3.6. MOELLONS POUR MAGONNERIES
lis proviendront d'une carriére ou gite agréé par le Maitre d'CEuvre et ne devront présenter aucune
dimension inférieure & 20 cm.
3.7. ENROCHEMENTS
lls seront constitués de matériaux durs, non évolutifs nsensibles a l'eau, de poids spécifique d'au moins 2 & 3 tonnes au
métre cube.
Les blocs devront avoir une forme aussi réguliére que nossible, leur diamétre devra étre compris entre 30 et 40 ¢cm.
Le coefficient Los Angeles du matériz | devra étre inféricur a trente /Los Angeles < 30).
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3.8, ARMATURES POUR BETON
Elles seront &té des ronds lisses soient 3 haute adhérence. Le Cocontractant devra fournir au Maitre

D'(Euvre tous les certificats authentifiant l'origine et la classe des aciers approvisionnés.

3.9. PEINTURES
Les peintures proviendront d'usines ou de fournisseurs agréés par le Maitre d'CEuvre et devront présenter les qualités

saltisfaisantes.

3.10. PANNEAUX DE SIGNALISATION
Tous les &léments constituant la signalisation verticale seront inoxydables de par leur nature.
Les supports seront en tube d'acier galvanisé TR 80 X 40 avec brides. Taille des panneaux (mm)

Triangle (COté)

Cercle (Diamétre)

Carré (Cote)

1000

850

700

3.41. GRAVES NON TRAITEES 0/31,5 DE CONCASSAGE POUR COUCHES DE FONDATION,
RENFORCEMENT ET ACCOTEMENTS

Ces matériaux seront des graves provenant de carriéres et devront satisfaire aux spécifications techniques ci-aprés :
Caractéristiques Intrinséques
Coefficient Los Angeles sur fraction 10/25 < 30%
Coefficient micro-deval humide < 20% Caractéristique de fabrication

« Diamétre maximal = 31,5 mm

+ Indice de concassage {angularité) 100 %

+ Fuseau de référence = 100
Pourcentage de passants au tamis (mm)

31,5

20

10

2

0,5

},08

95 - 100

64 - 90

40 - 70

TN [0-42

10 - 26

2 10

Equivalent de sable & 10% de fines <40
Coefficient d'aplatissement (% en poids des éléments de 4/D tels que G/E > 1,58) < 20
La proportion d'éléments sableux (< 2 mm) prévue dans le fuseau sera sifuée impérativement dans la tranche 20-42% pour réduire
la perméabilité et éviter les tassements constatés au passage du trafic dans les couches de base a fuseau plus grenu. Elle assurera
l'obtention d'un pourcentage de vides suffisamment réduit, souhaitable sous climat humide, et une densité convenable aprés

compactage.

3.12. COUCHE DE BASE EN GRAVE - BITUME
Qualité des matériaux

ESSAI DURIEZ ESSAI MARSHALL
) Compacité | Re & 18% et 8| Rapport F Module de
Bitume | L.C.P.C. en| jours immersion/ | Stabilité kg Uage | compacité % | résilience
% Airenbars | compression mm kg/mm
80/100 |88<C 240 20,65 400 - 800 2-4 90 200 - 350
60770 |88<C =50 20,65 500-1000 [2-4 90 200 - 350
88<C 260 20,65 600-1200 |2-4 a0 200 - 350

Les granulats appartiendront & la catégorie C 111 a définie par la no me NF P 18-101. L'indice de concassage sera supéreur
ou égal & 60%. Pour la dureté avoir un Los Angeles inférieur & 30. L'incorporation de 10 %, au maximum, de sable roule 0/5
ou 0/6 sera admise.

Les fines d'apport éventuelles devront avoir une granulométrie tefle que 80 % au moins des gléments passent au tamis de
0,08 mm et 100 % au tamis de 0,2 mm, la teneur en fines sera comprise en‘re 5 et 10 %.

Qualité du Liant
Le liant sera un bitume pur 40/50, 40/70, ou 80/100. Généralement [a teneur en bitume sera comprise entre 3,5 et 5 %.

3.13, GRAVILLONS POUR REVETEMENT EN ENPUIT SUPERFICIEL
Ces matériaux proviendront des carriéres agrées par ef exploitées par le Cocontractant sous sa responsabilité.
Les spécifications que doivent respecter ces matériaux sont les suivantes :

CRITERES D'ACCEPTABILITE SPECIFICATIONS
|.os Angeles {LA) sur fraction 10/14 < 35
Micro-Deval en présence d'eau (MDE) < 25
Coefficient de polissage acceléré (CPA) > 0,4
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Granularité

% refusal <10

%% tamisant & {d+D)/2 compris entre 33 et 66 <15

% tamisat a d <3

% tamisant a 0.63 d Ftendue maximale du fuseau de régularité : Variation du H: 5%
refus & D et au tamisét & d = passant & (D+d}i2 = 12,5%
Coefficient d'aplatissement < 20
Rapport de concassage (Rc) > 2
Propreté (% tamisét 2 0.5 mm) < 1

Le tableau ci-aprés donne les spécifications imposées (colonne 1), les limites de refus au-dela desquelles la fourniture est refusée
(colonne 2) et la valeur en pourcentage des réductions de prix des foumitures pour chaque pour cent en tolérance {colonne 3).

. seificati imi de | Réduction prix par %

% en poids retenu sur la passoire D 10% 15% 2%
% en poids passant sur la passoire D 15% 20% 2%
Total des deux proportions précédentes 20% 25% 3%
% en poids passant sur la passoire D+d/2 13R 213 3R 23

% en poids passant a travers la passoire 0.5 d 2% 5% 3%
% en poids passant au tamis de 1 mm 2% 3% 3%
% de grains friatles ou altérés 4% I 6% 3%
% de grains long ou plats 10% / 20% 1%

Les dimensions des gravillons pour les enduits superficiels seront %fﬁ'p‘hbi" e les suivantes :

Pour les enduits tri R couche : premiére couche 10/14, deuxiémé:coyche.6/10, troisiéme couche 4/6,
Pour les enduits bicouche : premiére couche 10/14, deuxisme goyiche-6/10,"2.,
Pour les enduits monocouches : une couche 6/10. RINTE A
3.14. GRANULATS POUR REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX -
Les granulats doivent appartenir & la catégorie Il et les sables 4 la catégorie A au sens de la  norme NF 18-321. En
particulier, les grafulats et les sables grossiers daivent avoir un coefficient Los Angeles inférieur ou égal a4 30 (pour un
résultat d'essai d'usure Micro Deval R NF P18-572 R en présence d'eau inférieur ou égal & 25),

Le sable fin doit avoir un équivalent de sable supérieur ou égal & 60 & 10% de fines (NF P 18-597).

'étendue maximale du fuseau de régularité pour les sables 0/4 doit étre de :

10 % a D et au tamis de 0.5mm

15 % aux tamis intermédiaires

4 % & 80 p silateneur enfines est< 12 %

6 % & 80 y sila teneur en fines est > 12 %

Les fines d'apport doivent étre conformes 4 la norme P 18-101 et avoir un indice de plasticité nul. De plus, leur indice des
vides de Rigden {NF P 18-565) doit &tre inférieur & 40 U, et 'essai au bleu de méthyléne (P 18-592) doit indiquer une valeur
inférieure 3 1g.

Le produit f:ni doit avoir une granulométrie comprise dans le fuseau défini ci-aprés :

Passanta 14 mm 100%

Passant & 10mm 95 R 100%

Passant & 6 mm 65 R 76%

Passanta 4 mm 45 R 60%

Passanta 2 mm 30 R 45%

Passanta 80 i 7 R 10%

3.15. BETON BITUMINEUX

L'enrobage du matériau est fait & l'aide de bitume pur 60/70 suivant un dosage a uéterminer (Variable entre 5 et 7%)
permettant d'afteindre un module de richesse de l'enrobé égal & 3,5.

Les qualités = :quises du produit fini sont les suivanies :

Essai Duriez i 18 °C {NF P 98-251-1) =2 6MPa

Essai d'ornié-age a 60 girations {NF P 98-260-1) = 10%

Module instantané & 10 ° 7, 0,02 s (NF P 98-260-1) = 6.000 MPa

Perte de linéarité 4 0 °C, 300s (NF P 98-260-1) < 0,30
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Module complexe & 15°C , 10 Hz (NF P 98-260-2) < 5.400 MPa
Déformation relative 108 cycles, & 10 °C, 25 Hz (NF P 98-261-1) = 100.108

3.16. SIGNALISATION HORIZONTALE

Les marques seront de couleur blanche. Les produits deviont étre réflectorisés et homologués dans
leur pays d'origine. Les fiches d’homologation seront soumises a 'agrément du Maitre d'CEuvre. Les produits proviendront
d'usines ou de fournisseurs agrées par le Maitre d'CEuvre et devront présenter les qualités satisfaisantes.

3.17. LIANT HYDROCARBONE POUR REVETEMENT

Pour la couche d'accrochage sur I'ancien revétement ou pour les enduits superficiels, on utilisera un bitume fluidifié cut
back, ou similaire 400/600, ou une émulsion cationique de bitume dosée & 69% de bitume résiduel et 0/1 pour l'mprégnation.
Le dosage du liant sera contrdlé conformément aux clauses du chapitre Il du présent CCTP. Les bitumes fluidifies

répondront aux spécificafions suivantes (NF T 65-002)

CARACTERISTIQUES 0/ 400-600
Pseudo-viscosité mesurée au viscosimétre 4 25°C 400/600

- Qrifice & 10 mm (seconde)

- Orifice 4 4 mm (seconde) A <30

Densité relative & 25°C {au pycnométie) A 0,9021,04 |092a1,04
Distillation fractionnée (résultats exprimés en % du volupfe:initiahFraction distillant

au-dessous de : / wf \ <9 -

180°C e NG

225°C J T 10427 <2
315°C RSN 30 4 45 5412
360°C <47 <15
Pénétrabilité a 25°C, (100 g, 5 s), du résidu a 360 °C de la disliliation 80 a 250 80a 200

Les émulsions cationiques répondront aux spécifications suivantes (NF T 65-011) :

CARACTERISTIQUES CLASSE ECR 69
Teneur en eau NF T 60 023 % <32
Pseudo viscosité a 25mm?/s >115
Homogéngité

Particules supérieures 2 0 ; 63 mm % <0.1
Particules comprises entre 0.63 et 0.16 % <(.25
Stabilité au stockage émulsion & stockage limité % <5
Adhésivité (NF T 66 018) émulsion a stockage limité :

Premiére de ['essai =90
Deuxigme partie de 'essai =75
Indice de rupture (NF T 66 017) <100
Charge en particules positive

CHAPITRE [il : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Article 4 : GENERALITES

4.1, SECURITE

Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées et aux sorties du chantier, & une distance de 5 kilométres et au voisinage
des travaux, des panneaux indicateurs de fravaux et de limitations de vitesse. i reste responsable de tous les accidents
survenus sur le chanfier etfou occasionnés aux tiers, & son personnel et aux agents et fonctionnaires de I'Administration
du fait de la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage et 'a police des chantiers sont ala charge et aux
frais du Cuconiractant.

4,2, MAINTIEN DE LA CIFCULATION

Le Coceniractant est responsable du maintien de la circulation, éventuellement au moyen d'une

déviation quiil tablit et entretient durant toute la durée de son chantier ou d'un altemnat mis en place a cette méme fin.
(| ne sera toléré aucune coupure de circulation. En cas de manquement au maintien de la circulation par le Cocontractant,
le Meitre d'CEuvre: pourre faire intervenir un tiers afin de corriger les manques. Tous les frals relatifs aces interventiins
seront alors imputés au Cocontractant,

Lorsque cela s'avérera ircontournable, I'avis des autorités administratives locales sera requis pour

toute ccapure de trafic pour une duré~ déterminée.
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4,3. LABORATOIRE . _
Le Coconlractant devra posséder un laboratoire de chantier. Ce laboratoire sera équipé de tous les instruments, outils

et matériels et pourvu de personnels qualifiés, nécessaires & la réalisation des essais et études prévus au présent CCTP.
Le Maftre d'CEuvre ou son Représentant ont libre accés a ce laboratoire et & ses equipements.
Les matériaux seront sélectionnés et mis en ceuvre sefon les prescriptions du présent CCTP et du bordereau des prix.
Si le Maitre d'CEuvre juge que ces prescriptions de mise en ceuvre n'ont pas été bien respectées ou s'il doute de la
qualité des résultats des différents matériaux, il peut procéder aux essais de contrble nécessaires avec son propre
matériel ou demander & un Laboratoire agréé d'effectuer ces essais dans un dépét ou sur une partie de fouvrage
déterminé. Si plus de 5 % des résultats de ces essais sont inférieurs aux stipulations, le Cocontractant apportera les
corections nécessaires avant que d'autres essais soient effectués et les frais de Laboratoire pour ces travaux lui seront
imputés. Dans le cas contraire, I'Administration réglera les frais de Laboratoire.
4.4, PLANNING DES TRAVAUX - PROGRAMME D’EXECUTION
Le Cocontractant devra fournir un programme d'exécufion des travaux et un planning des travaux qui devra étre tenu a
jour et notamment réactualisé aprés la définition précise des travaux conformement & l'article 6 ci-aprés et les documents
d’exécution définis a ['article 7 suivant.

Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES
Débroussaillage de "emprise des travaux, élagage et abattage d’arbre.
Le débroussaillage de I'emprise des travaux consiste & couper au rez du sol, sans déraciner, la végétation. Les arbres
et atbustes seront déracines de maniére & faciliter 'écoulement des eaux et & permettre les inspections régulieres de
Pouvrage, sauf s'ils servent & stabiliser un talus de remblais et ne menacent pas les fondations de l'ouvrage. Tous les
détritus de quelque nature que ce soit sont & enlever et évacuer dans un endroit agrée par le Maitre d'CEuvre.
Le Cocontractant prendra le terrain dans I'état ol if se trouve. [l sera tenu de débarrasser 'emprise du dalot définie par
le Maitre d'CEuvre de tous les arbres quelle que soit leur circonférence, ainsi que des souches, broussaifles, racines et
toutes autres végétations et défritus.
Tout anattage d'arbre devra faire Pobjet d'un plan d'abattage approuvé par le Maitre d'CEuvre.
Siles #.rbres enlevés appartiennent & I'Etat, les produits de coupe seront remis au Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant
se conformera aux régles de celui-ci. j
Si les arbres appartiennent a des particuliers, les produits d¢’,
mis & la disposition des riverains ou villageois.

gpups, leur seront remis. Dans les autres cas, ils seront
: ST -
Tous les débris non attribués seront évacués en des lieux dg{depﬁfs agrees par le Maitre d'CEuvre.

Tout brllage sur place sera strictement interdit. c“ Pt A 7
Les trous formés par I'enlévement des souches et des racines-dgvrqﬁﬁét'ré rebouchés & l'aide de matériaux ufilisables

3

pour les remblais. e
Les matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les spécifications relatives aux remblais.

Sur ordre du Maitre d'CEuvre, le débroussaillement de cerlains endroits pourra éfre fait sans dessouchage.
Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites
d'eau, aux lignes téléphoniques ou électrique, aux supports des lignes eux-mémes.
Si le brilis des déchets est autorisé en des lieux agrées par le Maitre d'(Euvre, le Cocontractant doit disposer d'une
citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'anosage pour pallier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux
habitations, & la végeétation ou zones de culture avoisinant le site.
Les opérations d’abattage et d'élagage d'arbres sont des opérations & caractére exceptionnel. Ces opérations seront
réalisées aprés accord préalable du Maitre d'CEuvre dans les cas suivanis :
Arbres réduisant la section hydraulique du dalot et freinznt I'écoulement normal des eaux dont le diamétre mesuré a un
métre du sol est supérieur & 20 cm : au cas ol le dessouchage des arbres ne pourrait &tre réalisé (reconstitution des
trous de dessouchage avec la terre d'apport obligatoire), la coupe des arbres se fera au ras du sol (entre 5 et 10 cm).
Arbres surplombant les abords et menagant de tomber dans la section hydraulique du dalot, sur [a chaussée ou le dalot
et de barrer la circulation aprés une tornade. Toutes les branches surplombant la zone de débroussailiage déterminé
seront coupées aorés accord du Maitre d'CEuvre suivant une verticale passant par la iimite de debroussaillement.
Article 6 : DEFINITIOH DES TRAVAUX A REAL'SER
Le Cocontractant pourra mener des études hydrauliques stpplémentaires qui permettront d'approuve la section des
dalots & metire en place. Dans tous les cas, les sections & mettre en place ne devront pas &tre inférieures aux sections
hydrauliques des buses & remplacer.
Le rapport de ces études sera soumis a I'approbation de Iingénieur du Marche.
Article 7 ; DOCUMENTS D’EXECUTION
Aprés définition des travaux décrite & l'article 6, le Coccnitractant établira en cing (05) exemplaires les documents-
d'exécution, conformément aux piéces constitutives du ma-chg, et les soumettra au Matre d'CEuvre dans un délai d'au
moins dix (10) jours avant tout commence.ment et exécution des travauy. comespondants.
Le dossier d'exécution devra comprendre :
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a) La description des installations de chantier envisagées ;

b) La description des différentes taches a exécuter ;

¢) Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des
matériaux ;

d) Un planning graphique des travaux permettant au cours de ceux-ci de comparer I'avancement réel ou prévu ;

e) Les dessins et plans d'exécution éventuels de chaque partie d'ouvrage d'art a I'échelle 1/20& ou 1/10& selon les cas

f) Les métrés correspondants aux travaux ;
g) Le sous détall des prix y compris celui de l'installation de chantier ;
h) Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu).
Deux (02) exemplaires des documents d'exécution seront retoumes au Cocontractant revétu du visa " BON POUR
EXECUTION * ou accompagné, s'il y a lieu, de ses observations dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception.
Ce dossier servira de base pour la détermination des quantités & prendre en attachements sauf modification sur le
chantier diiment constatée et métrée contradictoirement par I'Entreprise et le Maitre d'CEuvre, et approuvée par le Chef
de Cellule des ouvrages d'art.
Article 8 : TERRASSEMENTS GENERAUX
L'objet de ces travaux consistera a réaliser des fouilles en terrains meubles ou rocheux ainsi qu'une mise en forme
éventuelle des acceés, Toutefols, la plate-forme existante ne sera pas élargie si cela nécessite des terrassements
importants. Les sections des accés ne présentant pas de dégradations ne seront pas remises en forme.
Autant que possible, les terrassements seront minimisés./Les matériaux refusés seront mis en dépdt selon les
spécifications du Maitre d'CEuvre. /
Les matériaux pour remblai contigu aux ouvrages seron {de$, graves latéritiques sélectionnées, dont les plus gros
élements ne dépasseront pas 25 millimétres. lls ne dey ron cl{m%orter aucune matiere organlque lls presenteront un
indice de plasticité inferieur ou égal a 30 et indice CBf(a quatre (4)\10urs limbibition, et & 95% de I'OPM supérieur ou
égal 2 20. (e
La compacité exigre sur toute la hauteur du remblal est supeneure ou égal & 95 % de YOPM. Pour arriver & ¢ 2 résultat,
le Cocontractant efiectuera au minimum deux passes d'lin nTatetiel decompactage accepté au prea]able par le Maitre
d'CEuvre sur loute la surface du remblai et il arrosera cette demiére durant le compactage lorsque requis.
La réception provisoire du remblai contigu se fera avant la mise en place de la couche de roulement. Le Maitre d'(Euvre,
s'il juge que le travail n'a pas été bien fait ou s'il doute des résultats du compactage, pourra exécuter des essais de
contrdle ou les demander & un laboratoire extérieur agréé. Si sur une section, plus de 5 % des essais de compacité sont
inférieurs aux spécifications, le Cocontractant reprendra le compactage avant que de nouveaux essais soient effectués
et les frais y afférents Iui seront imputables. Dans le cas contraire, 'Administration assurera les frais de Laboratoire.
Article 9 : REMBLAIS PROVENANT D’EMPRUNTS

Compte tenu du caractére exceptionnel des déblals, les remblais seront exécutés par des matériaux d'emprunts. Les
matériaux requis pour les remblais seront puisés dans les résidus des carriéres de latérite ou dans d'autres dépdls. lls
devront salisfaire les exigences de l'article 3.1 du présent CCTP. Les remblais seront mis en ceuvre par couches
élémentaires horizontales n'excédant pas quinze centimétres {15 cm) aprés compactage. La densité séche aprés
compactage sera au moins égale & 95% de la densité sé che Proctor Modifié.

Article 10 : MAGONNERIES
Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans l'esthétique et le type de l'ouvrage
intéressé (forme et dimensions des pierres, joints etc.) sous réserve du respect des régles de ['art.
Le mortier de liaison sera dosé a trois cent (300) kg de ciment par m3 de sable.
Les faces vues des magonneries deviont élre réguliéres. Les dimensions miniraales des cotes ne devront pas étre
inférieures a quinze (15) cm.
La finition des joints extérieurs se fera a I'aide d'un mortier M450.

Article 11 : MORTIERS ET BETONS
Les désignations ufilisées pour le mortier et les bétons dans la suite du present CC™P sont conformes au chapitre 7 du
fascicule 65 A. Les caractérisuques des dosages des bétons seront conformes & la nouvelle normalisation francaise des
ciments.
M  signifie mortier (suivi du dosage de ciment en kg/m3)
MB  signifie micro béton (suivi du dosage de ciment en kg/m3)
B signifie béton de siructure & caractére normalisé, suivi des indications :

de classe de résistance normale & la compression a 28 jours,

de classe de consistance,

de dimension maximale des granulats,

de désignation normalisée du ciment,

de spécifications complémentaires s'il y en a.
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BCS signifie Béton & Caractére Spécifié (suivi du dosage de ciment en kg/m3)

A titre d'exemple, la désignation B 25 P 0/20 350 CPA 45 concemne un béton dont la résistance normale ala
compression & 28 jours ausens dela norme NFA 18-305 doit étre au moins égale a 25 MPA . Le béton est de
consistance plastique. Les granulats entrant dans la composition du béton sont compris dans la classe granulaire 0/20.
Le dosage en ciment est de 350 kg/m? de CPA 45,

11.1. DEFINITION DES MORTIERS ET BETONS

11.1.1. Définition

Les bétons seront de classe 2a conformément & la norme NFP 18-305.

Le tableau ci- dessous donne les caractéristiques des mortiers et bétons suivant leur désignation.

Classe de .

Parties d'ouvrages résistance Consistance Granulats | Dosage en ciment
MORTIERS
pour assise des appuis M30ouMB30 |F - 400kg/m3 CPJ 55

- calage>2¢m MB30 F 0112 400kg/m3 CPJ 55

- calage<2cm M30 F 0/5 400kg/m3 CPJ 55
BETONS
Béton de propreté, gros béton et| BCS P 0/20 200kg/m?® CPJ 45
béton & caractére spécifique
Béton de structure pour les appuis de
fouvrage B25 P 0120 350kg/m3 CPJ 45

I

11.1.2. Mortier et micro Béton
11.1.2.1. Destination
Les mortiers et micro R bétons seront normalement ufilisés pour ;

0 L'assise des appareils d'appui,
3] le scellement des joints de chaussée, _f-,\
0 le scellement des barriéres de sécurité. /

Lorsque Fépaisseur a metire en ceuvre excédera vingt miII"rE?FeE:(ZO mm), le mortier sera remplacé par un micro R
bétan dont les plus gros granulats n'excéderont pas dou éflmj lingétres.
Les mortiers sont remplacés par des mortiers spéciaus, P{gt{é a ,!'gﬁj’pﬁ;iﬁlorsque les plans de détail le precisent : en
particulier dans le cas de scellement d'armatures passiveét}iégf’—_l_egsﬁ.gl’l‘dg—tges déja réalisées pour lequel on utilisera
des mortiers préts a 'emploi & retrait compensé. ﬁ_’é oy P
11.1.2.2. Résistance
La résistance des mortiers et micro Bétons sera au moins égale & celle des bétons environnants. lIs devront étre
parfaitement compacts et imperméables.
11.1.2.3. Prescription particuliére
Le Cocontractant de [‘Administration devra soumetire & facceptation du Maitre d’ceuvre la formule nominale des
mortiers et micro R bétons durant la période de préparation définie & l'article 49.2 du CCAP.
Les cimerts utilisés dans la composition des mortiers et micro R bétons seront identiques & ceux employés pour les
bétons erwvironnants.
11.1.3. Bétcns a caractére spécifié
11.1.3.1. Destination
Les bétons a caractére spécifié seront normalement utilisés pour :
D les bétons de propreté,
G les bétons de remplissage.
11.1.3.2. Resistance
Aucune résistance minimum n'est imposée pour le béton de proprete.
Le gros béton pour remplissage de fouille et régularisation de fondation est de la classe BCS.
11.1.3.3. Prescriptions particuliéres '
Le volume des granclats moyens et gros sera environ égal au double du volume de sable.
Dans Ie cadre du P, 2, et au plus tard un mois avant la date prévue pour le coulage des premiers bétore (BCS), Le
Coconiractant de I'Acministration devra proposer a I'agrément du Maitre d'ceuvre la composition de ce béton.
11.1.4. Bétor de structure
11.1.4.1. Classe ¢! désignation des bétons
Le fableau ci-dessus précise, suivant leur destination, 1a classe et la désignation des bétons.
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En application de l'article 71 du fascicule 65 A, il fixe pour chaque béton:
O laclasse de résistance,
0 laclasse minimale ouimposée et le dosage minimal de ciment,
D laconsistance du béton frais,
Les valeurs sont données afitre indicatif et pourront étre modifiées aprés les épreuves d'études et de convenance
des bétons , en accord avec le Maitre d'CEuvre .
11.1.4.2. Consistance du béton frais
La classe de consistance des bétons est définie au tableau 11.1.1 par référence a I'arlicle 71.1 du chapitre 7 du
fascicule 65A .
Ces valeurs sontdonnées a titre indicatif et pourront &tre modifiees apres les épreuves d'études et de consistance
des bétons ,en accord avec le Maitre d'CEuvre .
11.1.4.3. Granulals
Les dimensions des granulats sont définies au tableau du 11.1.1 par type de béton.
Ces valeurs sont données a fitre indicatif et pourront étre modifies aprés les épreuves d'éludes et de consistance
des bétons, en accord avec le Maitre d'CEuvre,
11.2. CONSTITUANTS DES BETONS ET MORTIERS
11.2.1. Ciments
11.2.1.1. Qualité
Le PAQ propose la qualité etla provenance des ciments pour satisfaire aux prescriptions du 2.3.1 du présent CCTP en
référence alarticle 72 du fasclicule 65 A
Le Cocontractant de I'Administration pourra proposer une valeur minimale de {r?astance a la compression & 28 jours,
supérieure a la valeur normalisée, il en sera tenu compte dans l'interprétation derl epreuve d'étude.
['attention du Cocontractant de I'Administration est attirée sur le fait que Ies,condmns imposées aux difiérents parements
entrainent un suiv: précis de la qualité des ciments. / Sy X
En particulier, pour chague pariie d'ouvrage, tels qu:: appms murs, tabher, ]es cimenfs utilisés devront garaatir une couleur

—7
>

homogéne conforme aux parements retenus a lissus des epreuves det conuenan
11.2.1.2. Mode de livraison Tl s
Les ciments pour mortier et béton seront livrés en sacs de cmquanie“(50) kllogrammes
l.e Cocontractant de FAdministration s'engage a tenir & la disposition du Maitre d' CEuvre sur le chantier, une bascule
permettant de peser la masse des sacs de ciment approvisionnés avec une précision d'un demi (0,5) kilogramme.
Pour limiter les risques de « fausses prises » les ciments devront étre liviés & la centrale & une température inférieure a
soixante Rdix degrés Celsius (70 °C).
Le Cocontractant de I'Administration devra s'assurer que 'ensemble des opérations de transport et de stockage des ciments
est congu de maniére a éviter tout risque d'atteinte & la qualité des liants, notamment par pollution ou par mélange de ciments
de classes et fou de provenances différentes.
La centrale a béton devra adresser au Maitre d'(Euvre une copie de lettres de commande de ciments dans les trente (30)
jours suivant la notification de la qualité de son marché. Ces lettres devront spécifier que toutes les livraisons seront
susceptibles de prélévements conservatoires tels que définis & la norme NFP 15 ; 300 ;
11.2.1.3. Stockage
Le Cocontractant de ['Administration devra disposer, & proximité du chantier, d'un magasin sec, clos et couver capable de
recevoir la quantité de ciments nécessaire pour une consommation d'un mois.
Les sacs de ciments altérés par I'humidité, seront refusés et enlevés immédiatement du chantier.
Les ciments pourront étre mis en ceuvre aprés une durée de stockage minimale de cing (05) jours, si,
lors de I'essai de fissuration & 'anneau sur pate pure, le temps de fissuration aprés démoulage est au moins égal & quinze
(15) heures.
11.2.1.4. Vérifications et contrble de réception des ciments
Généralités
En complément 4 l'article 76 du fascicule 65A le P.A.Q. de lentreprise dans sa partie relafive aux vérificalions et contrble de
réception des ciments devra obligatoirement prévoir les modlités suivantes : 0 prélévements conservaloires a chaque
livraison ; b essais d'idenfification rapide & chaque livraison.
Far ailleurs, le Maitre d'CEuvre procédera, dans le cadre du conirdle extérieur au producteur,  la vérificaton des garanlies
données par la norme.
Les prélévements, essals et vérifications devront étre effectués dans les conditions précisées dans les articles suivants.
Prélévements . sfockage des échantillons
L Entrepreneur :ievra effectuer systématiquement, selon les modalités prévues aux clauses 2.2 et 2.% de la norme NFP
15.300, un prélé:;ement conservatoire sur chaque livraison, c'est-a-dire, sur chaque container de ciment de nature et de classe
données. Le prelévement sera pratiqué & mi - vidange du container.
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Jusqu'a leur transfert au laboratoire de chantier ces prélévements seront conservés & Iabri par récipients propres, etanches,

inviolables et convenablement étiquetés.
Essai d'identification rapide
Pour vérifier la conformité du produit livré avec le bordereau de livraison et la letire de commande, un essai d'identification
rapide sera effectué conformément a la norme (expenmenta!e) P 15.466, au moment de chaque livraison. L'échantillon
nécessaire sera prélevé par 1'Entrepreneur au début ou & la fin de la vidange du container et transporté par ses soins & un
laboratoire.
DANS TOUS LES CAS, L'UTILISATION DU LOT DE CIMENT SERA SUBORDONNEE AU RESULTAT POSITIF DE LESSAI
D'DENTIFICATION RAPIDE.
Vérification des garanties données par la norme
Le Maitre d'CEuvre procédera, s'il le juge nécessaire, aux vérifications données par la norme pour chaque type de ciment
utilisé sur le chantier, réguliérement chaque semaine.
Les vérifications sont effectuées conformément & 'article 2.1 de fa norme NFP 15-300.
11.2.2. Granulats
La fourniture des granulats sera conforme 2 ['arlicle 72.2 du fascicule 65A.
11.2.2.1. Sables pour mortiers et bétons.

Nature des sables
Le Cocontractant de I'Administration doit donner la qualification des sables et leurs sensibilités vis-a-vis de I'alcali réaction,

conformément aux dispositions de la norme P 18.542 reprise dans 'annexe C des recommandations de juin 19%4.
Le P.A.Q définit la provenance et la nature des sables. Les sables utilisés seront des sables siliceux de riviere, contenant au
moins 80 % de silice.
Granularité des sables
A} pou- les bétons & caractére spécifié, le sable utilisé appartic=ndra alaclasse 0/5 mm.
0 PoLr les mortiers et micro béton, le sable appartiendja,a la classe 0/2.5 mm.
3 Pour les betons de structure, au lerme de son etuﬂ composition des bétons, Le Cocontractant de
['Administration proposera & l'agrément du Maitre d'CEuy, éhle sgau de tolérance dans lequel devront étre
contenues toutes les courbes granulométriques issues des/co Cn roliﬂStockaqe des sables

!

Pour tous les bétons : AN
Le Cocontractant de Administration ne devra utiliser que des sai3)e3>stockes deptl;s\au moins deux jours a proximité de la
cenirale ou des bétonnieres. vl
La capacne de stockage des différents sables devra donc correspendre’au minimum & la plus forte consommation prévue de
deux jours de bétonnage. Sile programme de bélonnage fait apparaltre des périodes de bétonnage durant plus de deux jours
consécutifs, Le Cocontractant de I'Administration devra prévoir le stockage complémentaire nécessaire.
Pour les bétons de structure :
Pour les sables destinés aux bétons de structure, la durée minimale du stockage & proximité de la centrale avant utilisation
est fixée a trois jours.

11.2.2.2. Granulats moyens et gros pour béton
Nature

Le P.A.Q. définit la provenance et la nature des granulats. L'installation de production, criblage et
concassage devra étre agréée par le Maitre d'(Euvre.

Dureié
Les granulals destinés au béton armé devront avoir un coefiicient LOS ANGELES au plus égal a trente
(30).
Granularité
Les granulats moyens et gros pour béton de structure auront une limite de classe "D" au plus égale aux valeurs indiguées au
tableau de 1'article 11.1.1., une Iimite de classe "D" au moins égale a cing (5) millimetres et au plus égal & trente et un virgule
cing (31,5) millimétres.
llg ;egonﬂcogs;itués, si possible, & partir de granulats provenant de deux classes graaulaires distinctes au moins (par exemple
: et 15/25).
Pour les bétons de structure : au terme de son élude de composition de bétons, Entrepreneur proposera a 'agrément du
Maitre d'CEuvre le fuseau de folérance dans lequel devront &tre contenues foutes les courbes granulométriques issues des
contrdles.
Stockage
Les régles indiquées au paragraphe 11.2.2.1 pour le stockage des sables seront appliquees aux granulats moyens et gros.
Toutefois, la durée minimale de stockage sera r*duite a deux jours.
Essais préafables a I'acceptalion des granulats
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En I'absence de références probantes, Le Cocontractant de I'Administration devra, dans le cadre de
son P.A.Q. fournir les résultats d'une épreuve préalable portant sur 'ensemble des caractéres spécifiés (normalisés).
Celle-ci devra &tre effectuée sur un échantillon représentatif de la production proposee.
Essai de réception des granulats
Tous les essais de réception définis ci-aprés seront exécutés par le cocontractant de I'Administration dans le cadre de son
PAQ
Les résultats des essais devront &tre communiqués hebdomadairement, par écrit, au Mattre d’CEuvre, accompagnés des
observations qu'ils appellent. Toutefois, en cas de résultats négatifs, ceux-ci devront étre portés immédiatement a la
connaissance du Maiire d'CEuvre.
Dans le cadre du contrble extérieur & la production, le Mattre d'CEuvre pourra, s'il juge utile, augmenter le nombre des essais,
étant entendu que les frais de ces essais supplémentaires seront a la charge du Maitre d'ouvrage si leur résultat est
satisfaisant, a la charge du Cocontractant de 'Administration dans le cas contraire.
De méme, il pourra faire exécuter par son laboratoire, a la charge du Maitre d'ouvrage, tout essai supplémentaire qu'il jugerait
utile et notamment :
» Deétermination par décantation du pourcentage d'éléments trés fins ;
= Essais calorimétrigues ;
» Coefficient d'aplatissement ;
= Porosité ;
« Coefficient Los Angeles.
Tous les prélévements devront éfre effectués contradictoirement,
La fréquence des essais sur sables et granulats sera celle prévue par I'arlicle 4 de Pannexe B3 du fascicule 65 A
En cas de résultats négatifs d'un essai effectué en application du paragraphe ci-aprés, le Maitre d'CEuvre fera procéder aux
frais du Cocontractant de 'Administration & deux (2} contre- essais. Si le résultat de l'un des conlre-essais n'est pas
satisfaisant, les matériaux correspondants seront rejetés, dans le cas contraire, ils seront acceptes.
11.2.3. Eau de gachage et d'apaort
Les stipulations sont conformes a l'article 72.3 du fascicule 85 A.
L'eau de gachage sera foumie par Le Cocontractant de I'Administration. Eile devra répondre aux spécifications de la norme
NFP 18-303.
En outre, 'eau de gachage ne doit pas contenir plus de deux (2) grammeghpar litre de matiéres en suspension, ni plus de
deux (2) grammes par litre de sels dissous. \\
La provenance de I'eau sera scumise par Le Coconfractant de I'Adpﬂjjisf@tlon a lagrément du Maitre d'CEuvre avec
présentation des résultats d’'une analyse déterminant le pH, les teneu ,;f“e‘n/ ébiﬁi_e carbonique, en substances dissoutes, en
chlorures, en sulfates et en matiéres organiques. o \ \
11.2.4. Adjuvants et produits de cure ALV
La P.A.Q. définit la nature, le dosage et la provenance des adjuvants et produits de cure.
11.2.4.1. Adjuvants
On appliquera les stipulations de l'article 72.4 du fascicule 65Adu C.C.T.G.
L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. .
Pour les bétons de structure, l'emploi d'adjuvants sera proposé par Le Cocontractant de I'Administration & l'acceptation du
Maitre d'CEuvre, dans e cadre de I'étude de composition des bétons.
Toutefois, celte acceptation ne sera accordée qu'au terme de |'épreuve de convenance.
Toute livraison d'adjuvanis sur le chantier donnera lieu a la présentation d'un cerfificat d'origine indiquant la date limite au-
dela de laquelle ces produits devront &tre mis au rebut.
11.2.4.2, Produits de cure:
On appliquera les stipulations de I'zrticle 74.6 du fascicule 65A. Les praduits de cure seront proposés par Le Cocontractant
de I'Administration a I'acceptation du Maitre d'CEuvre.
Une cure par application d’un produit de protection temporaire imperméable pourra étre autorisée a la place d'une cure par

humidification,

¢
Iy
e i

11.2.4.3. Compatibilité des différents constituants
Les stipulations sont conformes a celle de I'article 72.6 du fascicule 65A.
11.3. COMPOSITION R FABRICATION R TRANSPORT ET MANUTENTION DES BETONS HYDRAULIQUES
11.3.1. Composition
L'étude de composition des bétons de structure incombe au Cocontractant de I'Administration et fait I'objet d'un mémoire

inclus dans le P.A.Q. _ . _
La classe d'envircnnement retenue p - ar l'opération est de type 2a. Elle sera conduite conformément a artic!z 75 du fascicule
65A,
11.3.2. Fabrication des hétcas
11.3.2.1. Centrale principale
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Dans le P.A.Q. remis 4 'appui de son offre, Le Cocontractant de I'Administration proposera le mode de fabrication des bétons
quil aura retenu. Elle devra étre implantée dans a limite des emprises mises & la disposition du Cocontractant de
I'Administration.
Llinterprétation de 'essai & sept (07) jours sera définie aprés épreuve de convenance
11.3.2.2. Epreuves d'information failes par I'Entreprenevr, dans le cadre de son P.A.Q.
Le Cocontractant de I'Administration soumettra & l'acceptation du Maitre d'CEuvre son programme d'épreuves dinformation
pour toutes opérations nécessitant des résistances minimales avant 28 jours. Il précisera notamment dans son pregramme
les délais de transmission des résultals, ainsi que linterprétation et les suites & donner & ces épreuves. Pour le controle de
fomin, 12 NOmbre de prélévements est fixé a deux.
11.3.3. Transport et manutention
Les sfipulations de I'article 73.3 du fascicule 65A sont complétées comme suit :
. Le Cocontractant de I'Administration devra établir une liaison par téléphone ou radio entre les atefiers de
fabrication du béton et les chantiers de bétonnage.
. Le Cocontractant de I'Administration proposera & l'acceptation du Maftre d'CEuvre le délai maximum
d'utilisation du béton entre Ia fin de la fabrication et fa fin de sa mise en place. Ce délai défini aprés lépreuve de
convenance pourra &tre modulé en fonction des conditions climatiques du moment aprés accord du Maitre
d'Euvre,
11.4. ASSURANCE DE LA QUALITE DES BETONS
11.4.1, Généralités
L'Article 76 du fascicule 65A est rappelé & l'altention du Cocontractant de I'Administration.
En application de Iarlicle 23 du fascicule 65A, les prises en charge et les modes de réglement des actions de contrdle sont
assurés de la fagon suivante :
11.4.1.1. Eludes des bétons de structure
La détermination de ia formule nominale et exécution de 'épreuve d'Stude (ou la présentation des références), sont
exécutées en totaiité 4 la charge et aux frais du Cocontractant de l'Administration, dans le cadre de son P.A.Q. (contrdle
interne oir contréle externe & la chaine de production).

11.4.1.2. Epreuves de convenance des bétons [\;w.\
Les épreuves de convenance sont exécutées a la charge et au ‘fr'aiéﬁd_LkCocontractant de I'Administration, dans le cadre de
son P.A.Q. (contrdle interne ol contrle externe a la chaine d dpiod clion), :
Les épreuves de convenance devront étre réalisées sous le Al glg,d\.‘u“r'[;r,eprésentant du Maitre d'CEuvre.
11.4.1.3. Epreuves de controle /}:’ (AN
Les épreuves de contrle incombent au Maitre d'CEuvre, 2ux frais, du.Maftre-d"Ouvrage (contrdle extérieur a la chaine de
production). La fourniture du béton incombe au cacontractant de 'Administration.
11.4.1.4. Epreuves d'information
Les épreuves d'information, prévues 2 I'alinéa a) de f'article 1.4.4.5 du présent C.C.T.P. incombent au Mailre d'CEuvre, aux
frais du Mailre d’'ouvrage {contrbles extérieurs au producteur).
Les &preuves d'information, évoguées & I'alinéa b) de ce méme arlicle sont réalisées en fotalité & la charge et aux frais du
Cocontractant de I'Administration (contréle interne ou contrdle externe  la chaine de production).
11.4.1.5. Conditions techniques
L'emploi de moules en matiére plastique ou en carton, de caractéristiques préalablement agréées par le
Maitre d'CEuvre est autorisé pour la confection des cylindres de compression non soumis & un traitement thermigue.
Pour maintenir & 20° les &prouvettes de convenance et de contrdle jusqu'a leur livraison au laboratoire, Le Cocontractant de
tAdministration approvisionne, au lieu de leur fabrication, des caisses calorifugées en nombre suffisant.
11.4.1.6. Epreuve d'étude
Seuls sont soumis & 'épreuve d'étude les bétons qui font I'objet d'étude de composition.
Le Cocontractant de I'Administration indiquera les sujélions sur I'évolution des résistances du béton liées & son programme
d'exécution et vérifiera les exigences comespondantes lors de I'épreuve d'étude.
L'épreuve d'étude sera concuite et interprétée conformément a larticle 7%.1 du fascicule 65A. St Le Cocontractant de
I'Administration et son fournisseur de ciment garantissent une résistance minimale du ciment supérieure & la valeur minimale
normalisée, linterprétation de I'épreuve d'étude prendra en compte la va'eur effectivement garantie.
11.4.2, Epreuve de convenance
Tous les bétons seront soumis a une épreuve de convenance,
Les résultats des épreuves de convenances seront pris 4 7 jocrs et intarprété conformément a larticle
75.1 du fascicule 65A.
L'épreuve de convenance sera conduite conformément & l'article 76.1 dlu fascicule 65 A avec les compléments suivants : Si
le béton ne dispose pas de référence, le ciment utilisé sour 'épreuve de convenance donne lieu & un essai de résistance a la
compression dans les conditions normalisées et a un prélévement conservatoire.
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11.4.3, Epreuves de controle
Les épreuves de contrble seront conduites conformément a l'article 76.2 du fascicule 65A.
11.4.4. Epreuves d'information
Contrairement aux éprouvettes destinées aux épreuves de controle {qui sont conservées dans des condifions normalisées),
les éprouvettes destinées aux épreuves d'information doivent étre conservées dans des conditions étudiées pour représenter
au mieux les conditions dans lesquelles se déroule le durcissement du béton de 'ouvrage (voir norme NFP 18.405).
11.4.4.1. Epreuves d'information faites par le Maitre d'CEuvre & la charge du Maitre d'ouvrage
Lors des prélévements réalisés par Le Coconiractant de I'Administration, en vue des épreuves de contréle, celui-ci devra
confectionner les éprouvettes stivantes supplémentaires pour épreuves d'information ; un prélévement pour frois éprouvelies
pour essai a la compression a sept (07) jours, et seulement pour le tablier.
Linterprétation de I'essai a sept (07) jours sera définie aprés I'épreuve de convenance.
11.4.4.2. Epreuves d'information faites par Le Cocontractant de I'Administration dans le cadre de
son P.A.Q.
Le Cocontractant de {'Administration soumettra a l'acceptation du Maitre d'CEuvre son programme d'épreuves d'information
pour toutes opérations nécessitant des résistances minimales avant 28 jours. Il précisera notamment dans son programme
les délais de transmission des résultats, ainsi que l'interprétation et les suites & donner a ces épreuves, Pour le contréle de
fe mini, ie nombre de prélévements est fixé & deux.
11.5. MORTIERS ET MICRO BETONS
Le P.A.Q. définit la composition des mortiers et micro bétons utilisés pour I'exécution des scellements et des assises des
appuis.
La composition sera confirmée au moins quinze (15) jours avant toute mise en ceuvre par un memoire deétaillé sur des essais
préalables, effectués aux frais du Cocontractant de 'Administration dans un laboratoire agréé par le Maitre d'CEuvre.
L.a composition sera définie & partir des dosages pondéraux indic
+  Granulats 0/10 ou sable 1000 & 1100 kg/m3
+  Sable de riviére 700 & 750 kg/m?
+  Ciment CPJ 45 pour dosage du moitier 2 400 kg/m?*
+  Eau, le minimum compatible avec la mise en csuvre.

Article 12 ; DALOT EN BETON ARME e e
12.1. DEFINITION DES TRAVAUX
La section d'une cellule de dalot a pour dimensions 4x2,5 m pour le calot triple et 4x3 m pour le dalot quadruple . Ces
dimensions et les dispositions des dalots cadres en béton armé sont & confirmer par les études hydrauliques que le
Cocontractant devra mener.
Le Cocontractant, lors de I'établissement de son projet d’exécution, tient compte que Ia cote de [a ligne rouge doit se situer
au moins 0,30 m au-dessus de la partie supérieure du dalot. '
Le dalot et les murs de téte sont en béton armé B25. Le béton de propreté est de type BCS.
12.2. MISE EN CEUVRE DES DALOTS CADRES EN BETON ARME
Mise en ceuvre
Les {ravaux comprennent :
+  L'exécution des tranchées aux endroits indiqués,
+ Lamise hors eau pour 'exécution des travaux,
+ Le décapage, I'évacuation et le remplacement des terres de mauvaise tenue sous le radier de I'ouvrage,
«  |’évacuation en hors de I'emprise de la route des matériaux en excés ou impropres,
+  Le compactage du fond de tranchée & 95% de I'OPM,
+  L'exécution d'une couche de 0,10 m d'épaisseur de béton de propreté BCS,
+  Uexécution de cadres comprenant radier, piédroits et dalle supérieure suivant les épaisseurs inscrites sur

les plans type en béton armé B25, _ o
L'exécution des ouvrages des tétes, murs en ailes & 35 grades suivant les épaisseurs inscrites sur les plans

type en béton armé B25,
+  Le remblayage des tranchées en grave latérifiques conformes aux prescriptions du présent GCTP et
préalablement agrées par le Maitre d'CEuvre, les terres de remblayage étant compactées par couches de 0,20

m a 95 % de 'OPM, . o
Sur indications du Maitre d'CEuvre, la dérivation des eaux et 'aménagement sommaire du lit de riviére sur

une distance maximum de 20 m en amont et aval, ' o
+  La pose d'une couche de produit bitumineux préalablement agrér. par le Maitre ¢'(Euvre sur les surfaces

de dalot-cadre en contact avec les terres, _ o
. Surindications du Maitre ceuvre, 'aménagement et Pentretien des dérivations pour assure la continuité du

trafic pendant les travaux de construction des ouvrages.
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12.3. CONTROLE DE COMPACITE DU REMBLAI
Il est procédé & une mesure de compacité du remblai par ouvrage. La compacité du remblai doit étre en tous points supérieurs
a 95% de 'OPM.
Atticle 13 : ENROCHEMENTS
Les enrochements destinés & [a protection des culées et des piles contre les affouillements, des berges ou des exutoires
amont et aval des ouvrages seront fournis par le Cocontractant et proviendront des carriéres agréées parle Maitre d'CEuvre.
Le placage d'enrochements doit tre au moins égal & 1,5 fois le diamétre moyen des enrochements ulilisés et d'une épaisseur
minimale, sous ouvrage et en protection de berge, de 60 cm.
Lorsque le talus de remblai estinstable, une couche filtrante en sable ou gravier sera placée entre le talus et les enrochements
sur une épaisseur de 15 & 20 cm. Si la base du talus est accessible en basses eaux, un massif d’ancrage sera mis en place
4 la base des enrochements, dans une tranchée trapézoidale de 14 1,5 cm de profondeur sur 1 22 m de largeur en fond.
Article 14 ; COUCHE DE FONDATION EN GRAVE CONCASSEE
Provenance
Les matériaux proviennent, soit de la carriére indiquée dans le rapport géotechnique aprés confirmation des resultats par
fEntrepreneur, soit d'autres carrigres proposées par 'Entrepreneur et agréées par le Maftre d'CEuvre. La couche de fondation
de la chaussée est constituée de grave concassé 0/31,5
Qualité des roches
Les matériaux utilisés pour la constitution de la couche de fondation seront des matériaux provenant du concassage de roches
dures. lls devront répondre aux spécifications de |a norme NF P 18-545 tel que

" Les caractéristiques intrinséques des gravillons code D : LA< 35; MDE < 30; LA+MDE <55

. Les caractéristiques de fabrication des gravillons selon le code Il

x Les caractérisiiques de fabrication des sables selon [e code b

* L'angularité des gravillons et des sables selon le code Ang 4

,
i
sy

Contréle des matériaux PR
Le tableau ci-dessous donne les résultats & obtenir et les fréquences des essais & réaliser.
Grave Compacité | Densitométre a Q@ijé“lgé\',js\{périeure 498% dela| 20 mesures au
concassée en membrane, |"densité maximale Proctor Modifié| moment de
0/31,5 place gammadensitométre /1 potlR85% desmesures I'étalonnage de
Troxler o & latelier de
oucOne A sable  duefmmsme = compactage Puis 1
mesure par 500 m?
Essai L.CPC. L'essai Proctor Modifié sera 1 essai par 1000
Proctor réalisé  toutes les  1000| tonnes
Madifie tonnes de grave concassée
approvisionnée sur le chantier

Mise en ceuvre

La couche de fondation reposera sur la couche de forme qui aura été préalablement réceptionnée par le Maitre
d'CEuvre. Elle aura I'épaisseur fixée pour la technique retenue et spécifiée au bordereau des Prix ou aux plans types,
aprés accord du Maitre d'oeuvre,

Dans un défai de trente jours avant le début de la mise en oeuvre de la couche de fondation,

L'Entrepreneur est tenu de présenter a 'agrément du Maitre d’CEuvie un projet décrivant les caractéristiques des
matériaux & metire en oeuvre. Il devra prévoir le matériel nécessaire & l'atelier de compactage. La mise en place se
fera en une seule couche sans joints longitudinaux Le compactage sera apprécié par les essais de contrble de
compacité. Chaque atelier de cornpactage devra subir I'agrément du Maiire d'CEuvre.

Récertion

La réception définitive de la couche de fondation doit élre effectuée juste avant la pose de la couche de d'imprégnation.
S'ilPestime nécessaire, le Maitre d'CEuvre pourra procéder a des controles d'épaisseur de la coucae de fondation. Ces
conl;dles pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place ou a des emplacements
différents. L'épaisseur de la couche de fondation sera mesurée aprés ouverture d'un trou cylindrique d'environ 10 cm
de diamétre. 'épaiss-2ur mesurée sera la moyenne de 4 mesures faites le long des génératrices du cylindre.

Les toiérances sont imitées & 2 cm en plus par rapport & I'épaisseur théorique. Si ces tolérances n'elaieri: pas
respectées, 'Enfrep:eneur serait tenu de reprendre a ses frais la section défectueuse soit par apport de maté-aux,
soit »ar élimination.

Dans les deux cas, il devra procéuer :
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- & une scarification de la couche de fondation avant apport d'une nouvelle couche,

- et retraitement de l'ensemble de la couche en fonction des consignes données par le Maitre d'(Euvre.

La couche de fondation pourra éfre réceptionnée lorsque :

- Les densités en place seront toutes supérieures ou égales a 98% de [0.P.M,,

- les mesures de défiexions effectuées & ta poutre Benkelman ou au déflectographe Lacroix. Selon, les normes NF
P98 200-1 et NF P98 200-2

Le prix unitaire du bordereau des prix, rémunére, au métre cube compacté, 'exécution de la couche de fondation en
concassé 0/31,5.

Article 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME

Les conditions de fabrication et la mise en ceuvre de la couche de base en grave bitume sont définies dans les normes
NF P 98-1386, avec les précisions ci-aprés :

+ La couche d'accrochage a l'Article 19,

- Lagrave bitume sera mise en place au moyen d'un finisseur. Le guidage sera effectué & vis calée. En cas d'ufilisation
de bitume 40/50, la température de répandage du grave bitume sera portée & 150°C.

Pour chaque formulation, I'entreprise réalisera une planche d’essai.

La tempéralure de répandage sera précisément définie & la suite de la planche d'essai. Il est précisé que la
température minimale de répandage sera augmentée de 10°C en cas de vent ou de pluie fine. Le grave bitume qui
serait répandue a une température insuffisante serait rebutée et évacuée hors du chantier.

L'entreprise mettra en ceuvre le matériel adéquat (par exemple Finisher en pleine fargeur) pour éviter la presence de
joints ongitudinaux.

Article 16 : IMPREGNATION

La couche de base est en grave bitume et la couche de fondation en grave concassée non traitée recevra une
imprégnation. Celle-ci sera réalisée en une seule passe supioufe:\ a largeur de la couche de base terminée et sur les
retombées des accotements ou par demi-largeur lorsqu f@}iﬁﬁiﬁﬁe- de 'a circulation I'exigera. '

Avant toute imprégnation, le Tilulaire sollicitera, par é rii;‘]’éutogiéfa\ien du Maitre d'CEuvre qui jugera de l'état de la
couche de base, en particulier, de sa fermeture et dé‘_ﬁgﬁ*.-ﬂég'ré‘_'d!t}un1idité. Si celui-ci s'avérait excessif et s'il est
reconnu que la couche de base ne puisse retrouver o degré dhumidite acceptable par simple évaporation
superficielle, le Titulaire devra scarifier et I'aérer pour (@ Tafierer-a-une-teneur en eau satisfaisante. Une remise en
forme et un nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux supplémentaires étant a la charge et aux
frais exclusifs du Titulaire.

L'imprégnation devra étre précédée, juste avant son exécution, d'un balayage a vif de fagon a éliminer les excés de

. fines et poussiéres qui pourraient s'opposer a la bonne pénétration et & I'adhérence du liant. Ce balayage sera
obligatoirement réalisé & I'aide d'un balai mécanique ; tout balayage manue! étant proscrit sauf pour des raccords

localisés ol le balai mécanique ne pourrait pénétrer tels les abords d'ocuvrages, emplois partiels, etc. Tout (épandage
manuel de liant est rigoureusement interdit et, sauf raccords localisés, aucune imprégnation ne sera entreprise pour
des bandes de longueur inférieure & QUATRE CENT (400) métre linéaires. Le liant utilisé sera du bitume fiuidifié a
raison de MILLE DEUX CENT (1200) grammes au métre carré dosage éveniuellement modifié, par ordre de service
du Représentant du Maitre d’CEuvre, sans que cette faculté pulsse entrainer [a prise en consideration de quelgues
réclamations que ce soit du Titulaire. En principe, la balayeuse sera munie de deux balais : un balai raide mé'allique
pour le balayage du support et un bafai souple pour ['élimination des rejets.

Sur les couches ainsi fraitées, un répandage de sable c¢ru & raison de CINQ (5) litres au métre caré pourra
exceptionnellement étre autorisé par le Maitre d'CEuvre aux frais du Titulaire. Dans ce cas, le processus suivant sera
adopté avec un respect rigoureux des dispositions relatives au maintien de fa circulation :

Oimprégnation sur % chaussée pour un trongon maximal de cing cent (500) métres linéaires |

Ddélai d'attente de vingt-quatre (24) heures et sablage ;

Dimprégnation de ¥z chaussée restante et processus identique.

Ce sablage sera exceptionne! et pourra, en particulier, étre exécuté dans le cas ol la circulation serait

maintenue sur Pancienne chaussée, faute de pouvoir pratiquer une déviation. Le revélement sera réalise sur
Fimprégnation aprés évaporation complét2 des solvants.

Dans tous les cas, toute circulation de chantier ou autre est interdite sur une imprégnation non sablée etauc.n sablage
ne devra étre effectué moins de vingt-quatre (24} heures aprés limprégnalion.

Aprés sablage et zvant la mise en ceuvre du revétement, [a vitesse sera limitée a quarante (40) km/h.

Toutes mesures utiles de signalisation et aulres pour la protection des surfaces imprégnées seront prises par le

Titulaire & ses frais exclusifs et sou.: son entiére responsabilité.
Pendant toute la période séparant : imprégnation de la mise en ceuvre du revétement, le Titulaire sera tenu d'assurer,

a ses frais, un entretien efficace d- la couche de base et de rechargement avec remplagable aux enrobés et point a
temps éventuels.
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Avant d'autoriser limprégnation, le Maitre d'(Euvre vérifiera I'élat de propreté et la fermeture de la surface de Ia couche
de base. Si par suite de ségrégation ou pour toule autre raison la surface de la couche de base présente des zones
ouvertes et trop poreuses ou & structure désorganisée, le Titulaire sera tenu de scarifier sur toute I'épaisseur, les zones
incriminges, de reprendre 'homogénéisation et le compactage conformément aux spécifications des articles du

présent CCTP. _
Si le Représentant du Maitre d'CEuvre 'exige, les matériaux seront évacués et remplacés par d'autres conformes aux

spécifications.
Toutes ces opérations sont 2 la charge du Titulaire. . _
Le taux sera en principe de 1.200 grammes (1,2 kg) de bitume fluidifié 0/1 par m® Pour améliorer les résultats, le

Maitre d'CEuvre pourra prescrire un dosage différent. Le sablage sera strictement interdit.
Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE
La couche d'accrochage sera constituée par le bitume fluidifié (cut-back).

Type de couche de chaussée Type de bitume Dosage

Matériaux latéritiques 400/600 0,9 kg/m?
Béton 01 1,0 kg/m?
Tout-venant de concassage 10/15 1,2 kgfm?

L'Entrepreneur ne pourra procéder & I'application de la couche d'accrochage qu'aprés réception de la couche de
chaussée par e Maitre d'CEuvre.

Article 18 : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE ,
Cet enduit, sur supports imprégnés sera en principe constitué par les répandage de liant et d'agrégats suivants :
oune couche de liant (bitume fluidifié 400/600 ou émulsion) dosée,a 1,1 kg/m?,
Cune couche de gravillons 10/14 mm dosée a 12 lfm?,
Oun cylindrage & pneus, suivi d'une interdiction de toute circula:'}o,@, e

Oune couche de liant bitume fluidifie 400/600 dosée & 1,0 kgh ,{-‘:’/\ \ i)
Dune couche de gravillons 6/10 mm dosée & 8 I/m?, o \\J
Oun cylindrage au compacteur & pneus. e / PN

A ] N
Cette formulation pourra étre modifiée aprés exécution de Pléncpeg;_qféés'aié"e fonction des qualités des gravillons
obtenus en carriéres. Le nombre de passes du compacte(ir a-pneusFour chaque couche sera défini a llissue des
: planches d'essais. Les gravillons et le bitume ufilisés sont décrits dans le présent CCTP.
Article 19 : REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX
La fabrication et la mise en ceuvre de la couche de roulement en béton bitumineux sont définies par la norme NF P
98-150.
Article 20 : SIGNALISATION
Signalisation Verticale
Les panneaux de danger seront placés a 150 m du point au début de Ia zone 2 signaler en rase campagne et 4 50 m

dans l'agglomération.

Les panneaux de prescription seront placés au voisinzge immédiat de 'endroit ol s'applique la prescription, sauf pour
certains panneaux notamment d'obligation qui doivent &tre implantés comme panneaux de danger.

Les panneaux de direction seront placés & 100 m du point au début de Ia zone a signaler dans le cas de rase campagne
et 2 40 m dans l'agglomération

La signalisation horizontale consiste en des bandes blanches continues ou discontinues. Ces bandes ont pour but
d'assurer le guidage des usagers.

CHAPITRE IV : MODE D’EVALUATION DES TRAVAUX
Article 21 : CONSISTANCE DES PRIX
La consistance des prix ur‘taires fournis par le Cocontractant est définie arr CCAP.

Les prix unitaires sont défiis au bordereau des prix.
Les ouvrages réalisés seront payés au Cocontractant oar application das prix Ju bordereau aux quantités des travaux

évalués selon les prescriptions du présent CCTP.
En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sont pas définis dans le bordereau des

prix, le Maitre d'CEuvre se réserve le droit d'appliquer ses prix unitaires de références.
Le Cocontractant sera astreint au maintien de 'a circulation sur sr1 chantier sans prétendre & une rémunération
particuliére et ce jusqu'a la réception provisoire de l'ouvrage.

Article 22 : DOSSIER DE RECOLEMENT
A la fin des travaux, le Cocontractant devra produ.e un dossier de récolement somplet qu'il remettra en cing {05)
exemplaires au Maitre d'CEuvre, au plus un mois aprés la réception provisoire. Les plans de récolement feront ressortir
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tous les travaux effectués par le Cocontractant, ainsi que leur localisation. Le décompte final ne sera payé qu'aprés la
remise de ce dossier de récolement.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Article 23 : INSTALLATIONS DE CHANTIER
Le Cocontractant proposera au Maitre d’(Euvre avant le début des travaux le lieu de ses installations de chantier et
sollicitera par note verbale (rappori de chantier faisant foi) son autorisation d'installation.
Le site doit éfre cholsl en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement, l'arrachage d'arbustes,
I'abattage des arbres, Dans la zone d'installation de chantier, Pélagage et I'abattage des arbres dont le diamétre
mesuré a Tm du sol est supérieur a 20 cm sera réalisé aprés accord préalable du Maitre d'(Euvre,
Le site doit prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble de sa superficie. Les aires d'entretien et de lavage
des engins devront étre bétonnées et prévoir un puisard de récupération des huiles et des graisses. Ces aires
d'entretien devraient avoir une pente vers un puisard realisé pour I'occasion et vers lintérieur de la plate-forme afin
d'éviter I'ecoulement des produits polluant vers les sols non revétus.
Alafin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires  la remise en état des lisux, L'entrepreneur
devra replier tout son matériel, engins et matériaux. [l devra démolir toute installation fixe, telle que fondation, support
en béton ou métallique, etc. démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une maniere
générale remettre le site dans son état le plus proche possible de son état initial. I ne pourra abandonner aucun
équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs. Pour la mise en dépdt de matériaux de démolition, le
Cocontractant doit obtenir l'approbation du site du Maitre d'CEuvre. Les matériaux sont a recouvrir d'une couche de
terre, et le site doit recevoir un drainage adéquat afin d'éviter toute érosion.
Aprés le repli du matériel, un procés-verbal établi sous la responsablllte de la mission de contrdle constatera
la remise en état du site, il devra étre dressé et Joint auP, V be la réception des travaux. Le palement du forfait
de repli du matérlel ne pourra étre rémunéré qu'a la vue de/cePV constatant la remise en état du site y comptis
les cartiéres exploitées, --f_

Article 24 : OUVERTURE D'UNE CARRIERE TEMPORAIRE / ’ AN
Le Cecontractant devra demander les autorisations prevueapa : esf textes gt‘rgglements €n vigueur
« {0i 76/14 du 8 juillet modifiée et complélée par celle n°90!021idu_'lﬂ 25014990
= décret 88/772 du 16 mai 1988 modifié par décret 80/674°d0 13 avril 1989
» décret 80/1477 du 9 novembre 1990
Il prendra & sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dedommagements
éventuels au proprietaire.
En cas de nécessité de nouveaux sites d'emprunt, 'entrepreneur devra obligatoirement demander l'accord
préalable du Maitre d'CEuvre {note verbale consignée dans le rapport de chantier obligatoire). Les crileres
suivants doivent &tre respectés :
= distance du site & au moins 30 m de la route,
» distance du site a au moins 1 00 m d'un cours d'eau, ou d'un plan d'eau, 0 distance du site a au moins 1 00 m
des habitations,
+ surface a découvrir limitée au strict minimum
« arbres de qualité (& I'appréciation du Maitre d'(Euvre délégué) préservés et protégés.
Les aires de dépdt devront étre choisies de maniére 4 ne pas géner I'écoulement normal des eaux et devront étre
protégées confre I'érosion. Le Cocontractant devra également obtenir pour les aires de dépét I'agrément du
Maitre d’CEuvre {note verbale obligatoire consignée dans le rapport de chartier).
Si lvs sites proposés, la méthode de l'exploitation et les aménagements prévus ne sont pas conformes aux direclives
environnementales, le Maitre d'CEuvre d ne pourra donner son approbation et le Cocontractant devra proposer d'aufres
sites, soit modifier la méthode d'exploitation, ou proposer les aménagements conformes aux directives, sans que le
Cocontractant puisse réclamer une indemnité quelcongue.
|'Entrepreneur supporiera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notarmment louverture et
vaménagement des pistes d'accés, le détroussaillement et le déboiszment, l'enlevement des terres végetales ou des
matériaux indésirables et leur mise en dépét hors des limites cle I'emprunt, ainsi que les travaux d'aménagement
concernant la protection de l'environnement prescrits.
L'Entreprise exécutera  la fin des travaux, les travaux nécecsaires & la remise en éfat du site. Ces fravaux
comprennent:
Die régalage des matériaux de découverts et ensuite le réglage des terres végétale: afin de facliter la percolation de
{'eau, un engazonnement et des plantations si prescrits,
Dle rétablissement des écoulements nalurels antérieurs et 'aménagement de fossés de garde,
Dla sunpression de Faspect délabré du site en répartissant et dissi-nulant les gros blocs rocheu,

Z
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Aprés la remise en état conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et le dernier décompte
ne pourra &tre réglé qu'a la vue du PV constatant le respect des directives de Ja remise en état.
Article 25 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE

Le Cocontractant devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra & sa
charge tous les frais y afférenls, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels aux
propriétaires.
Le Cocontractant veillera pendant I'exécution des travaux
D4 la préservation et protection des arbres lors du gerbage des matériaux,
Daux travaux de drainage nécessaire pour protéger les matériaux mis en dépots,
04 la conservation des plantations délimitant la carriere,
Ol'entretien des voies d'accés et de service. )

Article 26 : CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET ABATTAGE DES ARBRES
Tous les déchels végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrage évacugs vers les
zones désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. 1l est strictement interdit de briler les déchets
coupés sur place.
Si le brilis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maitre d'CEuvre, le Cocontractant doit disposer d'une
citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour pallier les éventualités de propagation du feu aux villages, aux
habitations, & la végétation ou zones de culture avoisinant le site. Les opérations d'abattage et d'élagage d'arbres sont
des opérations a caractére exceptionnel.
Ces opéralions seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d'CEuvre délégué dans les cas suivanis : 0 arbres
situés dans l'emprise & débroussailler dont le diamétre mesuré & un métre du sof est supérieur & 20 cm : au cas oll le
dessouchage des arbres ne peut étre réalisé {reconstitution des trous de dessouchage avec la terre d'apport
obligatoire), }a coupe des arbres se fera au ras du sol (entre 5 et 10 cm).
D arbres surplombant les abords et menagant de tomber sur la “oute et de barrer la circulation aprés une tomade.
Toutes les branches surplombant la plate-forme seront coupées eprés accord du Maitre d’(Euvre délégue suivant une
verticale passant par la limite de débroussaillement.

Article 27 : CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX 'AF{}\’ORT ET DE MATERIEL
Pour tout fransport de matériaux et matériels, quels AiSésbient, le Cocontractant devra se conformer & la
réglementation en vigueur, concernant les restriction d‘:ﬁ}fﬁ é’é&ux poids et gabarits des engins et convois

S\

empruntant le réseau public et en particulier ; :
0la charge maximale par essieu quil soit simple ou en'tande '
Dles dimensions des vehicules, P e
ales convois excepiionnels de dimensions supérigies aux normes doivent faire fobjet d'une demande spéciale
préalable,

Dles mesures de protection de l'environnement {perte de matériaux en cours de iransport, poussiéres),

Le Cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules

sur le chantier :

installation d= panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux, [ humidification réguliere des voies de
circulation dans les zones habitées, 0 mise en place de déviations par des pistes et routes exisiantes.

Le Cocontractant doit metire en place une signalisation mobile adéquate.

\,

)

SRR

Articte 28 : SANCTIONS ET PENALITES
Ii est rappelé a I'Entrepreneur que l'article 79 de la loi cadre NI 96/12 du 5 200t 1996 prévoit une amende de deux
millions {2.000.000) & cing millions (5 000 000) de francs CFA et une peine d'empriscnnement de six {06) mois u
un (01) an ou de I'une de ces deux peines seulement, pour toute personne ayant empéché I'accomplissement des
contriles et analyses prévus par ladite Ioi etfou par ses textes d'application.
L'article 83 de la lof cadre NI 96/12 du 5 aolt 1896 prévoit une amende de cing cent mille (500.000) & deux millions
{2.000.000) dle francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois ¢ un (1) an ou de I'une de ces deux peines
seulement, pour toute personne qui fait fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux
dispositions cle ladite Ini, En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé.
L'article 88 de la méme loi cadre prévoit qu'une enireprise contrevenant ou ayant contrevenu a [a loi ‘ors des travaux
ou travaux d'entretien routier sera exclue pour la période d'un an du droit de soumissionner.
Toute infraction aux prescrirtions diment notifiées par écrit (Ordre de Service) & I'entreprise par [a mission de contrdle
sera également consignée -.ans le cahier de chantier. Celui-ci pourra servir de piéce contractuele en cas de iitiges
dans l'application des évenZuelles sanciions.
La reprise des travaux ou iss travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses reste fotalement & la
charge de Cocontractant.
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PIECE 6 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)
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BORDEREAUX DES PRIX

Indications générales

Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque prix
unitaire :
1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des taches
3 entreprendre par le Cocontractant. Le Coconlractant est soumis a une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela
de mettre en ceuvre les moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque
plus-value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficuliés ou sujétions imprévues, en
dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activiiés nécessaires a l'obtention de la partie
considérée des travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.
2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les fravaux selon les dispositions et la
qualiié définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {C.C.T.P) et les plans.
3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d'avoir une influence sur
cette exécution, et notamment:
+ de la nature et de la qualité des sols et terrains,

des conditions de fransport et d'accés sur les sites,

du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par{e;prgj' t,

des conditions d'exploitat.on des carri¢res de roches et gites, & 1j1\pqmts de matériaux nalurels,

des lois, régles et réglements relatifs & la protection de I'enviroﬁ',iferngnf‘ii.%

. des lois, régles et réglements relatifs & fhygiéne et la sécurite stif Bhantier”
La rémunération de toute tache nécessaire a la réalisation du projet qui neifefait-pas I'objet d'un prix unitaire spécifique
ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix; et Considérée incluse dans I'ensemble des autres prix
du marché, soit au tifre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* [es taxes, droits et impots & la charge de I'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le colit de la main-d'ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralement foutes les dépenses
entrainées par 'ensemble des lois et de la réglementation {réglementation sur I'hygiéne et [a sécurité des lravailleurs,
code du fravail, code de la route);

* le colit des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, étais
et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures diverses,
etc., et leur fransport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* [es transports qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas échéant
les études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de calcul,
des inétrés, des plans de recolement, efc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'dentification des gisements, d'essais de
fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels,
bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions et
les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
verification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et
les frais du contréle interne des travaux exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux carriéres,
emprunts, points d'eau, lieux de dépodt, etc., les redevances er taxes d'exploitation des emprunts, I'aménagement et la
suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de dépdt et pistes en fin de
chantier, et plus généralement la remise en état des abords Ju chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des maté+iaux en excédent et la remise en état des
lieux, y compris la réparation des préjudices causés 4 la secticn de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions
et engirs de chantier ;
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* les frais relatifs au respect de l'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuligres ; a tifre d'exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des [ubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement et
d'eniretien des déviafions (dont notamment I'apport et [a mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de I'autorité chargée de la police de la route;

* les sujetions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* fous les frais d'installations de chantier, d'amortissement et d'eniretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* fous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et oultillage,

* les frais relalifs a la mise & disposition de I'Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre
des dispositions prévues 4 cet effet dans le marché,

* loutes les charges relatives a I'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités définies
par le cahier des charges,

* l'ensemble des frais généraux, notamment les cofits de frais de chantier, de frais d'agence, de siége, de brevets, des
assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financlers ;

* les aléas et les bénéfices,

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Esﬁmaty £19) \ent de base au calcul du montant total des travaux et
a la comparaison des offres. Les quantités réelles a prendre/ép €arppte pour les réglements sont celles approuvées par
le Maitre d'CEuvre. Ces quantites doivent étre const t@éé/\p;é‘r[S\établissement d'attachements contradictoires, et
approuvéss par le Maitre d'CEuvre. En particulier, 'accep ra’ﬁ‘o_ifl ,g.t,_la%‘re@unération des fourn:tures et travaux devant étre
soumis & des essals contractuels de qualité et de mi;s‘é\"é,rff‘bie'u_fl'_té;""i's'o t subordonnées au respect des spécifications
exigées. Toute augmentation de quantités résultanl. dune_modificdlion apportée sur linitiaiive de ['Entreprise au
programme initial, et non approuvée par le Maitre d'CEuvre, demeure a la charge de I'Entreprise.

6. Les quantités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution établi
par le Cocontractant et approuve, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet d'exécution, celles
précisées dans lordre de service du Maitre d'CEuvre prescrivant ces travaux. Ces quantités ne sont réglees au
Cocontractant qu'aprés l'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des travaux effectués
conformément au projet d'exécufion ou a I'Ordre de Service du Maitre d'CEuvre

7. I n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des
sur-largeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée,
qui sont mesurés au profil théorique apres compactage. '

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantites
en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maiire d'Ctuvre pourra accepter
dans certains cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure a
frente pour cent (30%).

10. 1.6 prix unitaires s'appliquent & tous les fravau, sans distinction de lieux, de circoristances ou e quantites mises en
ceuvrz. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite masse,
travaux en ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre, raccordements divers
(voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de fransport des matériaux sont mesurées entre
le barycentre des lieux conligus d'emprunts ou ce stockage et le barycentre des lisux coniigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet le plus court possible.

Lz distance ainsi calculée est a arrondir & Funité de mesure inférieure (heciométre ou kilométre selon les prix unitaires

concernés).

Article 2 ; Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres
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Prix

Désignation
Prix Unitaires HT en lettres

Unité

PUNT
en chiffres

SERIE 000 ; INSTALLATIONS

TM001

installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions genérales prévues au marchs, les
installations de chantier de I Entrepnse feur maintenance et leur fonctionnement pendant toute
la durée du chantier. Ce prix rémunére également la confection du projet d'exécution ainsi que
des &tudes techniques et géotechniques préalables, éventuellement nécessaires. Ce prix est
payé en deux échéances

* QUATRE VINGT POUR CENT (80%) dés la réception des installations de I Entrepnse et
Fapprobation du projet d'exécution.

*VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations, I'approbafion des plans de
récolement et la remise en état des lieux.

Ce prix comprend notamment:

+ |a location des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par
IAdministration;

« 'aménagement des surfaces pour limplantation des béatiments, le cas échéant, des aires de
stockage des matériaux et de stationnement des engins et véhicules;

» |a construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entretien;

» la mise en place des moyens de liaison (tléphone, fax, internet, radio) et de gardiennage;

+ la fourniture de 'eau et de I'électricité;

» |a construction et l'équipement du laboratoire de chantier situé & proximité du chantier;

+ {e fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire (le chantier, ainsi que le
demontage et ['évacuation des composants;

* [a construction des locaux pour les bureauy, ateliers, mag _sms

+ linstallation éventuelle de la centrale de concassage et d b lage y compris les transferts

éventuels;
retien; N,

+ |es installations de stockage de carburant;

* la signalisation des travaux, son gardlennage etsone

+ toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctio ?wmeptdu charLtze;\r

+ |a confection du projet d'exécution ainsi que des étud a{eehniquesfet ‘géotechniques
préalables, éventuellement necessaire; e e

« la confection des plans de récolement; -

+ [e démontage et le repliement des installations;

+ e déplacement éventuel au fur et & mesure de 'avancement du chantier,

+ |a remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et foutes
autres sujétions nécessaires 4 la bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

Il est indispensable que fous les éléments de I'installation de chantier dont le laboratoire
totalement équipé et en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 % puisse
&tre payé. Un élément manquant supprime le droit au paiement de la totalité. Ii devra démolir
toute installation. fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique, ete..., démolir les
aires bétonnées, décontaminer le so! si tel a été le cas, soit d’'une maniére générale remetire le
site dans un état le plus proche possible de son état initial.

Il ne pourra abandonner auchn équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs sauf a
la demande du Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant mettra & [a disposition du Chef de Service ou de son représentant pour le
suivi du projet, dans un délai de soixante (60) jours & compter de [a date de notification de
Fordre de service de commencer les travaux, le matériel ci-aprés :

Pour chaque lot de projet suivant {(LOT 4/CE-LT, LOT 1/ES), le matériel ci-aprés :

-un (01) véhicule Pick-up double: cabines 4x4 de marque TOYOTA HILUX 2018-2022 diésel
mécanique 4 six (06) rapports, climatisé de puissance minimum dix (10) chevaux pour les pick
up et dix (10) chevaux pour la land cruiser, munis des dispositifs antivols, de systéme GPS,
pare buffle avant et arriére et lecteur d2 CD. Ce véhicule restera la propriété de I'Administration
aprés la réseption définitive dr contrat.

Les frais d'entretien, de réparion des matériels et de fonctionnement (Carburant, lubrifiants,
etc.) ainsi que le chauffeur prryose par le Chef de Service, seront a la charge du coconlractant
durant toute 1 durée du chantie~ et jusqu'a 'a réceptlion définitive des travaux. Le véhicule sera
en particulier assuré « tous risques » jusqu'a la réception définitive des fravaux. Toule
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immobilisation (panne ou accident) de plus de trois (03) jours du véhicule fera l'objet de son
remplacement provisoire par un véhicule du cocontractant de ['Administration ou de location.
*Deux (02) ordinateurs (Desktop + Laptop) de modéle le plus récent (au moins 1 TERA de Gb
de disque dur et 4 GO de RAM) avec lecteur et graveur de DVD multifonction ;

*Deux {02} imprimantes laser et deux {02) onduleurs ;

+Un photocopieur (minimum 25 copies/mn} ;

*Un (01) scanner ;

*Un (01) disque dur externe d’au moins 500 Go ;

*Un (01) appareil photo numérique 14 méga pixel au moins avec accessoires ;

*Un (01) vélométre multifonction.

*La prise en charge & compter de la notification du démarrage des travaux jusqu'a la réception
définitive desdits travaux, d'un{e) secrétaire auprés du Chef de Service du Marché chargé(e} de
larchivage physique et numérique de la documentation du projet ;

*|a formation d'un (01) Ingénisur par projet, du Maitre d'Cuvrage sur les techniques d’entretien
et de réhabilitation des routes avec des techniques avancées, de management des projets et

les problématiques.
Le Forfaita: ......ccooevvvrneenne
Ft

TMO0Z | Amenge et Repli du matérel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT (FT)

I'amenée et le repli du matériel nécessaire a l'exécution des travaux. Ce prix comprend

notamment:'amenée du matériel et des engins nécessaires a 'exécution du chantier y compris

éventuellement; les centrales de concassage, ¢ enro'bage de fabrication de béton, les bascules

de chantier, les engins de terrassement, d'assai éexﬂ)aggt de mise en ceuvre de shaussée et

de transport. Z

A la fin des travaux, le Coconlractant realisera to travaux nécessaires a la remise en état

des ligux. e N

Le Cocontractant devra replier tout son materiel engms et\)nate (aux.

Ce prix sera payé en deux tranches : ! __,,_,..., o~

* QAUATRE-VINGT POUR CENT {80%) pouri%iienée du matériel. Cette tranche sera payée

progressivement au fur et & mesure de 'amenée sur le chantier, du gros matériel prévu dans le

projet d'exécution approuve.

*VINGT POUR CENT (20%) aprés la réception provisoire lorsque a fotalité du matériel aura

&té repliée.

Le Forfait a: =

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS :
TM101 Débroussaillement

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2)
le débroussaillement qui consiste & nettoyer le terrain et a couper ioutes les plantes ligneuses,
et les arbustes a l'intérieur de l'emprise hors plateforme. Cette fache est normalement
exécutée manuellement ; elfe pourra I'stre mécaniquement, a la demande du Maitre
d’ceuvre, dans les zones de faible densité de vopu/ation ou en cas de difficultés
particu!iéres

Ce prix comprend notamment :

+ le défrichement, F'arvachage des herbes, broussailles, plantations a lntérieur de I'emprise hars
plateforme;

« I'abaltage et le débitage des arbres dont le diamétre est inférieur ou égal a 20 cm;

+ P2lagage des arbres hors eraprise;

+ le ramassage, I'enléveman, ie transport et I'svacuation des produits de coupe et leur mise en
dépdt hors de I'emprise en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre;

« fenlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le transport quelle que soit la
distance, le déchargement et la mise en dépdt provisoire ou définitive en un lieu agréé parle
Maitre d'cauvre,

« toutes les indemnisations éventuelles des r verains;

 toutes sujétions liées au respect des presc-iptions environnementales;

+ gt toutes autres sujétions.

Le Métre Carré &
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#NOM?
TM103 | Abattage d'arbres
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marchg, & L'unité (U), l'abattage
des arbres isolés.
Ce prix comprend notamment:
* la coupe de tout arbre de diamétre supérieur a cinquante (> 50) cm;
+ le découpage des troncs, I'évacuation de tous les produits issus de la coupe en un ligu agréé
par le Maitre d’ceuvre;
+ foutes indemnisations éventuelles de riverains;
» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions. u
TM109 | Purges ]
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3),
les purges.
Ce prix comprend notamment :
+ I'extraction des matériaux de mauvaise tenue;
* le chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement aux lieux de depdt
agréés par le Maitre d'ceuvre;
* le remblaiement de Ia fouille avec des matériaux d'emprunt de bonnes caractéristiques ltelles
que définies aux prix TM108, pour la reconsfitution du niveau initial de la plate-forme par
compactage en couches de 20 cm maximum;
+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et Jé‘lu respect des prescriptions
environnementales; !
-+ et toutes autres sujétions. /. y
NB : Ce prix s'applique a des quantités inférieu/gé'éy. é\géﬂ;;:@'ﬂ?‘ 00 m3 par point de
purge; au-dela il sera tenu comple des prix de ldréb_la‘is_éﬁdg renihfais.
Le Métre Cube &; AR SR
S m3
TM114 Création des fossés, divergents et exutoires en terre
Les prix TM114 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml) ou au METRE CUBE (m3) suivant le cas, la création des fossés, divergents et
exutoires en temre, Le débouché du divergent ou de I'exutoire doit étre libéré de tous matériaux.
Ces prix comprennent notamment; :
* [a création mécanique des fossés, divergents et exutoires jusqu'a leurs extrémités;
* le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires ; ml
« févacuation et le réglage des déblais en un lieu agréé par le Maitre d'ceuvre ;
+ [a vérification de [a pente longitudinale des fossés et divergents compatible avec un rejet
complet des eaux ;
« toutes sujétions liees aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
« ef toutes autres sujétions,
TM1°4a | Création des fossés et divergents en terre & la niveleuse
Le Métre-Linéaire a:
TM118 | Dérasement d'accotements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2)
la réalisation du dérasement des accotements en surélévation par rapport a la chaussée et/ou
[2 nivellement des accotements ondriés.
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Ce prix comprend notamment ;

+ l'arrachage de toute végétation existante sur 'accotement considéré;

+ I'enlévement des racines et souches éventuelles;

+ l'arasement de I'accotement existant suivant le profil en travers type applicable et l'enlévement
des matériaux résultants quelle que soit I'epaisseur de la surélévation de I'accotement par
rapport a la chaussée;

+ le réglage de I'accotement et de son raccordement au fossé ou au talus selon le profil en
travers type applicable;

* le compactage de I'accotement ainsi arasé et réglé;

» évacuation de tous les produits végétaux, de la terre végétale, des matériaux provenant de
I'arasement en un lieu de dépdt agreé par le Maitre d'ceuvre et ce, quelle que soit la distance
de transport;

» foutes sujetions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ ef toutes autres sujéfions.

Le Métre Carré a:

SERIE 200 : CHAUSSEE

TM202

Scarification, broyage, malaxage, remise en forme de la chaussée existante

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
la scarification de la chaussée existante aprés rechargement éventuel des accotements, avec
recyclage des matériaux constituant 'ancienne chaussée afin de constituer une couche
homogéne servant d'assise a la couche de fondation, & la couche de base ou au revétement de
la ncuvelle chaussée.

Ce prix comprend notamment:

* la scarification, partielle ou non, de la chaussée ex {ante gpres reconstitution éventuelle des
accotements, le broyage et malaxage sur 20 cm ¢ ep?aisseura l'aide d'engin mécanique adapté
a la surface (pulvimixer équipé d'un rotor de recyclage fcham?e a disque, efc.);

* le compactage au tamping-foot (pieds de mou to

* le malaxage, la mise en ceuvre, le réglage et le‘c Qmpactage\

* toutes SUJetlons d'exécution sur faible surface L D mwees --‘

Le Métre Carré a: o

m2

TM203

Réparation des nids de poule

Les prix TM203 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2) ou & la TONNE (T), la réparation des nids de poule (dégradations ponctuelles des
couches de chaussée) au moyen d'enrobé a chaud, de grave émulsion, de graves concassées
ou pouzzolaniques avec un reveétement bitumingux.

Ces prix comprennent notamment ;

» |a localisation et le marquage des zones a réparer en accord avec le Maitre d'ceuvre;

* la découpe du revétement de chaussée etfou des couches de chaussées dégradées;

* I'enlévement, le transport et la mise en dépot des produits extraits quelle que soit la distance;

'+ 1a fourniture sur tes fieux d'emploi et la mise en ceuvre des matériaux de remplissage ou de

reconstituticn de la chaussée, d'une couche d'imprégnation ou d'accrochage;
+» [a mise en ceuvre d'un revétement bitumineux;

« toutes sujétions lides au respect des prescriptions environnementales;

« gt toutes autres sujétions.

TM203a

Réparation des nids de poule en béton bitumineux de 5 cm

Le Métre Carré a: ....vvvvevres .

TM203e

Réparation des nids de poule avec des graves concassées et béton bitumineux

Le Métre Carré a: ................

TM204

- flachage, resurfacage

L:;s prix TM204 rémunérent dans les conditions générales prevues au marché, au METRE
CARRE (m2), le déflachage, le resurfagage au béton bitumineux, & la grava émulsion, ou a
I'enduit superfi-iel (monocouche, bicouche ou tricouche) de la chaussée existante quand celle-
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ci présente des omiéres stabilisées ou un état d'uni mediocre.

Ces prix comprennent notamment:

 la préparation de la surface;

+ [a fourniture et le transport & pied d'ceuvre des liants et agrégats ou du béton bitumineux ou
de la grave émulsion quelle que soit la distance;

» [a mise en ceuvre du bitume et des agrégals par couche ou du béton bitumineux ou de la
grave émuision ;

+ |e ramassage des matériaux en excés et leur mise en dépét en un lieu agréé par le Maitre
d'ceuvre;

+ foutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ Toutes sujétions d'exécution en faibles surfaces.

TM204a: Déflachage au béton bitumineux,
Le Métre Carré a:

-----------------------------------

TM206

Rechargement en graves [atéritiques (lot 1 ES)ou Grave latéritique pour reconstitution
de la couche de fondation (lot 1AD}

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la
mise en place d'une couche de graveleux latéritique pour reconstituer les accotements ou la
couche de fondation ou les remetire & niveau.Ce prix comprend notamment :» [a préparation de
la surface;* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux quelle que soit la distance
»» la mise en ceuvre ;» Toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible largeur;* La mise en
dépot des matériaux en excés;* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a&:

--------------------

m3

TM207

Rechargement d'accotements en graves concassées (0131 5)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au/ma ché, au METRE CUBE (m3), la
reparat[on d'accotement en grave concassés pour la reconstruct:e des parties détruites, ou
leur remise a niveau. Q\

Ce prix comprend notamment: a /

+ {a préparation de la surface; Ty
* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matenaux quelie,que s_gitla distance ,

A
U e

+|la mise en ceuvre ; R
» Toutes sujétions diexécution dventuelle en faible largéur

+ La mise en dépét des matériaux en excés;
+ et toutes autres sujétions.
Le Métre Cube a:

m3

Tv209

Couche de base X

Les prix TM209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3) ou a la TONNE (T), la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d'aréne latéritique,
de grave pouzzolanique, de grave concassés 0/31,5, de matériaux composites ou améliorés
selon le cas, pour la réalisation de la couche de base,

Ces prix comprennent notamment :

+ la fourniture et le fransport a pied d'ceuvre des matériaux sur une distance inférieure ou égale
a
10 000 métres pour l2s matériaux graveleux et inférieure ou égale a 50 000 métres pour les
graves concassés 0/31,5;

« [a mise en ceuvre;

+ |a remise en état les lieux aprés travaux;

* la fourniture a pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des produits hydro-
carbonés, le cas échéant;

+ et toutes sujétions.

TM209c: Couche de base en grav 2 concassée 0/31,5
Le Métre Cube a; ....oceeveeererennnn

m3
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Plus-value de transport des graves concassées pour couche de base au-dela de 50 000

TM211 m

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

KILOMETRIQUE {m3xkm), la plus-value de transport des graves concassés pour couche de

base au-dela de 50 000 métres.

Les distances de transport sont prises en compte et mesurées entre le barycentre de la zone

de chargement et le barycentre de la zone de mise en ceuvre en suivant le plus court chemin

diminuées de 50.000 métres et arrondies au kilométre inférieur y compris toutes sujétions.

Le Métre Cube Kilométrique &:

m3xkm

Tw2i2 | Plus-Value de Transport de l'enrobé au-dela de 50000 m (ot 1/AD)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE

KILOMETRIQUE (m3xkm), la plus-value de transport des gravillons pour couche de roulement

ou de l'enrobé au-dela de 50 000 métres.

Les distances de transport sont prises en compte et mesurées entre le barycentre de la zone

de chargement et le barycentre de la zone de mise en ceuvre en suivant le plus court chemin

diminuées, de 50.000 métres et arrondies au kilométre inférieur y compris toutes sujétions.

Le Métre Cube Kilométrique a:

m3xkm

TM213 Imprégnation

Les prix TM213 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE {m2), limprégnation et sablage éventuel sur les surfaces devant recevoir un

revélement bitumineux.

Ce prix comprend notamment:

+ |e balisage réglementaire;

+ la préparation des surfaces a imprégner ; N \ :

+ [a fourniture du liant et éventuellement du salye sur Ie Ileu d emplm quelle que soit la distance

de transport ; A AN

+ le chauffage éventuel du bitume, les dopes et toutes syjetlons d'adaptation aux

caractéristiques du support ;

* la mise en csuvre ;

* le sablage éventuel de la surface imprégnée pour permettre la circulation;

» toutes sujétions relatives & la mise en ceuvre éventuelle sur faible surface;

» et toutes autres sujétions.
TM213b | Imprégnation sablée

Le Métre Carré &:

............................... m?
TM214 Enduits superficiels

Les prix TM214 rémunérent dans les conditions générales prévues au marche, au METRE

CARRE (m2), l'exécution des revitements en enduits superficiels. Ces prix comprennent

notamment :+ la préparation des surfaces,* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des liants

et agrégats; la mise en ceuvre;» le ramassage des agrégets en exces et leur mise en dépot en

un lieu agréé par le Maire d'ceuvre; toutes stjétions liés au respect des prescriptions

environnementales; et toutes autres sujétions.

TM214b : Enduit superficiel bicouche

Le Métre Carré a:...... m
TM215 Couche d'accrochage _1

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au METRE CARRE {m2),
la couche d'accrochage.

Ce prix comprend notamment:

+ la préparation des surfaces,

 [a fourniture du bitume et du diluant, ainsi que le transport & pied d'oeuvre quelle que soit la
distance;

* |a mise en oeuvre,
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« toutes sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
Le Métre Carre a:

mz
TM216 Béton hitumineux
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, a la TONNE (T) (lot1AD)
ou au métre carré (M?) (lot 1AD), la production, le transport & pied d'ceuvre et fa mise en ceuvre
du béton bitumineux.
Ce prix comprend notamment:
« {a production du béton bitumineux;
+ le fransport & pied d'oeuvre quelle que soit la distance;
« la mise en ceuvre y compris les pertes éveniuelles;
» toutes sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
La Tonne ou Métre carré a:
T ou m?
TM-Cidex | Renforcement avec grille en fibre de verre imprégnée de latex SBR
50SB | Ce prix rémunére, au métre carré, la fourniture, le transport et fa mise en ceuvre d'une grille en
fibre de verre imprégnée de latex SBR conformément aux dispositions indiquées dans les
CCTP, aux plans et aux prescriptions de lngénieur du marché, y compris les recouvrements
longitudinaux et transversaux, de 20 a 50 cm.
Ce prix comprend toutes les foumitures, la mise en place, coupes, I'etude de dimensicnnement, m?
I'assistance technique formations et toutes sujéetions. Il comprend également fa mise en ceuvre
d'un dérouleur mécanique a poser a l'arriére de [a repandeuse a liant avant la mise en ceuvre
de la grille. i
BN
Le pnx s'applique au métre carré mis en ceuvre des quant:tes de. gnlle en fibre de verre
imprégnée de latex SBR, d'aprés les études d'exécution approu ees.q
LE METRE CARRE /f (W
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE !
TM301 Curage des buses {@=1,5m) et des.dalots (H = 1 Sm)'
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, a I'UNITE (U), le curage
des buses (@<1,5m) et des dalots {H < 1,5m).
Ce prix comprend notamment :
+ le curage et le nettoyage manuels de l'ouvrage et des lits amont et aval sur une distance
minimale de 5 métres de maniére a rétablir le fil d'eau;
+ la mise en dépdt des produits de curage et de nettoyage en un lieu agréé par le Maitre
d'oeuvre;
+ 1a vérification de la pente longitudinale des fossés et exuloires compatible avec un rejet
coinplet des eaux;
» toutes sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
L'Unite a:
U
TM302 !Curage des buses (@>1,5m)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE (U), le curage
des buses (2>1,5m).

Ce prix comprend notamment:

* le curage et le nettoyage de la buse et des lits amont et aval sur une distance minimale de
Emétres de maniere a rétablir le fil d'eau;

* la mis& en dépdt des produits de curage et de nettoyage en ua lieu agréé par le I aitre
d'oeuvre;

+ toutes sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;

+ et te. Ites autres sujétions.

L'Unité a:
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TM303

Dégagement de lit de riviére

Ce prix rémunere dans les conditions generales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
le dégagement manuel du lit de riviére qui consiste au nettoyage, et & la remise en état des lits
des riviéres afin d'assurer un meilleur écoulement des eaux.Ce prix comprend notamment: le
désherbage, le déboisement, l'enlévement de tout obstacle empéchant le bon écoulement des
eaux, leur transport et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitre d'oeuvre quelle que soit
la distance;» toutes sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;s et toutes
autres sujétions.

Le Metre Carré a:

TM304

Curage du it du cours d'eau i

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), le
curage du lit du cours d'eau qui consiste a dégager tout dépdt de terre, de sable, de gravier,
des débris végétaux encombrants le lit du cours d'eau sur une distance de dix métres (10m) de
part et d'autre de l'ouvrage.

Ce prix comprend notamment ;

* le désherbage, le déboisement, le drainage, l'abattage, et le dessouchage des arbres
existants quelle que soit le diamétre,

« 'exiraction des matériaux et des débris végétaux encombrants;

*le transport et leur mise en dépdt en un lisu agréé par le Maitre d'oeuvre quelle que soit la
distance;

* outes sujétions liés au respect des prescriptions environnémentales;
+ et toutes autres sujétions. \’rr’\

NB: Les prix 303 et 304 ne se prescrivent pas SImultanement\
Le Métre Cube a: T

/ \ et s 3

m3

TM305

Curage des fossés bétonnés ou magonnés LM‘,_Mmm—»——-*

Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE
{ml}, le curage des fossés bétonnés ou magonnés existants.

Ce prix comprend notamment :

* le curage manuel des fossés et exuloires;

+ {e transport et la mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitre d'oeuvre;

+ {a vérification de la pente longitudinale des fossés et exuloires compatible avec un rejet
complet des eaux;

» toutes sujétions liees au respect des prescriptions environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

Le Métre-Linéaire a:

ml

TM312

Fossés bétonnés .

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE
(ml}, la construction des fossés bétonnés {la section est & définir par le Maitre d’Ouvrage).
Ce prix compreni notamment

+ limplantation de l'ouvrage;

+ l'exéoution des fouillessuivant le profil type, quelle que soit la nature du terrain, le transport et
la mise en dépot des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Oeuvre, quelle que
soit la distance;

+ les opérations de mise au gabarit, et de réglage de prnte longitudinale;

» la fourniture et le transport & pied d’ceuvre des matériaux, y compris les coffrages et les
armatures;

» [a formulation et fa fabrication du béton, la mise en place des armatures et des coffrages, la
mise en cauvre du béton, le serrage, le lissage et les ragréages éventuels;

* le rervblaiement, le compaciage et la remise en état des abords;

+ toute: sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
enviro:inementales;

+ et foutes autres sujétions.

ml
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NB: En cas de préfabrication, il comprend la mise en place ef Je rejointoiement des
éléments préfabriqués.
Le Métre-Linéaire a:

TM314

Enrochements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la
fourniture et la mise en place des enrochements.

Ce prix comprend notamment :

+ |a fourniture et le transport & pied d'oeuvre des blocs rocheux d'un poids unitaire défini par le
Maitre d'Ouvrage,quelle que soit la distance;

* les fouilles nécessaires a la mise en place des enrochements;

« la mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la stabilité et la pérennité de
l'ouvrage;

+ foutes sujélions liées aux conditions de circulalion et au respect des prescriptions
environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:

m3

T 403

magonnerie de moellons pour protection des talus

Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
la mise en ceuvre de magonnerie de moellons destinée & la protection des talus.Ce prix
comprend notamment:
» [a fourniture des matériaux (y compris 'extraction, [a taille et [a sélection des moellons), et leur
transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance;
* les terrassements éventuels, y compris les fouilles en ibr@m de toutes natures,
+ la fabrication du mortier au dosage presciritetla mise!ien peque soignée de la magonnerie y
compris le calage, réglage, humidificalion des moellons

* le fagonnage des joints par jointoiement;
+ le remblaiement, le compactage, [a remise en état cfesfabords‘x. fo
* foutes sujetions liées aux conditions de circulation et\au respect dﬁgprescnptlons

environnementales; s
+ et toutes autres sujétions. L

N
<
A

Le Métre Carré a:

m2

TM 404

fourniture et pose des halises en BA

Le prix TM404 rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE (U), la
foumniture et la pose des balises en BA.

Ces prix comprennent notamment :

* la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des balises, quelle que soit [a distance;

« l'implantation des balises;

+ la confection des massifs d’ancrage =t la pose;

« I'application éventuelle de peinture réf'ectorisante;

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

» et foutes autres sujétions.

L'Unité a:

TM 406

béton armé

Le prix TM406 rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE
{M3), la construction des tétes de dalot en béton armé approuvé au projet d'exécution. Ces prix
comprennent nofamment;

+ la fourniture et le transport & pied d'ceu & de fous les matériaux et matériels nécessaires au
coffrage, au ferraillage, & la fabrication des bétons et leur mise en ceuvre;

+ |a formulation et Ia fabrication des bétors selon les prescriptions techniques;

+ la mise en ceuvre des wétons, le fraitement et réglag - éventuels des surfaces;

« {outes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
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« ef toutes autres sujétions.

Metre Cube a: M3
TM439b |Curage des ponts et ponceaux
Le prix TM438b rémunére dans les conditions générales prévues au marché, a 'UNITE (U), le
curage des ponts et ponceaux.Ces prix comprennent notamment:
* le curage et le nettoyage de l'ouvrage
+ le curage et le nettoyage des lits amont et aval sur une distance supérieure ou égale & 5m;
* la mise en dépdt en lieu agréé par le Maitre d'oeuvre des produits de curage et de
+ toutes sujétions liées au bon écoulement des eaux dans 'ouvrage;
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
+ et foutes autres sujétions.
PUNité &1 ..veeeeniniinnens U
TM440 Nettoyage des ponts
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
le nettoyage manuel des différentes parties de f'ouvrage par 'enlévement de la terre, Ja
végétation, le sable et foutes les autres saletés sur les fondations, les culées, les piles, les
poutres, le tablier ou la chaussée. Ce nettoyage concemne également les joints de chaussée et
le débouchage des gargouilles.
Ce prix comprend notamment:
* le nettoyage de toutes les parties de F'ouvrage,
* le nettoyage de la chaussée au droit de Iouvrage: “,’,
la nettoyage des jomts de chaussée ef des trottmrs S |Is\EX|s tent, des gargouilles, barbacanas
et oerrés magonngs, ‘N
+ {i2vacuation et la mise en dépdt des procluns d’e neitoyage]usqh au lieu agréé par le Maitre
d’ceuvre , JE
+ foules sujétions liées aux conditions de clrculatlon etau respect des prescriptions
environnementales,
+ et toutes autres sujétions.
l.e Métre Carre a: m?
TM441 Etudes géotechniques et d'exécution
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au FORFAIT (FT), les
études géotechniques et techniques :
Ce prix comprend notamment:
+ Les études géotechniques a realiser au droit de l'ouvrage a construire, pour déterminer [a
profondeur d'affouillement et notamment les reconnaissances suivantes: sondages pression
métriques ou au pénétrométre léger, fonnulation du béton, essais de laboratoires (analyses
granulométriques, teneur en eau, etc.).
» Les études hydraulique et hydrologique;
+ Les études techniques d'exécution, entre autres: les notes de calcul, les plans d'exécutions,
etc.
NB: Ce prix est payé aprés validation du rapport.
Le Forfait &:
Ft
. | Lignes axiales, de rive ou de délimitation
$mgg§ 4 |Les prix TM512 & TM509 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE LINEAIRE (m!), l'exécution des lignes axiales, de rive ou de délimitation des voies.Ces
prix comprennent notamment :+ la fourniture, et le transport & pied d'ceuvre quelie que soit la
distance des matériaux et matériels né cessaires aux opérations de marquage;* e nettoyage du
support; le pré marquage;* le marquage & la peinture blanche réflectorisante;» toutes sujétions
lites aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales; et toutes
autres sujétions.
TM502 | Lignes axlales continues (2u}
Le Métre-Linéaire 8% ....ccovevenenniunninns ml
TM504 Lignes axiales discontinues T1 (2u)
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Le Métre-Lintairg & : ..oooevvrernnnerenaenn.

ml

TM506

Lignes de rives de chaussée T2 (3u)

Le Métre-Linéaire &

ml

TM510 a
TM514

Lignes pour passage cloute, hgnes STOP Fléches et Aménagement des intersections
(ZEBRA)

Les prix TM510 & TM514 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a
['UNITE {U), au METRE LINEAIRE (ml ou au METRE CARRE (m2), I'exécution des lignes
pour passage clouté, des lignes STOP, des fléches ou des intersections (ZEBRA).

Ces prix comprennent notamment .

+ la fourniture, et le transport & pied d'ceuvre quelle que soit la distance des matériaux et
matériels nécessaires aux opérations de marquage;

* le nettoyage du support;

+ le prémarquage;

* le marquage a la peinture blanche réflectorisante ;

+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriplions
environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

TM510

Lignes pour passages cloutés

Le Métre-Lingaire a:.......ooevvevenvvinnns

ml

TM511

Lignes STOP

Le Métre-Lingairea:.......coeeevvveeiinnns

ml

TM512

Fléches de rabattement M,

L'Jnité &: [ >

TM513

Flaches directionnelles Jarioos

TM514

L'Unité &: [ETANENN
Aménagement des intersections (ZEBRA) f.*:;f P DR

Le Metre Garré a:

mz

T™516 4
TM526

Panneaux de signalisation —
Les prix TM516 & TM526 comprennent ;

'La presentatlon du certificat d’homologation du revétement réflectorisant du panneau dellvre .

par un service agréé ;
* la fourniture et le fransport & pied d'ceuvre quelle gue soit la distance du type de panneau

conforme aux prescriptions du code de la route ;

* Les fouilles en terrain de toute nature ;

* La mise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé a 250 kg/m3, y compris sailiie en
créte de pointe de diamant au mortier ;

* Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support et de réfection
des abords;

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ ¢l toutes autres sujétions.

TMS16

Panneaux de signalisation de type A

Le prix TM516 rémunére dans les conditions générales prévues au marché,  ['unité, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type A {danger).

L'Unité a:

#NOM?

TM517

Pannezux de signalisation de type AB

-es prix TM517 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a 'unité, lz
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type AB {Interse«tion et priorité).

L'Unité a:

' anom?

[ TM518

Panneaux de signalisation de type B

Le prix TM518 rémunére dans les conditions génerales prévues au marché, a l'unité, la
fourniture et la pose des panneaux de signalisation de type B (prescrip¥ion).
'Unité a:

166




#NOM? U
TM529 | Glissiéres de sécurité
Les prix TM529 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml), la fourniture et la pose de glissiéres de sécurité métallique ot en béton armé.
Ces prix comprennnent notamment ;
Pour les glissiéres métalligues :
' la présentation du certificat d'homologation déliveé par un service agréé,
+ [a fourniture & pied d'cetivre des éléments de glissiéres {y compris les &léments terminaux)
conformes aux prescriptions du Code de la Route ainsi que de leur support et accessoires en
acier profilé galvaniseé,
+ lmplantation et fa mise en place des supports en terrains de toutes natures (y compris
éventuellement la démolition de magonnerie, de béton de fondation, l'emploi du perforateur,
etc., le scellement des supports par boulonnage ou par exécution d'un massif de fondation en
béton armé),
+ [a dépose des glissiéres défectueuses,
* la depose et [a récupération éventuelle pour montage, deg\g]issiéres desserrées ou tombées,
* le montage des éléments de glissiéres et des éléments tgrminaux,
* toutes sujetions liées aux conditions de circulation et au‘fespect des prescriptions
environnementales; “‘“"
+ et toutes autres sujétions, £ \\".if
Pour les glissiéres en béton armé :* la préparatiogéeé- bariiqs:éﬁr_gparer, la démolition
éventuelle d'une pariie de l'ouvrage existant ou de son ensemble:étant rémunérée par ailleurs,
les fournitures et transport & pied d'ceuvre de tous,;fga_s_matén‘éux:hécess‘aires a la fabrication
des bétons et de leur mise en ceuvre,: les terrassements y compris les fouilles en terrain de
toutes natures, le coffrage et le ferraiflage conformé nent aux plans approuvés par le Maitre
d'oeuvre, *lafabrication des bétons selon les prescr ptions techniques y compris toutes les
sujétions de stockage des composants,* la mise en cguvre des bétons, le traitement et ragréage
eventuels des surfaces,* le décoffrage, le remblaiement, le compaclage, la remise en état des
abords, toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
gnvironnementales;* et foutes autres sujélions.
TM529a | Glissiéres de sécurité métalliques
Le Métre-Linéalre &:
ENOM? ml
SERIE 600 : DIVERS
TM604 Remise en peinture des ouvrages
Les prix TM604 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, & 'UNITE (U) ou
au METRE
LINEAIRE (ML}, la remise en peinture des ouvrages.
lls comprennent notamment :
+ Le netioyage, le brossage de l'ouvrage a repeindre
* La fourniture et le transport & pied d'ceuvre de ia peinture, des ingrédients et du matériel
nacessaires
quelle que scit [a distance;
» La mise en p'ace d'une sous couche de protection antirouille sur les parties métalliques;
* La mise en place éventuelle d'un enduit de réparation;
+ L'application de la peinture conformément aux prescriptions contractuelles;
+ toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;
« ot foutes aufres sujétions.
TM604b [ Remise en peintire des garde - corps
Le Metre-Lindalre 8 .veeveevreenicinnnnes ml
TMB0S bordures de type CS2
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au metre linéaire {ml), la
fourniturz et la prse des bordures de type CS52.
Le Matre-Lindain & : oooiveiicreeecrenne, ml
TM606 bordures de tyne T2

. Ce prix rémunére dans les cenditions générales prévues au marché, au métre linéaire (m:), la

fourniture et la pose des boraures de type T2.
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Iml

| |Le Métre-Lingaire & .coeeveveeneee.
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PIECE 7 : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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Lot 1/AD

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX D'ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE N°1 ; TRONCON NGAOUNDERE-GAROUA; SECTION : BAS FALAISE WAK-PONT SALA ; REGION DE

ADAMAQUA. LINEAIRE: 115 KM

. . . . . Quantités montant
N Désignation Umte‘ Prix Unitaire 2 024 2025 total 2024 2025 total
100 INSTALLATION DE CHANTIER
TMOD1 Instalialic: de Chanlier Fl 1 1
TMO02 Amené el Repl du Malériel Ft 1 1
SOUS-TOTAL SERIE 100
200 SERIE 200 CHAUSSEE
T™202 (S;zirlﬁcs:gléog;dzgaglaege, Malaxage, Remise en forme de Ia m? 6800 23200 30000
TM203a Rénaralion des nids de poule en bélon bitumineux de 5cm m? 2720 9280 12000
TM206 g;e:jv;i;:lérilique pour reconstitulion delacouche de ml 0975 11190 13 464
TM209¢ Grave concassée 0/31,5 pour couche de base 680 2320 3000
™21 g{[]%sa(\)lil]ue de Transport de Rraves Concassés au-lela de 13600 46 840 60 440
™212 Plus-Value de Transpori de l'enrobé au-dela de 50000 m 18 360 62 840 81200
TM213b Imprégnation Sablée 6800 23200 30000
TM215 Couche d'Accrochage 3800 23200 27000
TM214b Revétement en enduil superficiel type bicouche 3400 11600 15000
TM216 Revéicment en Béton bitumineux 6800 23200 30000
SOUS-TOTAL SERIE 200
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
TM304 Curage du lit du cours d'eau m3 - 116 116
TM305 Curage des fossés bélonnés ou magonnés mi - 655 653
| FOUT TOTAL SERIE 300
TOTAL GENERAL HT
TVA {19,25%)
TOTAL GENERALTTC
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Lot 1/ES

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONALE N°1, SECTION DE ROUTE BERTOUA - NDOKAYO - GAROUA BOULAJ (256 Km)

Quantité Montant
N° PRIX Désignation Unité put
FR2024 | FR2025 BIP Total FR 2024 FR 2025 BIP Total
SERIE 000 ; INSTALLATIONS
TtA 001 Installation de chanfier FF 0,35 0,35 0,30 1,00
T™ 002 Amenéa el repli du matériel l FF 0,35 0,35 0,30 1,00
TOTAL SERIE 000 : INSTALLATIONS
SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSENERTS
T 101 Débroussaillement m? 7 500,00 7500,00 45 000,00 60 000,00
TM103 | Abaitage d'asbres U 2550 250 15,00 20,00
TM109 | Purges m 2275 22,75 136,50 182,00
™ 1142 f\’iﬁa“gﬁg&des fossés enterre el divergents ala mi 28750| 28750 172500 230000
™118 Dérasemeni d'accolements me 3750,00 3750,00 22 500,00 30 000,00
TOTAL SERIE 100 ; NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS 3
SERIE 200 : CHAUSSEE !
™ 202 ﬁ;?grg;‘a;::’s"sé'ggfggn{:a'axage remiseenforme | 1, 800000 800000 4800000  64000,00
™ 203e c'*;';’:;g;‘gg:gfdﬂ‘{fé:’;npb‘f;ﬂfn;‘f&des graves m 270156| 270156| 1500000 2040313
TM204a | Déflachage au béton bilumineux mé 200000 2 000,00 12.000,00 16 000,00 ’
T 206 Rechargement en graves latéritiques m? 250,00 250,00 1500,00 2000,00
™ 207 Efﬁl‘:gggg‘se("(}gf‘gﬂeme"‘s en graves 3 goo00|  so000|  480000) 640,00
TM209¢ | Couche de base en graves concassées (0/31,5) m 625,00 625,00 3 750,00 5000,00
™21 ‘;‘)‘fr:ﬁlf;]g%gi‘:sfgudj;g'ggi%‘:ggg“gsees X ao6250| age2s0| 2977500 3970000
TM213b | Imprégnation sablée - 8000,00| 800000] 4800000| 6400000
TM214b | Endults supe-ficiels bicouches e 400000| 400000 2400000 3200000
TM215 | Couche d'accrochage m 800000) 800000 5600000] 72000,00
TM216 | Bélen tilier eux T 100000] 100000 700000|  9000,00
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TV 529a | Glissiéres de sécurité métalliques m! - - 1000,00 100000
Th 531 Neiloyage e! réparalion des panneaux v - - 150,00 150,00
TM532 | Ralentisseurs de vitesse U - - 25,00 25,00
TOTAL SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS
SERIE 600 ; DIVERS
TM604b | Remise en peinture des garde-corps m| 167,13 167,13 100275 1337,00
TM605 | bordures de fype CS2 ml 225,00 225,00 1 350,00 1 800,00
TM 606 Bordures de type T2 ml 450,00 450,00 2 00,00 3 600,00

TOTAL SERIE 600 : DIVERS

A-Total général HT

B- Montant TVA (19,25%)

C- Montant TTC
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MODELE DE SOUMISSION (8.1) ET MODELE DE PROJET DE CONTRAT
(8.2)
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Modéle de Formulaire de soumission

JB, SOUSSINE ....ovvrririrereeereremsenmmsesssnsenises s [Indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, le

8 . . N . .
COCONTACEANE™ v veoeeveeees e e esreemes e O I siege social €St a..........co i Inscrite au registre du
COMMETCE B .vrevvreirierrereenreenreeeesnnssnrerrennversennes SOUS I8 N vt

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier de I'Appel d'Ofires en procédure
d'urgence pour lexécution des travaux d'entretien conforfatif de 1a ..........coceiis oo e, TTONGOM vty
TEQION .ovvvevs v neens, €XEICICES 2024 et suivants, y compris I'(es) additif(s) :

-Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié & mon point de vue et sous ma
responsabilité, la nature et la difficulté des travaux & effectuer.

-Remets, revétus de ma signalure, le bordereau des prix ainsi que le devis estimatif établis conformément aux cadres figurant
dans le Dossier de I'Appel d'Offres.

-Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au Db§sier de I'Appel d'Offres, moyennant les prix que |ai

établi moi-mé&me pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ges_se,rzt\'irtle montant de 1'offre & ......cccevviiiecicininne [en
e NN

chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, ta.......ciinisnnurmnins ﬁ;;‘;'ffréqc_s;‘GFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en

Iettres] ,-"'i<-"":',"';“3 . ‘ N

LA

-M'engage a exécuter les travaux dans le délai indiqué au Doséiejdeil_pp'eIf;:ifé'ffres.

-M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de quatre-vingt dix (90) jours & compter de la date initiale de remise
des offres.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dugs par lui au tifre du présent marché en faisant donner crédit au compte n®
...................... Ouvert au nom de .................. aUPrEs de la banque ................. AGENCE E ...ocvrvenvvcinievsresnirnns

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Falt @ veeeercecnnecnnceverens [8 et s s Signature de ........ceenne.€N Qualité de

. Caa - 9
................................... diment autorisé & signer les soumissions pouretaUnEMde ™ ...



REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MARCHE N° IMIMINTP/CCCM-TR/CIPM-TRCI/2024
Passé Aprés Appel d'ofires National ouvert N° /AONO/MINTP/CIPM-TCRI
du en procédure d’urgence pour 'exécution des travaux d’entretien confortatif de la
National n° ............ L BFONGON et , régions du........c...... et du..........

Financement : Budget MINTP — Lignes Fonds Routier et Budget d'Investissement Public- Exercices 2024
et suivants.

TITULAIRE :
BP.__ a_ Tel  Fax:___.
N°RC:_Aad___
N° Contribuable :
N° Compte bancaire : chez ) -Agence de
OBJET: Exécution des travaux d'entretien confortatif de la National, N°...... , trongon - ..............
,JRéseau : Sud, Régions du ............ etdu.......
Trongon N°® Rte |tinéraire ..ong. (Km)
.................................. "‘\T...-n----.-----------n.
Total N e
LIEU: REGION........ccimcvnirrcircnsrsscrsies A \

~

DELAI D’EXECUTION : quinze (15) mois calendaifes

~
Pl
N
3o
[ e
ot
T

MONTANTS EN FCFA :

Montant HT

RABAIS

Montant HT aprés RABAIS
T.V.A. (19.25 %)

Montant TTC

IR (2,2 %)

Net & mandater

FINANCEMENT & .o ceviviricn ittt e e v e e

SOUSCHLE 8 voevrvirs v v e
SIGNEIE ..o eveiviv e e
NOTIFIEIE coenei e e e
Enregistree I8, .. vivvvverree s v e e



ENTRE :

L'ETAT DU CAMEROUN, représentée par le Ministre des Travaux Publics,
Dénommé ci-aprés « LE MAITRE D'OUVRAGE »

D'UNE PART,
ET:
LE COCONTRACTANT
B.P: Tel : Fax:__
N°R.C a
N° Contribuable
N° Compte bancaire : a Agence de

, son Directeur Général, dénomme ci-apres «LE

,/:‘-’.; 7 \
1" :T}'-r': / \‘-‘r' ;‘-=.
F N

Représentée par Monsieur
COCONTRACTANT »

D'AUTRE PART, it

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
SOMMAIRE DU MARCHE
TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

TITRE Il : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE Ill : BORDEREAU DES PRIX {BP)
TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
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DOCUMENTS A INSERER (avant |a page de signature) :
CCAP

CCTP

BPU

DQE
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Page ___ef Derniére

MARCHE N° IM/MINTP/CCCM-TRICIPM-TCRI/2024
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N° [AONO/MINTP/CIPM-
TCRI/2024 DU EN PRODEDURE D’URGENCE POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX
D'ENTRETIEN CONFORTATIF DE LA NATIONAL N° ............ , TRONGON
.................................... , REGIONS ..................

FINANCEMENT : BUDGET MINTP - LIGNES FONDS ROUTIER ET BUDGET D’INVESTISSEMENT
PUBLIC- EXERCICES 2024 ET SUIVANTS.

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

MONTANTS EN FCFA :

TOTAL HT

RABAIS

TOTAL HT APRES RABAIS
TV.A. (19.25 %)
TOTALTTC

IR (2,2 %)

Net & mandater

VISAS ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant jf\ Visa de I'Administrateur du Fonds Routier

Yaoundé, Ie .c...ocovevinnenee Yaoundg, I8......eerevrviiiiinnenn

Signé par le Ministre des Travaux Publics,

Yaoundéle .oovveeeeevevvinnns

ENREGISTREMENT
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PIECE 9 : TEXTES ET FICHES MODELES
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Piéce 9. 1 : MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE
(GARANTIE BANCAIRE POUR SOUMISSION)

(Bangue)
Référence de 1a Caution : N mmeimensermesismisens

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics, « Maifre d'Ouvrage »

Consuitation n°®

CAUTION BANCAIRE POUR SOUMISSION A LEXECUTION DES TRAVAUX DE
RESEAU SUD, TRONGON : DANS LES REGIONS DU et du

Le Cocontractant .........ccovnecnicnninenninneens (Soumissionnaire) remet en date du .....vcevicinns
auprés de I'Administration Camerounaise une offre concernant I'exécution des travaux de --—-----------

A cet effet, et en accord avec les conditions établies dans le Dossier de '‘Appel d'Offres le soumissionnaire
doit présenter maitre d'Ouvrage une garantie de soumission s'élevant & un montant de (fixé dans le
(20321 0) S

Par la présente garantle I'ous sou331gnees ....... . /\\ ............. (Bangue) sorames vis-a-vis de 'Autorité
Contractante engagés par le soumlssmnna}lref POUCL [a SOMME 8 ...ocovvvvrrrrcsnrrnnssriinirsnrerinsens
(Chlffres) ........................... s Iettres) 74 \\'-'.;',:\,\\

Par la présente, nous nous engageons [rrevocablement et en}enongant a toute discussion a verser, a la
premiére demande écrite et sans délai, le montant: total-deTT4 Gaution sur le compte indiqué par I'Autorit
Contractante, dés que celui-ci, a travers les personnalités autorisées, nous informera par écrit que le
soumissionnaire ne respecte pas 'engagement que constitue son offre.

La présente caution sera libérée au plus tard 30 jours aprés I'expiration de la présente validité des offres
ou dans le cas ol le Cocontractant est aftributaire du marché, aprés constitution de la garantie de
I'exécution intégrale des travaux (Cautionnement définitif).

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.
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Piéce 9. 2 MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
(GARANTIE D'EXECUTION INTEGRALE DES TRAVAUX)

Banque :
Référence de la Caution : N unmssirmmmmeimssnsinenmmarseraseses

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics
de la République du Cameroun, Maitre d’ouvrage,

Entreprise :

CAUTION POUR LA GARANTIE D'EXECUTION INTEGRALE DES TRAVAUX DE RESEAU SUD
REGION DE .

NOUS, BANGUE ....coevrerenreernenescenimssssssnssiisssnnns avons &té informés qu'entre le Ministre des Travaux Publics, agissant en tant
que Maitre d'Ouvrage, et .o agissant en tant que Cocontractant, un marché sera conclu pour
I'exécution des travaux d'entretien confortatif de la route N°........... Conslituant le Réseau Sud, dans la Région de
Conformément aux dispositions du Marché N° ............. . Ie Cocontractant est tenu de remettre au Maitre d'ouvrage une caution

bancaire de garantie de I'exécution intégrale des travaux, couvrant les garanties, engagements et autres obligations incombant
au Cocontractant du fait du marché, d'un montant égal & ———-— pour cent du montant TTC du contrat, soit

Nous, Banque.......eeeecerrsmsssisnis nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion, par la présente, a payer
en faveur du Fonds Routier, 4 la premiére demande écrite de Monsieur le Ministre des Travaux Publics, Maitre d'ouvrage et
dans un délai de huit (8) semaines maximum, jusqu'a concurrence du montant de la présente caution,
0 OO Toutes les sommes qui pourraient étre ducs par le Cocontractant au Maitre d'Ouvrage du fait que

le Cocontractant ne remplirait pas une ou plusieurs de ses obligations arévues au contrat.

L.a demande de mise en jeu partielle ou totale de la présente caution fera lobjet d'une lettre justificative recommandée avec
accusé de réception et copie au Cocontractant formulant clairement et corr;alétement les raisons de sa demande

Cette letire devra &tre contresignée par I'Administrateur du Fonds Routierf *

R D
La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date de notification ¢ ﬁ?b&t;r‘é,t,\ u Cocontractant.
."; W e ,

. jirl
L'original de la présente caution sera conservé au Fonds Routier Jal,

™
: -
A
-

AAAAA

Aprés cette dale, la caution deviendra sans objet et devra nous étre refournée sans demande expresse de notre part.

La loi ainsi que Ia juridiction applicable & la garantie sont celles du Cameroun.

Signature {s)
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Piece 9.3 : MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE
RESTITUTION DE L'AVANCE DE DEMARRAGE

Banque :
Référence de 1a Caution : NC.umesmrennesmomssnsesmsessarmassins "

A Monsieur le Ministre des Travaux Publics,
de fa République du Cameroun, Maitre d’ouvrage,

Entreprise :

CAUTION DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE DEMARRAGE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE : —-wemeen
Réseall ........ccceneen Dans {a Région —e-e-seeeeemrmmmmmev

NOUS, BENGUE ..eevreeerrirerererreserarmeereesssenesiaseseas avons &té informés qu'entre le Ministre des Travaux Publics, agissant en tant que
Maitre d'Ouvrage, et ... ...agissant en tant que Cocontractant, un marché a été conclu pour l'exécution
des travaux d'entretien conforta’uf de Ia Nat[onale N °..... section de route. .............. constituant du Réseau Sud, dans les Régions

Conformément aux dispositions de l'article ........... du marché N° ............. , le Cocontractant est tenu de remetire & Monsieur le
Ministre des Travaux Publics, maitre d'ouvrage une caution bancaire ayant pour objet de garantir la restitution de l'avance de
démarrage consentie a le Cocontractant pour un montant &gal &...........cennmmiccnisnine.

NoUs, BaNqUE......cveuirsnnnseisarasons nous engageons irrévocablement et sans bénéfice de discussion, par la présente, & payer en
faveur du Fonds Routier, & [a premiére demande écrite de Monsieur le Ministre des Tr\vaux Publics, Maitre d'ouvrage et dans
un délai de huit (8) semaines maximum, jusqu'a concurrence du montant de la prese;nte\tiautlon 1011 OSSO
toutes les sommes qui pourraient étre dues par le Cocontractant au Maitre d' Ouvraggdlu\fa!t que le Cocontractant ne remplirait

pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat. ;‘- f_r; \..__,

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera IODJB{ hy une Iettremjusgﬁp_atwe recommandée avec
accusé de réceplion avec copie au Cocontractant formulant clairement et completementles»ramons de sa demande.

Cette lettre devra é&tre contresignée par 'Administrateur du Fonds Routier.

La présente caution bancaire entrera en vigueur a la date du paiement de ['avance de démarrage.

L'original de la présente caution sera conservé au Fonds Routier

Ceite caution sera libérée lorsque le montant de ['avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette dale, la caution deviendra sans objet et devra nous étre refournée sans demande expresse de nofre part.

La loi ainsi que [a juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun,

Signature (s)
M (s)
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PIECE 9.4 : ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mlle/M.
Directeur/Responsable Technique du Cocontractant
Atteste avoir visité le(s) trongon(s)

Objet de la Consuitation n®
A llissue de cette visite, les observations suivantes ont &té relevées

Localité d'origine

A-OBSERVATIONS GENERALES

1- Trongon :

P.K aPK OBSERVATIONS (1)

00

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES
(Préciser les écarts éventusls constatés par rapport aux donnée [\mDC et proposer et chiffrer s°il y a lieu les
variantes techniques améliorantes et économiques possibles) 7 ;;«__;

[o] SR \,;.
M’“‘_.;,.\..«-"'

Date
Signature

Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chaque tache ainsi que les contraintes particuliéres liées au site
et a leur exécution}

NB : Cette fiche aussi bien que I'offre engage le soumissionnaire. Il ne pourra prétendre aprés, de la non
connaissance du site pour d’éventuelles réclamation
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9.5 PERSONNEL

Directeur das i vaux Conducteur des travaux Expert Quvrage d'art géotechnicien Topographe
1
Date
Date de . | Date de . | Date de ,
" No |Ag |Foncli No |[Ag [Foncti Ag |Foncti | de . Date de

Nom |[Age |Fonction rn?ggt:te m la len ;icirutem_ e lon ;ent;rutem Nom e lon recrute Nom Age |Fonction recrutement

ment

2024

Formation Formation rormation Formation Formation

L |

| |

Experience projet Tp/ routiers
5 derniéres années

Expérience projet Tp/ routiers
5 derniéres années

Expérience projet Tp/ routiers
5 derniéres années

Expérience !aboratoire
Géotechnique
de 5 demiéres années

Expérience dans la gestion administrative et/ou
financiére dans une structure des TP

Voir annexe N° références et CV
Personnel signés

Voir annexe N° références et
CV Personnel signés

Voir annexe N° références et
GV Personnel signés

[N

Voir annexe N° références
et CV Personnel signés

Voir annexe N° références et CV Personnel! signés

Remarques Générales 'i‘ [Remarques Générales Remarques Générales
Remarques Générales Remarques Générales Vo[ s
T
T
3 “/
Pers. Encadrement N \~ . .,
s s +Nationali ues Génerales
permanent A ce jour Désignation Nombre +Nationalité Remarques

A - cadres technigues

B - cardres administratifs

C - personnel d'exécution




Piece 9.6 : Moyens matériels de le Cocontractant

Etat de Valeur |Ammortis. | Cofit entret. [ Taux jour
N° | Désignation Marque |Type [Capacité |Age [Fonctionnem. |[actuel [mensuel mensuel location Propriétaire [ Localisation
1
2
3
4
5 —_
6
7
8
9
10
TOTAL v,

Joindre en Annexe les piéces justificatives de la propriété, focation ou Ieasmg ef de‘l age des engins

PECE 9.7.1: REFERENCES DES TRAVAUX

Projets Travaux Publics exécutés pendant les 5 derniéres années (2017-2023) dan‘s Je: Reseau Nord {joindre photocopies des procés-verbaux des réceptions )

e

décomptes a ce jour

Délais d'exécution

Réception provisoire. date

N°® Information sur : Contrat date 3 " ~Contrat date Contrat date Contrat date Contrat date
1 | Maitre d'ouvrage v
2 | objet du projet
3 | Localisation du projet
4 | Prestation
5 | Montant du contrat
6 Montant des travaux
7
8
a

Montant de garantie
fuur chantier en cours

10 | Réception, définitive date

11 | montant de caution
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€n cours

12 | procés-verbaux des réceptions

13 conducteur des travaux
Nom age

14 Chef de chantier
Noim dge

15 _| Nombre agents techniques.

16 { Nombre ouvriers

17 | matériel et engins
utilisés

Piéce 9.7.2: Références [chiffres d'affaires annuel justifiés

Le Connniractant

siége social : N° statistique : regisire de commerce:
Chifire d'affaire 2017 MicCFA MioCFA MioCFA MicCFA MioCFA
Prestaton principale
Chiffre d'affaire 2018 MioCFA MioCFA MioCEA MioCFA MioCFA
El ':7-'::5"'&‘.

Prestation principale T P

R

A .
Chiffre d'affaire 2019 MioCFA MioCFA MIGCFA -~ MioCFA MioCFA

g

Prestation principale |
Chifire d'affaire 2020 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA
Prestalion principale
Chiffre d'affaire 2021 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MigCFA
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Prestation principale

Chiffre d'affaire 2022 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MicCFA
Preslation principale
Chiffre d'affaire 2023 MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA MioCFA
Prestalion principale
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9.7.3 : Contrats en cours

Montant Mois
Delais |Debut |% de travaux
senm. trav. {rav décompte N°semaine
jour date exécut. {ace jour
Total
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Piéce 9.8.1: Fiche de planning et d'organisation des travaux

Planning des travaux LE COCONTRACTANT Date de Demarrage :
MARCHE N° LOT N° MOIS
Trongonde & Rendem. Jisem. Mio CFA

.| Poste Nature des travaux{exécution) | unité | QTE Jisem. DelaiJ/sem. MONTANT
Poste | Matériaux unité | QTE cons./S transp.KM codi direct
Poste Materiel QTE capacité utilis./Sem. cotit direct
Poste Main d' ceuvre(catégorie) QTE | Jisem, total hommefjour codt direct
Poste Travaux sous traités unité | QTE QTE/Sem delai Montant

Pieces 9.8.2 & 9.8.3: Matériaux de chantier et marchés de sous-traitance envisagee et entreprises concernées
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9,8.2. Matériaux de chantier

Désignation Matériaux

Poste/N° Prix Bordereaux des Prix

Unité

Quantité

Prix unitaire FCFA

Montant FCFA

Source approvisionnement

Délais de livraison

w|oo |~ o] P

Consommation par semaine

Total poids de matériaux T

Yy
-

Transport au chantier KM aller

Temps de transport

—_
[\

Coif de transport

—_—
[ L)

Somme 5 +12 ( FCFA)

9.8.3 Marché de sous-fraitance envisagé et entreprise concernées .

poste / cadre du devis estimatif
sections des fravaux

Valeur de marché
de sous-traitance

Entreprise sous-traitante
nom et adresse

Expérience en maliére de travaux
analogues
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Piéce 9.9 : Modéle de Sous Détail des Prix

SOUS-DETAIL DE PRIX
DESIGNATION : :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
[§8)
4
=
|
)
[ ]
=
= [TOTALA
TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
(7]
=
[}
=
L
(-
Lt
1
w
o
o
<  [TOTALB
W
o
il
=
(]
=
(15}
>
oD
<
s .4
H
= |TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier % = Dx%
F Frais généraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT . = D+E+F
H Risques et Bénéfices % CX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES = G+H
v PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = PlQuantité




Piéce 9.10 : Modéle de Pouvoirs (en cas de Groupement d’entreprises
solidaires)

Je soussigné Mme/M.
Directeur Général de (Entreprise mandante)
Demeurant & BP tél.
Donne par la présente, pouvoir 8 Mme / M
Directeur général de (Entreprise mandataire)
Demeurant & BP tél.

Pour &tre mandataire du Groupement sohdalre constitué par les entreprises (préciser les raisons

sociales des deux sociétés) , dans le cadre
de la Consultation N° , Pour 'exécution des travaux

de

En conséquence, assister a toutes réunions, prendre part a toutes délibérations, procédera & tous
votes, signer tous procés-verbaux, tous contrats et toutes piéces, se substituer et généralement, faire le
nécessaire dans le cadre du présent consultation et du marché éventuel subsequent

En foi de quoi le présent acte de pouvoir est établi pour servir et valoir ce de droit

Fait & le, JRSERN
Le Mandant, fT e,
(Nom, Prénom, signature et cachet précédé de la mention manuscnte Bon poUr pouvoirs »

Légatisation par le Notaire

193



Piéce 9.11 : Modéle de Cadre D’accord De Groupement

Noms et adresses des partenaires du Groupement :
Noms et adresses des institutions bancaires du Groupement :

Réle de chaque associé :

PRECISER LA NATURE DES PRESTATIONS DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour la réalisation de PRECISER N° CONSULTATICN, LOT ET NATURE DES
PRESTATIONS

Mandataire : / \

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE NS \

Signature /

P

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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Piéce 9.12
Modéle de caution de retenue de garantie

Référence de la caution n®
Adressée a Monsieur le Ministre des Travaux Publics
Ci-dessous désigné « Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse de I'Entreprise], ci- dessous désigne
« I'Entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché, & réaliser les travaux de [indiquer Fobjet des
travaux),

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garanfie fixée & 10% du montant du
marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cette caution,

NOUS vvvivie e et e e reriessne e e cr st st e e seb e e {Nom et adresse de Banque] ;
REPIESENEE PAI...vevverrerrercrinr e it e e e s [Noms des Signataires],
Ci-dessous désignée « la banque »

Dés lors, nous affirmons par les présenies que nous nous portons garants et responsables a 'égard du
Maitre  d'Ouvrage, au nom de |'Entrepreneur, pour un  montant maximum
o O [En chiffre et en lettres], correspondant & [Pourcentage inférieur & 10%
a préciser] du montant du marché (10)

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande &crite de celui-ci déclarant que I'Entrepreneur n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels ou il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au fitre du marché modifier le ;as échéant par
ses avenanis, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal aJpourcentage inférieur & 10% & préciser] du
montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait a
prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du-mentant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou;"':add_iti_fjou aﬂctj‘r]ié;hautre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous idcembant er “Vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de frente
(30) jours & compter de |a date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre

d'Ouvrage.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au fitre de la presente garanfie

devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la

période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit Camerounais.

Les tribunaux camerounais seront seuls compéterts pour statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifier par fa banque

(10) Cas ou la caution est établie une fo's au démarrage des travaux et couvre la totalité de la ga.ante,
soit 10% du marché.
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PIECE N° 9.13 : MODELE D’ELECTION DE DOMICILE SIGNE DU MAIRE
TERRITORIALEMENT COMPETENT

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland

REGION. . oot e vee e verene e eas

DEPARTEMENT ..coveveeeeee e

COMMUNE ....ov et

CERTIFICAT D'ELECTION DE DOMICILE

NO

Je soussigna,

Maire de la Commune de :
Certifie gue I'entreprise :
BP: Tel: Fax:
Représentée par:
Agissant en qualité de :
A fait élection de domicile dans le ressort de ma commune.
Quartier / village : fieudit :
Depuis le
Dans le cadre du marché N°;
Pour 'exécution des travaux de :

Conformément aux dispositions du marché et du CCAG (Article 6.1), toutes les notifications se
rapportant au marché seront valablement faites & I'entreprise, le cas échéant, par cette Mairie
jusqu’a la réception provisoire des travaux.

En foi de quof le présent certificat est établi et délivré pour servir et valoir ce que de droit. /-
K B ¥ \._\

Fait 4 le FRT
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PIECE N° 9.14: CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAO]

LE«....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage 4 respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nolre
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I'un des cas suivants :
1.1)étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans tcute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;
1.5)figurer sur les listes de sanctions financiéres ad!ﬁt\e\es par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passatlon ou de l'exécution d'un marché ;
1.6)avoir produit de fausses informations ou fourm de faux documents exiges dans le cadre de la

présente consultation.

2. Nous altestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans |'une des situations de conflit d'intérét suivantes :
2.1)actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Matire d'Ouvrage, a moins
que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de 'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;
2.2)avoir des re.ations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Cuvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, a moins que
le conflit en découlant ait &té porté 4 Ja connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics ef résolu & sa satisfaction ;
2.3)centroler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de Iz méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissiannaire ou aliribuer & un
aute soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir la méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectenent des

contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avo'r et de donner acces aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'infiuencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4)  &tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nalure, risque de s'avérer incompaiible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5)  dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-meémes ou avoir été associés a un consultant qui a prepare
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant 'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision

ou le contrdle des travaux dans le cadre du Marche.

Si nous sommes un établissement pubiic ou uUne ent .gp\;ise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nogé’s}gmmes gérés selon les régles de la compiabilité
privée, que nous ne sont pas sous [a tutelle dg’_M?i;ref@?@yr‘ige ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
concemé, sauf autorisation expresse de l'Autor:iié- c':ha'rééejg;s'iMarchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de lexécution du Marcheé :
5.1)Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres deloyales {actions ou
omission) destinée a romper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des :
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations |
leégales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénefice illégitime.
5.2)Nous n'avons pas commis ef nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations 1égales ou réglementaires et/ou violer ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice iliégitime.
5.3)Nous n'avons pas promis, offert o' accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directen.ent ou indirectement, a (i)loute personne détenant un mandat Iégislatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &t& nommée ou élue, 2 fitre permanent ou
non, qu'elle soit rémunéréz ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (if} toute autre
personne qui exerce une fonclion publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou {iii) toute autre personne définie comme
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

agent public dans I'Efat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une aulre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice de ses
fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour
une felle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou
pour une autre personne ou entité, afin qu'efle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de
violalion de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, a ses
collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contréle de I'exécution du marché qui
résulterait de la consultation, un avantage indu de foute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, a ses
collaborateurs, aux Présidents et membres de Commlssmns des marchés et de sous-commission
d’anelysa, un avantage indu de toute nature susceptlblc d mﬂuencer le processus de passation du
Marc1é. L ,_\.\
Nous nous abstenons et nous promettons de s abstemr de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d empecher de- r\e\strelndre ou de fausser le jeu de
la concurrence, notamment en tendant & mamlemr artificiellement les prix des offres a des niveaux
ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter 'accés au Marche

ou de libre exercice de la concurrence par d'auires enireprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage et les
Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I'exécution du

Marché et a les soumettre pour vérification par PARMP ou par tout autre corps de contréle de I'Etat.

7. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présante charte, nous reconnaissons que

Nous Nous exposens aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature

Dament habilité a signer 'ofire pour et au nor- de :
Endatedu_
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PIECE N° 9.15: DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET
SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du monfage du DAO]

LE « .....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble
de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internationales
ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum préw\par le code du fravail et diverses conventions
collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants agés de meing;de 14 ansfiii)du respect de la nature des travaux
respectivement interdits aux femmes et aux femme s encelﬁ/tes(w \Te . repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de
jouissance des congés (vi) le respect des conditions du h’avai .e‘nun\u)les conditions d hygiéne et de sécurité sur
le ligu du travail{viii)le port obligatoire des eqmpementsfde protectlons [hdwlduelles
2) En oufre, nous nous engageons & metire en ceuvre les mesures d'atiénuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre d*Ouvrage. En tout
état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible, les directives recommandant l'ufilisation des
appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage, les
Cornmissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et 'exécution du
Marché et & les soumettre pour vérification par ARMP ou par tout autre corps de contrdle de I'Elat.
4)  Faute paur nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissani la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions prévues par

les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature
Dament habilité a signer f'offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE 10 : DOSSIER DES PLANS (PLANS TYPES NON
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PLAN TYPE DALOT SIMPLE
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CANIVEAU COUVERT SIMPLE
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CANIVEAU COUVERT DOUBLE
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TRAVEE METALLIQUE / APPUI SUR PILE
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TABLIER EN BOIS
SUR POUTRELLES METALLIQUES
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. Critéres éliminatoires

a) Absence ou non-conformité a louverture des offres, de l'original du cautionnement provisoire ;
b) Absence aprés le délai de 48 heures aprés 'ouverture des offres, d'au moins une des piéces du dossier administratif a
I'exception du cautionnement provisoire ;
¢) Non-conformité aprés le délai de 48 heures aprés nofification au soumissionnaire, d’au moins une des pieces du dossier
administratif ;
d) Offre technique
- Navoir pas présenté un rapport illustré de la visite de site, assorti de photos des sections critiques de la route

avec leurs localisations {le rapport ne sera pas considéré sans ces images) ;
- Ladéclaration sur 'honneur attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un marché au cours des trois
derniéres années, et qu'il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par le MINMAP ;

e} Navoir pas présenté un Directeur des travaux remplissant les conditions de qualification et d'expérience specifiques
ci-aprés
= Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et inscrit & 'Ordre National
des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).
* Expérience générale en BTP : Au moins quinze (15) ans.
» Expérience spécifique : avoir été Directeur des Travaux ou Conducteur des travaux pour des travaux d'au
moins deux (02) projets de nature et de complexité similaires.
NB: On entend par projet de nature et de complexité similaires, des travaux de construction ou
d'entretien lourd ou de réhabilitation de routes revéfues ou bitumées d'un montant de 650 000 000 pour
le lot 1/AD et 2 500 000 000 pour le lot 1/ES. >
f) Non justification de [a possession en propre du matériel minimﬁm;bpns.t_ituant |a liste suivante :

- quatre (04) camions bennes ; il N

- Une (1) répandeuse & liant ; A
- un (01) compacteur & rouleau vibrantou apneus; ;.o T T
- un (01) camion-citerne 2 eau d'aumoins 15 m3; i~

- deux (02) Niveleuses avec scarificateur a dents multip_le,s,;f"""

g) N'avoir pas obtenu au moins un total de 2 critéres sur les 3 critéres essentiels dont obligatoirement le critére matériel ;
h) Offre financiére incompléte pour absence d'une soumission timbrée, signée et datée ;

i) Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, [e DQE et le Sous — détail des prix unitaires ;

) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou non authentique ;

k) Non-respect du mode de soumission ;

I) Absence de la Copie de sauvegarde pour la soumission en ligne.

Il. Critéres essentiels

a) Le personnel d'encadrement proposé sur 1 critere ;
b) Le matériel & mobiliser sur 1 critére ;
c} Les références du soumissionnaire sur 1 critére.

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents Administrafifs susceplibles
de justifier sa démission ou sa libération de la Fonction Publique ¢ sa mise en indisponibilité sera considéré comme
non valable.

Tout Ingénieur de génie civil exergant déja au Cameroun, proposé comme personnel d’encadrement, ne sera
considéré a Iévaluation que s'il présente PAttestation d'inscription & I'Ordre National des Ingénieurs de
Génie Civil (ONIGC).

. II. Critéres essentiels

Les critéres de qualification des soumissionnaires retenus sont les suivants :

A. Personnel d’encadrement (04 sous-critéres)
La liste du personne! d'encadrement, ainsi que leur qualification et expérience, exinée des soumissionnaires est donnée dans le tableau ci-

aprés.
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POSTE

QUALIFICATIONS | EXPERIENCES

Appréciation

Qui Non

Conducteur des
fravaux

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent
etinscrit & 'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).
Expérience générale en BTP : Aumoins dix (10) ans.

Expérience spécifique : avoir ét¢ Conducteur des Travaux ou ingénieur de suivi ou
Ingénieur routier {terrassementsichaussées), pour des travaux d'au moins deux (02)
projets de nature et de complexité similaires.

Expert Ouvrage
d'art

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil {Bac +3 ou plus) ou équivalent.
Expérience générale en BTP : Aumoins dix (10) ans.

Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Ouvrage d'Art dans au moins trois (03)
projets dinfrastructures routiéres (Routes et ouvrages d'art).

géotechnicien
responsable du
laboratoire de
chantier

Formation de base : Géotechnicien ou Ingénieur en Génie Civil (Bac +3) ou plus ou
equivalent, ou diplomé de formation universitaire (= BAC+3) spécialisé en géologie
ou science de la terre).

Expérience générale : Au moins dix (10) ans dans les presiations géotechniques
des travaux routiers.

Expérience spécifique: Avoir été Ingénieur géolechnicien ou responsable de
laboraloire géotechnique pour les travaux d'au moins deux (02) projets de nalure et
de complexité similaires.

Topographe

Formation de base: Au moins riveau un Ingénieur Topographe ou équivalent
{BAC+3 ou plus) pour le lot 1/ES et un Technicien Supérieur de Topographie-
Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus) podr.Je fot 1/AD.

Expérience générale en BTP : Aumoins dix (10 ans

Expérience spécifique : Avoir été Topographe d\au mains frois {03) projets de
construction ou de réhabilitation ou d' enlretien des roules

Le critére personnei est estimé rempli si le personnel proposé’ par !e soum:sstonnafre remplit tous les 4 sous - cniéres (personne!) ci-

dessus cités prévus pour évajuation.

On entend par projet de nature et de complexité similaires, des travaux de construction ou d'entretien lourd ou de
réhabilitation de routes revétues ou bitumées d’un montant de 650 000 000 pour [e lot 1/AD et 2 500 000 000 pour le lot

1/ES.

[,,

B. Matériel [18 sous-critéres]

Le soumissionnaire devra indiquer le moyen par lequel il rendra disponible le matériel en propre ou en location exigé dans le DC, pour la

bonne exécution des travaux.

Ne Désignation Minim_um OuifNon
reqlis
Matériel en propre ou en location (critére essentiel)
1. ¢amion gravillonneur 01
2. Pelle chargeuse 01
3. finisher 01
4, Pelle excavairice sur chenilles 01
5. Tractopelle 0
| 6. Porte char 01
| 7. Bétonnigre >= 500 litres 01
8. Bétonniére »= 500 litres supplémentaire 01
0, Cuve de stockzge de gazole de bitume 01
1C. Motop.  npe 01
11. Alguill vibrante 01
12. véhicu.2 de liaison pick-up 01
13, Zompresseur avec : 1arteau piqueur 01
14, Groupe électrogéne, Puis.2150 kva 01
15. Groupe électrogéne, Puis.2150 kva supplémentaire 01

17K




NU

Désignation

Minimum
requis

QuifNon

16.

Matériel de laboratoire géotechnique (Densitométre, moule Proctor, dames Proctor,
balances, série de tamis, gamelles, balance électronique, thermomélre pour prise de
température des enrobés, pied a coulisse, cone d'Abrams, moules cylindriques,
presse hydraulique ou un conirat de sous-traitance avec un [aboratoire géotechnique
agréé)

NB : il faut avoir présenté au moins 10/12 pour avoir QU|

01

17.

L.e Materiel de laboratoire pour produits bitumineux :

Une {01) plaque de controle de répandage de bitume (0,2 x 0,2} ou (0,25 x0, 25), un
(01) bac pour contrdle de dosage de gravillon (0,50 x 0,50} ;

NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir OUI

01

18.

Matériel topographique (Station totale, Niveau de précision, Jalons, Chaine de
mesure, GPS bhifréquence, topométre)
NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir QUI

01

Le critére matériel est estimé rempli si parmi le matériel proposé par le soumissionnaire remplit 15 des 18 sous - critéres ¢i-
dessus enuméres. :

C. Références [01 sous-critére]

N
T\

NO

T
Références du Cocontractant au cours des gi:ﬁ‘(1;0)'deirni§j'e‘s_}i§ées
Lo . ';,-_.—unr.tw

0, e

Anpréciation

Oui

Non

Avoir réalisé au moins deux (02) projets de construction au .d'eﬁireu'en lourd ou de réhabilitation de

1 routes revélues ou bitumées dans le réseau National
Avoir réalisé au moins un (01) projet de construction ou d'enfretien lourd ou de réhabilitation de
2 gs revélues ou bitumées d'un montant de 650 000 000 FCFA TTC pour le lot 1fAD ou

Avoir réalisé au moins un (01) projet de construction ou d'enfretien lourd ou de réhabilitation de
es revélues ou bitumées d'un moniant de 2 500 000 000 FCFA TTC pour le lot 1/ES

Le critére de référence est esiimé rempli si fes références proposés par le soumissionnaire rernplissent fous les 2 sous - critéres (personnel)

ci-dessus cités prévus pour évalualion

TOTAL GENERAL OBTENU APRES EVALUATION

Total général

3
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PIECE 12 : LISTE DES BANQUES et ASSURANCES
AGREEES POUR FOURNIR LES CAUTIONS
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11 BANOUES

. Access Bank; Camercon, 8., 6 020, Yaoundd |

+ Afgkend Fitst Desk (AFB), B, 11 234, Yaound

% B Matiomal dg Guinza Eeyatonal (BANGE), Yeoundt

1 Bongue Atlaique Camesoun (BACH), B.P, 2 933, Dowala;
& Dangus Concrounaise s Pefils et Mayennes Entroprises (BC-PME), 8.7, 12062, Daua]a,

& Benege Gnbanaise polr . Fnacemen! Infemations{ (BGEIBANK), B 660, Doudls;
" Bargpe Incyrationgle.du Comeruun powr [Epargne ¢t Je cebdit {BICEC), 0.7, 1 925, Dounla‘
8 Citdbank Camecaun, B.P, 4 57), Dowala ;
¢ Comprcnl Buk-Camasous {CBC), DR 4 004, Dotaly 2
t6 Lot Communtinaioe ' A ie-Bank {CCADARKY, BiP. 70 388, Yaoundé;
it eowtank Comestun (ECORANK), 5P, 582, Dousda;
s Rezinote Bat, B2, 30 145, Vg
4 Vehony) Fiarey Crodin Bt (NFC- Aok, B 6 578, Yooundt
f o Lot d Banpes Camagoi (8C5-Camerous), B, 300, Dot
ot ek Camergn 1SGC) B 4 (42, Dgue:
e e e Cmpn SR BD L 184 Donla
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PIECE 13 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES
AGREES PAR LE MINTP
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PIECE 14 : GUIDE DE SOUMISSION EN LIGNE
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MiNISTERE DES MARCHES PUBLICS 411;};13 MiMISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en figne, le prestataire dont subvre les quatre dtapes d-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- S connecter & COLEPS & par:ir de Tadresse -0 T OM

- Ader dans Onaiei . Enregfsrrement des soumissionnalres - ¢t renscigner nunutieusement
le formulae de demande ;
- Imgprimer le formulare de demande renseigné et généré par le systéme :
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
Fentreprise :
- Déposer ie formuiaire dument renseigne et formalisé au MINMAP accompagné des pleces
m: v SJIvanies ~'
?a i} Photocopre Cure Attesiation de \’or Laiilite fdatant de moins de & mois} ;
it; Photocopic du Registre de Comrnerr.g. EAN
iy Protocepie de a2 Domuciliation’ Buric::}(c o

; Photecopie de FAttestation mjcCcnfoﬂ“nc Em..:h. datant de moins de 3 mois).

M

ey

——:R-z—-h--:- T Ty . 3 \
Eta 8:2-: Acquj;j;ion du. Gertlﬂcat Electrqmque, el oy

T *Dc.m. inde ce Certificar dispomble au MINMAP ou (e télécharge:
W‘“}XNI C::Q,l auh"'.‘;t! . ) dans fa rubrique . Demande

= ;.. ;,'1-: Sheil 0,
5 %7‘ ,-f?R eaéﬁe:;gé{.@q@x des frais d acq.:m: on de Ce:uucm EI:. cremgue d'un monzant
=raa U000 FCFA 3 verser dans le compte de FANTIC aupres de SCB Cameroun
P R 5 10002 00031 12493593150 94:
ey i matgmpja de [0 OND e demandeur do cerniicat
SRR X - (2 I A 111 o) (4 W 1 Lopératur MINMAR et récupdrer (o riedpised de demande de

- Se connecter a ladkesse - ot

. - e e e e e i

télécharger dans un suppart amovibic h wrgey 12 CL tificat Electrenique 3 partir des
mlormauons (Numéro de référence et Code d'autorisation) contenuns dans le réadpiseé
P THe pavue peur 1oy connesions 3 COLEPS).

T e Etage 31 Efite gistrement duC Certlf' cat flectronique dans COLEPS

. Se q‘:O"x necler a COLEP) 4 pari: e E'.':~‘;rr:_;z'.- ) ) cu
g Al .—. e . ' .
PR L e e e dang Lgngler®t  Enregistrement  des  soumissionnaires . pui 1 nubngu

- Enreglstrement nouveau / Certificat supplémentalre . ideniifier Fentreprise 5 partir Gu
ruméro de Regitre de €emmerce puis aouter ie Certificat epréy ovorr munulicusement
rensaignd le formulaire.”
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Etape 4 : Soumission en ligne

Se connedier 3 la patiormne avec son cerhficat

idennificr Vappal € ofire qui vaus intéreise ¢t ciguer sur e numeto de cet v dapprd
¢ offre pour afficher lus details

Giguer ensgite sur le bouten scumissionner et reneigner le formulare qui epp it en
chargeant vos offres fadministrative, technigue et financiére) au» emplacentents
correspondant. Bien voulcir respecier le faille des fichiers !5 Mo pour Toffre
admunistraiive, 15 Mo pour I'ofite techrigue et 5 Mo pour Ioffre finanaére;. De logicie
de compressians peuvent ire atilisés

ciguer sur le bouten envayer pour termine: le procddure.

Pour teute assistance techmigue. bien voulorr contacier lvs senaces compétents du MINMAP
. aux numéros suwvant 2 22 23 8155/ 2 22 22 56 697 677 00 6110

NB ¢ la validité du certificat est de 1 an.
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